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PRAEITIS 


DLUGOŠAS APIE ŽALGIRIO MŪŠI 


VYTAUTAS IR LIETUVIAI KRONIKININKO AKIMIS 


DR. JUOZAS JAKšTAS 


ĮŽANGA 


Didieji mūšiai dažnai reiškia posūkį istoriniame procese. Sulig jais 
baigiasi koks istorinis laikmetis paliestų kraštų, valstybių ar tautų gyve- 
nime ir prasideda naujas. Mūšio laukas neretai tampa naujoviško gyve- 
nimo gimimas. Žinomas Goetės posakis apie Valmy mūšį (1792), kuriame 
ir jis dalyvavo, savo kareiviams draugams taikytas: „Čia prasideda nauja 
epocha, ir jūs esat liudininkai“, tinka ne vienam kovos laukui. 

Žalgirio mūšis, kurio 550 metų sukaktį šiemet minime, iš šaknų pa- 
keitė ligšiolinius santykius trijų, kaip dabar sakoma, rytų centro Europos 
valstybių, būtent, federuotų Lietuvos ir Lenkijos ir Ordino. Sulig juo bai- 
gėsi viduramžiniai kryžiaus karai prieš lietuvius ir beveik dvejų šimtų 
metų senumo kryžiuočių agresija į aplinkines slaviškas teritorijas, kurias 
stengėsi apjungti Lenkija. Jeigu visą kryžiuočių politiką Lietuvos ir Len- 
kijos atžvilgiu laikysime vokiškojo šūkio „(Drang nach Osten“ apogėjum, 
tai turėsim pripažinti, jog šį šūkį ties Žalgiriu ištiko mirtinas smūgis. Žal- 
girio mūšis padarė galą vokiškajai agresijai šioj Europos daly ir jojo pasė- 
koj ėmė vyrauti slaviškos tautos bei valstybės, į kurių orbitą ir lietuvių 
tautai (nors ir neslaviškai) likimas lėmė būti įsuktai. 


Be abejo, Lenkija laimėjo 13 metų karą, gavo V. Prūsus ir R. Prūsus 
pavertė savo lėnu Žalgirio mūšio išdavoj. Žalgirio mūšio dėka, kur sunyko 
Ordino atsparumas rytiniame Pabaltijo krašte, palengvėjo rusams kelias 
dešimtis metų vėliau siekti Baltijos ir tuo didinti spaudimą į Lietuvos - 
Lenkijos respubliką. Žodžiu sakant, Žalgirio mūšis pakeitė politinių jėgų 


santykius rytų centro Europoje 
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Žalgirio mūšis galutinai išvadavo lietuvius iš kryžiaus karų siaubo, 
davė pastovias vakarų sienas su Žemaičiais ir Užnemunė. Dabar Žemaičiai 
galėjo būti krikštijami ir Užnemunė pradėta kolonizuoti. Tuo būdu prie 
Lietuvos seno kamieno Augštaičių esmingai prisijungė dvi reikšmingos sri- 
tys, suvaidinusios tokį garbingą vaidmenį dar ne taip tolimoj mūsų tautos 
buities praeity (atsiminkim Žemaičių romantizmą Vilniaus U-to metu ir 
„Aušros“ laikus!). 


1. ŽALGIRIO MŪŠIO šALTINIAI IR DLUGOšAS 


Minint daug lėmusį Žalgirio mūšį istoriko dėmesys pirmiausia krypsta 
į šaltinius, pagal kuriuos jis stengiasi atkurti tą įvykį savo vaizduotėj. 
Žalgirio mūšis, plačiai nuskambėjęs tiek V., tiek R. Europoj, rado platų 
atgarsį šaltiniuose. Visur pažymima, jog tai buvęs „grande bellum““, 
„Maximum bellum“, o viename šaltiny net ,,premaximum bellum“. Tačiau 
daugiausia kalbama apie jį bendrais žodžiais, paminint vien išdavas. Kiek 
išsamiau, jau su strateginėmis platesnėmis ar siauresnėmis detalėmis, 
kalba 4 šaltiniai. Du jų yra raštai laiškų formoj, būtent, laiškas Poznanės 
vyskupo Andriejaus lenkų delegacijai prie popiežiaus kurijos" ir vad. Cro- 
nica conflictus Wladislai regis Polonie cum cruciferis anno Christi 1410.2 
Poznanės vyskupas kalba, tiesą pasakius, ne tiek apie patį karą, kiek tei- 
sindamas karalių dėl Ordino kaltinimo panaudojus kare prieš tikinčiuosius 
schizmatikus ir pagonis totorius. Raštas parašytas tuojau po mūšio (liepos 
29 d.) su aiškia prolenkiška tendencija ir išreiškia lenkų džiūgavimą lai- 
mėjimu. Cronica conflictus autorius rašęs kokių porą mėnesių vėliau, jau 
kalba apie patį mūšį ir vaizduoja jį trumpai, ryškiai ir blaiviai. Žinoma, jis 
turi irgi prolenkišką tendenciją ir rodo vien lenkus galutinai sugurinus 
kryžiuočius. Tačiau jo raštas realesnis ir tikslesnis už kur kas vėliau ra- 
šiusį Dlugošą ir tinka šiam pakoreguoti. Be šių dviejų raštų turime dvi 
kronikas, būtent, kryžiuočių dvasininko Posilges* ir lenkų kunigo Dlugošo 
(Dlugosz) Lenkijos istoriją. Pirmoji kronika gan tiksliai aprašinėja mū- 
šio aplinkybes ir jojo eigą. Ji itin iškelia kryžiuočių veržlumą, tardama 
juos net tris kartus mūšį laimėjus ir apgailestauja jų galutinį pralaimėji- 
mą.* Visus šaltinius toli gražu pralenkia vaizdavimo platumu ir smulkme- 
nų gausumu J. Dlugošo Lenkijos istorija. 

Jonas Dlugošas (1415 — 1480), didikų kilmės dvasiškis, buvo Kroku- 
vos vyskupo Zbignievo Olesnickio pirma kanceliarijos raštininku, vėliau 
sekretorium. Santykiavo artimai su karališkuoju dvaru ir buvo panaudoja- 
mas diplomatinėms misijoms į V. Europos kraštus. Nuo 1467 tapo Kazi- 
miero Jogailaičio sūnų, jų tarpe ir šv. Kazimiero, auklėtoju. Vyskupo 
Olesnickio paragintas ėmėsi plunksnos ir tapo produktingu rašytoju. Jojo 
didelės apimties Lenkijos istorija, siekianti iki 1480 m., yra įžymiausias 
kūrinys XV a. Suprantama, kad tokiam dalykui, kaip Žalgirio mūšiui, 
kuris jo laikais dar buvo gyvas daugelio gyvenančių atmintyse, jis skyrė 
1 Ser. 3, 428. 

2 Scr. 3, 434 są. 
3 Ser. 3. 
4 Scr. 3, 316. 
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daug dėmesio. Juk žinoma, kad jo paties tėvas ir pats viršininkas Zbig- 
nievas Olesnickis buvo kovos dalyviai. Tad J. Dlugošo kronika, nors para- 
šyta praslinkus kokiems 50 metų po mūšio, laikytina vis dėlto pagrindiniu 
šaltiniu tai didingai Žalgirio dramai. 

Jo Žalgirio mūšio vaizdavimo pobūdis, ypač tendencija Lietuvos ir Vy- 
tauto atžvilgiu, geriau išryškėtų tik ryšium su visu jo istorinio veikalo 
nagrinėjimu vedamų idėjų atžvilgiu. To šiame rašiny atlikti negalima. 
Be to, trūktų ir atitinkamos literatūros. Man žinomas vien senas W. Siem- 
kowicz veikalas: Krytyczny rozbior dziejow Polskich J. Dlugosza (1882), 
kur nagrinėjami daugiau autoriaus šaltiniai ir jų panaudojimas. Bet ten 
trūksta idėjinio nagrinėjimo. Gerą pradžią padarė prof. Z. Ivinskis, kai jis 
LE. trumpai apibūdino Dlugošo Lietuvos praeities vaizdavimą. 

Nesigilinant į visą Dlugošo istoriografiją, šiame straipsny bus bando- 
ma panagrinėti vien jojo Žalgirio kovos aprašymas, kreipiant ypač dėmesį 
į jo pavaizduotą Vytauto vadovaujamų lietuvių vaidmenį. 


2. ŽALGIRIO MŪšŠIS DLUGOšO LENKIJOS ISTORIJOJES 


Dlugošo istorijoj Žalgirio mūšio ruoša, jo eiga ir išdavos, atseit įvy- 
kiai po jo iki Torno taikos, aprašomi 50 psl. didžiojo formato veikale 
(208 — 309 col). Smulkus dėstymas atliekamas analistinėj formoj, kur 
įvykiai pasakojami laiko eigoj, atseit, pamečiui, net pagal mėnesių ir savai- 
čių dienas. Itin rūpestingai ir net kartais perdėtai autorius duoda įvykių 
datas. Pav., Žalgirio mūšio data: „Feria tertia in die Divisionis Apostolo- 
rum, guindecima die Julii“.* Tuo būdu mūšio ruoša, eiga ir išdavos yra 
tiesiog dienoraštinio pobūdžio aprašymas. Nuo birželio 30 d., kada lenkai 
peržengė Vyslą prie Červensko vienuolyno ir prie jų prisijungė atvestoji 
Vytauto kariuomenė, iki pat mūšio dienos smulkiai duodamas kariuomenių 
maršrutas, jų stovyklos su vietovardžiais. Klausimas kyla, kiek tas smulk- 
meniškas aprašymas yra tikras visose detalėse. Žinoma, iš Dlugošo, to 
dar vis viduramžiško kronikininko, atidaus kritiškumo, visiško faktų pati- 
kimumo sunku laukti. Dlugošas, kaip ir daugumas viduramžiškų kroniki- 
ninkų, nekvaršino sau perdaug galvos dėl skelbiamų faktų visiško tikrumo. 
Jie maišė fantastinius dalykus, visokius gandus su tikraisiais faktais. 
Jiems pirmiausia rūpėjo duoti įdomią, patrauklią lektūrą skaitytojams. 
Dlugošo istorija iš tikrųjų dvelkia romanu, kai skaitai joje ilgus dialogus 
ar monologus veikiančių asmenų. Čia Dlugošas seka viduramžių kroniki- 
ninkais, kurie laisvai kūrė veikėjų kalbas pagal klasikinius (sakysim, Livi- 
jaus) pavyzdžius. Dlugošas rašė savo istoriją lenkų diduomenei, iš kurios 
pats buvo kilęs, ir jai rūpinosi įtikti bei būti įdomus. Tad Žalgirio aprašy- 
me minima daug didikų vardų su turėtais titulais bei pareigomis ir vėlia- 
vų ženklais. Išimtinai garbingai minima Olesnickių giminė, ypač Krokuvos 
vyskupas ir Lenkijos primas Zbignievas, kuriam autorius ištikimai tarna- 
vo. O kaip žinoma, šis Zbignievas Olesnickis pasirodė Lietuvos ir Vytauto 


5 Naudojuos 1711 m. Dlugošo istorijos leidimu: Joannis Dlugosii seu Longini, canonici 
guondam Cracoviensis, Historiae Polonicae, libri XII. Lpsiae, 1711. 
6 XI, 238. 
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priešu Lucko suvažiavime (1430). Prašosi išvada, kad jo poveiky Dlugo- 
šas ne kartą tiek paties mūšio, tiek po jo sekusių įvykių aprašymuose bus 
gnybtelėjęs lietuvius ir patį Vytautą.“ 


KEISTA JOGAILOS LAIKYSENA 


Centrinis asmuo Dlugošui visoj Žalgirio dramoj yra Jogaila. šis 
asmuo, kuriam likimas lėmė būti vyriausiuoju karo vadu, vaizduojamas 
labai neryžtingu, be mažiausios karingos nuotaikos vadovu. Atrodo, jis 
buvo daugiau šventasis nei karys, ir pats karas be jo iniciatyvos kilęs: jis 
buvęs jam primestas. Skaitydamas Dlugošą, sunkiai gali žmogus atsikra- 
tyti užuojautos jausmu tam nelaimingam Gediminaičiui, kuris prieš savo 
didelį nenorą yra priverstas „lieti katalikišką kraują“. Rodos, prieš jojo 
valią aplinkybės taip susidėjo, kad jis buvo priverstas eiti į karą, kurio 
jis stengėsi išvengti iki paskutinės minutės. Čia verta prisiminti garsioji 
Dlugošo aprašoma scena, kuri kartojama vadovėliuose ir plastiškai pa- 
vaizduota Mateikos garsiame paveiksle, kur Jogaila mūšio lauke ir priešo 
akivaizdoj paskęsta maldoj. Tąja scena Dlugošas pradeda pasakoti apie 
lemtingucsius liepos 15 d. įvykius“ Auštant tos dienos rytui, Jogaila su 
kariuomene, Vytauto paragintas, pasitraukė nuo Gilgenburgo (Dombrovo) 
iki Grunvaldo ir Tannenbergo kaimų. Čia jau susiduriama su kiek anks- 
čiau atvykusia kryžiuočių kariuomene. To nepaisydamas, Jogaila vis dėlto 
liepęs pastatyti lauko koplytėlę ir rengėsi eiti klausyti mišių (nors dar 
prieš išvykdamas iš Gilgenburgo buvo vienas mišias išklausęs). Tuo tarpu 
bėgo prie jo bent 6 iš eilės pasiuntiniai perspėdami priešą čia pat esant. 
Tačiau karalius, „atlikdamas pirma dieviškuosius dalykus nei kariškus“, 
jų neklausė ir pasitraukė į koplyčią, kur išklausė dviejų mišių.'*? Net ir po 
mišių paliko koplyčioj sukniubęs melstis. Vytauto pasiuntiniai ir pats 
Vytautas jo negalėjo nuo maldos atitraukti. Karaliui meldžiantis, lenkų 
kariuomenę mūšiui parengė Krokuvos kardanešys Zindramas Moškovičius 
ir lietuvių — pats Vytautas. Tik po to Jogaila savo karių ir paties Vytauto 
šaukte šaukiamas išėjo karių inspektuoti. 

Ši keista karaliaus laikysena, kaip ir aplamai visi jojo žygiai, mūsų 
autoriaus visiškai pateisinami. Savo maldomis „religingas ir dievobaimin- 
giausias“ karalius kaip tik ir išprašęs Dievo laimėjimo.“ Tuo tarpu prie- 
šus kryžiuočius Dievas paniekinęs. 

Nėra pagrindo įtarti čia pavaizduotą sceną esant autoriaus literatūri- 
niu produktu. Josios tikrumą paliudija ir kiti bendralaikiai šaltiniai. Štai 


“ Lietuvių paniekinimas išeina aikštėn kad ir žodžiuose, priskiriamuose ordino magistrui, 


kuriais jis apibūdinęs Vytauto kariuomenę, XI, 222; In Withawdi exercitu maior posset 

reperiri numerus cochleariorum guam armorum. 

Jogailos kalba lenkų kariams prieš pat mūšį, XI, 226, kur jis sakosi kovą „priverstas 

priėmęs“ (coactus suscepi) ir Dievas Iėmęs ne jam, bet priešams (atseit, ordinuį) lieti 

katalikišką kraują, apibūdina jo laikyseną. 

* XI, 239, 240, 249, 

10 XI, 239 Rex autem Wladislaus... prius rebus divinis guam Martialibus defungi, in 
capellam veniens, duas missas... devotissime exaudit. 

“ XI, 239: Nihil atgue mirum, si Regi religioso et devotissimo, omnibus victoriis et peri- 
culis divina anteponente, Divinitas victoriam famosam largita est. 


p 
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minėta Cronica conflictus irgi sako, jog Jogaila „ab oratione surgens"'* 
ėmė ruošti karius į karą. Dar plačiau kalba vienas Silezijos šaltinis, kuris 
sako karalių nuo ryto iki vidurdienio išklausius net 9 mišių.“ Šie šaltiniai 
paremia Dlugošo platesnius išvedžiojimus, kad karalius labai vengęs kovos 
ir delsęs stoti į ją. 

Nors pats karalius ir nestojęs į mūšį, tačiau Dlugošas neįtaria jo silp- 
navališkumu. Jei karalius pats neįsijungęs į mūšį jam. prasidėjus, tai pa- 
sielgęs taip todėl, kad tarybos buvęs padarytas nutarimas neleisti karaliui 
dalyvauti kovoj ir kuo stropiausiai saugoti jo asmenį.“* Tad Jogaila su gau- 
sia asmenine sargyba pasitraukęs į užfrontės vietovę, kur būtų nežinomas 
ne tik priešams, bet ir saviesiems. Be to, kas dešimts mylių buvo išstatyti 
greitakojai arkliai, kuriais pavojui gresiant būtų galėjęs pabėgti. Tuo 
būdu „geriausias karalius“, pagal Dlugošą, „daugiau aukomis ir maldomis 
nei strėlėmis“ kovojo.“ Karalius tūnojęs užfrontėj tik pačioj mūšio pra- 
džioj, iki lietuvių fronto pralaužimo (apie tai vėliau bus kalba). Po to Vy- 
tautas išjudino jį vykti į frontą, kaip mes moderniškai sakytume, kariuo- 
menės dvasiai sustiprinti“ Dlugošo mostas apgaubti savo karalių didvy- 
riškumo aureole išeina aikštėn jojo elgsenoj vos tik į frontą atvykus. Jo- 
gaila, vos tik atvykęs į kovos lauką ir sargybos apgaubtas nuo priešo akių, 
veržtę veržėsi į mūšio gretas. Ir kai karalių vienas sargybinis čekas su- 
laikė, sugriebęs jo arklį už pavadžio, šis savo jieties galu jį „švelniai“ su- 
žeidė ir reikalavo leisti į kovą. Tik visos sargybos sulaikomas buvo sustab- 
dytas ir „sutrukdytas“.!“ 

Tuo būdu, karalius per visą mūšio laiką ir po jo palikęs daugiau pasy- 
viu stebėtoju. Tačiau mūsų autoriaus dėmesys daugiausia jam skiriamas 
ir visa kovos laimėjimo garbė tenka jam ir lenkams.?* 

Didžiai gerbdamas Jogailą, Dlugošas jokiu būdu nekaltino jo pasi- 
traukus nuo Marienburgo. Tačiau pasitraukimą nuo kryžiuočių sostinės 
Dlugošas labai apgailestauja. Pasak jį, lenkams nebuvo mažiausio reikalo 
trauktis, nes jiems nieko netruko. Paliktuose tuščiuose namuose jie ras- 
davo pakankamai maisto ir juo galėjo ne tik patys apsirūpinti, bet dar 
brangiai parduoti aplinkinių miestų turguose.“* Lenkai jautėsi prie Ma- 
rienburgo „kaip savoj žemėj“. Tačiau karalius vis dėlto nusprendė mesti 
garbingą apgulimą ir pasitraukti. Jis grįžo į tėvynę „daugiau nugalėtas, 
kaip nugalėtojas“.*? Kas kaltas dėl šios tragedijos? Pirmiausia Dlugošas 
linkęs kaltinti Vytautą, kuris skyrium ėmėsi tartis su Livonijos ordino 
magistru, atvykusiu padėti savo Prūsijos broliui. Tačiau betarpiški pasi- 
traukimo kaltininkai buvo samdiniai, kai jie reikalavo iš karaliaus algų, 
kurių jis negalėjo čia pat apmokėti. Tiesa, karalius būtų galėjęs samdinius 
atlyginti iš miestų kontribucijų, tačiau jis nenorėjęs jų tik ką savanoriškai 


12 Scr. 3, 436. 

13 Ser. 3, 432, 

4 XI, 253, 

15 Ibid, 

16 XI, 255, 

17 XI, 258. 

18 XI, 260. 

15 XI, 280. 

20 XI, 284: ... discedit, victi magis, guam victoris, in patriam referens formam. 
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pasidavusių kontribucijomis erzinti. Tuo savo reikalavimu karalius tik 
būtų galėjęs pastūmėt miestus į išdavystę. 

Karalius pasitraukė nuo Marienburgo ne savu, bet kitų, atseit, baronų, 
dargi Vytauto paveiktų, sprendimu. Taip visuomeninis reikalas, kaip daž- 
nai, pasak Dlugošą, atsitinka, vieno kurio asmens pagadinamas. "Ta 
čiau Dlugošas, kad ir gelbėjo karalių nuo atsakomybės, vis dėlto nesusilai- 
kė samprotavęs, jog tai atsitiko dėl jojo nesugebėjimo tvarkyti karinius ir 
naminius reikalus?! Tad mūsų autorius kad ir suvertė visą atsakomybę 
dėl tos fatališkos klaidos kitiem asmenim, ypač Vytautui, tačiau, stengda- 
masis karalių visai iš jos išskirti ir nieku dėtu atvaizduoti, prikergė jam 
žmoniškos silpnybės žymę. Be abejo, reikalas išskirti karalių iš didelės 
klaidos ir padiktavo jam, greičiausiai visai teisingai, tokį Jogailos apibū- 
dinimą. 

Šalia karaliaus visur pagarbiai minimi lenkai ir jiems nemaža skiria- 
ma dėmesio. Tendencija visai suprantama ir pateisinama. Juk lenkas ir 
rašė Lenkijos istoriją ir ją skyrė lenkams skaitytojams. Tad ir Žalgirio 
mūšis jam rūpėjo atvaizduoti lenkų kautynėmis su ordinu, o jų išdavą — 
lenkų laimėjimu. Lietuviai jam nėra lygūs partneriai su lenkais. Jie yra 
vieną etninių grupių, Vytauto vedamų. Paprastai, jis mini 4 Vytauto ve- 
damas tautines grupes: lietuvius, rusus, žemaičius ir totorius; kartais dvi: 
lietuvius ir totorius arba lietuvius ir rusus. Retkarčiais kalba vien apie 
lietuvius, esančius greta lenkų. Kad Dlugošas nelaikė lietuvių ir lenkų ly- 
giais partneriais, aiškėja iš pastabos prie vieno vaizdelio prieš prasidedant 
mūšiui. Štai jis pasakoja, kaip išsirikiavę stovėjo iš vienos pusės lietuviai 
ir lenkai ir iš kitos — ordino kariai. Šia proga jis savo tautiečių garbei 
pastebi: „Lenkų kareiviai grūdinosi dvasioję nugalėti ar mirti“.?? Nieko 
panašaus jis nesako apie lietuvius, nors juos čia pat mini, kaip ir lenkus. 


VYTAUTO NUOPELNAI NEGINČIJAMI 


Nors lietuviai, pagal Dlugošą, ir neprilygo lenkams, tačiau jų vadui 
Vytautui jis neginčija pirmaujančio vaidmens visoj mūšio eigoj. Vytautas 
yra tikrasis Jogailos antipodas. Jeigu Jogaila yra daugiau pasyvus, tar- 
tum šventasis, kuris tik aplinkybių stumte stumiamas eina kariauti, tai 
Vytautas yra veržlusis karys, kupinas drąsos ir iniciatyvos. Jojo demo- 
niška, niekuomet nerimstanti, pašėlusiai veikli asmenybė netelpa jo iš Did. 
Lietuvos K-jos atvestos kariuomenės ribose. Vytautas iškyla į visos ka- 
riuomenės vadus. 

Pasak Dlugošą, dar kelionės į mūšį metu Jogaila paskyrė Vytautą su 
7 lenkais į tarybą, kurios uždavinys buvo rūpintis keliais ir nakvynėms 
stovyklas parengti. Tarybos vadovu jis paskyrė Vytautą. Vytautas, ku- 
riam Dlugošas čia pat prikergia epitetą „reto veiklumo vyras“, su T pata- 


21 XI, 285: Ita bonum publicum, ut contingere freguentius solet, a privato depravatum 
est, Wladislao Poloniae Rege, non ex suo, sed ex aliorum arbitrio, propter hebetudinem 
tam factivitatis guam ingenii, singula in bellicis et domesticis rebus administrante. 


22 XI, 249: Polonorum milites obstinaverunt animos, aut vincere, aut mori. 
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rėjais viską tyrė, visur veikė ir tarėsi? Tuo būdu, Vytauto vadovaujama 
kariuomenė priėjo prie Grunvaldo ir Tannenbergo, ir jis jai šią kovos vietą 
paženklino. Prieš pat kovą Vytautas pats parengė savo karius mūšiui ir 
užėmė patį dešinįjį sparną, siekusį Tannenbergo kaimo. Tuo tarpu lenkai 
laikė kairįjį sparną, maždaug ties Grunvaldo kaimu, kuriame turėjo bu- 
veinę pats ordino didysis magistras Ulrichas Jungingenas. 


Lyg iškilminga preliudija į Žalgirio mūšio aprašymą skamba auto- 
riaus pagyra Vytautui: „Bet Aleksandras Vytautas, D. L. K-tis, savo gal- 
vos ir kūno apsaugą vien Dievui patikėjęs, skrajojo, lakstė tarp visos lenkų 
ir lietuvių kariuomenės, dažnai keisdamas arklius, mažai teturėdamas pa- 
lydovų ir jokių sargybinių; jis atstatinėdavo daugely vietų palaužtas eiles 
ir mūšį lietuvių kariuomenėj bei bėgimą savųjų (atseit, lietuvių) kraštuti- 
niai stipriu balsu ir šauksmu veltui draudė“.** Tai daug pasakanti Dlugošo 
pastaba. Ji reikšminga itin tuo, kad čia jis liaupsina Vytautą tik ką papa- 
sakojęs apie Jogailos pasitraukimą į saugią užfrontę. Tad jis drįsta sta- 
tyti Vytautą priešpriešiais lenkų karaliui. Gal šis Dlugošo pabrėžtas vaiz- 
delis ir bus įkvėpęs Matejką garsiame „Žalgirio mūšio“ paveiksle vaizduoti 
mūsų Vytautą lyg skriejančių raiteliu kariuomenių viršuj. Mums šis vaiz- 
das žadina pasididžiavimo jausmą ir drauge pagauna apmaudas, kai ta pro- 
ga prisimename lenkus savinantis mūšio laimėjimo garbę. Mat, mes linkę 
sutapdinti Vytautą su lietuviais ir be niekur nieko tariame, jog Vytautui 
priklausanti garbė turį tekti ir jo tėvynainiams. Bet ne taip galvojo isto- 
rikas Dlugošas. Štai jis tik ką cituotoj ištraukoj jau pastebi, jog Vytautas 
turėjo atstatinėti palaužtas lietuvių fronto eiles. Nieko panašaus jis ne- 
sako apie lenkus, nors Vytautas ir tarp jų eilių švaistėsi. Vadinasi, lenkų 
eilės buvo tvarkoj; tuo tarpu lietuvių — ne: jos lūžo nuo priešo smūgių. 
Toj pat vietoj Dlugošas daro lietuviams dar didesnį priekaištą. Girdi, Vy- 
tautas ir didžiausiu šauksmu negalėjęs sudrausti savųjų nuo bėgimo. Štai 
lietuvių pabėgimas ir rūpėjo Dlugošui kuo įspūdingiausiai atvaizduoti, ir 
jis prie jo, čia tik užuomina paliesto, grįžta vėl paties mūšio aprašyme. 


Lietuvių pabėgimas iš fronto yra garsiausias Dlugošo aprašytas ko- 
vos epizodas. Jis plačiai prigijo istorinėj literatūroj ir šiandien, kad ir su 
įvairiomis modifikacijomis, kartojamas.“ Tad verta ties juo kiek plačiau 
sustoti. Tam reikalui tenka išdėstyti jojo pačios mūšio eigos aprašymas ir 
palyginti jis su kitais šaltiniais. 


23 XI, 228: Dux itague Alexander Withawdus, vir factivitatis rarae, cum septem praefatis 
consiliaris agitando, guerendo, consulendo. 


24 XI, 253: Alexander autem Withawdus, Dux Magnus Lithuaniae, capitis sui et corporis 
custodiam soli Deo derelinguens, per universum tam Polonicum guam Lithuanicum 
volabat discurrebatgue exercitum, eguos freguentius mutando, paucos habens comites, 
corporis vero custodes nullos, fractos ordines et pugnam locis multis apud Lithuani- 
cum exercitum restituens, fuzamgue suorum magnopere usgue ad extremus valido 
clamore er vociferacione neguiguam inhibens. 


25 Pvz., lietuvius iš kovos lauko pabėgus vaizduoja, sekdamas Dlugošu, J. Caro, Ge- 


schichte Polens, 1869, 3, 325. Iš naujausių autorių panašiai kalba O. Halecki, Cam- 
bridge History of Poland, 1950, I, 214. 


171 


MŪŠĮ PRADĖJO LIETUVIAI 


Kaip jau minėta, ties Grunvaldo ir Tannenbergo kaimais lietuviai už- 
ėmė dešinįjį sparną, o lenkai kairįjį. Mūšis prasidėjo, sugiedojus lenkams 
„Bogarodzicza“, kurią Dlugoša vadina „carmen patrium“. Kautynės pra- 
dėjo lietuviai įsakyti Vytauto, kuris „nekantravo dėl viso delsimo“. Su 
tikro romanisto vaizdingumo priemonėmis piešia mūsų autorius žiauraus 
vyras prieš vyrą mūšio paveikslą.“ Kai po valandos kautynių išdavos te- 
bebuvo nenumatomos, nes nei vieni, nei kiti nei per pėdą nepasitraukė, 
vokiečiai įsitikino, jog kairiame, t. y. lenkų sparne jie turėsią kietą ir pa- 
vojingą kovą; juo labiau, kad jų prašmatnesnės eilės jau sunaikintos. 'Ta- 
da vokiečiai sumojo savo jėgų dalį nukreipti į dešinįjį kampą, t. y. į lietuvių 
būrį (acies), kuris ir „gretomis buvo retas, ir arkliais bei ginklais menkas 
ir silpnas“. Tad lietuviai rodėsi lengvai nugalimi. O juos nustūmę, vokie- 
čiai tarėsi galėsią lenkų gretose lengviau siautėti (grassaturi). Dėl šio vo- 
kiečių kėslo lenkas autorius pastebi savo tautiečių garbei: „Viltis ne visai 
atitiko jų planą“.*7 

Dabar lietuviai, turėdami, be to, blogesnę poziciją, padidėjusio priešų 
spaudimo nebeatlaikė. Jie atsitraukė vieną iugerį (toks iš romėnų paimtas 
ilgio matas), paskui kitą, dar kitą ir pagaliau buvo priversti bėgti. Net ir 
Vytautas negalėjo bėgančių surinkti, nors ir stipriu balsu stengėsi sulai- 
kyti. Čia mūsų autorius leidžia žaisti savo fantazijai, stengdamasis, ma- 
tyt, išpūsti skaitytojams lietuvių pabėgimo įspūdį. Girdi, toks siaubas pa- 
gavo bėgančiuosius, kad daugumas tik Lietuvą pasiekę sustojo. Jie prane- 
šė žuvus karalių, Aleksandrą ir jų kariuomenes sumuštas ir baigtinai su- 
naikintas. 

Iš sumuštųjų ir pabėgusiųjų lietuvių kariuomenės tarpo Dlugošas iš- 
skiria tris Smolensko būrius, kurių kiekvienas kovojo po savo vėliava. Jie 
vieninteliai išsiskyrė iš bėgančiųjų ir pelnė garbę atkaklia kova. Jie tęsė 
kovą ir vienos vėliavos netekę, kai ji buvo priešo sutrypta. Vėliavos nu- 
stoję būrio likučiai prisijungė prie dviejų sveikųjų, kurie nepasitraukė ir 
prisišliejo prie lenkų. 

Šis Smolensko pulkų išskyrimas iš visos Vytauto kariuomenės palieka 
mįslė. Negalima tikrai žinoti, kokiomis užpakalinėmis mintimis autorius 
vadavosi. Bent hipotetiškai prielaidai duoda pagrindo Smolensko būriams 
prikergtas žodelis ,„Rutheni“. Ar nenorėjo tuo kartais Dlugošas sugėdinti 
lietuvius, sakydamas jiems: „Štai rusai atlaikė, o jūs, lietuviai, pabėgot“. 
Ir dar kokie rusai? O gi tie, kuriuos Vytautas prieš šešerius metus sukilu- 
sius privertė jėga paklusti. Lyg lietuviams sugėdinti skamba Dlugošo žo- 
džiai, kuriais jis net kartodamas garbina smolenskiečius: , (Jie) vieninte- 
liai Aleksandro Vytauto kariuomenėj tą dieną išnešė tvirtos ir heroiškos 
kovos garbę.?** Lenko patrioto intencija ypač ryškėja, kai jis sako, jog kiti 
(atseit, lietuviai) pabėgdami, paliko vienus lenkus kovoti.?? Vadinasi, len- 


26 XI, 254, 

27 XI, 255. 

28 XI, 255: Soligue in exercitu Alexandri Wythawdi laudem dimicationis tulerant fortis 
et heroicae illo die. 

> Ib.: Caeteri omnes, relictis in dimicatione Polonis, cursu effuso ad fugam, hoste 
perseguente, ferebantur. 
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kai turėjo vieni pakelti sunkią kovos naštą ir laimėjo. Tokios išvados pri- 
eina Dlugošas. 

Tik ką pavaizduotam Dlugošo kovos aprašymui įvertinti ir suprasti 
tenka ją kiek iš esmės panagrinėti pagal kitus prieinamus šaltinius. 


SMARKIAUSIAS SMŪGIS LIETUVIAMS 


Iš pat pradžių lietuviams teko sunkiausia dalis, nes jų dešinysis spar- 
nas atsidūrė prieš kryžiuočių šv. Jurgio vėliavą.“ Paprastai, po šia gar- 
bingiausia vėliava — nes ji priklausė visų riterių patronui — kovėsi dau- 
giausia svečiai riteriai, kurie ją nešės į kovos lauką. Ordino karo žygiuose, 
tad ir šiame, svečiai vakariečiai buvo stipriausia pajėga. Jų eiles sudarė 
daugiau ar mažiau rinktiniai riteriai su savo užgrūdintais palydovais. Jie 
buvo anų laikų profesionalai kariai. Ordino vadovybė, gal būt, tyčia nu- 
kreipė svečius prieš Vytauto sparną, tikėdamasi tuo jį pirmiausia sunai- 
kinti. Tai patvirtintų ir Cronica conflictus autorius,*! kuris sako, jog di- 
desnė Prūsų kariuomenės dalis, rinktinės eilės, buvo nukreipta prieš Vy- 
tautą. Savo padėtį lietuviai dar tuo pasunkino, kad pirmi pradėjo kautynes. 
Ordino kronikininkas Posilge sako, kad Jogaila pasiuntė lietuvius į kovą, 
kai lenkai dar nebuvo pasiruošę.“* Be to, po valandos trukusio mūšio, kaip 
Dlugošas sako, ordinas savo pajėgų dalį iš lenkų fronto permetė į lietuvių. 
Tur būt, lietuviškas dešinysis frontas daugiausia grėsė ordinui, kad jis su- 
mojo jį stiprinti ir tuo silpninti lenkiškąjį frontą. Tad ordinas, nuo pat 
pradžių pasišovęs suburti didžiausias pajėgas prieš Vytautą, atsiekė pra- 
dinio laimėjimo: lietuvių frontas palūžo. Lietuviai turėjo trauktis priešų 
persekiojami. Šiuo atveju teisus yra ir Dlugošas, kurio liudijimas derinasi 
su bendralaikių autorių žiniomis.“ Štai minėtas Posilge džiūgaudamas, 
rašo, jog pagonys (mat, ordinui lietuviai dar kelis dešimtmečius po krikšto 
vis buvo pagonys) buvo „iš kojų išmušti“.** trosakis kiek sofistiškai for- 
muluotas ir gali būti dvejopai suprastas: arba lietuviai liko atstumti, arba 
baigtinai palaužti, tariant, iš rikiuotės išvesti. Pagal Cronica conflictus, 
lietuviai buvo priversti trauktis. Kryžiuočiai juos persekiodami tarėsi jau 
kovą laimėję.** Kryžiuočių viltis, rodos, buvusi ne be pagrindo. Mat, įvyko 
tai, ko vokiečiai nuo pat pradžių siekė, būtent, palaužti Vytauto frontą pir- 
moj eilėj. Tuo keliu eidami, jie, matyt, vylėsi laimėsią. Ir iš tikrųjų visas 
ordino priešų frontas sutriko. Štai pats Dlugošas ir pripažįsta, jog lietu- 


20 Cronica conflictus, Scr. 3, 436. 

31 Ib.; Maiorgue exercitus Prutenorum ex electis aciebus fuere adinvicem ordinati super 
gentem ducis Vitoldi. 

“ 3316: Der Koning schickte dy wyle dy heydin czu dem vorstryte, un dy Polan 
worin gar ungewarnt. 

3* Kažkieno paleista nuomonė, kad lietuvių pasitraukimas buvęs taktinis manevras — 
sekant totorių kovos taktiką — kaip ji kartojama, pvz., Šapokos Liet. Ist. p. 128 
(1950 m. 1.) ir Žiugždos Liet. TSR Ist. p. 139, neturi pagrindo šaltiniuose. 

34 Ser. 3, 316: Des czoch dy heydinschaft von irstin in den strit; un von den gnadin des 
herren wordin sy vor fuse weggeslagin. 

35 Ser. 3, 438: Alia autem pars hostium ex eisdem electis cruciferorum hominibus cum 
maximo impetu et clamore cum gente ducis Vytoldi congressa... ita guod gens Vitoldi 


ducis cogitur retrocedere. Et ita ipsos inseguentes existimabant iam obtinuisse vic- 
toriam. 
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viai „patraukė su savimi didelę daugybę lenkų, kurie su jais buvo sumi- 
šę“.** Tendencija aiški: lenkai nelinko bėgti, juos patraukė lietuviai, kurių 
gretose jie kovojo. Tiesa, Dlugošas kalba ir apie pabėgimus lenkų eilėse 
„šioj audroj“ (Taip jis apibūdina lietuvių pasitraukimo momentą). Taip 
antai, iš karališkos dalies į gretimą mišką pabėgo šv. Jurgio vėliava. (Vė- 
liava Dlugošui čia yra dalinio sinonimas). Bet po šia vėliava kovoję vien 
čekai ir moravai samdiniai, ir vėliavnešys buvęs čekas.?" Juos smarkai sų- 
gėdino su didele palyda nuvykęs pats lenkų vicekancleris. Jie sugrįžo ir vėl 
prisijungė prie kovojančių lenkų. 

Dlugošo paminėtas čekų pasitraukimas liudija ir apie lenkiškojo spar- 
no didesnį ar mažesnį pakrikimą lietuvių nubloškimo momentu. Padėtis, 
matyt, ir tebesilaikančiame lenkiškame fronte buvusi surizgusi, kritiška. 
Nebuvo aišku, į kurią pusę laimėjimas krypsta. Tad lenkiškas šaltinis, kaip 
Cronica conflictus,* kalba apie lenkų pergalę. Kitaip liudija Posilge,? 
pagal kurį sumuštiems lietuviams į pagalbą atėję lenkai ir užvirė didelė 
kova. Priešai buvo susikibę net tris kartus, kol karalius buvo priverstas 
trauktis. Vokiečiai, jau būdami tikri kovą laimėję, užtraukė linksmą vely- 
kinę giesmę ,„Crist is entstandin“. Posilges liudijimą patvirtina ir neitra- 
lusis Silezijos šaltinis, ,,Catalogus abbatum Saganensium“', kuris sako, jog 
prūsai tris kartus įsiskverbė į karaliaus kariuomenę ir užmušė 60.000 vy- 
rų.*“* Dlugošas šiuo atveju kalba, tiesa, plačiai, bet labai padrikusiai, nu- 
krypdamas į neesmingas detales. Jis visai nutyli, kas dėjosi lenkų sparne 
tuojau po lietuvių pasitraukimo. Jam mūšio pradžia buvusi lietuvių galuti- 
nis perbloškimas ir jų bėgimas. Lenkai suduoto lietuviams smūgio visai 
nejutę (Tik jų bėgimo sukeltos dulkės kenkusios jiems kovoti, kol jos nu- 
sėdusios lengvam lietui palijus). Jie atkakliai tęsė kovą, lyg nieko nebū- 
tų įvykę. Tačiau po aprašyto lietuvių pabėgimo randame jo reikšmingą 
užuominą apie Vytautą, kuri verta būtų pacituoti: „Aleksandras Vytautas, 
D. L. K-tis, savųjų pabėgimą skaudžiausiai pergyvendamas ir bijodamas, 
kad dėl nelaimingo mūšio lenkų sielos nebūtų paveiktos (perculsos), pa- 
kartotinai siuntė bėglius, kad karalius nedelsdamas skubėtų. Po jų nesėk- 
mingo prašymo pats niekieno nelydimas, susijaudinęs bėgdamas (concito 
cursu) atvyko ir didžiai prašė karalių, kad eitų į mūšį ir savo buvimu 
įkvėptų (collaturus) daugiau drąsos ir atkaklumo kovotojams.** Tuo Dlu- 
gošas aiškiai pasako, kad po lietuvių sumušimo Vytautas įsikišo į lenkų 
sparną ir bent tiek pasiekė, kad Jogaila iš užfrontinės slėptuvės išlindo ir 
įsijungė į kovojančių tarpą. Čia jį, stiprios sargybos pridengtą nuo priešo 
akių, stovintį Dlugošas vaizduoja tolimesnėj kovos eigoj. Pasak Dlugošą, 
Vytautas vis švaistėsi lenkų eilėse. Galimas daiktas, kad Vytautas, tas 
„reto veiklumo vyras“, kaip jį mūsų autorius apibūdina, bus ne tik įstū- 


36 XI, 255, 

37 Ibid. 

38 Scr. 3, 438, 
39 Ser. 3, 316. 


40 Ser., 3, 432: Prutenorum domini... tribus vicibus exercitum regis penetraverunt et ad 
60.000 virorum occiderunt. 

41 XI, 256. 

42 XI, 255. 
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męs Jogailą į kovotojų tarpą, bet ir visą lenkų parizgusį frontą sutvardęs. 
žinoma, lenkas autorius, kuriam rūpėjo parodyti lenkų nepajudinamą ga- 
lią, atnešusią jiems pergalę, apie tai nekalba. 

Šiaip ar taip, dabar prasidėjo antroji ir lemiamoji kovos stadija. Leis- 
kim pirmiausia kalbėti lenkų „Cronica conflictus“ autoriui, kuris sako, jog 
po kryžiuočių nugalėjimo did. magistras iš artimo miško išvedė savo kovo- 
tojų likučius, maždaug su 15 vėliavų, ir jas metė prieš karaliaus gretas.* 
Šiuo kartu jis glutinai pralaimėjo. Dlugošas irgi kartoja tą patį dalyką tik 
su tendencingomis smulkmenomis ir jį nepaprastai išplečia. Jis kalba apie 
16 vėliavų, magistro mestų į kovą.** Tai buvę nauji, nepaliesti daliniai, dar 
niekuomet kovos lemties neragavę.** Šiosios paskutinės mūšio stadijos ap- 
rašyme randame reikšmingą, nors labai neaiškią ir sunkiai interpretuoja- 
mą Dlugošo pastabą. Jąja Dlugošas paliudija buvus kovos lauke lietuvių 
kariuomenę su savo ypatingomis strėlėmis ir net kai kuriuos lenkus ban- 
džiusius prie josios prisišlieti.*“ Tad lietuviai laikė frontą mūšio pabaigoj 
ir laimėjo drauge su lenkais. Lietuvių ir lenkų bendrą antpuolį, kur kry- 
žiuočiai liko galutinai sugurinti, aprašo ir neitralus abiejų vokiečių priešų 
atžvilgiu autorius Posilge. 

Aprašęs ordino laimėjimą pirmoj kovos stadijoj, Posilge tęsia: „Tuo- 
jau atėjo jo (t. y. karaliaus) svečiai ir samdiniai, kurių nesitikėta, ir stojo 
su juo iš vienos pusės ir pagonys iš kitos ir apsiautė juos (atseit, vokie- 
čius). Jie užmušė did. magistrą, didžiuosius viršininkus (grostin gebitiger) 
ir daug ordino brolių. Tai atnešė ordinui didžiulę žalą ir karaliui bei jojo sa- 
viškiams didelį džiaugsmą“.*" Iš šio Posilges liudijimo matome, kad po 
įvykusios krizės frontas liko atstatytas, lenkai metė į kovą turėtus atsar- 
goj svečius ir samdinius ir kovodami supo priešus iš vienos pusės ir lietu- 
viai tą patį darė iš kitos. Tuo būdu, antroj mūšio stadijoj lietuviai - lenkai 
griebėsi naujos taktikos, būtent, supti priešą, ir mūšį laimėjo. Deja, šalti- 
niai mums nesako, kas buvo šios naujos strategijos autorius. Turint galvoj 
Vytauto pirmavimą visoj sąjungininkų vadovybėj, ne be pagrindo būtų 
prielaida, jog jis ir bus šią naują apsupimo taktiką sumojęs. 

Tad Žalgirio kovą laimėjo jungtinis sąjungininkų, lietuvių ir lenkų, 
frontas. Netiesioginis liudijimas tam yra ir nežinomas autorius, tęsęs Po- 
silges kroniką, kuris sako: ,,„Bėgantieji (kryžiuočių) žmonės buvo mušami 
totorių, pagonių ir lenkų“.* Tačiau Dlugošui nei pagonių, nei totorių ko- 
vos pabaigoj nėra. Laimėtojas yra vien Jogaila su savą kariuomene.*? 
Čia pat jis mini ir stebuklą, kur ore pasirodęs Lenkijos patronas šv. Sta- 


43 Ser. 3, 438. 

44 XI, 257, 259 du kartu. 

*5 XI, 257: Sedecim interim hostium cohortes, sub totidem signis, novae, integrae et 

nondum fortunam belli expertam in prelium succedebant. 

46 XI, 259: Milites autem Regii, viso exercitu sub sedecim signis posito, plerigue hostilem, 
ut erat, rati, alii ingenii vitio humani, in spem meliorem proni, Lithuanicum exercitum 
propter versatiles lanceas, alias Sulicze, guarum in eos freguens numerus habebatur, 
astruentes, non subito illum aggressi sunt: dubietatis concertatione inter eos crescente, 
suspensi, 

7 Ser. 3, 316, 

48 Ser. 3, 317. 

*9 XI, 260: Victoriam guogue etsi seram laboriosamgue, plenam tamen et certam, Wladis- 

laus Polonorum rex et exercitus suus de Magistro et Ordine Cruciferico consecuti. 


- 
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nislovas, iaiminęs lenkus karius. „Jojo įsiterpimu ir pagalba tokia gar- 
binga pergalė lenkams teko“ — sušunka Dlugošas““ Tardamas lenkus 
mūšį laimėjus, jis toliau kalba vien apie jų pergalės vaisius. Jis vaizduoja, 
kaip Prūsijos miestai vienas po kito pasidavė lenkams arba jų karaliui ir 
beveik visas ordino kraštas jiems teko. Triumfatorius yra Jogaila su savo 
kariais lenkais. Ir šiame lenkų džiugavimo aprašyme mes vis dėlto randa- 
me vieną reikšmingą pastabą apie Vytautą. Štai jis pasakoja, kaip kara- 
lius iš pakilios vietos panoro apžvelgti dienos laimėjimą, kur lenkai vijo ir 
atvedinėjo priešus. Karaliui stebint, priešais išėjo Vytautas, apie kurį Dlu- 
gošas maždaug šiaip byloja. Vytautas, „kuris mūšio metu visą laiką švais- 
tėsi tarp lenkų vėliavų ir dalinių, pavargusius ir sergančius naujais ir švie- 
žiais pakeisdamas“, reikalauteė reikalavo, kad laimikis abiem tektų.“ 
Nors ši Dlugošo pastaba įr laikoma pateisinti Vytauto reikalavimui iš- 
duoti jam į nelaisvę paimtą Brandenburgo komtūrą Markvardą Salcbachą, 
kurį jis buvo pasišovęs nubausti už motinos Birutės įžeidimą viename susi- 
tikime prie Kauno, tačiau ji reikšminga Lietuvos D. K. vaidmeniui kauty- 
nių metu. Ar tik kartais neprasiskverbia šiame Vytauto įsiterpime jojo 
protestas prieš lenkų užmačias savintis patiems vieniems laimėjimo vai- 
sius? Tolimesnė Vytauto politika iki Torno taikos lyg patvirtintų šią jo 
intenciją. Iš kitos pusės, Dlugošas čia dar kartą iškelia — kad ir netiesio- 
giniai — lenkų kėslus tik jiem vieniem savintis nugalėjimo garbę. 

Rašinio turinys, kur norėta parodyti, kaip Dlugošas visur stengėsi 
vaizduoti Žalgirio mūšį vien lenkų laimėjimu ir visai sumenkinti jame lie- 
tuvių vaidmenį, būtų išsemtas. Tačiau Dlugošo prolenkiškumui sutvirtinti 
pravartu dar būtų pasvarstyti jojo įvykių vaizdavimą po mūšio, ypač pasi- 
traukimo nuo Marienburgo motyvavimą. 


MARIENBURGO APSUPIMAS 


Dvi dienas pailsėję ir grobį surinkę, sąjungininkai patraukė prie Ma- 
rienburgo, galutinio kovos tikslo. Su ordino sostinės paėmimu tikėtasi jo 
valstybę baigtinai sunaikinti. Viltis, iš tikrųjų, nebuvo tuščia pirmiausia 
dėl joje sukauptų didelių kryžiuočių lobių, kuriais jų valstybė garsėjo“? 
ir kurie buvo jų galybės pagrindas. Neveltui eilės šaltinių sutartinai pažy- 
mi, kad Švico komtūras (nedalyvavęs mūšy) Henrikas v. Plauen skubėjo 
kuo greičiausiai į Marienburgą gelbėti brangenybių“? Atvykę nugalėtojai 


50 XI, 261. 


51 XI, 262: Ouem (t. y. Jogailą) illic Alexander Dux magnus Lithuaniae post relatam 
victoriam primum offendens, guippe, gui sub pugnae omni tempore inter Polonorum 
signa et cuneos versabatur, fessis et laborantibus novos et recentes submittendo, et 
guae fortuna foret utriusgue partis scrupulosius advertendo. 


52 Prancūzų žymus karys ir diplomatas, Pilypas de Mezieres, lankęsis Marienburge 1364, 
sako, jog kryžiuočiai tiek pertekę žemiškomis gėrybėmis, kad jie nė patys nežino 
kiek ko turi. Žiūr. J. Jakštas, Das Balticum in der Kreuzzugsbewegung des 14 Jhs. 
Commentationes Balticae, VI-—VII (1959). 


“ Ordino brangenybes mini bent keli šaltiniai. Pvz. Bavarijos anonimiška kronika, 
Scr. 3, 418 kalba: Et guidem crucifer de Plaaw cum fratre suo laico de Plaaw coeteris- 
gue suis coadjutoribus obtinuit castrum Marienburgk et thesauros cruciferorum ibidem. 
Plg. Ser. 403, 406, 429. AP 2 

2, 2 ž 
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tuojau apsiautė pilis, į kurias susitraukė gynėjai, sudeginę patį miestą. 
Čia Dlugošas aiškiai pažymi, kad lietuviai liko pastatyti tam tikrame pilies 
apsupimo sektoriuj,?* atseit, jie atkeliavo nuo Žalgirio ir nebuvo pabėgę. 
Lenkai ir lietuviai tuojau susidūrė su tokia efektinga gynyba, kad jų puo- 
limas nežadėjo tikėtų rezultatų. Padėtį dar pasunkino Livonijos ordino 
įsikišimas. Jojo landmeisteris, vykdamas apsuptiems broliams į pagalbą, 
atžygiavo į Rytprūsius. Jogaila pasiuntė prieš jį Vytautą, kuris jam turėjo 
pastoti kelią. Pasak Dlugošą, nuo susitikimo su landmeisteriu Vytautas 
pradėjęs separatinę politiką, lyg išduodamas bendrą sąjungininkų reikalą. 
Pradininkas tosios politikos buvęs Livonijos magistras, prašęs pasimatymo 
su Vytautu. Jį gavęs, pats atvyko į Vytauto stovyklą ir be patarėjų pra- 
dėjo slaptas derybas. Jis suviliojęs Vytautą į ordino pusę visokiais paža- 
dais, svarbiausia, grąžinti Žemaičius, „dėl kurių į karą eita".?* Šis leidęsis 
viliojamas, nes „siekė daugiau atstatyti savo kraštą Lietuvą nei Lenkiją“.** 
Pagrinde ši Dlugošo žinia gali būti teisinga, nes prie ginkluoto susidūrimo 
iš tikrųjų neprieita. Posilge“" kalba, kad Livonijos magistras patraukė į 
savo pusę Rytprūsius („Niderlandus“, kaip jie buvo vadinami) ir Heilsber- 
go vyskupas perspėjęs Vytautą nebandyti Livonijos magistro pulti. Gali- 
mas daiktas, kad ne koks slaptas susitarimas, bet viršijanti magistro jėga, 
jam įsigijus Rytprūsius, bus sulaikiusi Vytautą nuo karo veiksmų. Tačiau 
kokios nors derybos tarp jo ir magistro vis tik galėję įvykti, kaip rašo 
Dlugošas. Kad Vytautas paliko ištikimas Jogailos politikai iki pasitrau- 
kimo nuo Marienburgo, rodo jo laiškas Balgos ir Brandenburgo komtū- 
rams,* kur jis skelbė esąs pasiryžęs su Lenkijos karaliumi užimti Prūsijos 
žemę. Ar nebus tik Dlugošo iškeltas kaltinimas Vytautui Zbignievo Oles- 
nickio mokyklos vaisius?. 

Pasišovęs kaltinti Vytautą išdavyste, Dlugošas skiria jam ir Marien- 
burgo apgulimo nesėkmę. Sako, Vytautas pasirūpinęs, kad Livonijos ma- 
gistras įeitų į pilį ir pasitartų su Henriku Plauenu.*? Čia jis patyręs Vy- 
tautą esant pakitusį ir atlyžusį nuo apgulimo.“* Pasak Dlugošą, Vytautas 
net ėmęs geisti, kad Lenkijai tekusios ordino žemės pereitų Lietuvai“! Iš 
kitos pusės, jis kalba apie Henriko Plaueno ir Livonijos magistro tarimąsi 
dėl pilių, miestų ir žemių atgavimo.“* Dlugošo pasakojimas, kaip matome, 
neryškus, miglotas. Sunku prileisti, kad Vytautas būtų siekęs gauti Prūsi- 
jos žemes tik ką Lenkijai tekusias. Antra vertus, jei Vytautas jų būtų rei- 
kalavęs ir Livonijos magistrui tai pareiškęs, kaip šis būtų galėjęs su Hen- 
riku Plauenu tartis dėl tų žemių atgavimo? (Juk, pagal Dlugošą, Vytauto 
ir Livonijos magistro susitikimas baigėsi taikiu susitarimu). Tad Dlugošo 
čia pavaizduotas vaidmuo laikytinas jo vaizduotės produktu, kilęs iš aiš- 
kios tendencijos kaltinti Vytautą Marienburgo žygio nepasisekimu. Ši ten- 


* XI, 274; Lithuanicum exercitum in inferiori parte constituit. 

55 XI, 280. 

“ Ib: Suae magis Lithuanice, guam Polonice patriae reintegrationem gestientem. 
57 Ser. 3, 321, 

58 Liet. Ist. šalt. 1955, I, psl. 87. 


5 XI. 280. 

o XI,281. 

6* Ib.: Ut oblatio terrarum Regno Polgnig.facta, in Lithuanicum transiret profectum. 
62 XI, 280, Ž 
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dencija ir prasikiša ir jo pasakojime apie Vytauto pasitraukimą nuo Ma- 
rienburgo. 

Tiesa, jis taria Vytautą buvus teisų, kai jis skundėsi jo kariuomenėj 
dėl netinkamo maisto pasireiškusia desinterijos liga, tačiau jis nelaiko tai 
rimtu pasitraukimo motyvu. Liga, sako jis, galima buvo lengvai pagydyti 
geriems norams esant. Tačiau karalius nusileido ir jam leido grįžti tuo 
pačiu keliu, kuriuo jis buvo atvykęs.“ 

Maisto trūkumu ir liga teisinosi ir pats Vytautas, pasitraukęs nuo Ma- 
rienburgo“* Bent maisto trūkumo Dlugošas visai nemini. Priešingai, jis 
taria jo ten pakankamai buvus. Jei sutiksime su Dlugošu ir laikysime Vy- 
tauto iškeltus motyvus nerimtus, tada jo pasitraukimas nuo Marienburgo 
palieka mįslė. Istorijos veikaluose kartojama nuomonė, kad Vytauto pasi- 
traukimo metu Livonijos ordinas stovėjo Rytprūsiuose, pasirengęs, matyti, 
padėti savo Prūsijos broliui. Pažymėtina, kad po Vytauto tuojau vyko na- 
mo ir Mozūrų kunigaikščiai. Praslinkus dešimčiai dienų pasitraukė ir Jo- 
gaila (rugs. 19 d.). Jogailos pasitraukimas ir davė pagrindą — kaip jau 
anksčiau pažymėta — Dlugošui pulti Vytautą. Jogaila pasitraukęs pir- 
miausia įkalbėtas tų patarėjų, kuriuos Vytautas ,,papirkimu ar pažadais“ 
įtikino.“ . 

Greičiausiai puolėjai įsitikino žygio beprasmiškumų ir pasitraukė. 
Čia dar nemaža reiškė ir kryžiuočių propaganda prieš „pagonis“, ir jų 
auksas, traukęs svečius ir samdinius iš Vakarų.“ Vakariečiams paremiant 
ordinas greitai atsigavo, ko lenkai visai nesitikėjo.“" Miestai ir sritys su 
tokiu pat greičiu grįžo ordinui, kaip jie prieš kelias savaites buvo pasidavę 
karaliui“* Tuo būdu lenkams nusišypsojusi viltis nusikratyti prieš du šim- 
tus metų Mozūrų kunigaikščio padarytą klaidą, kviečiant ordiną, staiga 
dingo.“ Senasis jų priešas vėl atsigavo ir ėmė iš naujo grasyti. Nusivyli- 
mas, aišku, buvo didelis, ir Dlugošo istorijoj jis atsispindi. 


NHIšNAUDOTAS LATMĖJIMAS 


Šios lenkų nuotaikos reiškėjas Dlugošas ypač yra aiškus Torno taikos 
aprašyme. Jis ją gan plačiai dėsto, turėdamas, matyti, rankose josios aktą. 


63 XI, 281. 
64 Liet. Ist. Šalt. I, 87. 


“ XI, 285: A ceteris guogue consiliariis Polonorum, ab his praesertim, guos Dux Alexan- 
der Withawdus pretio vel pollicitatione asserebatur persuasisse, summa opera enixum 
est, ut Rex obsidionem Marienburgensis castri guantocyus solveret. 


95 Posilge, Scr., 3, 323 rašo: Ouch worin vil guter ritter und knechte ynkomen von 
Ungarn un Dutschin landin, eyn teyl durch got und doch das meyste teyl umb solt. 

67 Posilge, Scr., 3, 322: Und als her alle huser bestalt hatte und stete und czoch us dem 
lande und wente, her were sin gewisse. 

68 C. v. Bitschin, Scr. 3, 486, sako apie greitą Prūsijos žemių grįžimą ordinui: Ouod cito 
fit, cito perit. 

69 Poznanės vyskupo rašte popiežiaus kurijoj buvusiems lenkų pasiuntiniams atsispindi 
jų dėtos viltys į Žalgirio laimėjimą: Iam sumus in centesimo anno, ut videtur, guod 
magister et fratres templi Jerosolimitani, guibus nulla milicia spiritualis potencior et 
dicior fuit, et in tantum creverunt in divitiis, guod nedum militares, sed etiam prin- 
cipes et magnates, ut ociose, delicate et splendide viverunt, profitebantur, et ut magis 
se crederent securos existere, una die corruerunt. Scr. 3, 428, 
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Pasak Dlugošą, taika buvo Vytauto pastangomis sutarta. O jam rū- 
pėjo pirmiausia susigrąžinti Žemaičiai, ir todėl taikos sąlygos Lenkijai ma- 
žai teisingos ir naudingos." Jis ypač apgailestavo, kad karalius nereikala- 
vo atiduoti Lenkijai trijų sričių, būtent, Pamario (tikriau Pamarėlio), Mi- 
chalavo ir Kulmijos. Jam juo labiau skaudus tų sričių išsižadėjimas, kad 
Marienburgo apsupimo metu ordinas karaliui jas siūlė grąžinti. Bet kara- 
lius tada reikalavo besąlyginio pasidavimo ir siūlymą atmetė. Čia jau ne- 
beiškenčia lenkas patriotas nepakaltinęs ir savo karaliaus: „Jam tepakako 
iš vien su didžiuoju kunigaikščių tegalvoti, kad D. Lietuvos Kunigaikštija 
būtų atstatyta, nors ir žalojant Lenkijos karalystę, kuri turėjo didesnį ir 
pirmesnį pagrindą“."' Tad didžiausia kaltė dėl pragaištingos Torno taikos 
tenka Vytautui ir bent kiek į jo pusę palinkusiam Jogailai. Tuo tarpu Len- 
kijos didikai, nors ir matė „didelį žalojimą“, tačiau nedrįso kelti balso, kad 
neįžeistų karaliaus ir kunigaikščio. Pagaliau autorius baigia rūščią tiradą 
prieš Torno taiką, sviesdamas kaltinimą karaliui, D. Kunigaikščiui ir pata- 
rėjams, niekais pavertusiems „didingą ir atmintiną Žalgirio nugalėjimą“. 
Tad visas Žalgirio nugalėjimas teko lietuviams, o lenkams jis buvo „tuščias 
ir beveik juokingas“.'* 

Žinoma, Dlugošas buvo teisus, kai jis tarė Torno taiką neatitinkančią 
didelės pergalės. Čia jam pritaria ir naujųjų laikų istorikai.“ Kiekvienam 
aišku, kad ši taika nebuvo diktatas nugalėtojo nugalėtam, kaip daugumas 
taikos sutarčių ęsti, bet abipusis kompromisas. Lenkai išsižadėjo maksi- 
malinio reikalavimo, kur tarp trijų sričių geidė ir Kulmijos, atseit, krašto, 
kurį prieš du šimtus metų Konradas Mozūrietis padovanojo kviečiamiems 
kryžiuočiams. Į kompromisą ėjo ir Vytautas, gavęs Žemaičius, taip sakant, 
sąlyginai: iki savo ir Jogailos gyvos galvos. Dėl šio kompromiso užvirė 
tuojau didelis diplomatinis ginčas, baigtinai išspręstas Melno taikoj (1422). 
Deja, mums nežinomi Torno taikos užkulisai, nors preliminarinės derybos, 
kol prieita prie „amžinos taikos“, kurį laiką vyko.“ Galimas daiktas, kad 
ordinas reikalavo grąžinti jam Žemaičius, kaip ir visų lenkų „karo teise“ 
paimtų sričių. Neveltui Torno taikoj pasakyta „Žemaičių žemė išskiriama“ 
(excipitur).“* Iš ko ji išskiriama? Aišku, ne iš ko kito, kaip iš ordino 
žemių. Atseit, Žemaičiai priklauso kryžiuočiams ir tik dėl „amžinos tai- 
kos“ jie laikinai perleidžiami Vytautui ir Jogalai. Tuo būdu, dėl Žemaičių 
ir ordinas ėjo į kompromisą, nusileisdamas Vytautui. Iš čia suprantama 
rūstybė Dlugošo, kai jis kaltina Vytautą, sugebėjusį išplėšti iš kryžiuočių 
70 XI, 308. 

"1 Ibid.: Sufficere una cum Duce magno Lithuaniae sibi ratus, si Ducatus magnus Lithua- 
niae integrationem acciperet guamvis Regno Poloniae, cuius prior et potior habenda 
erat ratio, mutilato. 


“ Ibid.: Magnifica illa et memorabilis Grinfeldensis victoria, in irritum et pene ludibrium 
recidens, nullum Regno Poloniae, magnum vero Ducatui Lithuaniae attulit profectum. 

“3 C. Krollmann, Die Schlacht bei Tannenberg, 1910, p. 26, vadina Torno taiką tiesiog 
„fTaule Frieden“ (pūvanti taika). 

"* Apie parengiamuosius taikos žygius kalba Dlugošas, XI, 308: Post varios tractatus 
pro perpetua pace in Thorunensi insula par consiliarios utriusgue partis interpositos, 
per operam Alexandri Ducis magni Lithuaniae, ... conclusa, firmata et inscripta est. 

“ Voigt, 7, 134, past. I. Liet. Ist. Šalt., I, 88 nevykusiai verčiamas sakinys: „Ita terra Sa- 
magittarum excipitur“ į „Panašiu būdu paimama ir Žemaitija". Žodis „paimama“ nėra 
lot. „excipitur“, ir taip verčiant nutolstama nuo Torno taikos prasmės. 
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Žemaičius ir palikusį jiems visas lenkų reikalaujamas sritis. Jis linkęs net 
primesti Lietuvos D. Kunigaikščiui Lenkijos išdaviko vaidmenį ir pačius 
lenkus tuo pateisinti. Vien Vytautas savomis machinacijomis patraukęs į 
savo pusę Jogailą ir pastatęs lenkų didikus į tokią padėtį, kad šie turėję 
tylėti, nors ir matę jų kraštui daromą didelę žalą. Žodžiu sakant, Vytautas 
buvo Dlugošui didžiausias Torno taikos menkystės kaltininkas. 


BAIGIAMOSIOS PASTABOS 


Dlugošo Lenkijos istorija, pagrindinis Žalgirio mūšio šaltinis, parašy- 
ta su aiškia prolenkiška tendencija. Jam rūpėjo parodyti lenkų didikams 
jų pačių ar jų tėvų žygdarbius ir patį mūšį atvaizduoti didžiu lenkų tautos 
nuopelnu. Tam reikalui jis išskyrė lietuvius iš nugalėjimo garbės, kons- 
truodamas jų pabėgimą. Vytautui, tiesa, jis neginčija didvyriškumo aureo- 
lės, tačiau jį rodo buvus daugiau lenkiško karo vadu. Mat, jis visą laiką 
švaistęsis tarp lenkų eilių. Bet tą Lietuvos didvyrį Dlugošas ima pulti, kai 
verčia jam kaltę dėl nevykusios Torno taikos ir tuo teisina lenkus dėl jos. 

Ši tendencinga dlugošiška pažiūra į Žalgirio mūšį prigijo istorinėj litę- 
ratūroj ir šiandien plačiai pasklidusi tiek Europoj, tiek Amerikoj. Štai ne- 
seniai (1959) pasirodžiusiame Hojo Holborn veikale „Modern Germany“, 
psl. 10 skaitome: „The Teutonic Knights... succumbed to the Polish army 
in the battle of Tannenberg in 1410“. Ir taip rašo autorius vokietis, išėjęs 
mokslus Vokietijos universitetuose ir nuo 1933 įsitaisęs JAV profesorium. 
Reikia pasakyti, kad Žalgirio mūšis laikytas nuo pat pradžių vien lenkų 
kova su ordinu, be Dlugošo, dar ir kitų autorių,“ ir iš jų perėjo į Vakarų 
istorijografiją. Mat, Vakarams kur kas geriau buvo žinomi lenkai nei pa- 
gonys lietuviai, įsiterpę į slaviškąjį rytų pasaulį. Šią pažiūrą sutvirtino dar 
lenkų karaliaus poaukštis, su kuriuo neatskiriamai siejama vyriausioji 
karo vadovybė. Tad vakariečių akyse visai jungtinei kariuomenei vadova- 
vo lenkų karalius. 


Vėlyvesnių įvykių raida, kur Lietuvos D. Kunigaikštija, kaip ir lietu- 
vių tauta, paskendo slaviškame pasauly ir pagaliau pats Lietuvos kraštas, 
skelbtas „iskoni ruskij kraj“, ištrynė lietuvių vardą iš Žalgirio mūšio da- 
lyvių tarpo. Dabar tas mūšis imtas greičiau laikyti dviejų pasaulių, sla- 
viškojo ir germaniškojo, susidūrimu. Ši mintis ryškiausiai išėjo aikštėn 
1914 m., kada vokiečiai sutriuškino rusus Rytprūsiuose. Ne kieno kito, kaip 
paties nugalėtojo, generolo Ludendorfo, pasiūlymu šis mūšis pavadintas ir 
Tannenbergo vardu (nors jis įvyko ne prie senojo Tannenbergo). Šis praš- 
matnusis vokiečių karys (tikras antrojo Tannenbergo Vytautas) turėjo, 
be abejo, galvoj 1410 metų įvykį, kai parinko savo triumfo vietovei vardą. 
Jis tarėsi su savo germanais atkeršijęs slavams už jo protėviams prieš 
500 metų suduotą didelį smūgį. 


Bet Lietuva išniro iš slaviškojo ir germaniškojo pasaulio ir net buvo 
pasiryžusi laisvai gyventi. Tad ji turi savo vietą rytiniame Europos pa- 


76 Pvz., Ratiboro kronika, Scr., 3, 430 rašo: Item anno 1410 ... factum est premaximum 
bellum inter Prutenos et Polonos. 
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sauly, ir jai tinka būti pripažintas ir jos turėtas istorinis vaidmuo. Šiais 
pirmais sukaktuviniais metais, kada „didingo ir atmintino nugalėjimo“ 
laukai priklauso nugalėtojų palikuonims, rodos, būtų gera proga vaizdžiai 
atkurti kovos paveikslą ir parodyti jos tikruosius dalyvius. Kaip laikraš- 
čiuose rašoma, kovos laukas žadama paversti sudėtingu paminklu. Istori- 
nės tiesos vardu tektų itin pageidauti, kad jame labiausiai prasikištų pa- 
minklas Vytautui, na ir Jogailai, kad ir nominaliniam karo vadui. Šis pa- 
minklas liudytų, kad Žalgirio mūšį laimėjo lietuviai Gediminaičiai, nors, 
dėl tam tikrų istorinių aplinkybių jis ir pasklido lenkų laimėjimo vardu. 


SANTRUMPOS 
Dlugošas — Joannis Dlugosii seu Longini, canonici guondam Cracoviensis, Historiae 


Polonicae, libri XII, Lipsiae. 1711 m. 


Ser. — Scriptores rerum Prussicarum, Bd. 3, 1866. 
Voigt — J. Voigt, Geschichte Preussens, Bd. 6, 7. 
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ŠILUVOS STEIGĖJAS IR GLOBĖJAI 
PETRAS GEDGAUDAS IR PAVELDĖTOJAI 


STASYS YLA 


Kiekviena senesnė Lietuvos bažnyčia savo steigimo akte turėjo įra- 
šytą kurio nors didiko vardą. Ne vienoj zakristijoj dar buvo išlikęs ar vė- 
liau atkurtas steigėjo portretas. Tokį portretą turėjo ir šiluvos bažnyčia. 
Portretas vaizduoja steigėją kokių 60 metų amžiaus su iškilminga mantija 
ant pečių ir žvilgančiais šarvais ant krūtinės. 

Šiluvos steigėjas Gedgaudas save vadino Geišių tėvainiu, o Geišiai 
buvo Raseinių pašonėje, beveik pritapę prie miesto. Iš šio dvaro vėliau 
buvo kilęs Žemaičių vyskupas Merkelis Geišas iš Gedgaudų giminės. Šilu- 
vos steigėjas nebuvo žemaitis. Jis priklausė kitai Gedgaudų giminei, kų- 
rios lizdas buvo Žiuprionys, apie 10 km į šiaurės rytus nuo Ašmenos, 
Vilniaus krašte. 


ŠILUVOS STEIGĖJO GIMINĖ 


Šiluvos steigėjo senelis Gailiginas žinomas tik iš vardo. Jis turėjęs 
keletą brolių; brolių vaikai vadinosi: Butivydas, Vygaila, Rimvydas ir 
Viažas. Gailiginas turėjo du sūnus: Monivydą ir Gedgaudą, kurie per 
krikštą gavo Alberto ir Jurgio vardus.: Jurgis Gedgaudas — Šiluvos stei- 
gėjo tėvas buvo jaunesnis, dėl to jo vaidmuo Lietuvos gyvenime buvo lyg 
antrinis. -Augščiausiai buvo iškilęs Albertas Monivydas. Jo vardas pirmą 
kartą randamas dokumentuose iš 1387 - 89, kur jis pasirašo už savo tėvą 
Gailiginą. Alberto Monivydo herbas buvo europinio - vakarietinio tipo su 
keturių kvadratų kryžiumi ir penkių spindulių žvaigžde viduryje. Šio tipo 
herbai nerandami nei pas rusus, nei pas lenkus. Iš to spėjama, kad Mo- 
nivydas ir jo brolis buvo vakarietinės - lotyniškosios kultūros dar prieš 
Lietuvos krikštą. 

Monivydas buvo „ištikimiausias Vytauto patikėtinis, sekmės ir ne- 
sekmės draugas, surištas su juo ne tik bičiulyste, bet ir švogeryste“.* Mo- 
nivydo pirmoji žmona Julijona buvo tikroji Onos Vytautienės sesuo? Vy- 
tautas patikėjo Monivydui savo valstybės centrą Vilnių. Monivydas per 
26 metus (1396 — 1422) buvo Vilniaus seniūnas ir vaivada. Jis dalyvavo 
įvairiose politinėse Vytauto delegacijose, pasirašė Salino sutartį su kry- 
žiuočiais, Vilniaus unijos aktą su lenkais (1401), Žemaičių vyskupijos 
steigimo aktą, duotą Vytauto 1421, ir kitus. Už įvairius nuopelnus vals- 
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tybei Vytautas apdovanojo Monivydą žemės turtais Vilniaus, Minsko ir 
Žemaičių srityse (be kitko, Skuodą). Iš tų turtų dalies Monivydas pastatė 
1424 Marijos Gimimo garbei bažnyčią Breslaujoj ir savo giminės atmini- 
mui koplyčią prie Vilniaus katedros“ Jo asmeninį ryšį su Bažnyčia liudija 
šis faktas. Senatvėje nebegalėdamas vykdyti Bažnyčios įpareigojamo pas- 
ninko, jis paprašė pop. Martyną V sau ir žmonai Jadvygai (šiuo vardu 
buvo antroji jo žmona) dispensos ir ją gavo.“ 

Monivydo brolis ir Šiluvos steigėjo tėvas Jurgis Gedgaudas nuo 1401 
buvo Vytauto dvaro maršalka. Prieš 1411 kurį laiką ėjo Kievo vaivados 
pareigas, o 1415 -23 buvo Padolijos seniūnas. Padolijoje jis pristatydino 
stiprių pilių. Po Monivydo mirties Jurgis apie aštuonetą metų (1424 -32) 
buvo Vilniaus vaivada. Jis pasirašė kartu su Monivydu sutartis su lenkais 
(1401) ir su kryžiuočiais (1404). Vytauto pavestas, Jurgis Gedgaudas 
1415 vadovavo 60-ties žemaičių bajorų delegacijai visuotiniame Bažnyčios 
susirinkime Konstancoje." Po penkiolikos metų (1430) Vytautas rašė kry- 
žiuočių magistrui Pauliui von Rusdorffui, kad į Torno pasitarimą „būtų 
mielai pasiuntęs narsųjį vaivadą Gedgaudą, bet jis šiuokart serga koja“? 
Vytautas neliko skolingas ir šiam ištikimam savo bendradarbiui. Greičiau- 
siai po Konstancos žygio jam buvo dovanoti kai kurie žemės plotai apie 
Raseinius ir Šiluvą. 

Jurgis Gedgaudas buvo vienas tų, kurie labiausiai rėmė Vytauto vaini- 
kavimosi planą. Tuo reikalų jis kartu su Rumbaudų, Kęsgailos broliu, 
1429 buvo pasiųstas pas karalių Jogailą. Jogaila priešinosi Vytauto karū- 
nacijai, ir Jurgis Gedgaudas tada turėjo drąsos jam pasakyti: patiks kara- 
liui ar ne, bet mano viešpats (Vytautas) gaus karališkąjį vainiką.* Dėl šių 
žodžių Jogaila rašė specialų laišką „savo Broliui Vytautui“, priekaištauda- 
mas ir kartu aiškindamasis.'!* 


PETRO GEDGAUDO VAIDMUO 


Jurgio Gedgaudo sūnus Petras šaltiniuose bene pirmą kartą randamas 
nuo 1429. Jo pirmas žymesnis valstybinis žygis, greičiausiai, buvo pa- 
siuntinystė į Romą Vytauto vainiko reikalu. Be Petro Gedgaudo delegaci- 
jai priklausė dar du broliai — Mykolas Kęsgaila, Žemaičių seniūnas (nuo 
1411), ir Šediboras, Kauno (1418) ir Ukmergės (1424-25) seniūnas.“ 
Jaunojo Gedgaudo parinkimas šiai misijai buvo padarytas, turbūt, dėl to, 
kad šis vardas jau buvo žinomas Romai — tam pačiam popiežiui, kurio 
rinkiminiame Konstancos suvažiavime dalyvavo su žemaičių būriu Jurgis 
Gedgaudas. Žinomas buvo ir Mykolas Kęsgaila, nes būdamas Žemaičių se- 
niūnu jis priėmė Konstancos susirinkimo delegatus, atsiųstus Žemaitijon, 
ir pasirašė Žemaičių vyskupijos steigimo aktą, duotą 1416 tų pačių Kons- 
tancos susirinkimo įgaliotinių.“ 

Petras Gedgaudas ir minėti du broliai išsiruošė į Romą 1430 pavasarį. 
Pop. Martynas V tuo metu buvo arti savo amžiaus galo, o tarp kardinolų 
nebuvo pilno darnumo. Roma turėjo savų rūpesčių po neseniai baigtos 
Avignono nelaisvės ir nebaigtos Čekijos husitų ir viklefistų schizmos, į ku- 
rios rėmimą kaip tik buvo įvelta ir Lietuvos valstybė (be Lenkijos). Roma 


184 


tai žinojo. Jinai žinojo ir dviejų valdovų giminaičių — Jogailos ir Vytauto 
nesutarimus, o nūnai nauja įtampa dėl Vytauto vainikavimosi plano. Petro 
Gedgaudo delegacija faktiškai nieko nelaimėjo. Vytauto planui Roma ne- 
pritarė. 

Pritarimas buvo gautas iš Romos imperatoriaus Zigmanto. Vytauto 
pasiuntiniai grįžo iš imperatoriaus, bet pakeliui juos sulaikė lenkai. Dėl 
to imperatorius laikinai sustabdė karališkojo vainiko pasiuntimą Vytautui. 
Kas buvo šioje pasiuntinybėje, ar ta pati trijulė su Petru Gedgaudu, ar 
kiti didikai, žinių nėra. Po staigios Vytauto mirties Lietuvą perėmė valdyti 
Jogailos brolis švitrigaila, rėmęs Vytauto vainikavimąsi, o dabar pats 
siekęs vainikuotis Lietuvos karaliumi. švitrigailos pusėje buvo visi Žy- 
mieji Lietuvos didikai, tarp jų — Gedgaudai ir Kęsgailos. Švitrigailos pa- 
liaubų derybose su lenkais 1431, tarp kitų, dalyvavo Petro Gedgaudo tė- 
vas — Vilniaus vaivada ir Romos kelionių draugas Šediboras.'* Gedgaudo 
tėvas Jurgis ir pusbrolis Ivaška Monivydaitis lydėjo Švitrigailą į sutartas 
derybas su lenkais Lietuvos Brastoje 1432 rugsėjo 15. Kaip tik tuo metu 
prie Ašmenos juos užpuolė lenkų sąmokslininkai, remiami kai kurių Lietu- 
vos ponų. Švitrigaila buvo priverstas bėgti į rusiškąsias sritis. Su juo pa- 
bėgo ir Petro Gedgaudo tėvas bei pusbrolis Ivaška Monivydaitis. 

Pats Petras Gedgaudas nebuvo įveltas į sąmokslą, tačiau nėra žinių, 
kad būtų buvęs ir Švitrigailos tarnyboje. Gal dėl to naujasis valdovas Žy- 
gimantas, Vytauto brolis, pradžioje buvo jam palankus. Petras Gedgaudas 
minimas dviejuose Žygimanto aktuose, būtent, Trakų ir Gardino sutartyse, 
kurias naujas valdovas 1433 ir 1434 padarė su lenkais.“ Petro Gedgaudo 
parašai šiuo metu neturi jokių titulų, atseit, jokios tarnybinės kategori- 
jos.“ Jo vardas ir toliau neužtinkamas jokiuose žymesnių pareigūnų sąra- 
šuose; tačiau jo vardo nerandame ir tarp tų, kurie buvo patekę į Žygiman- 
to nemalonę. Tarp šių buvo Gedgaudo draugai broliai Kęsgailos; du iš 
jų — Rumbaudą ir šediborą Žygimantas pasmerkė mirti, o Mykolą pašali- 
no iš Žemaičių seniūnų. Buvo pašalintas iš Vilniaus vaivados pareigų ir 
Petro Gedgaudo tėvas; jam leista apsigyventi privačiai Vyšniavos dvare 
prie Ašmenos. Bet tėvas neilgai begyveno. Mirė tais pačiais 1434 metais, 
kaip ir Jogaila, su kuriuo buvo susikirięs dėl Vytauto vainikavimosi. Jo 
palaikus priglaudė brolio statytoji koplyčia prie Vilniaus katedros, ku- 
rioje anksčiau buvo atgulęs Monivydas.*" 

Petras Gedgaudas neiškilo ir po Žygimanto nužudymo (1440), Tai 
rodytų, kad jis nebuvo įtrauktas ir į šį sąmokslą. Naujasis valdovas, 
13 metų Kazimieras, Jogailos sūnus, prieš lenkų valią buvo vainikuotas 
didžiuoju Lietuvos kunigaikščiu, bet praktiškai kraštą valdė Jonas Goš- 
tautas, Gedgaudų kaimynas, vienas iš ryškiųjų sąmokslininkų prieš Švitri- 
gailą, Žygimantą, o vėliau ir prieš Kazimierą. Kol valdė Goštautas, 
Petras Gedgaudas negavo jokios žymesnės tarnybos. Tik po 10 metų, Goš- 
tautui mirus, pats Kazimieras Gedgaudą paskyrė savo vietininkų Smolens- 
ke ir Vilniaus pilininku. Tačiau ir šiose pareigose Gedgaudas išbuvo tik 
trumpą laiką (1450 - 51). 

Iš to galima spręsti, kad Šiluvos steigėjas nebuvo didelis politikas, 
nesiveržė į priekį pats ir nesidavė įtraukiamas į to meto politinius nesuta- 
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rimus bei kruvinas brolių pjautynes. Galbūt, jis buvo iš tų ramių, pozity- 
viai nusiteikusių didikų, kuriems pirmon eilėn rūpėjo stiprinti moralinis - 
dvasinis Lietuvos nugarkaulis. 


TRIJŲ BAŽNYČIŲ STATYTOJAS 


Petras Gedgaudas labiau pasireiškė kaip bažnyčių statytojas. Šiuo 
atžvilgiu jis sekė Vytauto pavyzdžiu. Pagaliau per tėvą buvo gauti iš Vy- 
tauto ir tie žemės turtai, kurie jam teko Minsko, Vilniaus ir Žemaičių sri- 
tyse. Kiekvienai tų sričių jis ir pastatė po bažnyčią. Minsko srityje, tiks- 
liau — tarp Minsko ir Vilniaus, jis 1447 įkūrė švč. Trejybės, šv. Onos ir šv. 
Stepono garbei parapijinę bažnyčią Radoškovičiuose. Steigiamajame akte 
jis rašė: „Norėdamas sustiprinti ir išaugštinti katalikų tikėjimą, steigiu 
parapijinę bažnyčią savo dvare“. Šią bažnyčią jis apdovanojo gausiais tur- 
tais, pažymėtais steigiamajame rašte.““. Prie Vilniaus, Ašmenos srityje, 
1451 įsteigė antrąją bažnyčią Marijos Aplankymo garbei. Ši buvo tėvų 
dvare Vyšniavoje.* Tuo metu, kai steigė šią antrąją, jis buvo Smolensko 
vietininkų ir Vilniaus pilininku. Šiais savo titulais pasirašydamas, 1451 
balandžio 7 jis dar paruošė antrą papildomą fundaciją Radoškovičių baž- 
nyčiai.20 


Trečioji jo statytoji ir turtais apdovanotoji bažnyčia buvo Šiluvoje. 
Kodėl jis pasirinko šią vietą, nėra visai aišku. Pirmosios dvi vietos buvo 
surištos su jo artimaisiais. Vyšniava buvo tėvų gyvenvietė, o Radoškovi- 
čiai, bent vėliau, — žmonos. Tuo tarpų Šiluva nerišo Gedgaudo jokiais 
artimesniais ryšiais — tik tiek, kad ji priklausė jo nuosavybei. Yra tik vie- 
nas motyvas, kurį mena Valančius, kad Gedgaudas statęs šią bažnyčią 
prašomas vyskupo Jokūbo Trakiškio. Jokūbas buvo ketvirtasis Žemaičių 
vyskupas (1454 -59) po vysk. Motiejaus, kuris buvo kilęs taip pat iš Tra- 
kų. Pirmasis vyskupas Motiejus buvo ypatingas Vytauto darbų rėmėjas, 
o Jokūbas — bent artimas vytautinei politikai. Vysk. Jokūbo pažintis st 
Gedgaudu galėjo būti dar iš anų vytautinių laikų. Viena, būdamas pra- 
našesnis kunigas, Jokūbas, greičiausiai, dirbo didžiojo kunigaikščio žiny- 
boje, kaip ir Gedgaudas. Antra, abiejų kilmės vietos — Trakai ir Ašmena 
ne taip jau toli viena nuo antros. Žodžiu, Jokūbas Trakiškis, besirūpinda- 
mas stiprinti Vytauto įdiegtą krikščionybę Žemaičiuose, galėjo kreiptis į 
turtingą ir jau žinomą bažnyčių statytoją Petrą Gedgaudą. Pasirinkta Ši- 
luva, nes, pasak Valančiaus, anoj gadynėj aplink šiluvą ,jau buvo įsiveisę 
katalikai“, o kitos bažnyčios jiems buvo toli. Iš vysk. Jokūbo darbų tėra 
žinomas tik tas vienas, kad jam valdant vyskupiją ir jam „linkint“ Ged- 
gaudas pastatė Šiluvos bažnyčią?! 


Prie pirmojo vyskupo, Motiejaus, buvo pastatytos 9 pirmosios bažny- 
čios: Veliuonos, Raseinių, Ariogalos, Viduklės, Kražių, Kaltinėnų, Medinin- 
kų (Varnių), Luokės ir Kelmės. Prie antrojo, Mikalojaus — 4: Varnių 
(antroji), Betygalos, Krekenavos ir Jurbarko. Prie trečiojo, Martyno, 
įkurta Šiaulių bažnyčia. Tad Šiluva, statyta prie ketvirtojo vyskupo Jo- 
kūbo, būtų 15-toji bažnyčia Žemaičiuose. 
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„STEIGIU šILE BAŽNYČIĄ MARIJOS GARBEI“ 


Šiluvos bažnyčios steigimo aktas buvo sudarytas 1457 sekmadienį 
prieš šv. Lembertą, t. y. rugsėjo 18 dieną; sudarytas pačiame Šile arba 
Būdoje — šiuo vardu tada vadintame Gedgaudo dvare.?* Į steigimo iškil- 
mes pakviesta liudininkų ir „daug kitų patikimųjų“. Iš liudininkų, kurie 
pasirašė patį aktą, buvo trys kilmingieji klebonai ir keturi paties Gedgau- 
do artimieji didikai. Iš pastarųjų aktas mini šiuos: Žemaičių seniūno mar- 
šalką Minelgą, koliatorių Gedgaudo brolį Minelgą, kitą brolį Mykolą ir 
Mykolo sūnų Kybartą. 

Kas buvo tie minimi Gedgaudo broliai? Petras Gedgaudas savo tikrų 
brolių neturėjo. Broliais galėjo būti pavadinti artimį giminaičiai — kitos 
šakos Gedgaudai, kilę iš to paties krašto — iš Deveniškių, prie Ašmenos. 
Tos giminės atstovas Mykolas Minigaila, Ašmenos seniūnas, 1387 dalyvavo 
Lietuvos krikšte; po to jis buvo Vilniaus pilininkas (1387 — 1413) ir kurį 
laiką (1412) Veliuonos seniūnas.“ Antrasis iš tų Gedgaudų — Survila, 
pirmojo brolis, randamas tarp Švitrigailos bendradarbių“* Vėliau šiuodu 
broliai neminimi jokiuose dokumentuose. Bet minimi kiti, greičiausiai jų 
vaikai, kurie vienus metus prieš Šiluvos bažnyčios steigimą (1446) grąžino 
lenkams Horodlėje gautus herbus ir pasiliko prie anksčiau turėtų savųjų.“ 
Galbūt šie karingi Gedgaudaičiai ir buvo pakviesti liudininkais Šiluvos stei- 
gimo akte. Įsikūrę Žemaičiuose, šie Gedgaudai išliko ilgiau; jiems 1589 
priklausė „Gedgaudiškių dvaras, Žemaičių žemėje“, kitu atveju (1593) 
vadinamas „Gedgaudų dvaru“, valdomu Jokūbo Gedgaudaičio.** 

Iš kitų liudininkų — kilmingųjų klebonų — žinomi tik vardai. Du 
klebonai — Jokūbas ir Povilas atstovavo kaimynines Raseinių ir Betygalos 
parapijas. Tretysis — Mikalojus — vadinamas Schyeszikių klebonu. Vieni 
spėjo, kad tai turėtų reikšti Siesikus, kiti — Čekiškę.*“" Bet nei Siesikai, 
nei Čekiškė tuo metu dar neturėjo savo bažnyčių: Siesikuos pastatyta tik 
1537, o Čekiškėje 1617.** Schyesziki, dėl neįskaitymo ar blogo nurašymo, 
galėjo būti iškreipti iš Eišiškių, Vilniaus vyskupijos. Tai lieka dar aiškin- 
tis vėliau. 

Naujoji Šilo bažnyčia, kaip rodo steigimo aktas, buvo pašvęsta „šv. 
Marijos Gimimo, šv. Petro, šv. Baltramiejaus ir šventųjų patronų garbei“. 
Bažnyčios išlaikymui paskirtas „laukas prie bažnyčios ir žemė nuo kelio 
ligi kūdros ir kita žemė — visa ligi upės“. Toji upė, kaip žinoma iš vėles- 
nių raštų, buvo Dubysa. Bažnyčiai skirtoji žemė sudarė apie 120 valakų; 
didelė jos dalis buvo apaugusi miškais, o likusi — mažai derlinga. Dėl to 
Petras Gedgaudas dar užrašė vadinamas dešimtines (dešimtąją dalį der- 
liaus) iš trijų savo dvarų — Šilo, Girios ir Pašakarnių. Prie parapijos jis 
prijungė dar dešimt savo kaimiečių su „teisėtai jiems priklausančiomis 
žemėmis“, būtent: Mingailą, Brolutį, Apeiką, Piktošių, Marelį, Studviltą, 
Petrošių, Sudintą (Šedaitį) ir Vosgintą. 

Visą šį turtą Petras Gedgaudas „užrašė ir užrašydamas visam gyveni- 
mui perleido bei dovanojo“ būsimiems šilo arba Būdos bažnyčios rekto- 
riams. Jis įpareigojo savo turtų paveldėtojus laikytis šio užrašo nenu- 
traukiant ir nesibylinėjant. 

Aprūpinęs turtais, Petras Gedgaudas, pagal anų laikų teisinę tvarka, 
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pasidarė ir Šilo bažnyčios patronas - globėjas. ši teisė buvo paveldima, kar- 
tu su steigėjo turtais. Iš trijų jo įsteigtų bažnyčių vėliau į karaliaus patro- 
nato teisę perėjo tik radoškovičinė?*; kitos dvi liko jo įpėdinių patronate. 

Apie Vyšniavos bažnyčią sakoma, kad ji buvusi išmūryta ir gotikinė,“ 
tačiau yra žinių, kad tą bažnyčią išmūrijo ne Gedgaudas, o po 90 metų 
Jurgis Liutauvoras Kreptavičius“: Kai kas teigia, jog ir šile Gedgaudas 
pastatęs mūro bažnyčią? bet Valančius sako: „Petras Gedgaudas, turtin- 
gas vyras, pastatęs Šiluvos medžio katalikų bažnyčią“. Medines bažny- 
čias Žemaičiuose statė pats Vytautas, nes medis tuo metu buvo prieina- 
miausia medžiaga Lietuvoje. Tik nuo 'Kazimiero privilegijos Žemaičiams 
(1447) pradėta stipriau plėtoti mūro statyba. Toji privilegija įsakė žem- 
valdžiams vežti akmenis, be to, ąžuolus ir šiaip medžius — degti plytas ir 
kalkes.** Vadinas, dešimtį metų prieš Šilo bažnyčios įkūrimą, mūro statyba 
jau buvo sugyvinta Žemaičiuose, tačiau tai lietė daugiau pilių statybą. Mū- 
ro bažnyčios provincijoje pradėta statyti tik 16—17 amžiuje.?* 

Nors nėra tikslių žinių, tačiau yra pagrindo manyti, kad pats Ged- 
gaudas dovanojo Šilo bažnyčiai Marijos paveikslą, varpą ir bažnytinių 
apdarų. Greičiausia jo rūpesčiu buvo gauti ir specialūs atlaidai Marijos 
Gimimo dienai. Turėdamas pažinčių Romos Kurijoje, jis galėjo tikėtis, kad 
tokie atlaidai bus greičiau suteikti jo įsteigtai bažnyčiai. Tokius atlaidus 
kiek vėliau (1467) gavo iš pop. Povilo II broliai Kęsgailos, atstatę Deltu- 
vos bažnyčią ir jai užrašę turto. Tuos atlaidus jie gavo vos metams pra- 
ėjus nuo bažnyčios atstatymo ir jos apdovanojimo.“ šilo atlaidai, iš tikro, 
siekia senus laikus. Jau apie 1530 -50 m. šie atlaidai buvo taip plačiai 
žinomi, kad į juos ateidavę lietuvninkai net iš prūsiškosios Ragainės** 


MILAKNĖ GEDGAUDIENĖ — šILO PAVELDĖTOJA 


Šilo bažnyčią Gedgaudas kūrė ne tik savo, bet ir žmonos vardu. Jos 
vardas buvo Milaknė, bet iš kokios giminės, žinių neturime. Po vyro mir- 
ties ji laikėsi prie Radoškovičių. Šiai vietai ji rodė ypatingą prisirišimą, 
nes 1485 užrašė naują fundaciją vyro statytai vietos bažnyčiai; užrašė 
„draugų patarta Dievo garbei, Marijos garbingosios Mergelės šlovei ir 
savo bei artimųjų sielų išganymui“. Šią fundaciją ji pasirašė kaip „anks- 
čiau mirusio Senkos Gedgaudo žmona“ .*3 

Mirus Gedgaudui artimiausias šilo paveldėtojas buvo jo žmona. Jos 
vardu jau 1451 Gedgaudas buvo užrašęs visus savo turtus, nes kitų įpėdi- 
nių jiems nebuvo. Jų sūnus Adomas, minimas 1434 kaip Kamionkos srities 
(dominium Camonsensis) valdytojas,'** greičiausiai buvo miręs prieš 1451. 
Dukrų, atrodo, nebuvo arba jos mirė taip pat anksti. Tad Milaknei Ged- 
gaudienei teko valdyti Šilo dvaras ir globoti ten pastatytą bažnyčią. Apie 
tai prisimena ir fundacijos aktas, kuriame sakoma: „Kai jau aš ir mano 
teisėtą žmona būsime mirę, tai tas, kuris bus Šilo arba Būdos turtų įpėdi- 
nis“. Reiškia, iki žmonos mirties niekas kitas negalėjo perimti Šilo baž- 
nyčios patronato teisių. Kaip jos globa pasireiškė, jokių raštiškų žinių 
neturime. Tačiau dėmesio vertas vienas dalykas: Pašakarnio dvarelis, iš 
kurio Gedgaudas užrašė šilo klebonui derliaus dešimtinę, vėliau visas pri- 
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klausė „Šilo klebonijai“. Nėra įrodymų, kad šį dvarelį būtų užrašę vėlesni 
šiluvos globėjai. Gal tai bus padariusi dar pati Milaknė. Pašakarnių dva- 
relis buvo porą km į pietus nuo Tytuvėnų, skirtinas nuo kitų Pašakarnių 
daugiau į rytus, kur išteka šušvė; šio antrojo „dvarelio paveldėtojas Pa- 
šakarniuose, Žemaitijoje“ 1463 buvo Trakų vietininko Petro Načkos Gin- 
vilaičio sūnus Andreika.*? 

Ne kieno kito, o tik Milaknės Gedgaudienės valia šilas galėjo pereiti 
naujiems savininkams. O jis perėjo Mykolui Kęsgailai, vaikaičiui ano My- 
kolo Kęsgailos, su kuriuo Šiluvos bažnyčios steigėjas kitados keliavo į Ro- 
mą Vytauto karūnos reikalais. Bet tarp Kęsgailų ir Gedgaudų nėra žinomi 
jokie giminystės ryšiai. Tad Mykolas Kęsgaila galėjo gauti Šiluvą tik per 
vedybas su kunigaikštyte Sofija Svirskyte, Petro (Petkos) dukterimi.*! 
Apie Gedgaudų giminystę su Svirskiais galima spėti iš Petro Gedgaudo 
motinos. 

Gedgaudo motina Ona Anastazija pragyveno savo sūnų. Tai galima 
spėti iš keletos fundacijų, kuriomis ji aprūpino bažnyčias. Pirmasis kuklus 
jos užrašas (Tolkaičių žemės dešimtinės) buvo padarytas 1442 Monivydo 
koplyčiai, kurioje buvo palaidotas jos vyras Jurgis;** 1468 ji užrašė Kria- 
vos bažnyčiai grūdų ir pirmgimių gyvulių dešimtinę duoklę iš Vyšniavos 
dvaro4* Po dešimties metų ji padarė naują fundaciją Marijos Gimimo ir 
šv. Jono Krikštytojo bažnyčioms toj pačioj Kriavoj ir šią fundaciją pasi- 
rašė kaip Vyšniavos ponia ir Jurgio Gedgaudo našlė Ona.“ Prie pastaro- 
sios fundacijos pridėti liudininkai, trys kunigaikščiai Svirskiai — Jonas 
Romano sūnus, Stasys Talimanto sūnus ir Jonas Petro (Petkos) sūnus. 
Stasys buvo vienos Svirskių šakos atstovas, o du Jonai — dėdė ir brolėnas 
— antros. Jonas, Petro sūnus, kaip tik ir buvo brolis tos Sofijos Svirsky- 
tės, kurią vedė Mykolas Kęsgaila — Šiluvos paveldėtojas po Gedgaudų. 
Kadangi liudininkais dažniausia buvo kviečiami artimi giminaičiai, tad ga- 
lima spėti, jog Ona Anastazija Gedgaudienė buvo iš tos lietuviškos ir ka- 
talikiškos tolimų gediminaičių Svirskių giminės, kurios lizdas buvo Svy- 
riai (Svieriai), švenčionių apskrityje.“ Kad šiluva teko Kęsgailoms vedybų 
keliu, lyg rodytų ir kitos aplinkybės, kurias dar prisiminsime. 


NAUJI šILO VALDYTOJAI KĘESGAILOS 


Kęsgailos buvo augštaičiai iš Deltuvos, prie Ukmergės, bet įsikūrę Že- 
maičiuose. Su Žemaičiais jie susirišo nuo Vytauto laikų, kada Rumbaudas, 
Kęsgailos brolis, 1409 buvo paskirtas vietininku šiai sričiai. Po Rumbaudo 
1412 Vytautas paskyrė Žemaičių seniūnų Mykolą Kęsgailą, šiluvos pa- 
veldėtojo senelį. Nuo to laiko Kęsgailos valdė Žemaičius apie 120 metų su 
pertraukomis. Po senelio Žemaičių seniūnais buvo Šiluvos paveldėtojo tė- 
vas Jonas, paskui brolis Stasys ir šio sūnus, taip pat Stasys. 

Valdydami jie kartu ir gynė Žemaičius nuo priešų. Kai 1432 Livonijos 
ordinas, remdamas Švitrigailą, įsiveržė į Žemaičius ir ėmė niokoti kraštą, 
tada Mykolas Kęsgaila apginklavo gyventojus ir privertė priešą pasitrauk- 
ti. Kitą kartą tie patys riteriai užpuolė Žemaičius 1465, ir juos ginklu 
atrėmė Šiluvos paveldėtojo tėvas Jonas Kęsgaila.“** 
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Kesgailos buvo karingi, valdūs ir mėgstą turtą. Tą turtą jie telkė į 
savo giminės rankas vedybomis, pirkimais ir gaunamomis dovanomis iš 
didžiųjų Lietuvos kunigaikščių. 

Iš tų turtą Kęsgailos pastatė ir aprūpino vieną kitą bažnyčią. Senelis 
Mykolas 1416 pastatė šv. Mykolo garbei bažnyčią Kražiuose, kuriuos jis pa- 
sirinko Žemaičių seniūno buveine. iKitą medinę bažnyčią šv. Petro ir Po- 
vilo garbei jis įkūrė 1445 Šiauliuose. Šiluvos paveldėtojo tėvas Jonas ir 
dėdė Mykolas, Lietuvos kancleris, 1476 atstatė, turtais aprūpino, netgi at- 
laidus iš Romos gavo tėvų kilmės bažnyčiai Deltuvoje.““ Atskirai tėvas Jo- 
nas įkūrė Kražiuose altariją ir koplyčią Marijos Dangun Ėmimo garbei ir 
užrašė Linkuvos dvarelį bei dešimtines iš Varpėnų ir Graužės dvarelių.*“** 
Dėdė kancleris Mykolas įrengė prie Vilniaus katedros vadinamą Kęsgailų 
koplyčią, panašiai kaip tali buvo padaręs Petro Gedgaudo dėdė Monivydas. 
Ši koplyčia buvo pašvęsta Marijos Gimimo garbei, 


Tuo pačiu vardu pašvęstoji Šilo bažnyčia nūnai perėjo jaunojo Mykolo 
Kęsgailos globon. Kaip sakyta, jo tėvas Jonas buvo Žemaičių seniūnas 
(1478 -84); tuo pačiu metu jis dar buvo Trakų (1477) ir Vilniaus (1478 - 
84) pilininku. Mykolas buvo jauniausias jo sūnus. Vyresni už jį buvo 
sesuo Elena ir brolis Stasys. Elena ištekėjo už Kievo vaivados Jurgio 
Tautmantaičio, 1512 liko našlė, paveldėjo po vyro Sviniarių ir Žirmūnų 
dvarus ir juos paliko broliui Stasiui. Stasys po tėvo mirties buvo išrinktas 
ir patvirtintas (1486) Žemaičių seniūnu; be to, jis dar buvo Trakų ir 
Vilniaus pilininku,, Lietuvos hetmonu (1502), net pasiuntiniu Maskvoje. 
Stasys paveldėjo 'Kaltinėnus, Horočycus ir Horočycus, gavo iš did. Lietu- 
vos kunigaikščio Aleksandro Želvos dvarą, o Zigmantas Senasis patvirti- 
no anksčiau Kęsgailoms dovanotas žemes, kaimus, miškus ir ežerus, esan- 
čius Žemaičiuose tarp Minijos ir Šventosios. Iš bažnyčių, kurią jis pastatė 
ir turtu aprūpino (1509), žinoma tik Batakių bažnyčia.“ 

Kita buvo brolio Mykolo — Šiluvos paveldėtojo padėtis. Jis buvo 
Šiaulėnų tėvainis, be to, jam priklausė dalis Kražių, Gargždų ir Švėkšnos. 
Švėkšnoje jis pastatė pirmąją bažnyčią. ** Šiaip jis neturėjo jokių žy- 
mesnių pareigų, nes niekur šaltiniuose jis neminimas. Ta prasme jis išsi- 
skyrė iš kitų Kęsgailų savo neveržiumu. Apie jo žmoną Sofiją Svirskytę 
tiek težinoma, kad ji buvo iš didelės šeimos: turėjo 5 seseris ir 7 brolius. 
Vienas brolis, Andrius, buvo Vilniaus prelatas, pastatęs savo lėšomis Ko- 
bilininkuose bažnyčią, kurią kiti šeši broliai aprūpino papildoma fundacija. 
Jos dėdė Jonas 1452 pastatė bažnyčią Svieriuose.*“ 

Šiluvos paveldėtojas mirė gana anksti, palikdamas brolio Stasio globai 
sūnų Mykolą ir dukras Barborą ir Oną. Toji globa nebuvo tėviška. Dėl to 
našlaitis Mykolas vėliau net dviem atvejais (1522 ir 1525) skundėsi teis. 
me. Skundėsi, kad dėdė atsisako lygiomis pasidalinti Kražiais, Šiaulėnais 
ir kitu turtu, likusiu po tėvo mirties. Tie skundai nesuminkštino dėdės 
Stasio širdies, nes tų reikalų su brolvaikiu jis nesutvarkė ligi savo mirties. 
Jaunasis Mykolas toliau tęsė bylą su dėdės sūnumi, taip pat Stasiu. Galu- 
tinai šiedu pusbroliai 1528 sutarė pasidalinti šiaulėnais ir Gargždais. 

Šiluva į tas bylas neįėjo. Jeigu ji būtų buvusi Kęsgailų nupirkta, dėdė 
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Stasys gal būtų taip pat uždėjęs savo ranką. Bet šiluva, matyt, buvo gau- 
ta vedybų keliu paties Mykolo ir priklausė tik jo vaikams. 

Šiluvos paveldėtojo sūnus Mykolas apie 1519 vedė Oną Radvilaitę, My- 
kolo Juodojo seserį, Sofijos Monivydaitės dukraitę. Monivydaitė buvo Ši- 
luvos steigėjo pusbrolio Jono (Ivaškos), Vilniaus vaivados, duktė, giliai 
religinga ir dosni bažnyčios reikalams.*** Nūnai į Šiluvos paveldėtojų gi- 
minę atėjo jos dukraitė Radvilų Ona. Ši buvo mažiau laiminga už savąją 
senelę. Monivydaitė apdovanojo Radvilus gausia šeima; ji buvo motina 
abiejų Radvilų šakų — Nesvyžiaus ir Biržų, kurie vėliau išaugo į galingus 
ir įtakingus kunigaikščius. Ona Radvilaitė Kęsgailoms tedavė vieną sūnų 
Stasį ir pati netrukus tapo našlė. Jos sūnus buvo paskutinysis Žemaičių 
seniūnas iš Kęsgailų (1544), vėliau Tykocyno seniūnas ir Mohilevo val- 
dytojas. 

Su šiuo Radvilaitės sūnumi Stasiu išsibaigė garsioji, turtingoji ir val- 
dingoji Kęsgailų giminė.** Jos atžalą kitu vardu pratęsė Barbora Kęsgai- 
laitė, ištekėjusi anksčiau ir kraičiu pasiėmusi šiluvos nuosavybę. 


KEĘESGAILAITĖS KRAITIS ZAVIšOMS 


Barbora Kęsgailaitė buvo dar gana jauna, kai jai pasipiršo Andrius 
Zaviša iš paprastų karališkųjų dvariškių, dargi našlys. Ji pasiskubino iš- 
eiti iš namų apie 20 metų anksčiau nei jos brolis vedė Radvilaitę. Tada, po 
tėvo mirties, jos kraitis negalėjo būti didelis, ir ji gavo tik Šiluvą. 

Zavišos tada buvo nežymūs bajorai, atkilę iš Lenkijos ir vedybų keliu 
čia įsikūrę“? Penki jų broliai kūrėsi Kaunijoje. Jurgį įsūnijo kauniškis 
bajoras Martynas Migalkevičius ir paliko jam savo turtus, kuriuos kara- 
lius jam patvirtino 1496. Jonas vedė Mariną Dargevičiūtę su geru krai- 
čiu, paskui dalį pardavė ir iš Glebavičiaus atpirko Žiežmarių dvarą. Mi- 
kalojus vedė Jakavičiūtę taip pat su kraičiu, dėl kurio paskui bylinėjosi su 
uošviu. Mykolas buvo Pabaisko klebonu“! Vyriausias iš jų Andrius, ves- 
damas Barborą Kęsgailaitę, jau buvo tėvainis Žeimių, esančių tarp Kėdai- 
nių ir Ukmergės. Kaip jis šią vietą buvo gavęs, ar iš pirmosios žmonos, ar 
kitu būdu, nėra žinių. Žeimius laikė sau artima vieta ir kiti broliai, nes 
Jurgis įsteigė net dvi Žeimių altarijas, o pačią bažnyčią pastatė berods 
Andrius, jau vedęs Barborą Kęsgailaitę ir paveldėjęs šiluvą.?* Kaip Šilu- 
vos, taip ir Žeimių bažnyčia buvo pašvęsta Marijos Gimimo garbei. 

Kas buvo pirmoji Andriaus Zavišos žmona, nėra tikslių žinių. Žinoma 
likusi jų duktė Ina, kuri ištekėjo už Mikalojaus Kamajausko. Su Barbora 
Kęsgailaite Andrius Zaviša susilaukė ketvertos sūnų ir vienos dukters — 
Daratos Barboros, kuri ištekėjo už Vaitiekaus šemetos, Jono sūnaus. Iš 
keturių sūnų, Stasys ir Mikalojus mirė nevedę, o Jonas ir Merkelis paliko 
gausesnes šeimas. Šių ainiai ėmė vadintis Zavišais - Kęsgailais, netgi pri- 
ėmė Kęsgailų gulbės herbą vietoj savojo rožės. Jų rožė atsidūrė už herbo, 
lyg puošmena, žyminti pirmąją kilmę.“ 

Netrukus po Barboros ir Andriaus Zavišos vedybų šiluvą ištiko gais- 
ras, sunaikinęs bažnyčią ir kleboniją. Naujiesiems bažnyčios globėjams 
teko visa tai atstatyti“* Tada jų turtinė padėtis nebuvo žymi. Andrius 
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Zaviša ėmėsi tarnybos ir buvo pasiekęs (1519 - 22) Vilniaus tijūno pareigų. 
Tuo metu Vilniaus vaivada buvo Mikalojus Radvila. Šiam mirus 1522, ne- 
teko savo tijūnystės ir Andrius Zaviša — gal dėl to, kad sekantis vaivada, 
Albertas Goštautas, nemėgo lenkų kilmės ponų ir savo bendradarbiais 
rinkosi daugiau lietuvius. 

Zavišų padėtis apie tą laiką buvo jau pagerėjusi. Neužmiršo savo 
svainio ir Mykolas Kęsgaila, laimėjęs bylas su pusbroliu Stasiu. Jis 
Andriui Zavišai 1528 išmokėjo kaip papildomą pasoginę dalį 200 lietuviš- 
kųjų grašių kapų.** Skaitant rusiška valiuta prieš I didįjį karą, grašių kapa 
buvo verta 30 rublių arba to laiko Amerikos valiuta 15 dolerių, tad Zaviša 
gavo 6.000 rublių arba 3.000 dolerių. Tais metais (1528) Andrius Zaviša 
iš savo žemių statė Lietuvos kariuomenei 29 raitininkus, o 1 raitininkas 
buvo statomas nuo 8 valakų. Tad Zavišos turtas žemėmis turėjo siekti 204 
valakai. Tą žemę 1531 jis dar padidino, atpirkdamas iš savo sesers Mace- 
vičienės Teikinių dvarelį už 100 liet. grašių kapų. Po Andriaus mirties 
šis pirkinys teko sūnui Mikalojui ir pirmos žmonos dukrai Inai, kurie 
1537 pardavė Goštautams.““ 

Andrius Zaviša — tretysis Šiluvos valdytojas mirė, greičiausiai, apie 
1532, nes po to šeimos turto reikalais rūpinosi jo žmona Barbora. Ji pati 
vedė bylas su savo giminėmis: Jurgiu Radvila (1534) dėl Želazinos kaimo, 
su Kiškais (1541) dėl Vasauskų žemės, su vyro brolvaikiu Kristupu (1546) 
dėl pasisavintų Vasauskų valstiečių. Jai 1541 dar teko lyginti nesusipra- 
timus ir su vyro pirmos žmonos dukra Ina dėl šios reiškiamų teisių į 
turtą.*" 

Barbora Kęsgailaitė, pragyvenusi savo vyrą, pati mirė apie tą patį lai- 
ką kaip ir pusbrolis Stasys (1547), nes po šio mirties jos vardas nebemi- 
nimas turto dalybose. 


šILUVA BROLIŲ ZAVIšŲ DALYBOSE 


Jaunųjų Zavišų turto padėtis keitėsi. Pirmas stambus pasikeitimas 
įvyko 1547, mirus Barboros Zavišienės pusbroliui, Žemaičių seniūnui Sta- 
siui Kęsgailai. Šio turtas Žemaičiuose buvo taip didelis, kad karo reika- 
lams jis pristatydavo 371 raitininką iš savo dvarų ir 246 — iš žmonos 
Kiškaitės Radvilienės; tai reiškia, kad vien žemėmis jo šeimai priklausė 
apie 5000 valakų. Dalį šio turto velionis buvo užrašęs karalaičiui Zigman- 
tui Augustui, o kita dalis teko giminėms. Iš giminių dalybose dalyvavo 
Barboros Kęsgailaitės - Zavišienės brolvaikis Mohilevo valdytojas Stasys 
Kęsgaila, Barboros vaikai jaunieji Zavišos ir šių giminaičiai Šemetos. Šias 
turto dalybas 1547 patvirtino karalius Zigmantas Augustas.*“ 

Tada dar gyveno visi keturi broliai Zavišaičiai ir kiekvienas iš jų gavo 
sau dalį. Šiluva jau anksčiau, po tėvo Andriaus mirties, buvo tekusi vy- 
riausiajam broliui Jonui“? Netrukus po minėtų dalybų, dar prieš 1550, 
mirė brolis Stasys Zaviša, ir jo turtą pasidalino Jonas su Merkeliu. Dėl 
to nepatenkintas Mikalojus iškėlė bylą prieš brolius, jieškodamas ir sau 
dalies. Bet netrukus ir jis mirė. 

Naujos stambios turto dalybos įvyko po paskutiniojo Kęsgailos, Mo- 
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hilevo valdytojo Stasio, mirties. Tada tarp Zavišų ir Šemetų buvo pasira- 
šytas dalybų raštas, kurį 1555 kovo 30 patvirtino Vilniaus Tribunolas. 
Pagal tą raštą Zavišoms teko Šiluva, Švėkšna, Šiaulėnai, Lapės ir eilė kitų 
dvarų“? esančių ne tik Lietuvoje, bet ir Gudijoje. Bokštų ir Padubysio 
dvarus Jonas ir Merkelis Zavišos pasidalino po pusę. Iš kitų dvarų Jonas 
pasiėmė Švėkšną, Deltuvą, Rakovą, Žirmūnus ir kitus, o Merkelis — Šiluvą, 
Žeimius, Vainaravą (prie Upytės), Montrimiškius, Osniežicą (Pinsko ap.), 
Pokrovitus ir kitus.“!: Iš Daugirdiškių dvaro Merkeliui Zavišai teko treč- 
dalis; kitas dvi dalis pasiėmė, turbūt, brolis Jonas ir Šemetai. Su Šemetais 
dar buvo pasidalinti Batakių ir Kražių dvarai, kurie vėliau buvo parduoti 
Zigmantui Augustui. 

Paveldėję didelius Kęsgailų turtus, broliai Zavišos pasidarė vieni tur- 
tingiausių ponų Lietuvoje. Pagal turtą kilo ir jų įtaka, pozicijos, titulai. 
Merkelis Zaviša 1578 tapo karališkuoju maršalka ir nuo 1588 buvo Vitebs- 
ko pilininku. Jis vedė Daratą Samboreckaitę iš Mažosios Lenkijos, kuri 
buvo kilmingoji be ypatingų titulų“? Jono Zavišos žmona buvo Eufemija 
Vierbickytė iš Chelmo; jos tėvo brolis Vaclovas Vierbickis buvo Žemaičių 
vyskupas (1534 -55).9* Abiejų Zavišų sūnūs mokėsi Vakarų universite- 
tuose ir Lietuvos valstybės gyvenime užėmė augštas pozicijas. Šių ainiai 
gavo grafų titulus.“* 

Šiluva, kaip minėta, perėjo iš Jono Zavišos į brolio Merkelio rankas 
apie 1555. Merkelis skaitėsi šios vietos savininku ir bažnyčios patronu 
ligi 1591. Jis pats ir šeima laikėsi daugiau Žeimiuose ir iš čia tvarkė kitus 
savo dvarus. Šiluva, kaip dvaras, ji mažiau domino, nes užstato teisėmis jį 
perleido valdyti savo giminaičiui Merkeliui Šemetai. 


ZAVIŠŲ UŽSTATAS šEMETAI 


Šiluva praktiškai perėjo šeštajam iš eilės valdytojui Merkeliui šeme- 
tai. Perėjo, greičiausiai, po Jono Zavišos mirties apie 1560 metus. Ta pro- 
ga, matyt, būta naujo turto pasidalinimo, kuris bent iš dalies palietė ir 
Šiluvą. 

Naujasis Šiluvos valdytojas Merkelis Šemeta buvo plačios giminės 
atstovas. "Tos giminės lizdas buvo Šemetavos dvaras, vėliau miestelis Še- 
metas Svierių (Svyrių) parapijoj, apie 40 km į pietus nuo Švenčionių.“? 
Nuo šemetavos ne taip toli buvo ir Vyšniava, senųjų Gedgaudų tėviškė. 
Artimiausi kaimynai buvo kunigaikščiai Svirskiai. Su Svirskiais jie buvo 
net susigiminiavę. Du broliai Jonas ir Martynas Šemetos, Jurgio sūnūs, 
buvo vedę (1551-52) dvi seseris Barborą ir Miroslavą Svirskytes, Jokūbo 
dukteris. Jokūbas Svirskis buvo tikras brolis Sofijos Svirskytės - Kęsgai- 
lienės““ kuri po Gedgaudų buvo gavusi Šiluvą. 

Iš Vilnijos lizdo Šemetos pasiskleidė vieni į Žemaičius, kiti į Naugardo 
ir Vitebsko sritį, o dar kiti liko vietoje. Šios giminės atstovai vėliau susi- 
tikdavo karalių rinkimuose. Į karaliaus Mykolo Karybuto rinkimus iš Že- 
maičių buvo atvykę trys Šemetos, o iš Naugardo vaivadijos kiti trys. Sta- 
nislovo Leščinskio rinkimuose dalyvavo trys šemetos iš Vilnijos ir du iš 
Vitebsko.“ 
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Iš pirmųjų pranašiausių Vilnijos šemetų minimas Mykolas. Sakoma, 
jis buvęs net Vilniaus vaivada ir Lietuvos kancleris.“ Gal jis kurį laiką 
po Mykolo Kęsgailos mirties ir ėjo šias pareigas, tačiau kanclerių ir vaiva- 
dų eilėje toks Šemeta nerandamas.“? Tačiau Mykolas šemeta laikomas se- 
neliu Stasio, kuris atkilo į Žemaičius ir susigiminiavo su 'Kęsgailomis. Bo- 
neckis sako, kad šis Stasys Šemeta vedęs Oną Kęsgailaitę, Barboros Za- 
višienės seserį. '? Buvo ir kita šemetų šaka Žemaičiuose, kuri savu keliu 
susigiminiavo su Zavišomis; tai buvo Jono Šemetos sūnus Vaitiekus, kuris, 
kaip minėta, vedė Barboros Kęsgailaitės - Zavišienės dukrą Daratą. 

Du Stasio Šemetos sūnūs, Merkelis ir Stasys, dalyvavo Kęsgailų turto 
dalybose; kiti du sūnūs, Vaclovas ir Vaitiekus, iš šių dalybų buvo išskirti 
(gal jiedu buvo iš antros Stasio žmonos). Merkelis ir Stasys Šemetos tu- 
rėjo įvairių sąskaitų su Merkeliu ir Jonu Zavišomis. Jiedu bylinėjosi 1547 
net su pačia Barbora Keęsgailaite - Zavišiene."“* Iš tų dalybų Šemetos gavo 
Šiaulėnų dvarą, dalį Kražių ir Batakių, be to, atitinkamas dvarų dalis 
Gudijoje. 

Giminystė su Kęsgailomis iškėlė Šemetas į augštesnę poziciją. Lygi- 
nant su Andrium Zaviša, kuris 1523 statė kare 29 raitininkus, jo svainis 
Stasys Šemeta buvo mažiau turtingas, nes tais pačiais metais statė tik 13 
raitininkų, taigi, valdė tik 124 valakus žemės.“ Šemetos neprilygo savo 
turtu Zavišoms ir vėliau. Tačiau jie turėjo didesnės įtakos Žemaičių val- 
dyme. Zavišos nepritapo prie Žemaičių; Jie išėjo į platesnius Lietuvos 
administracijos vandenis. Tuo tarpu Šemetos valdė įvairias Žemaičių 
tijūnijas — Pajūrio, Dirvėnų, Biržėnų, Rietavo. Stasio sūnūs — Vaclovas 
ir Merkelis — buvo net Žemaičių seniūno padėjėjais.“ 

Įtakingiausias iš keturių Stasio sūnų buvo Merkelis, Šiluvos valdyto- 
jas. Jis dalyvavo 1563 Varšuvos seime kaip Žemaičių tijūnas. Gardino sei- 
mas 1568 jį paskyrė nariu į Lietuvos Statuto patobulinimo komisiją šalia 
Vilniaus vysk. Protosevičiaus, vaivados Tiškevičiaus ir kitų."* Tapęs Že- 
maičių pilininku (1566 - 69), jis buvo laikomas senatoriaus rango žmo- 
gum, be to, visų Žemaičių bajorų vadu. 

Merkelis Šemeta buvo vedęs Elžbietą Glebavičiūtę, Vilniaus vaivados 
Jono dukrą. Glebavičiai buvo tolima atšaka iš Monivydo - Gedgaudo gi- 
minės." Jonui Glebavičiui mirus, Šemeta ir jo žmona Elžbieta gavo paliki- 
mo Pajūrio dvarą.“ Jų sūnūs Jonas ir Vaclovas mokėsi Leipzigo universi- 
tete kartu su Leonu Sapiega ir trimis Radvilos Juodojo sūnumis — Jurgiu, 
Albertu ir Stasiu.“ Vaclovas buvo Smolensko pilininku, be to, valdė Rasei- 
nius ir Skirsnemunę. Jonas buvo Batakių seniūnas,'* be kitko, dalyvavo 
(1588) garsioje Lietuvos delegacijoje Zigmanto Vazos rinkiminiame sei- 
me.? Tretysis sūnus Merkelis, vedęs Konstanciją Sapiegaitę, sakoma bu- 
vęs Trakų pilininku, bet tai neatitinka tikrenybei.“* Duktė Kristina ištekė- 
jo už Vilniaus pilininko Jeronimo Katkevičiaus, o šiam mirus — už Vaitie- 
kaus Bilewičiaus, Radvilos Juodojo dvaro maršalkos.*' 

Šemetų giminė, pradedant laikinu Šiluvos valdytoju Merkeliu, jo sū- 
numi Vaclovu ir žentu Bilevičiumi, ir baigiant Vaitiekaus sūnumi Merke- 
liu, Jono Šemetos vaikaičių, buvo stipriai įsitraukę į religines kovas dėl 
Šiluvos. 
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* 


Tokia buvo Šiluvos valdytojų bei globėjų galerija daugiau nei šimtą 
metų. Iš jų reikšmingiausias Petras Simonas Gedgaudas, šventovės įkūrė- 
jas. Mažiau reikšmingi Kęsgailos, bet jie įdomūs savo vardu, kuris paliko 
gilius pėdsakus Lietuvos ir Žemaičių istorijoje. Zavišos pasitarnavo šilu- 
vai, atstatydami šventovę. Bet Zavišų vaikai nusikreipė nuo šios švento- 
vės. Panašiai padarė Šemetos. Bet tai jeina į kitą šiluvos istorijos lapą. 
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197 


SODAS, DARŽAS IR DARŽELIS 
SENOVĖS LIETUVOJE 


DR. JONAS MATUSAS 


Pasaulio kultūros istorijoje parkas, sodas, daržas ir darželis iš pra- 
džių buvo vienas dalykas bei įrengimas. Drauge buvo auginama medžiai, 
vaismedžiai, daržovės ir gėlės. Dėlto vokiečių kalboje „sodas“ (Garten) 
apima visus tuos augalus, o daržas ir darželis pažymima kaip sodo atski- 
ros rūšys (Gemuese-, Blumen- Garten). Tas pat ir anglų kalboje, tik čia 
vaismedžių sodui dar turima orchard. Ir lietuvių kalboje iš pradžių nau- 
dota vienas žodis bei terminas. Jis buvo ne sodas, o daržas. Ana, Motie- 
jus Valančius apie Tytuvėnų Pranciškonus (1625) sako: ,„buklus daržinin- 
kas uždijgie gierajs medejs klosztoriaus daržą“ (Žemajtiu Wiskupiste, 
II, 100). Vilniaus apskr. Varnėnų dvaro sodas 1547 m. vadinamas „vai- 
siniu daržu“ (ogorod ovoščovyj, Lit. Metrika, D. Zapolskio leid., 86). 
Daržo sąvoka, atrodo, susijus su aptvėrimu: dokumentų rusiškas pavadi- 
nimas „ogorod“ literališkai reiškia „aptvarą“, o gyvoje kalboje (šakių 
aps.) diendaržis reiškia ganykloje aptvarą galvijams dienos metu su- 
varyti. 

Sodai paliudyti keli tūkstančiai metų prieš Kristų — Egipte, Babi- 
lonijoje, Persijoje. Taip pat Graikijoje ir Romoje. Šioje jie pasiekė augš- 
tą išsiplėtojimo lapsnį. Nuo 7—8 amžaus po Kr. garsūs buvo Arabų kraš- 
tų sodai. Jie arabų - maurų perkelti į Ispaniją (Granada, Alhambra), 
Arabišką sodą mongolai nunešė į Indiją (Delhi, Schalimar, Lahore, Agra). 

Kinų sodas (kuris plėtojosi nepriklausomai nuo Ezipto — Babiloni- 
jos — Persijos) yra gamtovaizdžio sodas arba, teisingiau, parkas (land- 
scape garden). Jojo buvo dvi kryptys — imperatorinio didingumo ir ma- 
žybingumo arba miniatiūriškumo. Šią rūšį ypač kultivavo Japonai. 

Vakaruose, t. y., Europoje 5-me amž. po Kr. sodo kultūra sustojo. 
Mat, puslaukinės tautos, užplūdusios kontinentą, ne tik sugriovė Romos 
imperiją, bet daugiau ar mažiau sustabdė visokią kultūrą. Dėlto čia sodas 
per visus vidurinius amžius (5—15 amžiai) padarė tik kuklią pradžią 
(žinoma, išėmus Ispaniją). Kaip taisyklė, sodą turėjo kiekvienas vienuo- 
lynas, atseit, mūrinio komplekso viduje. Tai buvo drauge vaismedžių 
sodas, daržovių daržas ir gėlių darželis: daržovės, prieskoniniai ir gydo- 
mieji augalai (kurie dažnai būdavo ir gėlės) ir vienas kitas medis. Sodai 
būdavo taip pat prie pilių bei dvarų, bet kuklesni, kaip vienuolynuose. 

Sodas (šiuo atveju jį galima vadinti parku) Europoje augščiausiai 
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išsiplėtojo vadinamais atgimimo, atseit, renesanso ir baroko laikais (re- 
naissance, barogue). Ypačiai taip Italijoje. Čia sodus projektuodavo gar- 
siausi dailininkai (Bramante Vatikano kiemą, Rafaelis vilą Madana). Šiuo 
atžvilgiu ypač garsūs miestai — Roma, Florencija, Tivoli. Iš to laikotar- 
pio yra Paryžiaus Fontainebleau, Anglijos Hampton Court, Hatfield House, 
Vokietijos Buergergarten, Residenzgarten (Muenchene), privatiniai sodai 
Augsburge ir Nuernberge. 

Kaip minėjome, iš pradžių dekoratyviniai medžiai, vaismedžiai, dar- 
žovės ir gėlės buvo auginama drauge. Karolio Didžiojo instrukcija valsty- 
biniams dvarams (Capitulare de villis), išleista 9-to amž. pradžioje ir pra- 
dėjusi vak. Europos sodo, daržo ir darželio kultūrą, teduoda vieną sąrašą 
72-jų kultivuotinų augalų — ir vaismedžių, ir daržovių, ir gėlių (Alfr. 
Boretius, Capitularia Regum Francorum, t. I, 82 - 89). Parkas, sodas, dar- 
žas ir darželis bus pradėję išsiskirti 15-me amž., ir galutinai išsiskyrė 
16-tajame. 


DARŽAS 


Lietuvoje pirmutinė istorinė žinia apie daržoves yra 1412 m. iš Vil- 
niaus. Pasak lenkų kronikininko Jono Dlugošo (Dlugossius) tuomet nepa- 
prastai anksti (II. 2) mieste jau buvę matyti „daržovių ir gėlių, kurių 
vartojimas (tenai) buvo paprastas dalykas“ (olera et flores, de guibus 
usus communis habebatur; Historiae Polonicae, Przezdzieckio t. IV, 150). 
Mieste prie kiekvieno namo būdavo ir daržas. 16-to amž. vidury tai pa- 
tvirtina Sig. Herberšteinas, girdi, Vilniuje „nestovi vienas namas prie kito, 
bet tarp jų yra daržai ir kiemai (doch steht nitt ein hausz noch bey dem 
anderem sonder sy haben gaerten und hoeff dazwischen; Moscoviter wun- 
derbare Historien, Basel 1567, p. 209). Rodoškovičiuose (Vileikos apskr.) 
kiekvienas gyventojas turi „kopūstų daržą“ (ogorod kapusnik, Lit. Metri- 
ka, D. Zapolskio red., 97 tol.). 


Daržai buvo taip pat prie valdovinių, privatinių dvarų ir klebonijų. 
Rašytiniai liudijimai prasideda su 16-tu amž.: 1529 m. Naugarduke, 1549 
m. Rodoškovičiuose, 1563-ais Rokiškio klebonijoje, 1560-ais Oršoje, 1571- 
ais Vilniaus Rudaminoje, 1594-ais Dubėnuose, Užvenčio valsč. (Lit. Metri- 
ka, 1915, p. 37, Istorijos Archyvas, 678, Akty Vil. Archeogr. Komisii, XIV, 
158, 500). Kad daržų būta prie kiekvieno dvaro, visokią abejonę pašalina 
1563 m. įsakymas, kuris kariuomenei reikalauja iš dvarų pristatyti svogū- 
nų ir česnakų (L. Metrika, 1914, p. 670, 681). Pagal ano meto ekonomiją 
ir namų ūkio struktūrą, daržai turėjo būti ir prie vienuolynų. 

16-me amž. paliudyta šios daržovės: česnakai, svogūnai, batviniai 
(barštiniai raudonieji burokai), aguonos, agurkai, kopūstai, pastarnokai, 
petruškos, morkos, ropės, salotos, žirniai, pupos (cituotose vietose). Pa- 
dėtis buvo vienokia visur, sakysim, 1563 m. įsakymas apima ir Žemaitiją. 
Kai kur būta specialių daržų kopūstams ir aguonoms su žirniais. Nau- 
garduke aiškiai paliudyti sodininkai (tarp virtuvininkų ir sakalininkų). 
Kopūstai rauginta: 1571 m. Vilniaus Rudamina turi „statinių kopūstaras 
rauginti“. 
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SODAS 


Sodas (sodnas) iš pradžių vadinta „vaisiniu daržu“ (ogorod ovoščovy j 
Varnėnų dvare, Vilniaus apskr. 1547 m., Lit. Metrika, D. Zapolskio red., 
86 t01.). Valančius gi 19-to amž. vidury rašo tiesiog „daržas“ (cituota pra- 
džioje). Tai atitinka anglo-saksinių kalbų praktiką (angl. garden, vok. 
Garten). Vaisinis daržas arba sodas pirmą kartą paliudytas 1500 m., 
atseit, kuomet Gardino miestietis Grinko Koložos vienuolynui „dovanoja 
sodą prie Nemuno“ (darowal... sad na Niemnie; valdovas Aleksandras 
1509 m. tai patvirtina (Sbornik Archeogr. Komisii, IX, 416 - 17). Sodai pa- 
liudyti dvaruose: Varnėnų 1547 m., Viln. Rudaminos 1571, Tytuvėnų 1581, 
žeimenos 1582, Kobrynės ((Akty Vilensk. Komisii, XIV, 158, 248, 259, 556). 
Vienas dvaras dažnai turėdavo keletą sodų. Paliudyti vaismedžiai: obelys, 
kriaušės, vyšnios, slyvos. Rudaminoje 2 sodai specialiai vyšnioms, o Tytu- 
vėnuose 2 vyšnioms ir 1 obelims su kriaušėmis. Sodai aptverti (Ww ogrodze- 
niu, sad odelowany). Jie paprastai arčiau svirno, o priežiūrai bei saugoji- 
mui turėdavo tam tyčia namelį (pav., Žeimenoje). 


GĖLIŲ DARŽELIS 


Dabar apie gėlių darželį. Jis, iš tikrųjų, sudaro 3-čiąją rūšį sodo (po 
vaismedžių daržo arba sodo ir daržovinio daržo). Gėlės, kaip minėta, iš 
pradžių auginta. drauge su daržovėmis. Dėlto ir Dlugošas, 1412 m. paduo- 
damas pirmąją žinią apie Vilniaus gėles (jau cituota), jas mini drauge su 
daržovėmis. (Laukinės gėles 12-to amž. pabaigoje paminėjo autorius Eiliuo- 
tinės Livonijos Kronikos; die blumen manichvalt us der erden drungen, 
Livlaendische Reimchronik, eil. 5483 -84). Rudaminos ir Rokiškio 16-to 
amž. inventoriai gėles ir daržoves aiškiai lokalizuoja tuose pačiuose dar- 
žuose. Antra vertus, anų laikų kultivuojamos gėlės pirmiausia ėjo medi- 
cinos ir virtuvės reikalams (kaip prieskoniai). 


Vilniaus Rudaminos dvaras (1571) ir Rokiškio klebonija (1563) savo 
daržuose turi: meirūnų, čiobrų, žibuoklių ir rūtų (rūtos Rokišky, Istorijos 
Archyvas, 678, kitos gėlės Akty V. A. K. XIV, 158). 


Meirūnas (iš graikų k., lot. amaraca, majoraca, vok. Majoran, angl. 
marjoram, bot. Maiorana hortensis) kultivuojamoje formoje yra daugia- 
metis augalas, kilęs iš Rytų, bet vėliau prigijęs Europoje (dabar ypačiai 
Prancūzijoje ir Vokietijoje apie Bambergą). Būdamas jautrus šalčiui, sėja- 
mas mėšlo lovelėse, paskui persodinamas. Žiedai balti iki melsvų. Kvapas 
ir skonis panašūs į kamparo. Naudojamas kaip prieskonis (ypač dešroms), 
o seniau liaudies medicinoje užėmė svarbią vietą. Meirūnas dėl savo kvapo 
ir, tur būt, lapų galėjo eiti ir kaip gėlė. Laukinis m. (Origanum vulgare) 
paplitęs visoje Europoje). 

Čiobras (iš gr. kalbos, lot. thymus, vok. Thymian, angl. thyme) se- 
niau naudotas liaudies medicinoje nuo virškinimo ligų, reumatizmo, kosu- 
lio. Vartojamas ir kaip prieskonis (ypač jukai arba kraujo sriubai). Tam- 
siai raudoni žiedai ir lapai turi stiprų, bet malonų kvapą. Čiobro ekstrak- 
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tas dabar naudojamas kaip kvepalai, maudomam vandeniui, muilui, alko- 
holiniams gėrimams. Esama ir laukinio čiobro. 

Žibuoklė yra lot. viola, angl. violet, vok. Veilchen, lenk. fjolek, rus. 
fijalka. Jų esama apie 300 rūšių su baltais, melsvais, violetiniais, raudo- 
nais ir pilnaviduriais žiedais. Iš jų išsiskiria kvepiančioji žibuoklė savo 
švelniai maloniu kvapu (viola adorata). Auga Lietuvoje ir kitur vidurio 
Europoje. Žiedai dangaus mėlynumo. Be abejo, apie ją kalba augščiau mi- 
nėti dokumentai. Kyvepiančios žibuoklės žiedai, lapai ir šaknys sužadina 
skrandžio išsivalymą. Ji naudojama taip pat kvepalų ir saldainių ga- 
myboje, 

Kvep. žibuoklė yra nusižeminimo bei kuklumo simbolis, dėlto giesmėse 
dažnai taikoma Marijai. Žibuoklė yra valstybės gėlė Illinois, New Jersey 
ir Rhode Island. 


RŪTA 


Ketvirtoji Lietuvos gėlė, paliudyyta 16-to amž. viduryje, yra rūta. Bo- 
tanikoje ji žinoma, kaip Ruta graveolens L (žodis graik. kilmės, angl. Rue, 
vok. Raute). Ji priklauso Ruta L šeimai, kurios yra apie 40 rūšių, papli- 
tusių apie Viduržemio jūrą, vidurio Europoje ir Azijoje iki Siberijos. Lie- 
tuvos „stipriai kvepiančioji rūta“ (ruta graveolens) pietų Europoje ir va- 
karų Vokietijoje pasitaiko kaip laukinis augalas. Bet ji aklimatizavosi ne 
tik, kaip iki šiol manyta, vidurio, vakarų, pietvakarių Europoje ir Jungt. 
Amerikos Valstybių rytuose, bet ir visuose Europos žiemryčiuose, t. y., Lie- 
tuvoje, Latvijoje, Estijoje, Baltgudijoje ir Lenkijoje. Čia ji dažnai augina- 
ma gėlių darželiuose. Amerikos rytuose rūta dažniausiai užtinkama, be 
botanikos sodų, lietuvių emigrantų darželiuose (Waterbury, Brooklyne, 
Bostone, Philadelphijoje, Chicagoje). 

Rūta turi stiprų balzaminį kvapą ir stipriai kartoką skonį, ko prie- 
žastis yra specialus eterinis aliejus. Ši gėlė jau senaisiais amžiais naudo- 
ta kaip prieskonis (Peganum) ir kaip vaistas nuo kai kurių apsinuodijimų, 
o vėliau kaip priemonė prieš marą. 

Rūtų tinktūra gali sužadinti išbėrimą, nemigą, galvos skaudėjimą, 
šalčio krėtimą, nosies kraujavimą, galvos svaigulį, kvėpavimo sutrikimą, 
vėmimą, vidurių paleidimą. Liaudies medicinoje šis augalas bus buvęs 
naudojamas ir vaisiui iš motinos kūno išvaryti. 

Vidurinių amžių vienuolynuose rūtos naudota specialiam vynui ga- 
minti (vinum rutae), kuris laikyta kaip priemonė prieš seksualumą (Antia- 
phrodisiacum). Reikia manyti, su šia aplinkybe susijęs lietuviškas simbolis 
rūtų kaip mergiškumo bei skaistybės ženklo. Angliškai kalbančioms tau- 
toms rūta yra simbolis atgailos ir malonės (herb of grace). 

Viduriniais amžiais iš pradžių šiaip žalumynai, vėliau ir rūtos naudota 
galvos vainikui, kaip papuošalui. Šios tradicijos įtakoje, atrodo, išsiplėtojo 
specifiškai lietuviškas paprotys: liaudies merginos iškilmingomis progo- 
mis ant galvos nešioja supintą „rūtų vainikėlį“, kuris apdainuotas dainose. 
Kad ir žiemą turėjus žalių rūtų, jos rudenį laisvai sudedamos į žemės duo- 
belę, apklojamos šiaudais ir pridengiamos mediniu dangčiu. 
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Apie Nemunėlio - Radviliškį esama net Rūtų pavardžių. Vienas tokis 
Rūta, jau apie 90 metų, 1947 m. mirė Vokietijos tremtyje. Augščiau rai- 
nėtoje vietoje klebonavęs A. Sabaliauskas buvo pasirinkęs Žalios Rūtos 
slapyvardį. Tr gilųjį, ugningąjį Rusijos ir Romos bažnytinės unijos vei- 
kėją Juozapą B. Rutskį (1574—1637), pagal lietuviškų pavardžių dėsnius, 
reiktų vadinti „Rūtiniu“ ar „Rūtiškiu“. Mat, gimė Rūtos dvare, kuris savo 
ruožtu guli ant Rūtos upelio, o dvaras buvo jo tėvų ir giminės nuosavybė 
(imene moje diedičnoje, Archeogr. Sbornik, X, 261, plg. 28, 153, 230, 232). 
Rūta yra apie 10 km nuo Naugarduko, atseit, dvaras, kame Ad. Mickevičius 
parašė baladę „To lubie“. Rutskio laikais ši vietovė buvo Lietuvos etno- 
grafinėje srityje. 

Rūtų vainikas heraldikoje reiškia žalią dryžį, kuris viršuje baigiasi 
rūtų lapais. Rūta, kaip specialus terminas, naudojama architektūroje, ana- 
tomijoje ir matematikoje. 


KITOS GĖLĖS 


Lietuvoje 16-me amž. bus buvusi kultivuojama ir mėta (lot. menta, 
angl. mint, vok. Minze, lenk. mieta). Liaudies medicinoje ji plačiai naudota 
kaip gydomoji priemonė. Dabar mėta žinoma kaip prieskonis virtuvėje, 
alkoholiniuose gėrimuose, saldainiuose ir parfumerijoje. Gydymui dau- 
giausia naudota šalmėtė. Gėlių darželiuose Lietuvoje auginta mėta turi 
plačius, pailgus lapus ir geltonus tuščiavidurius žiedus. 

Visos išvardytos gėlės Lietuvoje (kaip visur Europoje) buvo kulti- 
vuojamos kaip medicinos augalai. Grožio atžvilgis šiuo atveju praktiškai 
pradėta taikyti, atrodo, apie 16-to amž. pabaigą ar 17-tojo pradžią. Tik 
tuomet galėjo atsirasti „gėlių daržas“ arba lietuviškas darželis. 

Lietuvos ūkininko (didelio ir mažo) visų rūšių sodas (daržovių daržas, 
vaismedžių sodas ir gėlių darželis), sprendžiant pagal krašto ekonomiją ir 
žemdirbio psichologiją, savo plėtojimesi sekė miestais ir dvarais. Čia dar- 
žo įsigyvenimui reikia skirti 15-to amž. pirmąją dalį, vaismedžių sodui — 
16-to amž. vidurį ir gėlių darželio — 17-tojo pirmąją dalį. Kaip Lietuvos 
merginos (jos išimtinai kultivuoja darželius) yra jautrios gėlėms, pavyz- 
džiu gali eiti fuksas (Fuchsia) ir jurginas (angl. dahlia). Pirmąjį anglai 
1788 m. parvežė iš Japonijos, o antrasis truputį prieš tai partrauktas iš 
Meksikos, tuo tarpu Lietuvos kaime šiuodvi gėlės jau nuo 19-to amž. vidurio 
pasidarė standartinės. 

Esama duomenų spėjimui, jog ir bijūnas Lietuvos kaime buvo žinomas 
apie 16-to amž. pabaigą. Mat, J. Sprogis Žemaitijoje (prie up. Agluonos ar 
Alėjos) paduoda lauką „Bijūniškiai“ (Slovarj Drevn. Žomojtskoj Zemli, 
350). Bijūnas (Paeonia, angl. Paeony, vok. Paeonie, pranc. pivoine) pa- 
žymi visą giminę, kurios daug rūšių. Liet. kalbos žodynai (ir dabar Lie- 
tuvoje išleistasis) paduoda tik tą vieną vardą. Tuo tarpu tarp Šakių ir 
Nemuno griežtai skiriama bijūnas ir pinavijas: pirmasis ružavais, mar- 
gais ar baltais kvepiančiais žiedais, antrasis gi — tik raudonais ir nekve- 
piančiais (visos kitos žymės vienokios). 

Lietuvio kaimiečio darželio senumą rodo jo standartinių gėlių grynai 
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lietuviški vardai. Kietis (lot. Artemisia); saulutė (bellis perennis) ; braš- 
kė, braškutis (xeranthemum annuum) ; našlutė (viola tricolor) ; žirnučiai 
(vicia Hispanica); kankalėliai (Dicentra spectabilis, angl. bleeding heart; 
liet. vardo neturi augščiau minėtas žodynas, nors taip vadinama tarp Viš- 
tyčio ir Virbalio, apie Plokščius — kankalicai). 

Apie 19-to amž. pabaigą Lietuvos kaimiečio darželyje ir langų vazo- 
nuose buvo auginama per 20 gėlių rūšių, kultivuojamų vakarų Europos gė- 
lynuose. Be jokio abejo, jos į kaimą pateko per dvarus. 


AUGŠSTA SODŲ IR PARKŲ KULTŪRA 


Visokių rūšių sodų kultūroje (vaismedžių, daržovių ir gėlių) dėl ano 
meto ekonomiškai - socialinių sąlygų, pirmąją vietą užėmė dvarai. Juose 
17-me amžiuje bus buvę specialistai sodininkai ir daržininkai. 18-tojo pa- 
baigoje ar 19-to pradžioje čia bus atsiradę šiltnamiai (angl. greenhouse). 
Tai išvedama iš juose augusių palmių amžiaus. Šiltnamiai paliudyti visuo- 
se didžiuosiuose dvaruose (Kretingos, Palangos, Rietavo, Plungės, Rau- 
dondvario ir k.). Kai kur (pav., Zypliuose tarp Lukšių ir Griškabūdžio) 
buvo retų medžių parkų, kuriuos galima vadinti dendrologiniais sodais. 
Apskritai, Lietuvos sodų - daržų kultūra dvaruose nuo 16-to amž. pabaigos 
iki I pasaulinio karo buvo to paties lygio, kaip pažangiuosiuose vakarų 
Europos kraštuose. Zyplių ir kai kurių kitų dvarų medžiokliniame parke 
įveista net fazanų (angl. pheasant). 

Medžioklinių sodų arba parkų atžvilgiu (jie zoologijos sodų pirmata- 
kai) Lietuva buvo pionierė visoje Europoje. Tokis įrengimas čia paliudy- 
tas 15-to amž. pradžioje. Ana, Burgundijos diplomatas - keliautojas Ghil- 
lebert de Lannoy (tolimas giminaitis buvusio Amerikos prezidento F. 
Delano Roosevelt) 1413 - 14 m. buvo Trakuose ir prancūziškai aprašė ten 
buvusį aptvertą parką (parcą enelos). Čia jis matė stumbrų (buffalo), 
briedžių (moose), elnių (red deer), šernų (boar), stirnų (deer), lokių 
(bear), laukinių arklių ir kitokių gyvulių (P. Klimo puiki monografija apie 
Lannoy „Praeityje“, II, 1933 ir K. Jurgėlos josios angl. vertimas su pran- 
cūziškų originalu „Ghillebert de Lannoy in Medieval Lithuania“, 1945). 
Tai patvirtina Sig. Herberšteinas, kuris, siunčiamas imperatoriaus Maksi- 
milijono ir karaliaus Ferdinando, prieš 1549 m. du kartus, vykdamas į 
Maskvą, keliavo per Lietuvą. Trakuose jis matė „tam tikrame sode užda- 
rytus ir aptvertus stumbrus“ (in guondam horto conclusos ar conseptos 
Bisontes; Rerum moscoviticarum Commentarii, Basileae 1551). 

Pagal mūsų išnagrinėtą dokumentų medžiagą, 14-to amž. Petro Dus- 
burgo sprendimą apie lietuvių giminaičių prūsų daržininkystės lygį, rei- 
kia aiškinti pagal to kryžiuočių kronikininko programą, būtent, viskas 
turi palengvinti ir pateisinti prūsų nukariavimą. Pasak Dusburgo, tie žmo- 
nės, matydami vokiečius kryžiuočius valgant kopūstus, atseit, žoles, lyg 
arkliai ir mulai, nusprendę, jog tie ateiviai turį būti stipresni ir galingesni 
už vietinius gyventojus (SRP, I, 90). Tuo tarpu niekas pasaulyje kopūstų 
nevalgo žalių nuo daržo. Posmas apie arklius ir mulus paimtas iš šv. Raš- 
to (Ps. 31-32, 9), be to, šie gyvuliai normalia tvarka tų daržovių neėda, 
pagaliau, plote tarp Vystos ir Dauguvos mulai istorijos iš viso nepaliudyti. 
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Prieš 700 metų Žemaičiai kovos lauke 
pasiekė didelio laimėjimo, kuris visą Lie- 
tuvos istorijos eigą pakreipė kita linkme. 


DURBĖS KAUTYNĖS 


MAKTYNAS E. NAUBURAS 


Tik giliosios proistorės laikais baltų tautų protėviai galėjo laisvai plė- 
totis šiaurės rytų Europos erdvėje. Žalvario bei geležies amžių pradžioje 
baltų kultūros plotai siekė nuo Pomeranijos iki Pavolgio ir nuo Peipuso bei 
Ilmenio ežerų šiaurėje iki Pripetės balų linijos pietuose.: 


Tačiau tie plotai sumažėjo, kai Europos tautos pradėjo slinkti pietų 
bei vakarų link. Baltų tautos palaikė tik savo etnografinius kraštus tarp 
Vyslos ir Dauguvos. Tačiau ir čia teko kovoti dėl erdvės, o tos apsigynimo 
kovos paaštrėjo, kai 13 a. pradžioje vokiečių ordinai pradėjo užkariauti 
patį Pabaltijį. Nuo tada Lietuvos istorija yra išmarginta grandine didelių 
žygių, gražių laimėjimų; bet buvo ir skaudžių pralaimėjimų. Pasididžiavi- 
mo vertas laimėjimas, padaręs daug įtakos tų laikų istorinei eigai, buvo 
pasiektas Durbės kautynėse (1260 m.). 


PADĖTIS PRIEš DURBĖS KAUTYNES 


Germanizmo banga, 10 a. pradėjusi slinkti per vidurinę Europą, jau 
11 a. nustelbė slavų gimines tarp Elbės ir Oderio, o 12 a. pabaigoje vokie- 
čių grupės prasiveržė kai kur iki Vyslos. Tada Pabaltijo kraštai germa- 
niškai ekspansijai pasirodė ypatingai prieinami, ir du vokiečių ordinai, 
prisidengdami krikščioniškos misijos bei kultūrinimo tikslais, pradėjo puo- 
limus iš Rygos bei Pavyslio. Apie 1250 kardininkų ordinas jau valdė be- 
maž visą šių dienų Latviją, o kryžiuočių — nukariavęs prūsų žemes tarp 
Vyslos bei Priegliaus ir buvo ką tik užėmęs Sembą. Ordino karo laivai jau 
steigė atramos punktus Kuršių marių pakrantėse (Klaipėdos pilis) bei 
Nemuno deltoje (Ventės pilis), taigi ruošėsi žygiams į skalvių bei žemai- 
čių žemes. 

Padrąsinti tokiu pasisekimu, abu ordinai, po susivienijimo (1237), 
pradėjo planuoti sukurti feodalinę vokiečių valstybę Pabaltijyje, siekiančią 
nuo Vyslos iki Peipuso ežero (Estija tais laikais dar priklausė danams). 
Vokiečių imperatorius rėmė tokius užsimojimus, ir tie planai ilgainiui buvo 


! Dr. M. Gimbutienė, Lietuvos žemėlapis. 
2 Lietuvių Encikl: Germanizacija, 
š J. Voigt, Geschichte Preussens, III, 67. 
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vokiečių imperialistų graži svajonė. Tačiau, nadravių, skalvių bei Žemaičių 
kraštai dar nebuvo nukariauti, ir kaip tik ir sudarė tą tiltą, kuris skyrė 
abi ordinų jau užimtas erdves. Suprantama, kad ordinai tokią kliūtį dabar 
stengėsi pašalinti. Spaudimas prieš žemaičius pirmiau prasidėjo iš Livoni- 
jos pusės. Tačiau, jau pirmieji susikirtimai parodė, kad čia pasipriešini- 
mas bus žymiai kietesnis negu jis buvo kitur. Pirmosios didesnio masto 
kautynės įvyko prie Saulės 1236 m.“ Čia ordino gana didoka kariuomenė 
buvo bemaž visiškai sunaikinta, žuvo pats magistras Volkovin ir 48 rite- 
riai — dalinių vadai. Po tokio patyrimo ordino vadovybė pasidarė daug 
atsargesnė. 


PASIRUOŠIMAI UŽIMTI ŽEMAITIJĄ 


Ordinai suprato, kad iki tol prieš kitas gimines pavartotom jėgom bei 
priemonėm negalės įveikti žemaičių, todėl jie pirmiausia rūpinosi įsitvir- 
tinti strateginiuose atramos punktuose, įkurdami grandinę stiprių pilių 
apie Žemaitiją. Taip 1251 ypatingai svarbioje vietoje pastatė Klaipėdos pilį. 
Sekdami jau kovoje prieš prūsų gimines išbandytų vandens strategijos tak- 
tiką, kryžiuočiai, net aplenkdami dar nepaimtas skalvių pilis (pav. Ragai- 
nę ir kt.), Nemunu nuplaukdavo giliai į kraštą. Mituvos bei Nemuno san- 
takoje 1259 pasistatė St. Georgenburg* (šv. Jurgio) pilį. Tuo pačiu laiku 
Livonijos ordinas šiaurėje ant žemaičių - žemgalių ribos pastatė stiprią Do- 
bės pilį* Ambotės pilis, 1246 pimta iš kuršių, buvo naujai perstatyta, o 
Goldingos pilis, statyta jau 1245, buvo žymiai sustiprinta. 

Žinoma, toks ordino jėgų įsitvirtinimas Žemaitijos pakraščiuose ne- 
galėjo būti pravestas be kovų. Žemaičiai irgi telkėsi, ir ypatingai atkakliai 
trukdė statybos darbus Klaipėdoje. Kovose dėl šitos vietos ordino kariai 
keletą kartų sunkiai nukentėjo. Kronistas praneša, kad mėginant daryti 
priešpuolį (1256) pats ordino komturas Burchart von Harem buvo sunkiai 
sužeistas, o kariuomenė vos spėjo išsigelbėti, sprukdama į pilies kiemą ir 
ten užsidariusi.? 

Priešais Jurbarką žemaičiai pasistatė savo tvirtovę — priešpilį, iš 
kurios stabdė ordino įgulos veiklą. O šiaurėje, lyg norėdami išmėginti savo 
sutelktas karo pajėgas, įsibraudavo į ordino užimtus kuršių bei žemgalių 
kraštus. 1269 m., žemaičiams grįžtant su grobiu iš Kuršo, jiems kelią mė- 
gino pastoti Skuodo laukuose sutelkta ordino kariuomenė. Mūšyje žuvo 
pats riterių vadas komturas Bernhard von Harem (Klaipėdos komturo 
brolis) ir 33 riteriai, o išblaškyta kariuomenė paliko visą mantą kovos 
lauke. Eiliuotoji kronika (Reimchronik), plačiai aprašydama tas kovas, 
pastebi, kad visur kovota žiauriai ir būta daug aukų. Tačiau lemiamų re- 
zultatų dar nebuvo pasiekta. 

Ordino diplomatija, įgudusi Europos politikoj, stengėsi ir politiniai 
paruošti žemaičių užkariavimą. Jau 1245 ordinas iš imperatoriaus Frid- 


+ P. Pakarklis, Popiežiai ir Lietuvių tauta, p. 230. 
5 Liet. Enc., Durbės kautynės. 

5 E. Chudzinski, Die Eroberung Kurlands, S. 55. 
“T E. Chudzinski, o. c. 49, 

8 Livlaendische Reimchronik, 
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riko II buvo išgavęs dokumentą, neva tai teikiantį teisių į kuršių, latvių bei 
žemaičių žemes.? Su danais, Estijoje, jie tarėsi ir gavo militarinės pagalbos 
pažadą. Vakarų Europoje ordino globėjai stengėsi sukelti naują piligrimų 
bangą. Pavergtąsias prūsų bei latvių gimines magistrai mėgino apraminti, 
pav. ištikimiems sembų didikams pripažindami privilegijas bei užrašydami 
jiems jų turimus dvarus arba dar padidindami pabėgusių sembų ūkiais, 
o kiemiečius stengėsi laimėti dovanomis, ypatingai aprėdu. Tačiau dau- 
giausia vilčių ordinui suteikė tas faktas, kad Mindaugas jų pastangomis 
priėmė krikštą ir tapo karaliumi. Oficialiai taikoj su ordinu jis buvo nuo 
1251 iki 1261 metų. Be to, Livonijos ordinas turėjo Mindaugo donacijos 
dokumentus, kur ordinui užrašyta bemaž visa Žemaitija. Nors nėra galu- 
tinai išaiškinta ,ar tie užrašai yra autentiški ar tik ordino falsifikacija, jie 
tačiau tada stiprino ordino užmačias. Mindaugas liko nuošaliai. (Atrodo, 
kad čia pasireiškė irgi toks pat abejingumas Lietuvos pajūrio reikalams, 
koks jis buvo ir nesenoj praeity centro įstaigose iKlaipėdos krašto atveju). 

Taip pasiruošę, 1260 m. žiemą abu ordinų magistrai susitiko Kara- 
liaučiuje aptarti bendro žygio planus.'* Kryžiuočiai tuojau pradėjo telkti 
visas turimas karines pajėgas ir prie jų priskyrė naujai atvykusių piligri- 
mų pulkus (jų tarpe buvo ir 30 riterių). Buvo sumobilizuota ir pavergtųjų 
prūsų vyrija. Įgudęs senas karvedys maršalka Heinrich von Botel, paskir- 
tas vadu, tuojau pradėjo ruoštis žygiui. Taip pat ruošėsi ir kardininkai. 
Į jų dalinius įsijungė į Rygą atvykę „svečiai“ bei pirkliai. Atvyko ir danų 
raitininkija, kuriai vadovavo švedų nenuorama princas Karolis. Žygyje da- 
lyvauti privalėjo ir pavergtųjų kuršių, latvių, žiemgalių bei estų būriai. 
Sujungtoms pajėgoms Livonijoje vadovavo magistras Burchard von Horn- 
hausen. 

1260 pavasarį maršalka Heinrich v. Botel su visa kryžiuočių. kariuo- 
mene žygiavo per Klaipėdą į Kuršą ir ten susivienijo su Livonijos kariuo- 
mene. Taip buvo sutelkta stiprios ir pagal tų laikų techniką geriausiai 
ginkluotos karo pajėgos. Tačiau tokių mišrių dalinių disciplina negalėjo 
būti tvirta, pavergimo įvykiai dar nebuvo užmiršti. Kronistai neužrašė, 
kaip vyko pasiruošimai žemaičių tarpe. Eiliuotoje kronikoje kalbama tik 
apie žygiui paruoštas žemaičių jėgas, paminimi didikų pasitarimai, triukš- 
minga puota ir prisimenama, kad buvo aukojami gyvuliai ir krivis išprana- 
šavęs sėkmingą žygį.“ 

Priešai susitiko 1260 VII 13 (šv. Margaritos dieną) Kurše, prie Durbės 
ežero, pietiniame jo krante. Pagal Dusburgą, žemaičių buvę apie 4000, or- 
dino karių bei talkininkų galėjo būti kiek daugiau. Išsirikiavo dvi skirtin- 
gos išvaizdos kariuomenės, kaip skirtinga buvo ir jų pasaulėžiūra. Vienoje 
pusėje šarvuoti, aristokratiški vokiečiai bei riteriai, kitoje žemaičių žem- 
dirbių minia. S. Daukantas rašo: „„Vokiecziai patys Žiamaičių povyziaus 
nusigando: Kaipogi vienos rindos meszkinose, kitos briedinose ir tauriuose 
traukszojo, o ant galvų arklių uodegas, tarp ragų kyszancias, vėjas plaiks- 
tė...“ 12 


9 Chudzinski, S. 27. 

10 J. Voigt, III, 181. 

1 Alupeck, S. 55-56. Dr. Anysas, Prūtėniškių giminių kovos, rankrašt., p. 211. 
12 S. Daukantas, Lietuvos istorija, p. 342. 
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Pirmiau kryžiuočiai buvo sušaukę karo tarybą. Dusburgas pažymi, 
kad maršalka Botel prašęs kilmingo pamedeno Mako (Macho) patarimo. 
Šitas pasiūlęs palikti žirgus ir kovoti pėstiems, tada kariai negalėsią taip 
greit išbėgioti. Jis, be abejo, žinojo pavergtųjų nuotaikas. Tam priešinosi 
riteriai, o ypač danai, kurie gyrė ordino žirgus ir gerus ginklus. Tada tal- 
kininkai kuršiai prašę po laimėjimo jiems grąžinti į žemaičių nelaisvę pa- 
tekusias moteris bei vaikus. Bet tas prašymas buvęs atmestas, kuršiai 
liko nepatenkinti. 


KAUTYNIŲ EIGA 


Kova prasidėjo ordino rikiuotės puolimu, kurį žemaičiai atrėmė meta- 
maisiais ginklais: brūklių, strampų, kuokų metimu. S. Daukantas teigia: 
„Abi pusės puolė it ne savėje viena ant antros, bet Žiamaicziai atrėmė savo 
randetiniais brukliais meldzioniu rinda ir kibo grumties vyras su vyru...“?* 
Ilgai frontai svyravo, kol pradėjo reikštis žemaičių persvara. Vokiečių 
kronistai, norėdami pateisinti savųjų pralaimėjimą, kaltę meta kuršiams, 
kurie greit pasitraukę iš kovos lauko ir tuo nulėmę kautynes. Tačiau jie 
pažymi, kad mūšis užtrukęs 8 valandas.'* Iš to galima suprasti, kad kur- 
šiai vis tik ilgesnį laiką liko fronte. Jie pasitraukė tik tada, kai matė vis 
didėjančią žemaičių persvarą. Jie negalėjo anksčiau pasitraukti, nežinoda- 
mi kas laimės. Taip padarė ir estai, ir dalis kitų talkininkų. Jeigu jie 
būtų pasitraukę kovai prasidėjus, mūšis būtų buvęs užbaigtas trumpu lai- 
ku. Po mūšio, esą, daug lavonų buvo rasta miškuose. Iš to matome, kad 
kovotojų eilės persimetė į miškingus plotus. Čia žemaičių vadai panaudojo 
tokią pat taktiką, kaip mūšyje prie Saulės, išnaudodami gamtos sąlygas, 
nes iš patyrimo žinojo, kad šarvuotas riteris su savo sunkiais ginklais, 
lyg tankas, lygumoje buvo beveik neįveikiamas, tačiau miške negalėjo 
laisvai judėti ir išnaudoti savo pranašumo, liko bejėgis prieš įgudusį vietos 
miškų kovotoją. 

Silpstančias kryžiuočių eiles dar mėgino gelbėti ordinui atsidavęs 
sembų kilmingasis Sklodė.“* Paraginęs saviškius tvirtai kovoti, jis su 200 
sembiečių metėsi į galutinę kovą. Tačiau veltui. (Kai krito ir abu ordinų 
vadai, didingos kariuomenės likučiai, viską palikę, stengėsi išsigelbėti pa- 
bėgdami, 

iKovos laukai liko nusėti lavonais. Jų tarpe rasta: magistras Burchard 
von Hornhausen, senasis maršalka Botel, švedų princas Karolis, sembietis 
Sklodė, pamedenų vadas Makas ir 150 vadų - riterių. 14 riterių pateko į 
nelaisvę. Žemaičiai dar persekiojo bėgančius ir ordino pajėgas visiškai 
išblaškė. 

Ordino galia, bent laikinai, buvo palaužta.“ Viena pilis po kitos pate- 
ko į užkariautojų rankas. Žemaičių pakraštyje išsilaikė tik Klaipėdos pilis. 
Sukilo kuršiai bei žiemgaliai, ir kas blogiausia, tokio pralaimėjimo pase- 
13 S. Daukantas, Liet. istorija 343. 

14 J. Voigt, III, 185. 


*5 Voigt, III, 184. 
16 Dr. Anysas, Prūt, kovos, rankr., p. 228. 
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koje visos pavergtos prūsų giminės sukilo prieš ordiną, išvijo jį bemaž vi- 
siškai iš krašto. Berods tik pakraščių pilyse: Marienburge, Balgoje, Kara- 
liaučiuje jos įgulos išsilaikė, gaudamos paramos bei sustiprinimo jūros 
keliais. Tik nuolatine pagalba iš vakarų po ilgų kovų ordinas galėjo pama- 
žu vėl atstatyti savo galybę. 


Iš KUR TOKIOS ŽEMAIČIŲ JĖGOS? 


Istorikų pripažinta, kad ordinas savo kilimo laikais turėjo efektin- 
giausią kariuomenę Europoje; ji moderniai ginkluota ir gerai organizuota 
kiekvienu laiku galėjo stoti į kovą. Ją nugalėti reikėjo jau už ją didesnio 
skaičiaus karių su atitinkamais ginklais. Kronistai bemaž vienodai sako, 
kad kovėsi 4000 žemaičių," kai kur pasakyta, kad net 4000 „rinktų“ že- 
maičių. Tiek stojo į kovos frontą, bet juk reikėjo paliti ginkluotų vyrų 
krašte, pav., pilių apsaugai, pasienio sargybai, ryšių palaikymui ir t.t. 
Tai iš viso tuo metu turėjo būti po ginklu apie 6- 7.000 karių. Tai ir 
kyla klausimas, ar galėjo žemaičiai vieni sukelti tokį skaičių kovingų 
vyrų ir duoti jiems tinkamų ginklų? 

Jeigu kraštuose tarp Vyslos ir Klaipėdos tais laikais buvo apie 500.000 
gyventojų, tai, proporcingai imant, Žemaitijoje galėjo gyventi 60.000 iki 
70.000 žmonių. Paprastai galima mobilizuoti apie 576 visų gyventojų skai- 
čiaus (vokiečiai — rusai kiek daugiau), tai geriausiu atveju žemaičiai ga- 
lėjo surinkti nuo 3.000 iki 3.500 karių. Bemaž tiek pat turėjo būti iš kitur. 
Iš augštaičių mažai vyrų dalyvavo, gal tik atskiri asmens. Kronistai kalba 
tik apie žemaičius, tik vienoje vietoje pasakyta, jog būta ir „lietuvių“, 
t. y. augštaičių. Tačiau daugiausia žemaičiams į pagalbą galėjo ateiti ka- 
rinės jėgos iš vakarinių, pajūrio kilčių. Čia buvo skalvių, nadravių bei 
sembų žmonių aruodas, mažai dar karo audrų paliesti kraštai tarp Prieg- 
liaus iki Deimės ir Nemuno bei visas Pamarys iki Klaipėdos. Nors vokie- 
čiai kronistai vengia tai minėti „tačiau dalis pavergtųjų giminių traukda- 
vosi nuo ordino rytų link. Dusburgas tiesiog tai pripažįsta tik nadravių ir 
vėliau sūduvių atveju.“ Rambyno sakmė teigia, kad šventvietės kriviai, 
kurie būdavo kartu ir kovotojų vadai, nuėjo su saviškiais pas žemaičius. 
Tokia emigracija rytų link netiesioginiai pripažinta ordino įstatymdavys- 
tėje. Pav. parėdymuose, pertvarkant padėtį Semboje, nustatyta (tarp kit- 
ko), kad pabėgėlių palikti ūkiai tenka ordinui ištikimiems didikams sem- 
bams, — o ir šitiems pridėtas nuostatas, kad žemės pardavimui reikia lei- 
dimo iš magistro ir reikia pristatyti atitinkamą užstatą, kad neišneštų 
turtų pas pagonis.? Taigi, bėgdavo ir didikai. 

Kaip visur, taip ir čia, reikia manyti, kad nuo ordino pasitraukdavo 
pats aktyviausias tautos elementas, daugiausia kovai tinkąs jaunimas. 
Ir tas buvo gerai ginkluotas. Jau iš archeologinių radinių žinome, kad pa- 
jūrio lietuviai gyvai prekiaudavo su užsieniu ir turėdavo gerų ginklų.“ 


17 Dusburg, Daukantas. 

18 Voigt, III, 337. 

19 Voigt, III, 418. 

* Dr. Puzinas, Maž. Lietuvos proistorės bruožai, Aidai 1948 Nr. 18. 
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Kronistai sako, žemaičiai prie Durbės buvę gerai apginkluoti. Čia jau ne 
taip, kaip pav. aprašant Saulės mūšį, 24 metų anksčiau, kronisto pasakyta, 
kad žemaičiai mušėsi ir „mit Baumen“. Nors tai nereikia suprasti, kad jie 
čia pat rovė medžius ir jais smogė, kaip tai daro kaikurie istorikai," bet 
jie daugumoje dar naudojo jiems įprastus senovės medinius ginklus. Tc 
paties dalyko įvairūs pavadinimai: buožė, kuokas, brūklys ir t.t. pavaiz- 
duoja svarbumą ir dažną vartojimą to daikto. Čia Eiliuotosios Kronikos 
autorius kalba jau apie žemaičių šalmus, gražią šarvuotę, kurį žibėjusi 
kaip stiklas, ir t.t. 

Kas buvo žemaičių vadas toj lemtingoje kovoje? Mindaugas tame žy- 
gyje nedalyvavo. IKronistai mini Alemaną (Alimon, Elimin...), didiką, ku- 
ris jau 1256 vadovavo prie Klaipėdos ir krašte turėjęs daug autoriteto.** 
Grunau, vienas 16 a. kronikininkų, mini Treniotą, tačiau istorikų dauguma 
pripažįsta Alemanui Durbės kautynių laimėjimą. 

Šitas laimėjimas, berods, dar nesunaikino ordino ekspansijos, bet ją 
sustabdė bent keliems dešimtmečiams. Jeigu ordinas būtų laimėjęs, Rytų 
Europos istorija būtų ėjusi kitais keliais. Vargu kas begalėjo tada ordinui 
užkirsti kelią į Žemaitiją, sujungti abi ordino teritorijas ir įsteigti vien- 
tisą valstybę nuo Vyslos iki Estijos. O dabar Lietuvos didieji kunigaikš- 
čiai, k. a. Treniota, Vaišvilkas, Švarnas bei Traidenis tais valstybės forma- 
vimosi laikais galėjo nugalėti vidujines nesantaikas, viduje bei išorėje 
valstybę sustiprinti ir, kai vėlesniais laikais vėl atsigavęs ordinas, 13 a. 
gale pradėjo naujus žygius prieš Lietuvą, Vytenis galėjo ne tik tinkamai 
gintis, bet ir kraštą padidinti rytuose.“ Kaip paskutiniame kare be Sta- 
lingrado nebūtų buvus Berlyno katastrofos, taip be Durbės kautynių lai- 
mėjimo nebūtų buvus Tannenbergo, kur zermanizmo bangos veržlumas bu- 
vo galutinai palaužtas. 


* * 


Šio straipsnio autorius Nepriklausomybės laikais lankėsi mūšio vieto- 
je ir apžiūrėjo Durbės ežerą kaip jis atrodo šiandien. Ežeras yra plačioje 
lygumoje. Krantai iš vienos pusės statūs, bet ne augšti, iš kitos — dum- 
bluoti. Miškas apie porą km į vakarus nuo ežero. Netoli Durbės miestelio 
yra pakilimas, kalva, kur dar matomos užsilikusios senovės sustiprinimų 
liekanos. 


21 Pakarklis, 234, 
22 Voigt, 66. 
23 Dr. Daugirdaitė - Sruogienė, Liet. istorija, p. p. 90—99. 
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LIETUVIŠKI DIGNITORIAI 


, ETIMOLOGINIU IR SOCIOLOGINIU POŽIŪRIU 


ANTANAS VADOPALAS 


Straipsnis apie dignitorius nagrinėja problemą etimologiniu ir socio- 
loginiu požiūriu, bet tyrinėjimo tikslas yra nustatyti, ar nėra be priekaištų 
mūsų istorikų be kritikos paimtoji iš lenkų ir rusų terminologija Lietuvos 
valdovams ir lietuviškiems dignitoriams vadinti. 

Lietuvos valdovai patys nesivadino kunigaikščiais ir užsienis jų kuni- 
gaikščiais taip pat nevadino. Šis vardas, atrodo, duotas J. Dlugošo tikslu 
labiau pabrėžti Lenkų karalystės didybę ir orumą (juk kalbama apie Dievo 
šviesos karalystę ir apie tamsumų kunigaikštį velnią). 

Seniausiuose dokumentuose ir Dusburgo kronikoje Lietuvos valdovai 
vadinami rex, reguūlus, capitaneus (LE 13 t. p. 355). 

13 a. valdovas Butigeidis vokiečių vadinamas rex Butegeyde (LE 
3t. p. 381). 

14 a. dokumentai, visi metraštininkai ir Gediminas pats save vadino 
tik Lietuvos ir Rusų karaliumi (LE 7 t. p. 52). Užsienis anais laikais ne- 
galėjo išskirti kuris jų, Kęstutis ar Algirdas, vyresnis, todėl raštuose abu 
tituluodavo karaliais (reges). 

Vakaruose lietuviškieji kunigaikštis, kunigaikštija išversti angliškai 
duke, duchy, kad ir grand duchy, sukelia mintį apie menką valdovą ir tokią 
pat jojo valdžią. Angl. duke, lot. dux reiškia vadas, vedėjas, viršininkas, 
kunigaikštis iš lot. duco vesti, tempti (analogiška vok. Herzog iš sen. vok. 
augšt. herizoge '(Heer - ziehen), suponuoja mintį apie unijinį hetmaną. 
LE (8-230) hetmoną lot. verčia dux, ductor, capitaneus, campiductor. 

Kitas straipsnio tikslas yra kalbinis: išsiaiškinti, kad gausūs valdovų 
ir kitų dignitorių lietuviškieji vardai reikalingi, nėra sinonimai, pasako 
įvairias sąvokas ir reikia mokėti vieną jų parinkti, norint tiksliai išreikšti 
norimą sąvoką. Pvz. 1959 balandžio mėn. laikraščiuose rašyta apie Tibeto 
„karalių“ Dalai Lama. Posakis rodo galvojimą nelietuviškom sąvokom, 
pažodį vertimą angliško king, kuris angluose išreiškia platesnę sąvoką, 
maždaug lygus lietuviškam valdovui. Bet ir angl. king atveju Dalai Lamai 
netinka, nes sąvoka king visada suponuoja mintį apie valdovo priklausymą 
tam tikrai kiltei, apie jo kilminę, aristokratišką giminę, gi Dalai Lama 
yra parenkamas pagal gabumus, pagal magiškus reiškinius ir kt., tad ir 
angliškai geriau tiktų Dalai Lamą vadinti ruler of Tibet. 
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DIGNITORIAI 


Vardas dignitorius pasako asmenį, kuris dėl jo fizinių privalumų: ga- 
lingumo, valdos, turto, karių sėbros, bei dėl dvasinių jo vertybių: jo ga- 
bumų, patyrimo, turimų ryšių, gautų įgaliojimų, pavedimų ir kt. yra. verti- 
namas ir gerbiamas, prasikiša iš kitų tarpo ir turi bei daro įtakos vie- 
šumai. 

Vardas dignitorius yra iš lot. dignus vertas, tinkamas, padorus. Lie- 
tuviškas sinonimas dignitoriui būtų gerbiamasis, šlovingasis, prakilnusis. 

Dignitoriai pasireiškia įvairiose srityse. Valdžios srity žinomi kaip 
valdovai įvairiais vardais: absoliutus valdovas: viešpats, rikis, suverenas, 
monarchas, imperatorius, ciesorius, caras, vadas ir kt.; vasalinės priklau- 
somybės valdovai: karalius, kunigaikštis, patis (pacas, pocius), ponas, re- 
gentas ir kt. 

Galios ir turto srity: magnatai, didikai, potentatai, galiūnai. Kulto 
srity žinomi: dvasininkai, šventikai, poetai, dainiai, kriviai, vaidilos, rašy- 
tojai, menininkai, burtininkai ir kt. Mokslo srity: žiniai, mokslinčiai ir kt. 

Lietuvių Encliklopedija (5 - 29) rašo apie titulo dignitorius. Dar ži- 
nomi kilmės dignitoriai, aristokratai. Šiandien daugiausia garsūs mandato 
dignitoriai: prezidentai, ministeriai, seimo atstovai, senatoriai ir t.t. 


VALDOVAS 


Valdovas pasako sąvoką dignitoriaus, kuris viešpatauja, valdo nieko 
nepriklausydamas, nieko nevaržomas, arba valdo tam tikrom sąlygom; 
kuris sprendimus daro savo nuožiūra arba turi atsiklausti kolektyvo; ku- 
ris turi augščiausią valdžios laipsnį ir disponuoja vykdomąją pajėgą, arba 
jo valdžia sąlygojama įvairiais nuostatais, gi egzekutyvinę pajėgą dispo- 
nuoja kiti veiksniai. 

Vardas valdovas yra gan bendro pasakymo, neapibrėžia valdovo kom- 
petencijos ribų, jo galios, bet aiškiai pasako dignitoriaus funkcijas valdyti, 
administruoti. Anglai tą sąvoką pasako terminais ruler, governor, regent. 

Vardas valdovas yra senas baltiškas žodis. Tos šaknies žodžių daug: 
lietuviški: pavaldinys, pavaldus; paveldėjimas, paveldėti; valda, valdyba, 
valdingas, valdymas, valdininkas, valdimis, valdinys, valdyti, valdytojas, 
valdomas, valdžia; valsčius, valstybė, valstietis; veldėjimas, veldomė, vel- 
dėti, veldenys; latviški: valsts valstybė; valdyt suvaldyti. 

Latviuose būta vardo valdis, kaip matyti iš senų sudurtinių vardų: 
(LE 14-28) rašo: „visa eilė piliakalnių buvo nuolat gyvenami sritinių 
valdovų (lot. reges, principes, seniores terrae), pvz. Visvaldis Jersikoje, 
Tolivaldis Beverinoje ir kt.“ 

Prūsų: weldisnan (Erbteil, Klu. - Go. 853) paveldėtoji dalis; waldniks 
(LE 10 t. p. 511 A. S.) „taip aprašomai katekizme išverstas vok. IKoenig, 
karalius“. 

Vardas valdovas paveldėtas iš ide prokalbės. Tos pat šaknies žodžiai 
žinomi kitose ide kalbose ir jais pasakomos sąvokos tebereiškia dalykus 
susiejusius su valdymu ir nuosavybe. Sen. slavų vlasti valdyti; slov. vlast 


212 


žemės nuosavybė; rus. vladietj, vlastj, volostj, Vladimir, vladyka, oblastj; 
lenk. wladac, wladza, wlasnose, wlosc, Wladyslaw (Klu. - G. 853), wloscia- 
nin; serb. vlast vyriškumas, vlastelj dvarponis, vlastnik savininkas; ček. 
vlast tėviškė (Preob. I—88) ; vok. walten, Gewalt, Verwalter, Walter; gotų 
waldan; sen. norm. valda, einvaldi monarchas (Klu. - Go. 853) ; lot. valere, 
validus. 

Į tą pat grupę Kluge Goetze (walten) ir Preobrazenski (vladietj) skiria 
dar: toch. A wael, toch. B walo karalius; air. flaith viešpats, sen. air. 
flaith viešpatavimas; bret. glad nuosavybė; sen. kimr. gualart, kimr. 
gwaladr valdovas, kimr. gwlad žemė, tėviškė, kimr. guletic karalius; gal. 
vlatus valdovas; sen. norm. veldi galia. 

Anglosaksai, norėdami pasakyti ypatingai galingą valdovą, vartoja 
vardą bretwalda (Webs. 215), bryten walda. 

Aštuntame, devintame ir dešimtame a. po Kr. egzistavusi Lietuvos 
kaimyninė valstybė Gardaveldi (arba Gardariki. LE 6 t. p. 534 p.). 

Atrodo, yra buvusi lietuviška vietovė *Dievalda arba *Dievaldava. Lie- 
tuviškoji sala Zietela lenkiškai tebevadinama Dziewaltowo. Pagal liaudies 
etimologijos dėsnius senasis d virtęs dzūkišku dz ir lenk, dz, vėliau virtęs 
liet. z; be to, įvykdyti sutrumpinimai bei priebalsių sukeitimai, perkėlimai. 
Dar tai grupei priklauso gudiškas vardas Vsevolod bei iš gudiškos kance- 
liarinės galbos atėjusios lietuviškos pavardės Volodka, Volodkevičius, Va- 
latka ir t.t. ir iš lenkiško atėję lietuviški vardai Vladislovas, Vladas. 

Pagal turimos augščiausios valdžios laipsnį, pagal dydį valdomo 
ploto, pagal santykius su kitais valdovais, pagal santvarką jo valstybėje, 
tiksliau pasakyti sąvokos niuansus, valdovai yra įvairiai vadinami: vieš- 
pats, rikis, suzerenas arba suverenas, monarchas, imperatorius, ciesorius, 
caras, vadas, karalius, kunigaikštis (arba kunigas), patis (arba pacas, 
arba pocius), ponas ir kt, 


VIEšPATS 


Vardu viešpats pasakomą sąvoką esame pratę suprasti kaip absoliutų, 
labai galingą, neribojamą valstybių sienų ar kaimynų, nevaržomą vidaus 
kolektyvo valdovą, vienatinį monarchą, viso pasaulio valdovą, paramount 
lord arba paramount master. 

Vardas viešpats yra taikomas ir taikliai pasako Dievo pasaulio val- 
dovo sąvoką. 

Vardas viešpats yra senas veldinys iš ide prokalbės ir kilęs iš pavadi- 
nimo visai kuklaus mažos provincijos valdovo: viešės paties, bendruomenės 
vyriausiojo senio, brolavos tėvo. Vardo viešpats iškilimo metu suponuoja- 
ma buvusi patriarchalinė visuomenės santvarka. 

Panašūs vardai žinomi ir kitose ide kalbose: sansk. vispatih šeiminin- 
kas (LE 5 t. 45 p.), jaspatih šeimos tėvas, šeimininkas (Walde Hof. 661), 
sabhapatis vyresnysis, seniūnas (Pr. — 151 ir — 267), senapati (Keith, 
Myth. Ind. 19), dampati šeimininkas (Fraenk. 483), dan patir namų tėvas; 
avest. vispaiti vyresnysis giminės (Preob. -—— 80) ; graik. despotes valdovas; 
lot. paterfamilias (Walde Hof. 2 — 262) ; slav. gospodj viešpats, valdovas. 
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Šnektoje ir raštuose tebevartojama arba vartota: viešpatauti, valdyti, 
dominuoti (LKV) — 1. to rule, to govern, to dominate (V. Pet.), 2. to pre- 
vail, to predominate; viešpatavimas, valdymas, dominavimas (LKV) — 
1. reigning, governing, reign, domination (V. Pet.), 2. prevailing, predomin- 
ating; viešpatystė, karalystė, valstybė (LKV) — dominion, empire, state 
(V. Pet.); viešpatiškas majestic; viešpats, valdovas, galiūnas (LKV) — 
lord, master, sovereign (V. Pet.); Viešpats Dievas Lord out God; viešpatni, 
ponia, valdovė, žmona (Wolfenbuettel Postile). 

Vardo viešpats pirmas sandas yra vieš-; vardas viešė gali būti aiški- 
namas dviejaip: arba iš prokalbės paveldėtas — viešė prasme kaimas, 
sanskr. vesa namas, vis gyvenvietė, daugisk. visas Žmonės, pavaldiniai; 
avest. vaesma namas, vis namai, kaimas, giminė; lot. vicus kaimas, prie- 
miestis; gotų weihs kaimas, miestelis; slav. vesj kaimas, nauda; lenk. wies 
kaimas (visi iš Pr. — 60). 

Viešė gali būti aiškinama atsižvelgiant grupinės semantikos lietuviškų 
žodžių ir toks aiškinimas, atrodo, yra tikslesnis: viešas public; viešbutis 
hotel; viešėjimas visiting; viešės viešimasis laikas; viešėti to be on a visit, 
to be a guest (palygink sansk. visati grįžta, ateina namon, Pr. — 80); 
vieškelis public road, highroad; viešnagė entertainment; viešnagėje on a 
visit; viešnia female guest; viešpatauti to dominate; viešpatavimas dom- 
ination; viešpatystė dominion, empire; viešpatiškas majectic; viešuma 
publicity ir kt. Galima aiškinti viešė prasme viešuma, bendruomenė, angl. 
commonwealth, 

Atrodo, į tą grupę priklauso ir slaviški viešte, viečia (Preobr. I 110); 
rus. vieče, vieča liaudies susirinkimas, sen, slavų viešte, sen. rus. viešče, 
vieče, naugard. viečj, viečje, ukr. viče bendruomenės susirinkimas, naugard. 
viečnyj, viečnik, viečiji, gudų večė krivulė (LE 83-35) ir t.t. 

Antrasis vardo viešpats sandas yra — pats iš patis valdovas, kaip 
lietuviškuose dievaičių varduose: Dimstipatis (ir Dimstipacin), Žemėpatis, 
Laukpatis, Vėjopatis, Raugupatis (LE 5 - 45) ; panašiai sudaryti ir sanskr. 
dyauh pitar (dangaus - šviesos tėvas), lot. Juppiter (Diespiter), gr. Zeu- 
pater. 

Vardas patis yra iš senesnio vardo tėvui pavadinti, panašiai kaip 
sansk. pitar (pitr), pers. pidar, lot. pater, gr. patr, toch. pacar, pacer, 
sen. air. athir, sen. norm. fathir, ags. faeder, gotų fadar (ir atta), angl. 
father, vok. Vater ir t.t. 

Vardas viešpats yra daugiau bendro pasakymo absoliučiam valdovui 
pavadinti smulkiau nenusakant jo valdymo būdo ir jo turimos galios ribų. 

Vardas viešpats tinka absoliutiems, labai galingiems, neaprėžtiems 
vidaus kolektyvo, valdantiems be kieno padiktuotų sąlygų valdovams pa- 
vadinti, kokie yra buvę mūsiškiai Mindaugas (vėliau karalius), Treniota, 
Traidenis, Vytenis, Gediminas, Algirdas, Kęstutis, Jogaila, Vytautas (kar- 
tais jis yra Jogailos vietininkas), Švitrigaila ir kt. Tiems valdovams gerai 
tinka ir vardas rikis, kaip valdžiusiems remiantis jų karių sėbra. Taigi 
pagal aplinkybes tinka abu vardai, žiūrint kokį momentą norima iškelti. 
Rašant svetima kalba tiems valdovams vadinti tinka arba emperor, Impe- 
rator (pabrėžiant valdymą konfederuotų Lietuvių, Gudų, Ukrainų), arba 
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sovereign, Souveraen (pabrėžiant nepriklausomumą ir augščiausią laipsnį 
turėtos valdžios), arba monarch, Monarch (pabrėžiant vienavaldiškumą), 
arba apskritai ruler, Herrscher, vladyka. Gerai tinka ir lot. rex. 


MONARCHAS 


Monarchas (iš gr. monos vienišas ir archein valdyti, viešpatauti, va- 
dovauti) pasako sąvoką absoliutaus valdovo, kuris valdo pats vienas savo 
nuožiūra be pagelbinių institucijų. Vardas monarchas pabrėžia valdovo 
vienavaldystę, autokratiją. Tas vardas vartojamas ir kitose ide kalbose, 
pvz. angl. monarch, vok. Monarch, rus. manarkh ir t.t. 


SUVERENAS 


Suverenas (iš lot. super virš ir regno viešpatauti, įsakinėti) pasako 
sąvoką valdovo, turinčio augščiausią krašto ar valstybės valdžią, valdan- 
čio pagalba jo priklausančių ir jo valią vykdančių veiksnių, jo vasalų. 
Anglai tą sąvoką pasako terminu sovereign, vok. — Souveraen. 


SUZERENAS 


Suzerenas (iš lot. susum, virš ir regno viešpatauti, įsakinėti) pasako 
sąvoką vyriausiojo valdovo. Vardas dažniausia vartojamas pasakyti feoda- 
linius santykius. 


IMPERATORIUS 


Imperatorius (iš lot. imperare įsakinyti, tvarkyti, valdyti) pasako są- 
voką labai galingo valdovo, dažniausia užkariautojo tautų arba valdovo 
konfederuotų valstybių, bet ne universalaus valdovo ir ne tautinio valdovo. 

Vardas imperatorius gan artimas sąvokai lietuviškojo rikio, bet nėra 
jo sinonimas; daugelis lietuviškų rikių yra buvę tautiniai valdovai, pvz. 
Traidenis. 

Vardas imperatorius kilęs iš gan aprėžtos galios Romos legionų 
karvedžio. 

Anglai vartoja emperor, vok. — Kaiser. 

Vardas imperatorius mums tinka savo valdovams pavadinti santy- 
kiuose su kitataučiais rašant svetima kalba, nes iki unijos laikų Lietuva 
buvusi konfederuota iš lietuvių, gudų ir ukrainiečių, gi tokia santvarka 
Vakaruose priimta vadinti imperija. 


CIESORIUS 


Ciesorius pasako sąvoka labai galingo ir plataus masto valdovo. Dau- 
giausia vartojamas Biblijoj ir Bažnyčioj pavadinti Romos imperatoriui ir 
prūsų valdžios įsakymuose bei Mažosios Lietuvos senesniuose laikraščiuo- 
se ir raštuose taip tituluojamas vokiečių kaizeris. 

Vardas ciesorius kilęs iš Romos valdovo Cezario vardo Caesar. Ceza- 
ris buvo toks galingas ir populiarus, kad jo asmens vardas tapo bendriniu 
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vardu labai galingam valdovui pavadinti. Ciesorius sudarytas liaudiškos 
etimologijos dėsniu. Iš vardo Caesar vokiečiai turi pasidarę jų etimologijos 
dėsniu Kaiser imperatoriaus prasme. 


CARAS 


Caras yra titulas rusų valdovų nuo Ivano Žiauriojo iki Petro I ir titu- 
las bulgarų valdovų. Vardas caras yra sutrumpintas cezar: sen. rus. 
cesarj, cjsarj ir carj (Pr. 2 — 43). Car eina sandu pas slavus sudurtiniame 
varde Konstantinopoliui, dabar Istambului, pavadinti, pvz. čekų carihrad, 
sen. rusų Cargrad. 


RIKIS 


Vardas rykys (LE 10-511, A. š.), rikys (Walde Hof. 2 — 432) arba 
rikis (V. Pet. 395 ir S. Dauk. Būdas) pasako sąvoką tvarkančio, rikiuojan- 
čio absoliutaus valdovo, turinčio augščiausią valdžios laipsnį, sąvoka val- 
dovo, kurio galia paremta jo karių sėbra. 

Vardas rikis galėjo būti buvęs tautų kraustymosi laikais bendras vi- 
suotinis kultūrinis terminas, reiškęs valdovą: sansk. raj, rat, rajan, sen. 
air. ri, rig (gen.), kimru rhi, gotų reiks, lot. rex, regis, arba reiškęs vals- 
tybę: sen. air. rige, gotų reiki, sen. norm. riki, sen. vok. augšt. rihhi. Tas 
vardas pas lietuvius galėjo ateiti arba per prūsus iš keltų, arba vėliau be- 
tarpiai iš kaimyninės valstybės Gardariki. 

Vardas rikis galėjo būti ir senas veldinys iš ide prokalbės, išriedėjęs 
tolimesnėje eigoje iš liet. rikė, rikiuoti, apsirikti, analog. sansk. rajan val- 
dovas iš sansk. rekha eilė, arba vėlyvesniam vok. Reich iš vok. Reihe eilė, 
richten rikiuoti, tvarkyti ir kt. 

Tebėra vartojami tos šaknies lietuviški žodžiai: rikė, guba, šlitis 
(L/KV), shock; stook (V. Pet.), rikiavimas, tvarkymas, sustatymas eilė- 
mis (LKV), rikis valdovas, karalius, karvedys (S. Dauk. Būdas), rikis 
tvarkytojas (Talmanto žod. prie S. Dauk. Būdo), rikis valdovas (W. Mann- 
hardt ir A. Mierzynski, LE 5-78: dievų rikis, dievų valdovas), rikis 
(chess) bishop (V. Pet.), (sach.) karininkas Laeufer (V. Gail.), rikis ka- 
ralius (Walde Hof. 2- 432), rykys valdovas (A. S., LE 10 -511), rikiuotė 
sustatymas eile (LKV), rikiuotė 1. closed order, rank line; 2. drill (V. 
Pet.), rikiuotis to drawn up, to form, to fill in (V. Pet.), rikmė, apsiriki- 
mas(?) (LKV); apsirikimas yra nukrypimas nuo rikės, nuo tvarkos, tad 
galėtų būti *išrikmė, *nurikinimas ar pan.; gal tatai žodžio dekadensas; 
gal prasimanyta kieno?; rikta, rikmė(7) (LKV); žodžio dekadensas, rikti, 
kliūti, maišytis(?) (LXV); žodžio dekadensas, rikunė (rykunja), palivar- 
ko prižiūrėtojas, administratorius, ekonomas (J. Matusas, 1958 Aidai 2- 
50) ; apsirikimas blunder, fault, error, mistake (V. Pet.), per apsirikimą by 
mistake (V. Pet.); apsirikti to make a mistake, to commit an error (V. 
Pet), surikiavimas 1. arranging in a line, alignment, 2. drawing up (V. 
Pet), surikiuoti to put in a row, to arrange in a line, to align, to aline (V. 
Pet.), surikti, suklysti (?) (LKV); žodžio dekadensas. 
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Minėtų lietuviškų žodžių grupinė semantika išreiškia nustatymą, eilė- 
mis, tvarkymą, administravimą. 

Prūsų vartotos tokios lytys pasako poną, valdžią: prūsų rikijs ponas 
(E. Fraenk. 25); pagal A. S., LE 13 -357, senesnė lytis buvusi *rikijas iš 
tariamai buvusio gotų *reikeis; prūsų auctairijskan valdžia (E. Fr. 25). 

Ide kalbose tokios formos žodžiai pasako sąvoką valdovo arba valsty- 
bės ir yra labai seni ir gausūs. 

Ide formos valdovo sąvokai: sansk. raj, rat valdovas (Kluge Goetze 
607), sen. air. ri, kimru rhi valdovas (ten pat). 

Keltų vardai Bituriges ,,pasaulio karaliai“, Caturiges „kovos karaliai, 
vietovė Rigomagus „karaliaus laukas“ dabar Remagen (Kl. Go 607), gal. 
Dubnorix „pasaulio karalius“ (Kl. Go. 794). 

Prieš Cezarį kovojo belgų galai vadovaujami Ardenų valdovo Ambio- 
rix; Cezaris savo draugą Cingetorix paskyrė Tveverų valdovu; prieš Ce- 
zarį sukilo visi galai vadovaujami Vercingetorix. 

Lot. rex, regis karalius (Zdan. 68), regius t. p. (Kl. Go. 607). 

Tos pat šaknies ir artimos semantikos yra lotyniški: regere valdyti; 
regalis karališkas (Zdan. 68), regimen valdymas, vairas; regio kryptis, 
riba (t. p.), regno viešpatauti, įsakinėti; regnum valdymas (t. p.), regula 
taisyklė ir kt. (t. p.). 

Sen. norm. rica valdovas (Kl. Go.) 607). Germaniški vardai: Ermana- 
ricus, Boioricus, Malloricus, Theodorix, Friedrich, Heinrich (Kl. Go. 607), 
Ulrich, Eric (ir liet. Erikas 15 amž., Svierių valdovas). 

Gotų reiks valdovas (Kl. Go. 607). Gausybė gotiškų valdovų vardų su 
sandų -reiks, -riks, -ricus ir pan. (iš A. Račkaus Guthones): Gunthareiks 
(p. 47), Arareiks (p. 49), Gebereiks (p. 51), Hermanricus (p. 51), Eorman- 
rices (p. 51), Valhtreiks (p. 53), Sabreiks (p. 55), Thiudareiks (p. 63), 
Athalareiks (p. 75), Athanareiks (p. 109), Alhreiks (p. 123), Sigereiks 
(p. 145), Eireiks (p. 155), Wittericus (p. 177), Rodericus (p. 213), Alkriks 
(p. 229), Ardarix (p 247), Thrasarix (p. 247). 

Sekančios ide kalbų formos valstybės sąvokai pasakyti: Sen, normanų 
riki valstybė, švedų rike, danų rige, anklosaksų rice t. p. (anglų bishopric 
vyskupija), vėlyvesnė vok. Reich imperija. 

8, 9 ir 10 a. egzistavusi lietuvių kaimynystėje normanų valstybė Gar- 
dariki (kitaip vad. Gardaveldi), kurią sudarė trys sritys: Holmgard (Nau- 
gardas), Koenugard (Kijevas) ir Palteskja (Polockas). šie kaimynai bus 
daug paveikę susidaryti Lietuvos valstybei ir nusistovėti sąvokai rikis. 

Sansk. rajyam karaliaus valdžia (Kl. Go. 607); sen. airių rige t. p. ir 
keltų *regiom (Kl. Go. 607) užfiksuotas varde Icorigium (viet. tarp Triero 
ir Koelno) ; sen. persų rikant viešpatauti (Walde H. 2 - 432). 

Atrodo, pagal raidos eigą reikia skirti dvi rikio sąvokas: pirma, kilčių 
santvarkos sistemoje karo metu su bendru kelių kilčių ar genčių priešų 
būdavo parenkamas iš pačių tarpo kariškas vadovas — rikis; analogija 
žinoma Induose „prieš Vedų“ laikais, kur karo metui vishpatih subordinuo- 
davos radjai, karvedžiui; toks rikis artimas istorinių laikų hetmonui; 
antras rikio tipas išsikristalizavo kilčių sistemai nykstant: karuose iškil- 
davo vienas galingas ir gabus kareiva valdovas, kuris savo sėbros jėga pri- 
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versdavo kitus jo klausyti; tatai monarchas autokratas, kariškas viešpats. 

Tokie kareivos viešpačiai, rikiai yra Lietuvos valdovai: Mindaugas 
(iki subordinavos ordinui, imperatoriui ir popiežiui, bet tai gal tik fazė jo 
kovų), Treniota, Traidenis, Vytenis, Gediminas, Algirdas ir Kęstutis, Jo- 
gaila (vėliau Lenkų karalius), Vytautas (nežiūrint jo viešų pasisakymų 
Lietuvą valdant Jogailos pavedimu), Švitrigaila ir kt. 

Ryškūs sritiniai rikiai, rikiai karvedžiai yra 13 a. Mindaugo, Vaišvil- 
ko ir kt. valdovų išstumti iš Lietuvos sritiniai pacai ar sritiniai rikiai vė- 
liau Guduose ir Rusuose žinomi valdovai rikiai. Toks yra buvęs Nalšėnų 
sritinis valdovas Daumantas, vėliau Pskovo valdovas, ortodoksų šventasis 
Timotėjus, valdęs ir gynęs Pskovą su savo sėbra, lietuviais kariais ir lietu- 
viais bajorais; keletą atvejų puolęs ir etnografinę Lietuvą. Toks pat yra 
buvęs Polocko valdovas Tautvilas; vėliau Polocko valdovu buvęs nalšėniš- 
kis Gerdenis; Eidivydas valdęs Drucką (kurį laiką ir Smolenską) ir kt. 
Tie rikiai su savo sėbra, lietuviais kariais, valdę ir gynę tuos miestus kar- 
tais pagal! rašytą sutartį — nakaznaja gramota. 


RAGANIUS 


Raganius ir ragana dabartinėje šnektoje bežinomi kaip kulto dignito- 
riai, praktikuoją burtus, žavėjimus ir kt. magiją, pasako kerėtoją, burti- 
ninką ir pn.: ragana 1. witch, sorceress, 2. ugly old woman, vixen, hag (V. 
Pet. 382), raganius wizard, sorcered, conjurer (t. p.). 

Bet tos šaknies žodžių grupinė semantika pasako žodį, anksčiau iš- 
reiškusį sąvokas susijusias su valdymu: raginimas - skatinimas (LKV 
462), 1. urging, pressing, exhortation, 2, reminding, reminder (V. Pet. 
382), raginimo laiškas reminder, dunning letter (t. p.), raginti - skatinti 
(LKV 462), 1. to urge on, to spur on, to exhort, 2. to admonish (V. Pet. 
382), ragintis to need pressing, to stand up on ceremony (t. p.). 

Dar ryškesnį sąvokos ryšį su valdovu parodo sugretinimas tos šaknies 
žodžių kaimynų kalbose: sansk. rajni karalienė, kunigaikštienė (Walde 
Hof. 432), lot. regina karalienė (t. p.), sansk. rajyah karališkas; rajyam 
viešpatavimas (t. p.), raj, rajan karalius; rajati, rasti viešpatauja, valdo 
(t. p.), raj valdyti, rajan karalius (Skeat 438), rj tempti, ištiesti, to stretch 
(t. p.); sen airių ri karalius (t. p.); gr. oregein padidinti, sustiprinti, to 
stretch (t. p.); gotų uf - rakjan ištempti, to stretch out (t. p.) ; lot. regalis 
karališkas, regimen, -inis valdymas, valdytojas, vairas (Zdan. 68), regio, 
-ohis kryptis, padėtis, riba, šalis, apylinkė, sritis, regnator valdovas, suvę- 
renas, regno karaliauti, viešpatauti, įsakinėti, regnum karalystė, valdymas, 
regulą taisyklė, regulus vyresnysis, rex, regis, karalius, valdovas; ang. 
regal karališkas (Bar. 258), regency regentavimas, regent regentas, valdy- 
tojas, regime rėžimas, santvarka; regiment pulkas, region šalis, kraštas, 
sritis; regional vietinis, regular taisyklingas, tikras, kvalifikuotas, regulate 
reguliuoti, tvarkyti, regulation taisyklė, nuostatas, įsakymas, nurodymas, 
reign karaliavimas, viešpatavimas, valdžia, to reign karaliauti, viešpatauti, 
valdyti; vok. Regal regalija; Regel taisyklė (V. Gail. 736), regeln tvarkyti, 
rikiuoti, reguliuoti, Regent regentas, valdovas, valdovo vietininkas, regie- 
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ren valdyti; Regierung valdymas, vyriausybė, Regime rėžimas, valdymo 
forma; Regiment valdymas, Region sritis; Regulator tvarkytojas. 

LE 13 t. p. 355 Z. I. rašo, „kad yra duomenų spręsti, kad pagonybės 
laikais valdovai šalia karinių ir teisinių funkcijų, svarbiais momentais yra 
pasireiškę religinėje srityje... jie atlikinėdavo aukojimus... Kaip žynys 
(volchov i kobnik) yra žinomas jotvingių kunigaikštis Skomantas. Apie 
Kęstučio priesaikos patvirtinimą jam pačiam 1351 aukojant kalba keli šal- 
tiniai. Gal būt, pats Jogailos ir Vytauto per Lietuvos krikštą dalyvavimas 
įr aktyvumas (tikėjimo tiesų aiškinimas, poterių vertimas ir kt.) yra rem- 
tinas aplinkybe, kad kunigaikščiai atskirais atvejais ir anksčiau pasireikš- 
davo dvasininkų prasme“. 

Žiloje senovėje viena iš senųjų lietuviškų valdovų funkcijų buvusi atli- 
kimas viešųjų apeigų subuvimuose, tad vėliau atsiradus kitokios rūšies 
valdovams, valdovams rikiams, valdovams karvedžiams, daugelį valdoviš- 
kų pareigų pasiėmę rikiai, išskyrus kulto apeigas. Kulto apeigas atliekan- 
tieji dignitoriai buvo vadinami senuoju vardu raganius ir ragana, bet tie 
vardai įgavo kitokią sąvoką, gi kad seniau raganius ir ragana reikšdavę 
valdovus administratorius, primirštama. Tik menki rudimentiniai papro- 
čių likučiai primena anokią sąvoką: dar ir dabar daujėniečiuose įprasta 
baigiant javus pjauti, palikti, bijant blogų pasekmių, mažą sklypelį javo 
nepjautą, sakant: „tegu palieka raganiui sūris“. 

Krikščionybės įtakoje sąvokos raganius ir ragana iš teigiamų pavirs- 
ta į priešingai neigiamas. Toks sąvokų pavertimas į neigiamas yra žinomi 
kalbotyros faktai. Pvz. daujėniečių papiožas reiškia pasišiaušėlį, keistuolį 
apsirengime, bet tatai yra aiškus reformacijos įtakoje pakeitimas teigia- 
mos sąvokos lenkiško papiež popiežius. Arba vėl, darbėniškis jazavytas sa- 
komas prasme sukčius, apgavikas yra irgi reformatų įtakoje paverstas iš 
liet. jėzuitas (L/KV 303) Jėzaus Ordino vienuolis. LE 2 t. p. 157 rašoma 
dėl vardo bambizas kilmės: „tą žodį tikybinių sąspyrių metu 18 a. pirmieji 
yra paleidę jėzuitai to žodžio darybai pavartodami santrupą x, t. y. ks, 
lenkišką ksiądz kunigas ir lot. žodį... bombix... Pravardžiavimas bambyzas 
bus iš Lenkijos Lietuvon atėjęs ir bus buvęs paleistas iš dalies kaip atsa- 
kymas į visą eilę tuo laiku paliestųjų iš reformacijos šalininkų pusės kata- 
likų ir ypač jėzuitų pravardžiavimų““. 

Sąvokos pakeitimai žinomi ir kitokiais atvejais, pvz. kalboms išsiski- 
riant: lenkų czerstwy senas, sužiedėjęs ir ček. čerstvy šviežias; liet. mėly- 
has, angl. blue, gi latv. melns, ang. black; liet. mėlynė yra koncepcija vok. 
Blaubeere ir ang. blueberry, gi latv. melnuoge yra koncepsija rusiškos 
černika. 

Vardai raganius ir ragana prasme valdovo, -ės yra mums jau nebegrą- 
žinami, yra išgyventi faktai, įdomūs kaip sąvokos išnykimo ir vardo pa- 
kitimo pavyzdys, teįdomus lietuvių kalbos istorijai. 

Vardai raganius ir ragana byloja, kad lietuvių tautos išgyventa ne tik 
patriarchalinės santvarkos pacai ir viešpatys bei autokratiškos monarchi- 
jos rikiai, bet išgyventa laikotarpis, kada tvarkytasi lotynų res publica 
sistema, viešosios tvarkos, viešojo reikalo sistema, kad valdovais buvo 
kulto dignitoriai raganiai. 


MAGNATAI 


Magnatas yra galingas sritinis valdovas, kurio galia dažniausia parem- 
ta jo valdomais dideliais paveldėtais turtais. Jo valdžia ribojama jo val- 
doma sritimi; savo valdos ribose magnatas yra absoliutus valdovas. Mag- 
natas neturi suvereno prerogatyvos — augščiausios valdžios, jis subordi- 
nuotas augštesnio laipsnio suverenui, jo vasalas. Bet magnato galia ir tur- 
tai nėra gauti kieno nors malone ar pavedimu, jis nėra kieno nuolatinis 
administratorius. 

Magnatai dažniausia yra kilmingųjų luomo, aristokratai, tai pasako 
jų turimos privilegijos ir paveldimi turtai. 

Magnatų esti daugelis, ir jie priversti nusistatyti santykius ir ben- 
drauti, kooperuoti su kaimynais, kad galėtų egzistuoti vienas greta kito 
arba kaip geri kaimynai, arba kaip varžovai. 

Nors magnatų esti daugelis, bet jie nesudaro sluogsnio ar luomo. 
Kiekvienas jų yra varžovas kaimynui ir turi daugiau antagonizmo kaimy- 
nui, arba bent konkurencijos, negu grupinių interesų. 

Vardas magnatas paimtas iš lot. magnus didelis, didis, liet. sinonimas 
yra didikas. . 

Kartais sunku atskirti kur baigiasi magnato vasalinė priklausomybė, 
kur prasideda absoliutus valdovas, pvz. kunigaikštis. Faktas, kad dar 
esti didysis kunigaikštis, reiškia kitų kunigaikščių klusnumą tam didžia- 
jam, jų vasalinę priklausomybę. Be to, kunigaikščiai varžosi jų giminės, 
ypač turto atžvilgiu. 

Arba pavyzdys sų karaliumi. Dažniausia karalius gauna vainiką iš 
imperatoriaus bei popiežiaus tam tikrom sąlygom, kas suponuoja tam tikrą 
vasalinę priklausomybę. 


KARALIUS 


Vardas karalius pasako sąvoką gan suverenaus valdovo, turinčio pa- 
veldimą augščiausią valdžią tautai ar kraštui. Karaliaus titulo gavimas 
sąlygojamas pripažinimu iš imperatoriaus, gavimu iš jo vainiko, gavimu 
šio titulo iš popiežiaus, karūnavimu ir apsiėmimu ginti krikščionybę. šiuo 
keliu ir sąlygom karaliaus titulą ir vainiką 1251 gavęs ir Mindaugas (Čekai 
karaliaus titulą gavę 1204, gi lenkai tegavo 1320). 

Vardas karalius yra slavų skolinys, pas lietuvius atėjęs per gudiškąjį 
karolj (Fraenk. 219). Slavai vardą kral, krol, korolj ir t.t. yra pasidarę iš 
frankų valdovo "Karolio Didžiojo vardo. šis valdovas buvo toks galingas, 
ir jo galybę daugiausia teko skaudžiai patirti vakariniams slavams, kad 
Karolio D. vardas slavams tapęs bendriniu vardu labai galingam valdovui 
vadinti. Iš germ. Karl išvestas sen. slav. kral (Kl Go. 352), čekų kral, 
lenkų krol, vėliau gudų karolj, rusų, ukr. korolj. 

Kiti baltai karaliaus sąvokai pasakyti turi kitokios kilmės vardus: 
latviai vadina keninš iš vid. vok. žem. koenink, prūsai vadina konagis iš 
vok. konig. 

Anglų king pasako sąvoką valdovo, turinčio augščiausio laipsnio su- 
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verenumą, bet pats vardas king nėra visai aiškus. King vadina ir Britų 
Imperijos valdovą, ir Jordano valdovą. Angliškoji Biblija king vadina ir 
senovės Persų valdovus ir Palestinos kilčių vyresniuosius. 


KUNIGAIKŠTIS, KUNIGAS 


Vardas kunigaikštis pasako sąvoką lokalinio valdovo, riboto tam tik- 
ram plote, kiek riboto turto teisėmis visos kunigaikščio giminės atžvilgiu, 
riboto vasaline priklausomybe didžiajam kunigaikščiui.- Ši sąvoka bėra 
istorinės praeities faktas; dabar kunigaikštis bereiškia kilmingumo titulą. 

Vardas kunigas dabar bereiškią dvasiškį, lot. sacerdos, ang. priest, 
bet seniau šis vardas reiškė valdovą. 

Lietuviškajam žodyne gyvi šie žodžiai: kunigaikštienė princess, 
duchess (V. Pet.), kunigaikštija, kunigaikščio valdoma teritorija (LKV), 
kunigaikštis bajorų titulas (LKV), prince duke, sovereign (V. P.), kuni- 
gaikštystė principality, duchy (V. Pet.), Didžioji Kunigaikštystė Grand 
Duchy (t. p.), kunigaikštiškas princely, price - like (t. p.), kunigas, šven- 
tikas, dvasininkas (L/KV), priest, clergyman (V. Pet.), kunigas (angliko- 
nų bžn.) rector, parson, (sektų) minister (t. p.), kunigauti, būti kunigu 
(L/KV), kunigavimas, buvimas kunigu (L/KV), kuniginė, presbiterija, kuni- 
ginis kunigams priklausąs (t. p.), kunigystė, kunigų luomas, kunigiškas, 
toks kaip kunigo (t. p.), kunigysta baudžiava (t. p.). 

Dar Gediminas buvo išdalijęs savo valstybės žemes valdyti savo bro- 
liui Vainiui ir šešiems sūnums (LE I p. 109). Nuo Gedimino laikų kiekvie- 
nas valdovo sūnus turėjo teisę gauti atskirą sritį. Šių gautų sričių valdo- 
vai dažniausiai neturėjo tarnybų krašto valdovui, bet būdami valdovų vai- 
kai, princai, turėjo teisę gauti valdą. Tai naujai sąvokai reikėjo vardo ir 
vardu paimtas kunigaikštis, kuris pradžioje tereiškė princą, tik vėliau 
įgavo kilmingumo titulo prasmę. 

Prie kamieno kunig- pridėta patroniminė priesaga -aitis ir kartais 
būdavo vartojamas kunigaitis (LE 13 - 358, A. S.), bet vėliau imta vartoti 
lytis su būdvardiniu sufiksu -kštis, kaip garankštis, pagaikštis, laikštis, 
vietovardžiai Anykščiai, Asalnykštis (švent.), Baukštė (upė Baugst), Dys- 
nykštis ež., Nemakščiai, Plokščiai, Suvirkštė upė, Trisiukštė upė, Utenykš- 
tis ež., Vadakštis, kaip būdvardžiai pernykštis, pirmykštis, vakarykš- 
tis ir t.t. 

Sudarant vardą kunigaikštis prasme, princas eitų kitų kalbų analogija: 
kin (giminė) ir sufiksas -ing (išreiškiąs priklausomybę ir patroniminį 
vardą) sudarė kining sutrumpintą į king; totorių mirza kunigaikštis iš 
persų mir valdovas ir zadch sūnus; lotynų rex karalius, bet regales koenig- 
liche Prinzen (Wald. Hof. 2 - 432). 

Z. I. (LE 183 -356) rašo: „žymėtiną vietą užėmė valdantieji Gedimino 
giminės. Jie turėjo gauti atskirą sritį. Gedimino giminei stipriai daugi- 
nantis, ypač iš dviejų Algirdo vedybų, atsirado didelis kunigaikščių būrys. 
Tai buvo Gedimino vaikaičiai ir provaikaičiai, kurie davė pradžią kuni- 
gaikščiams Čartoriskiams, Trubeckiams, Bielskiams, Sluckiams, Kobrins- 
kiams, Višnoveckiams, Zbaražskiams ir kt. Iš Norimanto Gediminaičio 
atsirado kunigaikščiai Koreckiai, Galicynai, Kurakinai, Chovanskiai ir kt.“ 
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Lietuvos valstybės slaviškose srityse (Čiornaja Rusj) buvo žinomi 
vardu kniazj kaimo vaitai, šaltyšiai. Unijinės Lietuvos kanceliarinė slavų 
kalba dokumentuose vartojamas titulas kniazj ir lenkų ksiąže abu yra tos 
pat germaniškos kilmės iš senesnės formos kunezi. 


Vardo kunigas etimologija: A. S. (LE 13 - 356) rašo: „Dabar kunigas 
bereiškia dvasininką, bet pirminė jo reikšmę yra buvusi didelis ponas, ku- 
nigaikštis. M. Lietuvos gyventojų 1572 ištikimybės priesaikoje skaitome: 
aukštigimusiamui hercigui, kunigui... markgrabui ing Prūsų (Albrechtas 
Fridrichas 1568 — 1618), aukščiausiamui kunigaikščiui, kunigui ir ponui 
Zigmantui Augustui. Ir M. Stryjkowskis savo kronikoje (1582), atpasako- 
damas Giedraičių šeimos padavimus mini neva iš dainos: Daumantas 
Giedrotos (Giedraičių) kunigas labos raitos lugoja (prašo). Širvydas savo 
žodyne (1629) kunigą lotyniškai verčia jau tik sacerdos..., bet kunigė jam 
reiškia ne tik vienuolyno viršininkę, bet ir kunigaikštienę (lot. principis 
uxor...). Taip pat ir kunigystė jo vartosenoje gretimais yra išlaikiusi ir 
kunigaikštystės reikšmę (lot. ducatus...). Bet už Širvydą žymiai vėlesni 
M. Lietuvos 1579 Vilento Evangelijose ir Epistolose, Ruhigo 1747 ir Mieic- 
kės 1800 žodynai kunigą dar aiškina vok. ein geistlicher oder sonst an- 
gesehener Herr, o kunigystė jiems vėl reiškia ne tik kunigo pareigas, bet 
ir poniškus reikalus, dalykus. Kad kunigas yra buvęs daugiau nei šiaip 
ponas, aiškiai matyti iš Mielekės užrašyto posakio: jau dabar ir ponus 
kunigais pagauna vadinti. O kunigysta reikšme „baudžiava“ (plg. lenk. 
pansczysna: pan) seniau aukštaičiuose buvo tokia įprasta, jog kelis kartus 
suminėta net lenkiškai rašytuose 17 a. pirmosios pusė dokumentuose... 
(1743: na kunigistę alias panszczyznę, Vaiguvos dv., Kauno aps.)... Dzūkų 
sakyta ir kunigystinis, kunigystininkas, baudžiauninkas. Naujai, dvasinin- 
ko reikšmei išriedant bus veikusi ir senosios valstybės raštinės vartosena. 
Mat gud. kniaz jos vartota abiem reikšmėmis, kunigaikščio ir kunigo... 
Taip pat ir lenkai dar 16 a. ksiądz vadino ne tik kunigą, bet ir pasaulinį 
valdovą. Kadaise vartota ir trumpesnė lytis kungas. 1600 rytiečių kate- 
kizme skaitome: jo mylistos kungo Mikalojaus Daukšos, kungas ant kungų. 
Zietelos lietuvių salai ji paliudija išvestinė kungystė „baudžiava“. Bet taip 
pat neabejotinas ir kuningas. M. Lietuvoje jis paliudytas Nesselmanno, 
Kuršaičio, randamas Juškos vestuvinėse dainose ir dabar dar pažįstamas 
šiaulių aps. (Aukštelkai). Latviai sako kungs „ponas“, bet baznickungs 
yra katalikų kunigas. Prūsų Elbingo žodynėlyje irgi randamas konagis 
„karalius“. Visi trys lietuviškieji kunigo vardai, taip pat ir latvių bei prū- 
sų atitikmenys yra vokiški skoliniai. Seniau etimologiniuose žodynuose 
mūsų bebaigiąs nykti kuningas, lygiomis su suomių, estų kuningas „kara- 
lius“, bei slavų kunędzi „valdovas, karalius, vadas“, buvo kildinamas iš 
pragerman. *kuningaz. Bet lietuviai su senovės germanais nekaimynavo, 
todėl ir kuningo negalima laikyti pragermaniškuų skoliniu. Visiems bal- 
tams čia skolintojai buvo vokiečiai, besibaigiant 12 a. atsikraustę į Padau- 
guvį ir kiek vėliau į Pavyslį. Vokiečių kolonistai ir kalavijuočių bei kry- 
žiuočių ordino broliai buvo kilę iš įvairių Vokietijos vietų ir, žinoma, jų 
kalboje buvo nemaža tarminių skirtumų... praktiškai kunigo vardas iš 
vokiečių galėjo būti skolinamas (keliais atvejais) visomis tomis lytimis. 
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„Kadangi lietuviai su vokiečiais visų pirma susidūrė Padauguvyje, tai 
galima spėti, kad iš ten apie 1200 paskolintas kunigas. Fonetiškai kiek 
senoviškesnis kuningas gautas greičiau iš kryžiuočių, tarpininaujant prū- 
sams (plg. prūs. penningans ir žem. piningas: vvž. peninge „pinigai“). 
Prūsų konagis, atrodo, yra vėlesnio skolinimo iš vok. konig, galūnė čia 
pakeista prūsiška priesaga -ag. Mat skolintis prūsams nebuvo gyvo rei- 
kalo, nes iš seniau vartojo rikijs „iš senesnio *rikijas ponas, skolintą grei- 
čiausia dar iš gotų *reikeis „valdovas“. 

„Iš kunigo jau pačių lietuvių pasidarytas kunigaikštis, pažįstamas 
nuo 16 a. (1589 Prūsų valdžios įsakyme: Todėlei pareitis mumus, kaip že- 
mės kunigaikščiui...). Bet ta pačia reikšme 1572 priesaikoje du kartus pa- 
vartotas ir kunigaitis (dabar pajūrio žemaičiai taip vadina jauną kunigą, 
vikarą). Šiaip priesaga -aikšt- žodžių daryboje nebevartojama. Kilimo ji 
durstytinė. Kaip arkliokui prisegus naują priesagą -št- daugeliškėnų pasi- 
daryta arkliokštis, taip ir iš kunigaitis ir -št- atsirado kunigaikštis. Lauk- 
tinas čia būtų *kunigaištis, bet prieš s lietuvių kalboje dažnai įspaudžia- 
mas k, pvz. pėščias ir pėkščias, todėl imta tarti kunigaikštis, kur po k, vėl 
s dėsningai išvirsta š (plg. pilkas: pilkšvas, bet geltas: gelsvas). Bretkū- 
no psalmių vertime (1580) pasitaiko ds. gl. kunigaiščius“. 

Kluge Goetze (Et. W. 405) duoda etimologiją vok. Koenig: vid. aug. 
vok. kuenic, sen. aug. vok. kuning, norm. kung, ang. king ir t.t. Lietuviš- 
kasis kunigas ir latviškas kungs turi pagrindu vid. aug. vok. kunig. Koenig 
yra išvestas iš germ.: gotu kuni, sen. vok. aug., sen. saksų kunni, vid. vok. 
aug. kuenne Geschlecht, generacija. 

Vardas kunigas ir kunigaikštis belieka vartoti kaip šnektoje nusistovėję: 
kunigas prasme dvasiškis, kunigaikštis kaip kilmingumo titulas. IKartais 
kunigą ir kunigaikštį tenka pavartoti istorinėje šviesoje: kunigas kaip 
valdovas iškeliamas užkariautojų kilties (Herrenvolk santvarkoje) ir ku- 
nigaikštis kaip princas privilegiuotas gauti valdą. 


PATIS, PACAS, POCIUS 


Vardas patis pasako sąvoką kiltinio arba gentinio, visai nepriklauso- 
mo valdovo; jo suverenumas neaprėžtas jokia galia, bet vykdomas prisi- 
laikant patriarchalinės santvarkos tradicijų. Dažniausia tokių valdovų 
buvę daugelis tuo pat laiku, sritiniai valdovai. Tarp savęs tie valdovai ne- 
surišti jokiais saitais. Ginčai sprendžiami karu. 

Karo metu prieš bendrąjį priešą pacai savo ginkluotąją vyriją subor- 
dinuodavo kariškam vadui — rikiui. Taikos metu pacų pareigos buvo pa- 
triarchalinio šeimininko, valdovo. 

Tokia pacų santvarka buvusi iškilus pažangiosios kilties sistemoje. 
Kilties gyvenimas nesudėtingas, visi nariai turi lygias teises ir prievoles 
ir tik vyresnieji amžiumi, senesnieji kilties vienetuose (šeimoje, brolavoje, 
kieme ir t.t.) turi tam tikrų privilegijų. susietų su jų asmeniniais sugebė- 
jimais, galingumu, patyrimu. Dažniausia tie gabieji seniai sutampa su 
šeimos tėvu ir t.t., kaip pasako analogiški ir kitų ide kalbų sudurtiniai žo- 
džiai: sansk. vispati (LE 5-45) šeimininkas, kur vis — gyvenvietė, na- 
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mas; visas — liaudis, pavaldiniai (Pr. 1 - 80) ir patir tėvas (A. Maž. 1957 
Aidai 3- 136); jaspatih (W. H. 661) namų tėvas; sabhapatis (Pr. — 151) 
vyresnysis, seniūnas, kur sabha giminė, bendruomenė, sėbra; senapati 
(Keith, Myth. Ind. 19); dampati (Fraenk. 483) šeimininkas, dan patir, 
namų tėvas; avest. dengo patois valdovas, ponas (W. H. 369); vispaiti 
(Pr. — 80) vyresnysis giminės, kur vis namas, kaimas, giminė ir paiti val- 
dovas, ponas; graik. despotes (iš dems poses), kur poses vyras (consort); 
lot. paterfamilias. 

Pacų valdžia išriedėjo iš patriarchalinės tvarkos šeimoje, giminėje ir 
t.t. einant tradicija ir buvo plačiai praktikuojama senovėje pr. Kr.; tą san- 
tvarką indoeuropiečiai atsinešė į Europą. 

Prieš tris tūkstančius metų, dar prieš Vedų ir Vedų laikais aprašomi 
esą buvę vishpati (Keith, Myth. Ind.). Tie vishpati kartu su vyrija pri- 
klausė radjos, kariško valdovo. 

Prieš du tūkstančius metų Tacitas veikale Germania rašė, kad palei 
Baltijos jūrą į pietus už aisčių ir venedų gyvenę peucinai. Vardas peucinai 
primena Laninskio Dimstipacin antrąjį sandą ir suponuoja mintį, kad toji 
tauta buvusi pavadinta pagal savo dignitorius pacius. 

Devintame š. Wulfstanas rašė, kad „turtas pas aisčius buvo svarbiau- 
sias luominio skirstymosi pagrindas. Aisčių krašte esą daug pilių, kurių 
kiekvienoje yra savo cyningo (karalius ar kunigaikštis), Tarp savęs dažnai 
kariauja“ (1958 Aidai 12 - 102, J. Puz.). Taigi aprašoma buvusi sritinių 
valdovų, pacų santvarka. 

LE 2 t. p. 228 rašoma apie pociores: „senos, prieškryžiuotinės, yra ir 
Girduvos bei Vaištoto pilys, vadinamos bartų bajorų (pociores) vardais“. 

Dalis lietuviškųjų dievybių yra lyg atskirų sričių valdovai: Žemėpatis, 
Vėjopatis, Dimstipatis ir Dimstipacin, Laukpatis, Raugūpatis (LE 5 - 45). 
Ir senovės Induose prieš Vedų laikotarpyje buvo dievybių vardų, sudarytų 
panašiai su sandu -pati: Prajapati lord creatures (Keith, Myth. Ind. 19), 
Brhaspati lord of devotion (ten pat), arba Brihaspati (Enc. Brit. 12 t. 
p. 161), Dyaus pitar father sky (Keith, Myth. Ind. 21), Bramanas pati, 
Deva patir (A. Maž. 1957 Aidai 3 - 136). 

1219 m. darant taiką su Voluinės valdove Hetuvius atstovavo 21 po- 
tentates iš atskirų kilčių ar giminių. Tas suponuoja, kad dar 13 a. lietu- 
viai tebebuvo kilčių valdovų pacų vadovaujami. 

Buvimas lygiagrečia daugelio savarankių valdovų pacų gali ilgai truk- 
ti kraštuose, kur plotai sunkiai nugalimi „kur retai gyventojų, kur gyven- 
tojai įsikūrę giriose tarp pelkių sunkiai pasiekiami, arba kur nėra agresy- 
vaus kaimyno. Kai tos sąlygos pakinta, kinta ir kilčių valdymosi sistema. 
Išsikristalizuoja arba feodalinė sistema, arba iškyla gabus galingas val- 
dovas, pajėgus sutelkti stambią ginkluotą jėgą, iškyla rikis. 

Baltai atvykdami atsinešė seną patriarchalinę santvarką su kiltinių 
valdovų institucija, ką byloja išlikę seni vardai viešpats, viešpatni ir patys 
sudurtiniuose žodžiuose (dievaičių varduose) bei prūsų waispattin ir kt. 

Pabaltijo sąlygose sąvoka patis įgavo naujų niuansų. Atrodo pacų 
santvarka išbuvusi iki kryžiuočių įsiveržimo į Prūsus ir slavų ekspansijos 
į Lietuvą, Jotvą. Tų ekspansijų pasėkoje pakito gyvenimo sąlygos ir san- 
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tvarka Pabaltyje. Išnyko valdovai pacų tipo, kartu išnyko ir paco sąvoka, 
Vardo patis reikšmė primirštama, belieka rudamentiniai sandai užkonser- 
vuoti sudurtiniuosę žodžiuose. 

Vardo patis fonetinė lytis irgi kinta. Liaudies etimologijos dėsniu 
virsta pacas, vėliau — pocius. Einant afrikatos dėsniu patis pakeičiamas į 
pacas; vėliau keičiant prokalbės ilgąsias balses a į o, pacas pakeičiamas į 
pocius. 

Vardo pocius sufiksas -ius, kuris žodžių daryboje vartojamas išreikšti 
verslą, profesinį užsiėmimą kaip medinčius, dainius, račius, kerdžius ir t.t., 
rodo pocių keitimo metu tebereiškus verslo sąvoką. 

Iš senesnių raštų sužinome buvę vartojami dievaičių vardai: Dimsti- 
patis, Laukpatis, Raugūpatis, Vėjopatis, Žemėpatis (LE 5-45). Tų sudur- 
tinių vardų antrasis sandas -patis pasako sąvokas apie dominavimą tam 
tikros srities. Tas pat yra su išlikusiais gyvojoj šnektoj sudurtiniais žo- 
džiais su sandu -patis, pvz. viešpatauti, viešpatavimas, viešpatystė, viešpa- 
tiškas, viešpats, viešpatni; tik antrasis sandas suteikia žodžiams ypatingą 
reikšmę kaip dominuotojo, administratoriaus, imperijos, galybės. 

Iš lietuviškų pavardžių susekama vardo patis pakitimai įvykę seniai, 
amžių bėgyje: patis, patni — valdovas, valdovė, dievaičių vardai: Dimsti- 
patis, Laukpatis, Raugūpatis, Vėjopatis, Žemėpatis, gal ir Bangupatis (te- 
žinoma lytis Bangpūtys, Bangų dievaitis (LE 2-173), yra, greičiausia, 
liaudinė forma taikant suprantamesnį pūtys vieton nebesuprantamo patis), 
pacas — magnatas, didikas, ponas, Pacas pavardė daugelio Lietuvos mag- 
natų, Pacevičius, dažna lietuviška pavardė, Pacewicze bžn. Valkavisko aps., 
Pac - Pamarnacki, Molėtų buvę savininkai, Pociunskis, kauniškė pavardė, 
Pociejus, dažna lietuviška pavardė, Pocius dažna lietuviška pavardė, Po- 
ciūnėliai mstl. Kėdainių apsk. 

Pacų dekadenso laikais žodis pacas iš lietuvių paskolintas į slavų kal- 
bas, suteikiant žodžiui kitokią reikšmę: lenk. pavard. Pacek Pacewicz, pac 
žiurkė, žvynė, bac žiurkė, mus, rattus (Pr. 2-30), paciuk paršas (t. p.); 
gudų pacuk žiurkė; ukr. pavardė Pacuk (pvz. pas Gogolį), pacnaja paršin- 
ga (Preob. 2-30); rus. paciuk paršas, tekys, meitelis (t. p.), pasiuk žiur- 
kė (t. p.); serb. pacov žiurkė (t. p.). 

Žodis pat- žinomas ir kitose baltų kalbose: latv. pats — vyras, pats 
(Fraenk. 551), ponas, pati, pate, paša žmona, pati (Fr. 551); prūsų wais- 
pattin ponia, šeimininkė (Pr. — 80), buttas waispattin šeimininkė (Fr. 
552), pattiniskun vedybos, santuoka (Fr. 551). 

Žodis pati- žinomas ir daugeliui ide kalbų: sansk. patih ponas, valdo- 
vas, vyras (LE 5-45, A. S.), patir tėvas (A. Maž., 1957 Aidai 3 - 136), 
vispatih namų ponas (LE 5-45, A. S.), jaspati šeimos tėvas, namų valdo- 
vas (Preob. 151), sabhapati seniūnas, senapati (Keith, Myth. Ind.); avest. 
paiti ponas, valdovas, vyras (Fr. 551), paitis ponas (Pr. 151), vispaiti gen- 
ties vyriausias (Pr. 80); vid. pers. pat, n. pers. bad ponas (Pr. 151); lot. 
potis galintis, galingas, turtingas (LE 5-45 A. S.), possum galia (Fr. 
551), pater tėvas (W. Hof. 2 - 262) ; graik. posis vyras - consort, patr, pater 
tėvas (W. Hof. 2 - 263) ; toch. A pacar, toch. B pacer tėvas (W. H. 2- 263); 
grm. faths (sudurtiniuose: gotų bruthfaths jaunikis; hundafaths tūkstan- 
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ties vadas, Preob. — 151); gotų fadar (ir atta), sen. norm. fathir, ags. 
faeder tėvas (W. Hof. 2 - 263) ; ang. father, vok. Vater tėvas; rus. gospodj 
viešpats, gospodin ponas; liet. skolin. gaspada, gaspadorius, -inė, gaspado- 
rystė ir t.t.; lenk. gospodarz, zospodynia, gospodarka, gospodarstwo ir t.t. 

Vardo patis etimologija: A. S. (LE 5-45) nagrinėdamas Dimstipačio 
etimologiją rašo: „patis (dabar pats) pirminė reikšmė yra buvusi ponas, 
galiūnas, valdovas... šie dievavardžiai senų seni dariniai, atsiradę kalboje 
dar prieš senajam patis įgyjant dabartinę vyro ir įvardžio reikšmę“. 

A. Mažiulis (1957 Aidai 3- 136) rašo: „Indoeuropiečių Vyr. Būtybė 
Šviesos arba Dangaus Tėvo vardu neabejotina (plg. sen. indų dyauh pitar, 
lot. Juppiter (Diespiter), gr. Zeu pater ir kt... Vieni senąjį vardą išlaikė su 
senuoju -pitar, -pater... Lietuviai pasikeitė kitu savo žodžiu tėvas... ir 
vardo antroji dalis -patis mūsuose reiškia valdovą, atseit vyraujantį ben- 
druomenėje ir gal šeimoje asmenį. Ir mes dar šalia viešpats turime Wolfen- 
buettelio postilėje ir viešpatni, kas atliepia indų patni (valdovė, žmona). 
Mūsų -patis išlenda ir ne tik bendr. „viešpats“, bet ir dievų varduose k. a. 
Dimstipatis, Laukpatis, Vėjopatis. Su -pati(r) sudaro ir sen. indai savo 
dievybių vardus Bramanas-pati, deva-patir, Praja-pati ir kt. Etimologiškai 
ši antroji vardažodžio dalis nėra atskiriama ir nuo lietuvių pats, patis“. 

E. Fraenkelis (LEW. 551) rašo: „Baltų pats ir kt. iš seno giminingi 
prūsų pattiniskun santuoka, vedybos (Kat. 5, 14), sen. bulg. gospodj 
ponas; toliau sansk. pati-, avest. paiti ponas, valdovas, vyras, gr. posis 
vyras, despotes ponas, sansk. patni ponia, valdovė, žmona, avest. padni, gr. 
potnia, despoina (is *dems-potnia) ponia, valdovė (plg. sen. liet. viešpatni), 
lot. potis turtingas, galingas, possum įstengiu, galiu, osk. putiad „possit“, 
lot. potiri įsigalėti, dalyvauti, hospes vaišingas šeimininkas, got. bruth- 
faths jaunikis, fadhu teta... Pagrindinė reikšmė ide *potis yra pats, selbst. 
Tik vėliau iš to, nors jau ankstyvose epochose, išsivystė ponas. Plg. Was- 
mer analog. lot. ipse pats, vėlesniais laikais ipse reiškė ponas“. 

Patis institucija kilusi patriarchato laikais ir iš tada buvusios santvar- 
kos ir patis pradžioje tereiškė daugiau tėviškų savybių vyresnįjį: iš dalies 
savininką ir kartu viešės atstovą, kuris tas funkcijas eidavęs taikos metu, 
gi karo metu su visa vyrija paklusdavo rikiui. 

Atėjus dekadensui pacai išsigimė į turto magnatus, kol perėjo į kitą 
sąvoką pono prasme, turto didiko. 

Patis, pacas, pocius jau išgyventos sąvokos ir buvę vardai. Istorikui 
betgi svarbus atitinkamai epochai ir santykiams pavaizduoti. Pacais tinka 
vadinti kiltinius baltų potentatus, valdovus iki kryžiuočių invazijos, juoba 
dalis prūsų savo kilminguosius vadinę pociores. Tinka pacais vadinti se- 
nųjų sritinių valdovų išlikusias šeimas, kaip Giedraičių, Alšėnų, Svyrio 
ir kt., dabar vadinamas kunigaikščiais. Pacais tinka vadinti Lietuvos mag- 
natų šeimas, veikusias kaip pozicija, dažniau kaip opozicija Lenkijos kara- 
liui: Goštautus, Radvilas, Astikus, Katkevičius, Pacus, Sapiegas, Višnia- 
veckius, Oginskius, Čartoriskius ir kt. šeimas. 

Vardas pats tinka vartoti kaip mandagumo, kreipimosi titulo prasme, 
dabar sakomi Jūs, juoba kai kur lietuviuose (pvz. daujėniečiai) ir dabar 
tebevartojama Pats (: ką Pats manai?; kaip Pats darytum?), kur netinka 
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Tu (netujink, su manim kiaulių neganei!) ir kur netinka Tamsta ar Ponas. 

Vardas pacas, atrodo, buvęs vartojamas ir titulu, pvz. žinomi Molėtų 
buvę savininkai Pac - Pamarnackiai. Tokia pavardė žinoma ir Vilniuje; 
atrodo analogiška lenkiškam Pamarnacki. 

Tos pat šaknies, bet kitu laiku ir kitu keliu iš svetur atėjęs — skolinys 
yra podis, podė, angl. godfather; liet. pavardės Podėnas, Podynas ir kt. 
Podis yra kilęs iš lot. pater spiritualis, per vid. vok. žem. pade kilęs latv. 
pade. Iš latvių paimtas Pakuršės liet. podis, podė (Kl. G. 550 ir Fr. 635). 

Per Rytprūsius yra atėjęs skolinys poderis prasme bočius, senelis, kar- 
šinčius, iš to liet. pavardės Poderys, Poderis, Poderskis, lenk. Poderewski. 


PONAS 


Vardas ponas įvairiai suprantamas ir pasako įvairias sąvokas: 1. man- 
dagumo kreipimosi titulas, 2. pavadinimas kreipiantis į oficialą, pvz. pone 
teisėjau, 3. pavadinimas asmens, kuris savistovus, nekieno nekontroliuo- 
jamas, pvz. kiekvienas ant savo galvos ponas, 4. baudžiavos laikais dvari- 
ninko titulas ir sinonimas, 5. Ponų tarybos (1440 — 1569) narys, 6. 15 a. 
iš bajorų išsiskyrusių savo turtu ir užimamom valstybėje pareigom mag- 
natų, didikų pavadinimas. 

šnektoje vartojami žodžiai: pana — merga, mergina (L/KV), young 
lady, girl, panelė maž. iš pana, prc. mademoiselle (LKV), young lady, 
unmarried lady, Miss, ponaitis, young gentleman; fop, ponas sl. pan iš 
župan, apygardos, srities valdovas; župa apygarda, sritis; pirmiau reiškęs 
augštesnio luomo žmogų, visų pirmą dvarininką; dabar dar visai neseniai 
virtęs paprastu mandagumo kreipiniu, tos pat reikšmės kaip a. mister, pre. 
monsieu, vok. Herr: 1. master, lord; 2. mister, Mr.; 3. sir; 4. gentleman 
(V. Pet.), ponauti 1. to be master of, to play the master, 2. to lead a grand 
life, ponia 1. lady, mistress; 2. madam, Mrs., ponybė employers; ponija 
good society, ponystė air of superiority, genteel appearance, (high) rank, 
poniškas of (high) rank, lordly, stately, poniškumas lordly behaviour, lord- 
liness, magnificence. 

Ponai iškilo ir išsiskyrė iš tarnybinės bajorijos tik savo turtu ir jo 
dėka įgijo reikšmės valstybės gyvenime užimdami atsakingas tarnybas ir 
prasikišdami prieš kunigaikščius, kurie anksčiau buvo privilegijuoti kaip 
kilmingieji, kaip valdovų princai, ir prieš pacus, kurie anksčiau buvo iške- 
liami patriarchalinės kilčių santvarkos ir stovėjo kilčių prieky. Ypatingos 
reikšmės Lietuvos valstybės gyvenime ponai įgyjo Ponų tarybos laikais 
(1440 — 1569). Nuo 15 a. pacai, kunigaikščiai ir bajorai, ėję valdovui tar- 
nybas, valdovo bendrininkai, diplomatai, karo vadai, sričių regentai (vie- 
tininkai), valdovo patarėjai imta lenkų pavyzdžiu vadinti ponais. 

E. Fraenkelis (LEW 637) rašo, kad. vardas ponas paimtas iš lenkų ir 
gudų pan. Preobraženski duoda variantus etimologijos vardui pan: (Pr. 
237) rašo, kad pan yra sutrumpinimas iš župan. Župan — viršininkas 
župos, župa — sritis, apskritis, apygarda. Župa žinoma pietų ir vakarų 
slavams: slov. župa parapija, apskritis; serb. župa parapija, komitetas, 
šeima, šeimyniškiai; čekų župa apskritis, lenkų župa kasykla, muitinė; 


227 


lužic župa bendruomenė. Gi župan: slov. valdininkas, serb. viršininkas ko- 
miteto, ček. apskrities valdytojas. Iljinskis laiko župą senu slavų žodžių 
bazės *geupa. Toliau župan giminingas sansk. gopa ganytojas, valdytojas, 
kunigaikštis. Pogodin palygina dar su sansk. gopa-, persų goban (*goupa- 
nas), afgan. goba piemuo. Jo nuomone pan atitinka sansk. pana- sargas, 
saugotojas, gynėjas ir yra tos pat kilmės kaip sansk. pati- (iš šaknies 
*pa-) sergėti, saugoti. 

Toliau Preobraženski (— 13) nurodo didžiojo khano Omortag iš 
Abobo titulus: soupan, bagatour, tarkanos, bagaina (t. y., bajan, vėliau 
ban), boelas (bojarin). Taigi soupan, župan ne indoeuropietiškas žodis, 
bet iš avarų, bolgarų kalbų. 

LE (2 - 158) rašoma: ban (lot. banus, turkų bajan — valdovas, persų - 
turkų bajan — turtingas, plg. sl. župan, pan) senas horvatų valdovų titu- 
las, atitinkąs markgrafą, žinomas iš 10 a. 

Faktas, kad raseiniškiai, eržvilkiškiai, klaipėdiečiai pasako žiponė, 
žiponikė, norėdami pabrėžti, kad esama didponės, suponuoja, kad lietuvių 
santykiauta ir pažinta kraštus plačiau, ne tik gudus ir lenkus; tad žiponė 
gauta daug anksčiau nei 15 a. ponas imta vartoti titulu. 


RADŽIUS 


Anglų Commonwealth'o vartojamas terminas rajah, radžia prasme 
indų princas ar indų valdovas ir maharajah didysis radžia iš sansk. raj val- 
dyti, rajan valdovas; rajan yra tos pat kilmės, kaip lot. rex ir t.t. 

Vardas rajah duoda akstiną prisiminti mūsiškes pavardes Radvilas, 
Radzvilas, Radzivil, Radzevičius, Radžius ir kt. ir tų pavardžių kilmę. 

Tos pavardės dažnos ne tik pas lietuvius, bet ir pas lenkus bei gudus. 
Pvz. pavardės iš Chicago Telephone Numbers 1958: Radvila (3), Radvilas 
(2), Radvilavičius (1), Radywyl (1), Radzevich (2), Radzevicius (3), Ra- 
dvevicze (1), Radzewicz (2), Radziewicz (14), Radzius (3), Radzville (1), 
Rodvil (1), Rodville (2). 

Ar nėra tos pavardės tos pat kilmės kaip liet. rata (J. Balys, L. T. 
Lob. 2-17, Malda į mėn... duok jam ratų, man sveikatų ir t.t.), ratuotas 
(bitutės grįžta ratuotos). Manau, kad tos pat kilmės yra ir liet. rasa dau- 
jėniečių pasakyme: alkanas, nuo vakar nė rasos grūdo burnoj neturėjau 
(jei čia rasa nėra liet. sora), lietuviškos vietovės Raseiniai, Rasytė, Rasų 
kapai ir kt. Tie seni retai bevartojami žodžiai augščiau pavartoti prasme: 
rata — turtas, lobis; ratuotas — turtingas; rasa — maisto ištekliai. Tada 
Radvilas reikštų turto magnatą, turtuolį. 

Lietuviškų rata, ratuotas, rasa semantikai suprasti palyginkime ide 
kalbų tokios pat fonetinės formos žodžius: sansk. rah gėrybės, lobis, nau- 
da, turtas (Walde Hofmann 2 - 430), rati, rasate duoda, suteikia, laiduoja 
(t. p.), ratih suteikimas, prielankumas (t. p.), rayih dovana, nauda, turtas. 
branegnybė (t. p.), revent turtingas, avest. raevant (t. p.), ratah suteiktas, 
avest, rato (t. p.), avest. ra užtikrinti, laiduoti, dovanoti. 

Pas vokiečius -rat belikęs užkonservuotas sandas sudurtiniuose žo- 
džiuose, bet ir iš tokio rudimento gerai susekama žodžio pirmykštė reikš- 
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mė: vok. Rat turimos lėšos, atsargos, maisto ištekliai (žodžiuose Geraet, 
Hausrat, Unrat, Vorrat, Heirat) (Kl. Goet. 600), sen. saksų rad. lėšos, 
atsargos, ištekliai, pagalba, parama, nauda (Kl. G. 600), sen. ol. rat, vid. 
ol. raet, n. ol. raad, sen. friz. red, ang. raed lėšos, atsargos, ištekliai, nauda, 
galia, jėga, sen. norv. rath tp. ir patarimas, svarstymas, priemonė, potvar- 
kis, galia, jėga, vedybos (K. G. 600), dan. raad, šved. raod tp.; vok. raten 
patarti (Kl. G. 600), lot. res, rei daiktas, dalykas, reikalas, padėtis, turtas, 
manta, interesas, nauda, privilegija, priežastis, pamatas, biznis, byla, vie- 
šuma (res publica) (Kl. G. 600), sansk. radhnoti, radhyati sutvarko, patai- 
so, pasiseka, patenkina (K. G. 600), avest. radhaiti paruošia, pasiruošia 
(K. G. 600), sen. sl. raditi rūpintis (iš to liet. rodyti, ir iš lenk. kilęs liet. 
roda: daujėn.: jis taip serga, nebėr rodos). 


VADAS 


Vadas yra senas vardas pažymėti mandato dignitoriui, vykdančiam 
grupės pavedimą ar interesus, bet šiandien tas vardas įgavęs naują sąvoką 
totaliniuose rėžimuose, pvz., vok. Fuehrer, liet. tautos vadas ir t.t. ir yra 
daugiau autokratinis valdovas, nei mandato vykdytojas. Senoji sąvoka nu- 
sako asmenį, pirmaujantį kurioj nors srityj (nuo plataus masto kariuome- 
nės vado iki būrio vado ir pn.), bet sąvoka nenusako to dignitoriaus savisto- 
vumo ar priklausomybės kurių veiksnių; pasako bendrai vadovaujančią 
rolę. 

Vadas yra senas žodis, žinomas ir kitom kalbom, pvz. rusų voždi, lenkų 
dowodca ir t.t. 

Tai grupei priklauso daug lietuviškų žodžių: vadas leader, chief; com- 
mander, ringleader, vadavimas deliverence, release, liberation, vadelės 
reins, vadeiva — menkas vadas, vadyba department, vadovas leader, guide; 
captain, vadovauti to lead, to command, to conduct, to head; to take the 
lead; to administer, to manage, vadovaujantieji those in authority, the 
leading authorities, vadovautis to be lead; to follow, vadovavimas guidance, 
direction, leadership, command, vadovybė guidance, direction, vaduoti to 
free, to set free, to release, to ransom, to redeem, vaduotis to free o. 8., 
to get free; vaduotojas liberator, ransomer, vadžiojimas conducting, lead- 
ing about, vadžioti to guide, to lead about, vadžiotojas leader, guider, vedė- 
jas leader, manager; vedimas leading, guiding, management, vedžioti to 
lead, to guide, vesti to lead, to guide, to conduct, to direct; to be in charge 
of; to manage, pavada consignment; second wife; pavadė bridle, rein, pa- 
vaduoti to take one's place, to act for, pavaduotojas deputy, substitute, 
pavedimas leading; dedication; commission, entrusting, pavesti to lead; to 
lead away; to confide, to entrust, to give in charge, to charge. 

Kaip matyti iš grupinės semantikos, esmę sudaro daugiau pirmavimas, 
mažiau įsakinėjimas. 


REGENTAS 


Regentas (iš lot. regere, regno įsakinėti, valdyti) pasako sąvoką digni- 
toriaus, turinčio laikiną valdžią: ang. regent regentas, laikinis valdovas, 
vok. Regent regentas, valdovo vietininkas (V. Gail. 737). 
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Regento sąvokos esmė neaiški: regentas valdo valdovo pavedimu iki 
valdovas malonės leisti, tad regentas tiktų į pareigos dignitorius. Dažnai 
regentas valdo laikinai, kol suaugs tikrasis valdovas ir kartais valdo re- 
gentų kolegija, tad gal tiktų į mandato dignitorius. 

Kadangi senosios istorinės Lietuvos žinomi regentai, kanceliarine gu- 
dų kalba vadinami „namiestnik“ — vietininkas, dažniausiai buvę labai 
svarbūs ir galingi, paprastai Lietuvos regentai būdavo įgaliojami valdyti 
sritį kol gyvi, jie dažnai buvę galingesni ir svarbesni nei kiti vasalinės 
priklausomybės sritiniai valdovai, tad regentai suminimi vasalinių valdo- 
vų skyriuje. 


POTENTATAS 


Potentatas (iš ang. potentate bei vok. Potentai, kurie savo ruožtu iš 
lot. potis galingas, turtingas; tos pat kilmės kaip liet. patis) pasako sąvo- 
ką dignitoriaus, kuris yra galingas ir nepriklausomas. Yra beveik sinoni- 
mas magnatui, bet turi skirtingų niuansų: potentatas pabrėžia galingumą, 
magnatas pabrėžia didybę. 

Potentatas daugiau vartojamas rašant apie germaniškojo pasaulio 
galiūnus, gi magnatas apie Vidurio Europos (Lenkijos, Vengrijos, Lietu- 
vos) didikus. 

Anglai dar pasako omnipotent prasme visų galingiausias. 

Dusburgo kronikoje rašoma apie ordino pastangas užkariauti Lietuvos 
sritinį kraštą Karšuvą (terra Carsovie) ir išgriauti pilis. Viena Karšuvos 
pilių — Putenikiai (ar Putvenykai) laikėsi prieš Ordiną 20 metų. 1315 
Ragainės komtūrui pavyko pilį sudeginti tik potentato Spudo išdavimu: 
guidam Lethowinus, dictus Spudo, potens in castro (LE 11 - 99). 


PAAIšKINIMAI 


1. šaltinių sutrumpinimai: Skeat — W. W. Skeat, Etymol. dictionary 


of t. English lang. 1953, 

V. Gail. — V. Gailius, Vokiškai - lietuviškas 
žodynas, 1948, 

V. Pėt. — V.Pėteraitis, Lietuviškai angliš- 
kas žodynas, 1948, 

Walde-H, — Walde-Hofmann, Lateini- 
sches etymolog. Woerterbuch, I-—-1938, 
II — 1954, 

Webs.—The Merriam - Webster, Webster's 
new international dictionary, 1958, 
Zdan. — Kun. B. Zdanavičius, Lotynų - Lie- 

tuvių kalbos žodynas, 1947, 


A. L., A. Lal. — Dictionary of the English 
and Lithuanian languages by Anthony 
Lalis. Chicago, 1905 ir Lietuviškos - 
Angliškos kalbų žodynas, Ant. Lalis. 
Chicago, 1915. 

Bar. — V. Baravykas, Anglų - Lietuvių kal- 
bų žodynas. 

Fr., E. Fraenk. — žiūr. LEW, 

Kl. G., Klu- Go. — Fr. Kluge/Alf. Goetze, 
Etymologischer Woerterbuch der deu- 
tschen Sprache, 1953. 

LEW — Ern. Fraenke!, Litauisches Etymo- 
logisches Woerterbuch, 

LKV. — Lietuvių kalbos vadovas, 1950, 


LRKZ — Niedermann ir kt., Lietuvių rašo- 


2. Kalbų pavadinimų sutrumpinimai: 


agzs. — anglų saksų, 


mosios kalbos žodynas, 


air, — airių, 
Pr., Preob. — A. G. Preobrazhensky, Ety- alb. — albanų, 
mological dictionary of the Russian lan- ang. —anglų, 
guage, New York, 1951, arm. — armėnų, 
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av., avest. — avestų kalba iš 6 a. pr. Kr., 
Zaratustros knygų kalba, artima senajai 
persų, satem grupės, 

baltosl. — baltų slavų, gudų, 

bret. — bretonų, 

bulg. — bulgarų, 


č., ček. — čekų, 
dan. — danų, 
est. — estų, 


fin. — finų kalbinė grupė: estų, livių, 
suomių ir kt., 

fr. — frankų, 

fryz. — fryzų, 

gal. — galų, 

gėl. — gėlų, Gaelic, 

germ. — germanų kalbinė grupė, 


got. — gotų, 

gr. — graikų, 
gud. —— gudų, 
het. — hetitų, 


ide — indoeuropiečių, 
isl. — islandų, 
isp. — ispanų, 


it. — italų, 

kelt. — keltų kalbinė grupė, 

kimr. — kimrų, 

korn. — kornvalų, bretonų tarmė, 

latv. — latvių, 

lenk. — lenkų, 

lot. — lotynų, 

norm, — normanų, senovės islandų, sen. 
norvegų, 


n. pers. — naujoji persų, 
norv. — norvegų, 


ol. — olandų, 

osk. — oskų, 

os. — osetinų, 

pers. — persų, 

pranc. — prancūzų, 

pr., prūs. — prūsų, 

rus. — rusų, : 


sansk. — sanskritų iš 10 — 5 a. pr. Kr. 
kalba Vedu knygų ir ant. liter. Mahab- 
harata, Ramayana ir kt., satem grupės, 


serb. — serbų, 
sl. — slavų, 
slov. — slovakų, 
suom. — suomių, 
šv. — švedų, 


toch. — tocharų dvi tarmės, Air Biš 7 a. 
po Kr., budizmo raštai, kentum grupės, 
mirusios tautos, gyv. kinų Turkestane, 

ukr. — ukrainų, 

veng. — vengrų, 

vels. — velšų, 

vok. — vokiečių, 

vok. augš. — vokiečių augštaičių, vokiečių 
pietiečių, 

vok. žem. — vokiečių žemaičių, vokiečių 
šiauriečių, 


* ženklas prieš žodį reiškia, kad tokios 


formos gyvojoj šnektoje nėra, yra kalbi- 
ninkų rekonstruota. 
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Senosios Lietuvos herbą vieni istoriografai 
vadina „Jogailos kolumnomis“, kiti ,„Gedimi- 
no stulpais“. šią paklaidą reikia atitaisyti. 


PILIES VARTŲ HERBO K!ILMĖ 


DR. A. M. RAČKUS 


Apie senų senovės Lietuvos herbą, kaip „Pilies Vartai“, lietuvių švie- 
suomenės bei visuomenės pasąmonėn įsiskverbė pora netikslumų: viena, 
kad tūli istoriografai tąjį herbą vadina „Jogailos Kolumnomis“ ir jo kilmę 
saisto su Jogailos dinastija, gi antroji, kuri tąjį herbą vadina „(Gedimino 
Stulpais“. 

Herbui pavadinimas „Jogailos Kolumnos“ lietuviuose tik kur nekur 
prigyjo. Visiškai kitaip atsitiko su kitu pavadinimu — tai „Gedimino 
Stulpais“. Šios paklaidos lietuvių istorikai anksčiau nepastebėjo, arba jei 
ir pastebėjo, tai jos viešumon dar neiškėlė, todėl ji jau spėjo visuomenėje 
giliai šaknis įleisti. Dabar jau daugelis mano, kad to herbo pradininku yra 
buvęs Gediminas, ir tąjį herbą vadina ne kitaip, kaip tik „Gedimino 
Stulpais“. Dar ir dabar yra kruopščių istorikų, rašančių šitaip: „Gedimino 
stulpų ženklas, kuris reiškia stilizuotus miesto vartus ir greičiausia bus 
buvęs pirmasis Vilniaus miesto - sostinės Herbas“. (L. enciklopedija, t. 
VII, p. 208). 


KESTUčČIO IR VYTAUTO MONETOS 


Yra užtikta keletas numizmatinių dokumentų su „Pilies Vartų“ herbu 
iš anų senų laikų, kada Gedimino dar nebuvo. Su tokiu pat herbu yra gan 
daug dokumentų ir iš tų laikų, kai Gediminas jau buvo miręs (Fig. 2, 3, 4, 
5, 6, T, 8, 9, 10, 11, 12). Bet nėra nė vieno dokumento su tokiu herbu iš 
Gedimino viešpatavimo laikų. Nei vieno Gedimino antspaudo, nei vienos 
autentiškos Gedimino monetos, ant kurių būtų „Pilies Vartų“ herbas, ne- 
žinome. Gal ir yra buvę, bet jų neužtikome; o jei kur ir buvo užtikta, tai 
gal nepavyko atpažinti. Tad istorikams netikslu būtų „Pilies Vartų“ herbą 
vadinti „(Gedimino Stulpais“. 

Bet jeigu Gediminas tokio herbo kaip „Pilies Vartai“ savo antspau- 
duose ar ant pinigų nevartojo, tai kokiomis, jei ne paveldėjimo, teisėmis 
remiantis galėjo tąjį herbą vartoti Gedimino sūnūs Algirdas ir Kęstutis 
(Fig. 3, 4, 5) ir Kęstučio sūnus Vytautas? Taigi, iš dalies gal ir galima 
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pateisinti išvadas tųjų istorikų, kuriems atrodė, kad nieko nebus pakenk- 
ta, jei Gediminaičių vartojamą herbą „Gedimino Stulpais“ pavadinsi. 

Istorinės tiesos pažinimo vardan, be jokių a priori nusistatymų, mums 
reikia pažvelgti ir į kitų pažiūras, kurie „Pilies Vartų“ herbą yra linkę 
vadinti „Jogailos Kolumnomis“ (,Kolumny Jagiellonskie“). 

Kiekvienas istorikas žino, kad iš visų senovės dokumentų patvariausi 
yra ne pergamentiniai ir ne vaškiniai (antspaudai), bet sidabriniai do- 
kumentai monetose, Sidabriniai pinigai, ant kurių yra herbai ir ženklai, tai 
autentiškiausi dokumentai. Jų ir gausiau randama, nes per amžius žemėje 
išgulėję nesudūlėja; jie ir kiekvienam istorijos tyrinėtojui yra lengviausiai 
prieinami, Tačiau net ir tokie dokumentai kiekvienam vis kitaip supran- 
tami. 

Didysis numizmatikas grafas Emeritas Hutten - Czapskis, vokiškai - 
lenkiškos kultūros Lietuvos bajoras, jau Vilniaus universitete studijuoda- 
mas, mėgo rinkti Lietuvos bei Lenkijos senovines monetas. Vėliau jis pa- 
garsėjo ne kaip Naugardo gubernatorius ir ne kaip Rusijos vidaus reikalų 
vice-ministeris, bet kaip numizmatikas, turįs pasaulyje didžiausią senovės 
Lietuvos ir Lenkijos monetų kolekciją. Jis save jamžino tuo, kad virš 40 
metų kruopščiai rašė ir atspausdino prancūzų kalba penkių tomų veikalą: 
Catalogue de la collection des medailles et monnaies polonaises. Vol. I-V, 
St. Petersbourg, et Cracovie, 1871— 1916. Nestigo Hutten - Czapskiui pini- 
zų, pagelbininkų, numizmatinės medžiagos, nei su numizmatika susijusių 
žinių apie heraldiką. O kaip jisai tame savo kapitaliniame veikale parašė 
apie Lietuvos herbą,,Pilies Vartus“? Jau pirmame tojo veikalo tome, 
Nr. 143, jis Kęstučio skatiką (Fig. 2) aprašo šitaip: „A. Cavalier ad. Bran- 
dissant le glaive derriere lui avec des gros eperons a etoiles, dans un cercle 
perle les armes Jagellons (Kolumny) avec K au millieu. Denier attribue a 
Kiejstud, fils de Giedymin, mort en 1382“, 

Czapskis sako, kad tas pinigas yra IKęstučio skatikas, ir kad Kęstutis 
yra Gedimino sūnus, miręs 1382, bet herbas, kurio viduryje yra raidė K, 
esąs Jogailaičių herbas. Lietuvos istorijos nežinančiam viskas „aišku“, 
bet žinančiam tai bus nesąmonė. Jeigu tas herbas būtų Jogailaičių, tai 
koksai jau „Jogailaitis“ buvo Kęstutis? Ir argi iš tikrųjų Jogaila buvo 
tojo herbo pradininkas? Šiems klausimams aiškinti ėmėsi kitas numiz- 
matikas, prof. Maryan Gumowski. 

Prof. Maryan Gumowskis (sulenkėjęs lietuvis) yra žinomas kaip 
darbščiausias, veržliausias, ir, bent lenkams, autoritetingiausias numizma- 
tikas. Jisai savo raštuose skelbė ir bandė papildyti ar nuaiškinti grafo 
Hutten - Czapskio paklaidą apie Kęstučio pinigėlį šitaip samprotaudamas: 
„Litwa za czasow poganskich nie miala wlasnej bitej monety, 1ecz poslugi- 
wala się albo monetą obcą, zwlaszcza czeską i niemiecką, albo swoim wlas- 
nym systemem pieniežnym, polegającym na skorkach zwierzęcych i rub- 
lach srebrnych“ („Lietuva pagonijos laikais neturėjo savo kaldintų mone- 
tų, bet naudojosi arba svetimomis monetomis, būtent čekų ir vokiečių, arba 
savąja pinigine sistema — žvėrių kailiukais ir sidabriniais rubliais“) 
(Monety Polskie, Warszawa 1924, p. 76). Toliau, tame pačiame veikale, 
p. 79, Gumowskis rašo: „Najdawniejsze monety litewskie bite dopiero po 
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wprowadzeniu chrzescijanstwa i založenių mennicy wilenskiej przez Ja- 
giellą po r. 1387“ („Seniausios lietuviškos monetos buvo kaldintos tiktai 
krikščionybę įvedus ir Jogailai po 1387 vilniškę monetų kalyklą įsteigus“). 

Jei Gumowskiui tikėti, kad tiktai lenkų apkrištytas Jogaila pradėjo 
kaldinti lietuviškas monetas Vilniuje, tai logiškai atrodytų, kad ir Lietuvos 
herbo, „Pilies Vartų“, autorium jis bus buvęs. Todėl nekaltinkime Gu-. 
mowskio mokinių už herbo vadinimą „Kolumny Jagiellonskie“. 

Yra tačiau senovinių Lietuvos monetų su raide „K“, stovinčia pačiame 
„Pilies Vartų“ viduryje (Fig. 2, 3, 4, 5). Daugelis numizmatikų tąsias 
monetas vadina Kęstučio skatikais, gi raidė ,,K“ reiškianti Kęstučio vardą. 

Tačiau ir šį klausimą Gumowskis sugalvojo šitaip aiškinti: ,„A wiec 
sam Witold, prowadząc wojnę z Jagiellą 1392 r., wybija w Kownie dwude- 
narki o typie kolumn z literą K (Kowno), ktore nieslusznie uchodzily zA 
monety 'Kiejstuta“ („O visgi patsai Vytautas, bevesdamas karą su Jogaila 
1392, kaldino Kaune dvilekius kolumno tipo su raide K (Kaunas), ku- 
riuos be reikalo vadindavo Kęstučio monetomis“) (Monety Polskie, p. 79). 
Atsirado Gumowskio šalininkų ne tik iš lenkų, bet ir lietuvių (Karazija, 
Kareckas bei keletas kitų), kuriuos tokie samprotavimai įtikino. Atsirado 
dar ir tokių (Ciszewski, Jankowski, Lukasiewicz, Jan Suchos ir kiti), kurie 
vėliau pralenkė ir patį Gumowskį, įrodinėdami, kad raidė „K“ ant lietu- 
viškų monetų reiškianti ne Kęstutį, ir net ne Kauną, bet Krokuvą. Mat, 
Jogaila pastoviai gyvenęs ne Vilniuje, bet Krokuvoje, ir tik Krokuvoje 
galėjęs kaldinti pinigėlius Lietuvai. 

Susitvarkęs su Kęstučio monetomis, Gumowskis bandė dar nuvertinti ir 
Vytauto monetas, kurios vienoje pusėje turi jietį ir kryžių, o kitoje „Pilies 
Vartus“ (Fig. 6, 7, 8). Visų pirma jis pasistengia atimti iš Vytauto pinigų 
kaldinimo teisę ir ją atiduoda Jogailai, gi visas to tipo monetas, kurias 
numizmatikai vadina Vytauto monetomis, Gumowskis vadina Jogailos pini- 
gais. Gumowskio argumentai: a. Jogaila buvęs vienintelis Lietuvos valdo- 
vas, ne Vytautas; b. kryžius virš ieties yra krikščionies valdovo ženklas, 
o tokių buvo Jogaila; ir c. tik vėliau iš Jogailos malonės Vytautas tapo Jo- 
gailos vasalu (Numizmatyka litewska wiekow srednich, p. 44). Gi toji 
raidė „V“ ant kaikurių to tipo monetų, tai pagal Gumowskį, ženklina ne 
Vytautą, bet Vilniaus miestą. 

Lietuviai numizmatikai turi tikresnių duomenų: 

a. Vytautas dar prieš krikštą kaldino savo pinigus, tik be kryžiaus 
(Fig. 6), 1372 m. Gardine, dar jo tėvui Kęstučiui gyvam esant, tuo metu, 
kai Kęstutis pavedė Vytautui valdyti Gardino sritį. Tad Gumowskio tiki- 
nimas yra netiesa. 

b. Vytautas kaldino savo pinigus vėliau ir su kryžiumi 1383 m. pabai- 
goje, ar 1384 m. pradžioje (Fig. 7). Tada jau jis buvo krikščionis. Vytau- 
tas apsikrikštijo rudenį 1383 spalio 21 d. Prūsuose, Tapjuvos pilyje (Ta- 
piau), akivaizdoje kryžiuočių ordino Magistro Konrado Zollner von Rot- 
tensteino (žiūr. Karaliaučiaus Archyvo dokum. Fol. T. O., p. 30). Jogaila 
buvo pakrikštytas Krokuvoje tiktai 1386 m. vasario 15 d. 

Įsidėmėtina dar ir tai, kad ant ankstyvųjų Vytauto monetų kryžius 
yra teutoniško tipo, o ne lenkiško (Fig. T, 8, 9); mat, Vytauto monetų ka- 
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lyklos meistrai buvo kryžiuočiai, ne lenkai. Vėliau, kada Vytautas pradėjo 
kovoti su kryžiuočiais, tai jis teutoniškąjį kryžių pašalino ir pradėjo dėti 
Romos tipo kryžių (Fig. 10, 11). Gi raidė „V“, dažnai pasitaikanti ant vy- 
tautinių monetų, reiškia Vytauto vardą, o ne Vilniaus miesto — kaip tą 
tvirtina Gumowskis. 


ALGIRDO MONETOS 


Visiškai tokio pat tipo, kaip Kęstučio monetos, yra monetų ir su raide 
„O“ (Fig. 12, 12b, 13). Šios monetos priklauso D. L. K. Algirdui (Olgird — 
gudiškai). Algirdas su Kęstučiu bendrai ir darniai Lietuvą valdė, vienodus 
pinigus kaldino, ir vienodą „Pilies Vartų“ herbą vartojo. Tiktai Algirdas 
ant savo pinigų dėjo kirilišką raidę „O“, o Kęstutis teutonišką „K“. Iškase- 
nos rodo, kad Algirdo pinigai laisvai kursavo Kęstučio valdomoje vakari- 
nėje Lietuvoje, gi Kęstučio Algirdo rytų Lietuvoje. 

Lenkų numizmatikai apie Algirdo kaldintas monetas nei žodelių ne- 
užsimena, jų „nemato“. Kodėl „nemato“? Mat Algirdas ir Kęstutis buvo 
pagonys. Svarbiausia tas prieštarautų jų paskelbtai hipotezei, kad ant 
Hetuviškų monetų esamos raidės reiškia ne kunigaikščių, o miestų vardus. 
Be to, kokiam gi miestui galėtų Gudowskis raidę „O“ priskirti, jeigu toji 
raidė nereikštų vardą Olgird? 


Ar kam patinka, ar nepatinka, visgi raidžių K, O, V, A, randamų ant 
vidurinių amžių Lietuvos monetų, reikšmė yra ne tokia, kaip gumowskinin- 
kai mori, bet kaip numizmatikos bei istorijos duomenys rodo. Iš tikrųjų tos 
raidės reiškia ne miestų, o Lietuvos kunigaikščių Kęstučio, Algirdo, Vy- 
tauto ir Aleksandro vardus. Štai kodėl: 


1. Anais laikais visas judomasis ir nejudomasis turtas ir visi pinigai 
Lietuvoje buvo ne Kauno, Vilniaus, ar kito miesto nuosavybė, bet Didžiojo 
Kunigaikščio (Magni Ducis). 

2. Lietuvos istorijoje nežinoma ir jokiame dokumente neužtikta, kad 
kuris nors valdovas kokiam miestui Lietuvoje būtų kada suteikęs teisę kal- 
dinti savo pinigus. Monetas kaldinti ir ant monetų savo vardą dėti turėjo 
teisę tiktai Didysis Lietuvos Kunigaikštis. 

3. Tam patvirtinti turime dokumentuotų ir absoliučiai neužginčijamų 
numizmatinių pavyzdžių. Vienas aiškiausias pavyzdys tai tas, kad ant 
visų D. L. K. Aleksandro Jogailaičio (1492 — 1506) kaldintų monetų yra 
tiktai toksai lotyniškas užrašas: ALEX ANDRI MONETA/MAGNI DVC' 
LITVANIE. Ant to paties kunigaikščio mažučių skatikėlių, užrašams ne- 
telpant, tėra jo vardo tik viena raidė A virš Vyties (Fig. 14) ; ir toji raidė 
A reiškia ne Ariogalą, Akmenę ar kito miesto vardą, o tiktai Aleksandrą. 

Štai ir kitas aiškutėlis pavyzdys: ant visų Zigmanto Senojo (1506 — 
1548) kaldintų Lietuvos pusgrašių, yra tiktai toks, o ne kitoks, lotyniškas 
užrašas: MONETA SIGISMVNDI/MAGNI DVCIS LITVANIE. IĮsidėmėti- 
na, kad užraše yra nę DVCATVS (kunigaikštijos), bet tiktai DVCIS — 
kunigaikščio. Taigi, jei dar Zigmantui Senajam viešpataujant pinigai buvo 
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ne valstybės, o kunigaikščio nuosavybė, tai ne kitaip buvo ir anais laikais, 
kai Kęstutis, Algirdas ir Vytautas viešpatavo. 

Tai tiek apie Lietuvos kunigaikščių raides, randamas Pilies Vartų 
herbo viduryje. 


RYMETIšKA IR VAKARIETIšKA PAŽIŪRA 


Apie paties herbo — „Pilies Vartų“ atsiradimą Lietuvoje, yra dvi skir- 
tingos pažiūros — viena rytietiška, kita vakarietiška. 

1. Rytietiška pažiūra: Aiškinant stiebinio herbo (Kolumny) atsiradimą 
lietuviškose monetose, Gumowskis jieško tam. herbui prototipo rytuose ir 
net nurodo dvejetą galimybių. Viena galimybė, anot jo, esanti ta, kad se- 
novės Genujos miesto valdovai ir pirkliai turėjo Kryme savo koloniją Kaffą 
ir ten kaldino savo pinigus. Kaffos monetose buvo stiebinis herbas (Fig. 
15), kurį vėliau lietuviai galėję pamėgdžioti. Kaffos monetos galėjusios 
Lietuvon patekti iš Krymo per Kijevą po to, kai Algirdas 1362 jau buvo 
Kijevo kraštą užkariavęs. Iš kitos pusės, anot Gumowskio, lietuviškajam 
herbui ,„„Kolumny“ pradiniais pavyzdžiais galėję būti ir senovės pietų Ru- 
sijos kunigaikščių monetos (Fig. 16, 17, 18), ant kurių būdavo cerkvinės 
vėliavos. Jos savo išvaizda primena „kolumnas“. Ir kai vėliau Algirdaičiai 
patapo Ukrainos viešpačiais, tai ir vietos kunigaikščių herbus pradėję var- 
toti. Vadinas, ir Jogaila buvo vienas iš Algirdo sūnų, ir jis pradėjęs var- 
toti herbą „„Kolumny“ kaldinant savo monetas Lietuvoje. Esą to herbo 
forma dar ir tada nebuvo galutinai nusistovųjusi. Tokias teorijas kurda- 
mas ir skelbdamas Gumowskis savo veikale (Numizmatyka litewska) ne- 
buvo originalus. Jis naudojosi ruso Koehnes jau seniai paskelbta hipoteze. 

Dr. B. Koehne apie Lietuvos herbo „Kolumny“ kilmę jau 1847 pa- 
skelbė savo pažiūras studijėlėje: Zur Geschichte der Litthauischen Wappen- 
bilder (Memoires de la Societe d'Archeologie et de Numismatigue de St. 
Petersbourg 1847. Vol. I, p. 357 - 8). Čia Koehne bene bus pirmutinis, kuris 
aiškino „Pilies Vartų“ atsiradimo hipotezę iš Kaffos monetų, — esą Kaffos 
monetos prekybos kelių atėjusios į Lietuvą XIII š. (taigi gerokai anksčiau 
negu Algirdaičiai gyveno), ir kad lietuviai, į tas monetas įsižiūrėję, sau 
panašų herbą sukūrė. 

Deja, Koehnes hipotezė, nors savotiškai įdomi ir rusofilams labai ma- 
loni, tačiau iki šiol nepasitvirtino. 

2. Vakarietiška pažiūra. Prof. Herman Grote (1802 — 1895) daug 
rašęs apie Prūsijos istoriją bei numizmatiką, kurio raštus net dabartinių 
laikų Vokietijos istorikai vadina „dieses grossen Numismatikers“, taip pat 
gvildeno Lietuvos bokštinio herbo klausimą. šiąja tema jis yra parašęs 
gan vertingą heraldikos mokslui studiją, pavadintą ,„Dorstadt in Lithauen““, 
kuri buvo atspausdinta autoritetingame žurnale „Blaetter fuer Muenz- 
freunde“ (Leipzig 1875-X-1). Čia pat Grote ir iliustruoja vieną tokį pinigą, 
kurį gintaro rinkėjai rado netoli Karaliaučiaus 1875 m. (Fig. 19). Čia savo 
studijoje Grote pareiškė, kad Lietuvos herbas (Kolumnos) esąs išsivystęs 
iš Dorestatinio tipo monetose matomų stiebų. Savo išvadose prof. Grote 
teigia, kad šio tipo monetas reikia laikyti seniausiomis senprūsių ir Lietu- 


237 


vos monetomis. Ankstyvesniųjų Dorestato monetų barbarizuotos kopijos 
visupirma buvo kaldinamos Frizijoj, paskui Prūsuose, paskui Žemaitijoje, 
ir iš ten pateko Lietuvon. Ne vien tik prof. Grote, bet ir prof. Thieme bei 
kiti autoritetingi vokiečių numizmatikai panašiai aiškina Dorestatinio tipo 
monetų atsiradimą bei plėtotę. 

Mano paties numizmatų kolekcijoje tokio pat Dorestatinio tipo mone- 
tų yra net aštuonetas skirtingų variantų. Tris geriausiai išsilaikiusius 
egzempliorius (Fig. 20, 21, 22), kurie buvo rasti Klaipėdos krašte, sąlygi- 
niai deponavau valstybiniame Vytauto D. Kultūros Muzėjuje, Kaune (žiūr.: 
Dr. Aleksandro M. Račkaus Muziejaus — Valstybės Archeologijos Komisi- 
jai (Švietimo Ministerijos pavedimu) perdavimo - perėmimo AKTAS 1935 
m., lapkr. 9 d. Lapas 9. Reg. Nr. 1). Šitos trys seniausios Lietuvos mo- 
netos buvo įgytos iš patikimo archeologo ir yra gerai metrikuotos. Jų 
zerbografinės nuotraukos bei dokumentai yra saugojami čia, Amerikoje, 
Lituanistikos Muzėjaus archyve. 

Kas tas Prūsuose randamas Dorestatinio tipo monetas kaldino, dar 
neišaiškinta, — tik tiek aiškų, kad šių monetų kalėjai buvo analfabetai, 
nes miesto „DOR/STAT“ vardo, taip, kaip yra ant originalių Dorestato 
monetų, jie nemokėjo perskaityti ir nesugebėjo raidžių tiksliai nukopijuoti. 
Taigi atrodo, kad anais laikais tokias monetas kaldino nemokšos pirkliai 
arba šiaip kokie įvairių genčių viešpačiai ar karaliukai, kurių anais laikais 
Prūsuose, anot Wulstano, buvo daug. Anglų karalius Alfredas Didysis 
(871 — 901), laikinai nugalėjęs danus ir juos apkrikštijęs, siuntė savo tar- 
ną, vardu Wulstaną, pašnipinėti ir pasidairyti, kas dedasi pasaulyje toliau 
už Danijos. Pasiekęs Aismares (IEstmerę) ir apkeliavęs Rytprūsius maž- 
daug apie 885 m., Wulfstanas savo užrašuose mini Ilfing (Elbingo) upę ir 
žymųjį anuomet miestą, vardu Truso (modem. Elbing), esantį prie Drusi- 
nės ežero (vok. Drausensee). Pasak Wulfstano užrašų, aisčių žemė (Este- 
lande) yra labai plati, ir ten radęs daug pilių - miestų (byryg, burg), o 
kiekvienoj pilyj buvo viešpats kunigas (cyninge). Turtingesnieji kunigai 
rikiai (cyninge rices) geria kumelės pieną, o menkesnieji tijūnai (theowa- 
ne) midų. Tarp jų būna daug kivirčų (ž. Orosius: ,Historiarum lib. VII 
adversus paganos“ — Script. rer. Pruss. T. I, p. 732 -5). Tai, tur būt, tokie 
Wulfstano aprašytieji Prūsų „cyninge“ (kunigai) valdovai ir kaldino tas 
Dorestatinio tipo monetas. 

Kodėl Prūsų valdovai tiktai Dorestatinio tipo, o ne kitokius pinigus 
kaldino, tai irgi įdomus klausimas. Anais laikais žmonės prie tokių pinigų 
buvo pripratę ir tik tokius pinigus noriau imdavo. Tad įsigalėjusi žmonė- 
se tradicija verste vertė senprūsių kunigus valdovus kaldinti Dorestati- 
niams pinigams panašius pinigus. Kad geriau suprastumėm, kaip tatai ga- 
lėjo atsitikti, čia teks bent trumpais bruožais papasakoti, kaip Dorestato 
pinigai atsirado, kaip jie populiarėjo ir plėtojosi. 

Karolis "Didysis viešpataudamas (768—814) taip visur išgarsėjo, kad 
įr miręs žmonių atmintyje vienaip ar kitaip vis dar gyvas tebėra. Karolis, 
karalius, karoliai ir karolingai — tai magiški žodžiai, kurie po visą pasaulį 
paplito ir net iki šiolei žmonių pasąmonėje vaidenas. Karoliui Didžiajam 
viešpataujant jo valdomasis Dorestato miestas tapo vakarų Europos pre- 
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kybos centru. Karolio D. pirkliai ir šnipai net aisčių žemėje (Aisti — pa- 
gal IX-to š. Karolio D. biografo Einhardo raštą) lankėsi. Iš Prūsų seniau- 
sio miesto Truso, kur nuo neatmenamų laikų buvo svarbus prekybos cen- 
tras, brangūs kiaunių bei kitų žvėrių kailiukai, gintaras papuošalams bei 
vaistams ir kvepiantis vaškas palocių žirondelių žvakėms bei bažnyčių 
altoriams apšviesti eidavo į tolimąjį Dorestatą. O iš Dorestato gražūs 
stikliniai karoliai, metaliniai papuošalai bei ginklai, ir Karolio Didžiojo 
sidabriniai pinigai, kaldinti Dorestato mieste, eidavo šiaurės link į Prūsus 
ir net Lietuvon patekdavo. Čia reikia neužmiršti, kad patsai žodis ,„karo- 
liai“ yra susijęs su vardu Karolis, ir atėjo tas žodis Lietuvon iš Karolio D. 
karalystės sykiu su karoliais. Lietuviai kitokio žodžio šios rūšies puošme- 
nai neturi, — tiktai „karoliai“. Prekyba bujojo, o Prūsų ir Lietuvos gy- 
ventojai sidabru turtėjo. Žmonių santykiavimas ir prekių bei minčių pa- 
sikeitimas buvo lietuvių tautai brangesnis negu grynas sidabras. Atneštoji 
iš tolimo Dorestato dora ir dvasinės kultūros gėrybės sėjo krikščioniš- 
kojo humanizmo sėklas Prūsų žemėje, Žemaitijoje, Kuršiuose ir Lietuvoje. 

Karolis Didysis leido Dorestato miestui kaldinti savo monetas 768 — 
781 m. Pirmosios Dorestate kaldintos monetos buvo sidabriniai denarai, 
nedidelio skermens (18 mm) bet storoki, svėrė 1.273 gramus ir turėjo 
aiškų lotynišką užrašą CARO/LVS vienoje pusėje ir DOR/STAT kitoje 
pusėje, o apačioje gulįs frankų kardas ar kirvis; monetos apvadas yra ka- 
rolinis (Fig. 23). Čia iliustruojama moneta buvo rasta Westfrizijoj (Musee 
frison Leuwarden, Inv. Nr. 1089). Tokie Karolio D. pinigai iš Dorestato 
pasklido po visą vakarų Europą ir tapo populiarūs visur. Visi tuos Dore- 
stato pinigus grobstė, pageidavo (mat buvo gero sidabro), ir kai jų kur pri- 
stigdavo, tai vėliau ir kiti pradėjo panašius pinigus kaldinti, imituodami 
originalias Dorestato monetas. Juos imitavo vikingai, imitavo vendai 
(Wenden), imitavo ir Prūsų rikiai. Ir juo tolyn į šiaurę nuo Dorestato, 
tuo gremėzdiškesnės buvo Dorestatinių pinigų imitacijos, gi senprūsių imi- 
tacijos jau visiškai nutolo nuo originalių Dorestato monetų. 

Laikui bėgant Dorestatinių monetų imitacijos darėsi vis plonesnės ir 
plonesnės, ir XII-me a. jos tapo taip plonos, kad tada pirkliai jas jau vadi- 
no ne denarais, bet „brakteatais" — blekutėmis. O ant tų Dorestatinio tipo 
brakteatų (geriau sakant pusbrakteatų) užrašai buvo taip barbarizuojami, 
kad galų gale iš žodžio DOR/STAT pasiliko tiktai trys paskutinės raidės 
TAT (Fig. 19, 20, 21, 22). Iš šių trijų sudarkytų raidžių, kurias senprūsiai 
kaldino ant savo sidabrinių pinigų (pus-brakteatų) ir išsivystė Lietuvos 
tautinis - valstybinis ženklas arba herbas. 

Prof. Grotes išvada apie Lietuvos herbo „Pilies Vartų“ kilmę bene bus 
rimčiausiai pagrįsta. Ar mes tokias jo išvadas priimame ar atmetame, ta- 
čiau čia aptarti numizmatiniai pavyzdžiai bei daviniai sako, kad Lietuvos 
herbo pradai atėjo ne iš Rusijos stepių, bet iš civilizuotesnės Vakarų Eu- 
ropos. 

Kada tie Dorestatinio tipo pus-brakteatai buvo kaldinti? Klausimas 
svarbus. Sidabro praba, kaldinimo technika, atkastųjų lobių sudėtis ir su- 
barbarizuotų užrašų paleografija rodo, kad tie pusbrakteatai (vok. Halb- 
brakteaten), buvo kaldinti ne anksčiau X-to ir ne vėliau kaip XII-to š. pa- 
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baigoj. Gedainio (Dancigo) ir Truso (Elbingo) apylinkėje jie galėjo atsi- 
rasti X-me š., Karaliaučiaus ir Klaipėdos krašte XI-me š., o Lietuvoje maž- 
daug apie 1200 metus. 

Kur jie buvo kaldinti, tai tikrų žinių neturime, tik spėjama, kad juos 
kaldino kas nors Truso mieste, Prūsų prekybos centre. Tačiau kur Dore- 
statinio tipo barbarizuotos monetos buvo rastos, tai žinių yra nemažai. 
Tokias radimo vietoves sužymint, gauname įdomų numizmatografinį žemė- 
lapį. Tas žemėlapis duoda šiokį tokį vaizdą, iš kur ir per kur į Lietuvą 
atėjo stiebiniam Lietuvos herbui pradai. 


BRAKTEATŲ AMZŽIUS 


Numizmatikai XII-jį ir XIII-jį šimtmetį vadina „Brakteatų amžiumi“. 
Tame laikotarpyje valstybių ir valstybėlių viešpačiai, valdžiusieji žemes 
aplink Baltijos jūrą, kaldino brakteatines monetas. Brakteatai yra tai plo- 
nučiai sidabriniai pinigai, kaldinti tik su vienpusiniu štampu. Todėl ant 
brakteatų kaldinamieji ženklai ir herbai išsikaldavo pakiliai (reljefiniai) 
tik vienoje monetos pusėje, o kitoje tas pats vaizdas išeidavo įdubęs. Ka- 
dangi brakteatai užrašų dažniausiai neturi, ant jų yra tik ženklai ar her- 
bai, tai nebylius brakteatus yra daug sunkiau išaiškinti negu monetas su 
užrašais. Dėl brakteatų kilmės kartais tarp numizmatikų iškyla smarkūs 
ginčai — įdomūs ir istorijos mokslui naudingi. Pavyzdžiui, anuomet Gu- 
mowskis savo raštuose bandė pasisavinti vieną danų brakteatą; tą patį 
brakteatą savinosi vokiečių, čekų ir silezų numizmatikai. Taigi ir tęsėsi 
moksliškas ginčas dėl to brakteato, iki danai aiškiai įrodė, jog tai yra 
Danijos brakteatas. 

Brakteatus kaldino danų bei švedų karaliai ir vokiečių hercogai; 
brakteatus kaldino kryžiuočių ordinas ir kalavijuočių magistrai, Rygos 
arkivyskupai ir Livonijos vyskupai Dorpate (Tartu), — net ir Elbingo, 
Marienburgo, Karaliaučiaus ir Klaipėdos pilių komtūrai. Lietuvos kuni- 
gaikščiai irgi kaldino savo brakteatus. 


LIETUVIšKI BRAKTEATAI 


Lietuviškų brakteatų būta dvejopo dydžio: vieni buvo maži, maždaug 
smiliaus nago didumo, o kiti net ir už sidabrinį dolerį didesni. Ant mažųjų 
yra tiktai herbo — „Pilies Vartų“ anuometiniai atvaizdai, o ant didžiųjų 
matyti soste sėdintis Didysis Lietuvos Kunigaikštis ir herbas „Pilies Var- 
tai“, bei kiti ženklai. Žinomųjų lietuviškų brakteatų iliustracijos su savo 
pastabomis pridedamos čia prie šio straipsnio. Iliustracijos yra svarbios 
tam, kad parodytumėm, kaip vystėsi stiebinio tipo Lietuvos herbas. 

Fif, 24: Centre su trimis bokštais pastatas panašus į bažnyčią ar į 
pilį; šalutiniai bokštai dideli, gi trečiasis virš vidurinių vartų yra mažas; 
ant vidurinio bokštelio didelis teutoniškas kryžius; šalia kairiojo bokšto 
žvaigždutė su kryžiniais spinduliais; šalimais dešiniojo bokšto jaunas mė- 
nulis; brakteato kraštus apriečia išgaubtas apvadas. Skersmuo 14 mm. 
Svoris 0,15 g. 
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Šio brakteato atvaizdas tilpo švedų žurnale ,,Samlarnytt“ (Stockholm, 
1955, Nr. 5, pusl. 10). šiame žurnale švedijos numizmatikas Tage Brandt 
savo iliustruotame straipsnyje Svenska Penningar apie šįjį brakteatinį pi- 
nigą yra padaręs tokias pastabas: 

„Grupp VI. 3) Byggnad med kors samt stjaerna och maene. Vikt 0,15 
g. Slagna under Knut Erikssons tid i Goetaland. De aero funna sparsamt 
pa. Oeland och i Oestergotland“ („Pastatas su kryžiumi, gi šalimais žvaigž- 
dė ir mėnulis. Sveria 0,15 g. Kaldinti laike Knut Erikssono viešpatavimo 
Gotlande. Jų retai kada užtinkama Oelande ir netgi Oestergotlande“). 

Švedijos karalius Knut Erikssonas viešpatavo 1167 - 96 m. šiam ka- 
raliui ir laikotarpiui priskiria to brakteato kaldinimą Tage Brandt. Tačiau 
kiti Švedijos numizmatikai su jo išvadomis nesutinka. Ir visiškai pa- 
grįstai. 

Fig. 25: To paties tipo brakteato kitas variantas su tokiais skirtu- 
mais: kryžius laibesnis, jo stiebas sudarytas iš trijų skrituliukų; šalia kai- 
riojo bokšto, vieton kryžinės, yra šešiakampė žvaigždė; pinigo kraštai turi 
du apvadus, vietoj vieno, — iš jų vidujinis yra karolinis, o išlaukinis iš 
paprasto lanko. Skersmuo toks pat, 14 mm. 

Apie šį brakteatą savo referate „De Svenska Medeltidsmyntens Grup- 
pering“ paskelbtame žurnale „Medlemsblad“ (Charlottenlund (Danmark) 
1938 Nr. 6, p. 137), Švedijos numizmatikas Bengt Thordeman pateikė ši- 
tokias pastabas: 

„Erik Knutsson (1208-16)... Soederkoeping? Brakteater, i stilen 
erinrande om Knut Erikssons lejonbrakteater, med ett svaerd och boks- 
taeverna E R (Ericus Rex). Pa grund av myntfynden maste avses denne 
Konung. Huruvida brakteater med en fagel eller en kyrkgavel (borg- 
port?) tillhoera denna tid eller aero aeldre aer mycket ovisst“ („Erick 
Knutssons (1208 - 16)... Soederkoepingas (miestas)? Braktetas, kuris savo 
stiliumi primena Knuto Eriksono su liūto vaizdu brakteatus, arba tuos su 
kardų tarp raidžių E R (Ericus Rex). Tad remiantis atrastuoju lobiu 
(šiuos) turime skirti tam karaliui. Ar brakteatai su paukščiu taip pat ir 
su bažnyčios bokštais (pilimi?) priklauso tam pačiam laikotarpiui ar 
ankstyvesniam, tai neaišku“). 

Taigi, mat, ir šis žymusis, bet atsargusis Švedijos numizmatikas ne- 
žino, ar šis jo iliustruojamas brakteatas priklauso Soederkoepingo miestui, 
ir iš viso jam neaišku, ar jis priklauso Erikui Knudsonui, ar kokiam kitam 
karaliui. Čia tačiau visiškai aišku, kad to tipo brakteatai priklauso Lietu- 
vos karaliui Mindaugui (1236 — 1263). 

Fig. 26: Tokio pat tipo brakteatas, kaip augščiau aprašytieji, tik 
smulkmenose matomi tokie skirtumai: a. kryžius labai stambus, ypač sker- 
sinė sija labai plati; b. šalia kairiojo bokšto yra 3 stambūs skriduliai vie- 
toj žvaigždės; c. brakteato apvadas sudarytas iš 24 labai stambių karolių 
(skridulių). Kitoje pinigo pusėje yra tas pats atvaizdas, tiktai įdubęs, kaip 
visų brakteatų. Skersmuo 14,5 mm, sveria apie 0,16 g. 

Šis brakteatas (Fig. 26) rastas netoli Paliepių, Lietuvoje, kuris pateko 
į mano numizmatinę kolekciją, ir vėliau jį sąlyginai deponavau Vytauto D. 
Muzėjuje, Kaune, 1935 m., lapkr. 9 d. (žiūr.: AKTO Lapas 9. Reg. Nr, 2). 
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To brakteato metrika su nuotraukomis ir dokumentais yra saugojami Li- 
tuanistikos Muzėjuje, Chicagoje. 

Visiškai panašų brakteatą, tik su keturiais skriduliais vietoj trijų, 
iliustruoja ir aprašo Bengt Thordeman savo straipsnyje „Ett fynd med 
saellsynta mynt“ („Vienas lobis su retomis monetomis“), švedijos numiz- 
matikų metraštyje („NUMISMATISKA MEDELANDEN XXVIII“ Stock- 
holm 1935, Nr. 8, pusl. 29—38). Čia apie tą brakteatą jis daro tokią pasta- 
bą: „och med en kyrkobyggnad (T, 8) ty de foerekomma aldrig i fynd daer 
Knut Erikssons mynt dominera. De foera aero kaenda fran ytterligare tva 
och de senare endast fran aennu ett fynd“ („o su maldnamiu (T, 8) brak- 
teatai dar rečiau pasitaiko iškasenose, kur Knut Erikssono pinigai randami. 
Pirmasis (Nr. 7) yra žinomas iš kitų dviejų (lobių), o pastarasis (Nr. 8) 
tiktai iš to vieno lobio“). 

Dar kitoks tribokštinis yra sekantis, be kryžiaus brakteatas (Fig. 27): 
Tarp dviejų bokštų viduryje yra pilies vartai, o ant tų vartų trečiasis bokš- 
telis; į dešinę, virš bokšto, padangėje yra jaunas mėnulis;brakteato pa- 
kraščius apgaubia apvadas — lankas. Pinigo skersmuo 13,6 mm, svoris 
apie 0,15 g. IKryžiaus nėra. 

Nuostabus panašumas tarp šios pilies su trimis bokštais šiam brak- 
teate ir „Pilies Vartų“ herbo, kurį matome ant Kęstučio ir Vytauto pinigė- 
lių! Tai ne kokio fantasto kūrinys, bet autentiška moneta. Šio brakteato 
nuotrauką ir aprašymą atspausdino švedų numizmatikas Tage Brandt žur- 
nale „Samlarnytt“ (Stockholm, 1935 Nr. 5). Čia jis tąjį brakteatą priski- 
ria Gotlandui bei tam laikotarpiui, kai Švedijos karaliumi buvo Knut 
Erikssonas 1167 -96 m. Šiam savo teigimui paremti Brandtas gal ir turi 
duomenų, bet jų nepateikė. Kiti autoritetingi Švedijos numizmatikai, rašiu- 
sieji apie šio tipo brakteatus, bent chronologija su Brandtu nesutinka. 
Apie šio brakteato autentiškumą niekas neabejoja, ir jo fotonuotrauka til- 
pusi „Samlarnytt“ žurnale yra aiški ir be priekaištų. Tačiau beveik visi 
Brandto teigimai apie šį brakteatą yra klaidingi. 

Mano numizmatinių tyrinėjimų išdavos parodo šiuos duomenis: 

a. To tipo brakteatai buvo kaldinami ne XII-me, bet XIII-me šimt- 
metyje; 

b. Tas brakteatas yra ne švediškas, bet lietuviškas; 

c. To brakteato emblema yra ne Švedijos ir ne Gotlandijos, bet Lietu- 
vos herbas; 

d. Šį brakteatą, lygiai kaip ir kitus su trimis bokštais (bažnyčios ar 
pilies vartų) to tipo brakteatus (Fig. 24, 25, 26, 27) kaldino ne Švedijos 
karalius Knut Erikssonas, bet Mindaugas, 

Kodėl gi Švedijos numizmatikai yra linkę lietuviškuosius brakteatus 
savintis? Gal todėl, kad niekas kitas jais nesirūpino ir jų nepaisė, gal todėl, 
kad apie tuos lietuviškuosius brakteatus nebuvo pakankamai rašyta nu- 
mizmatinėje literatūroje ir švedai apie juos nieko nežinojo. Juk tiesa, kad 
lietuviams numizmatikams nebuvo palankių sąlygų gvildenti ir rašyti apie 
Lietuvos numizmatiką anglų, prancūzų, ar vokiečių kalba. O svetimiems 
nebuvo ir nėra prasmės palankiai apie Lietuvos senovę ką nors rašyti. 
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Švedų numizmatikų svarbesnieji argumentai savintis minėtus lietuviš- 
kuosius brakteatus yra tokie: 1. kad tie bokštinio tipo brakteatai keletą 
sykių buvo atrasti lobiuose sykiu su švediškais brakteatais Gotlande; 
2. kad tokių brakteatų pačioje Švedijoje labai retai randama, bet užtai apie 
Wisby, Gotlande, jų dažniau pasitaiko net mišrių monetų lobiuose, tad jie 
turėję būti kaldinami Gotlande, o Gotlando sala priklauso Švedijai; 3. kad 
tie brakteatai turi aiškiai krikščionišką charakterį, o švedų karaliai jau 
brakteatiniame amžiuje buvo ištikimi krikščionys, kai anapus Baltijos tau- 
tos — kuršiai, lybiai, latviai, lietuviai ir prūsai dar tebebuvo pagonys; 
4, kad tų tribokštinių brakteatų kaldinimo technika ar stilius yra gerokai 
panašus į švediškuosius brakteatus. 

Taigi gal ir galėjo būti taip, kaip Švedijos numizmatikai savo numiz- 
matinėj literatūroje skelbia, bet galėjo ir kitaip atsitikti. Mano studijų da- 
viniai rodo štai ką: 

1. Tariamieji su trimis bokštais brakteatai (Fig. 24, 25, 26, 27) yra 
lietuviški, nes jie išsivystė iš senprūsių kaldinamų Dorestatinio tipo pus- 
brakteatų (Fig. 19, 20, 21, 22), gi Prūsai tai ne Švedija, ir Prūsų „cynin- 
gai“ (kunigai) nebuvo švedai. 

2. Tryliktojo šimtmečio lietuviškieji brakteatai iš Lietuvos patekdavo 
į Gotlando salos miestą Vaizbę (Wisby švediškai) vaizbos (prekybos) kė- 
liu. Anais laikais Gotlando vaizbūnai dažnai atvykdavo Lietuvon savo pre- 
kes (dabnas, ginklus, peilius, pjautuvus, skardinėles, spynas ir t.t.) parda- 
vinėti. Juk lietuvių kalboje atsiradę žodžiai „vaizba“ (prekyba) ir „vaiz- 
būnas“ (pirklys, prekiautojas) paeina nuo Vaizbės (Wisby) miesto pava- 
dinimo. 

3. Lietuviškieji brakteatai kaip tik tuo metu turėjo krikščionišką 
charakterį, nes 1250 Mindaugas jau buvo katalikas ir buvo ypatingoje 
Popiežiaus Inocento IV globoje. 

4. Brakteato (Fig. 26) kaldinimo technika yra panašesnė Livonijos 
Ordino ar Klaipėdos kryžiuočių komtūrų kaldintiems brakteatams, negu į 
Švedijos brakteatus. 

5. Pagalios tokia emblema, kokią matome ant brakteatų jau XIII-me 
š. Lietuvoje buvo prigijus ir tapo Lietuvos tautiniu herbu. „Pilies Vartų“ 
herbas per šimtmečius Lietuvoje buvo ir iki šiol tebėra vartojamas. O Šve- 
dijoje kada nors ir kur nors toks herbas prigijo? Jeigu ne, tai kaip švedai 
gali savintis brakteatus su lietuvių tautiniu herbu? 

6. Mėnulis visad pastoviai randamas ant visų lietuviškų brakteatų. 
Toji smulkmena gal kaikam atrodo menkniekis, o visgi verta didelio dė- 
mesio. Kodėl žvaigždutės, skriduliukai bei kiti ženklai čia nepastovūs, vie- 
nas kitą pakeičia? Mat tie ženklai gali reikšti monetkalvės meistro ženklą, 
kokį įvykį, laiką, ar ką kitą, todėl tokie ženklai nėra pastovūs. Bet mėnulis 
ant šių brakteatų yra visad pastovus, tad turi turėti kokio nors pastovumo 
reišmę. Taigi taip ir yra, nes: 

a. Lietuvių tautos mitologijoje bei lietuvių liaudies meno simbolikoje 
mėnulis jau nuo priešistorinių amžių per šimtmečius buvo laikomas pa- 
garboje. Mėnulio kulto ir simbolizmo pėdsakai net iki šių laikų išsilaikė 
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lietuviuose. Lietuviai net ir dabar mėgsta papuošti kryžius pagarbiai su 
mėnuliu. Taigi mėnulio buvimas greta bažnyčios ar pilies vartų parodo 
čia minimų brakteatų lietuvišką charakterį. 

b. Lietuvos heraldikoje mėnulis reiškia kunigaikštį, karalių, valdovą. 
Lietuvių tautosakoje randamas net toks posakis: „Šviesus mėnesėli, mūsų 
karalėli, kur tu tik keliauji, šviesti nepaliauji ir ant mūs karaliauji. Duok 
tau, Dieve, pilnatystę, o mums laimės karalystę“. Ne tik pas lietuvius, bet 
ir slavų tautose mėnulis simbolizuoja „šviesųjį kunigaikštį“ (lenk. „ksiąže“ 
— kunigaikštis; „ksiežyc“ — mėnulis), gi rusai, kai kreipiasi į kunigaikštį, 
tai sako „vaše sijatelstvo“ — jūsų šviesenybė. Mėnulis ant brakteato reiš- 
kia, kad tas pinigas yra „šviesiojo kunigaikščio“ įsakymu kaldintas ir apy- 
varton išleistas. 

c. Mėnulis net ir sekančiame XIV-me šimtmetyje, dar ant Vytauto 
Didžiojo paminklinių skatikų (Fig. 7) kaldintų 1383 m., buvo dedamas 
(ž.: Teichman Nr. 163 ir 165). Vytautiniuose skatikuose (Fig. 6—11) esa- 
mo „Pilies Vartų“ herbo visiškas panašumas į „Pilies Vartų“ atvaizdą - 
herbą ant Mindaugo brakteatų (Fig. 27), ir dar gi net su mėnuliu ant 
abiejų valdovų pinigų, kuriuos skiria net 133 metų laikotarpis, nėra koks 
atsitiktinumas. Tai yra tikrai svarbus ir Lietuvos numizmatikoje didžio 
dėmesio vartas reiškinys. Tokie reikšmingi duomenys tik dar labiau pa- 
tvirtina tųjų herbų giminingumą ir čia aprašytųjų brakteatų lietuviškumą. 


DIDYSIS MINDAUGO BRAKTEATAS 


Fig. 28: Plonutės sidabrinės skardelės didžiuliame skridinyje matyti 
toksai iškilas vaizdas: soste sėdįs karalius Mindaugas, bebarzdis, bet 
ūsuotas; ant jo galvos karališkas vainikas su trimis žemčiūgais; „Pilies 
Vartų“ herbas su trimis bokštais — dešinėje karaliaus (kairėje — žiūro- 
vo) pusėje; teutoniško tipo skydas su kažkokiais neatpažintais ženklais, 
kurį karalius laiko kairiąja ranka. Visas atvaizdas apibrėžias dvigubu 
lanku. Monetos skersmuo 48 mm. Jokio užrašo nepastebima. 

Čia iliustruojamas Mindaugo didysis brakteatas yra puikiai išsilai- 
kęs, nors pakraščiai aplamdyti, gerai metrikuotas yra Lituanistikos Mu- 
zėjuje, Chicagoje. Jis yra svarbus ne tiktai todėl, kad čia matome seniau- 
sią Lietuvos valdovo portretą, su tikrais Mindaugo veido bruožais, tokiais, 
kaip sugebėjo XIII-jo a. menininkas nubraižyti ir ant anuometinių pinigų 
iškaldinti. Tasai brakteatas dar ir tuo mūsų tyrinėjimams svarbus, kad 
čia regime jau beveik tobulą XIII-me a. vartojamą „Pilies Vartų“ herbą, 
nedaug primityviškesnį už tokį pat, koks buvo kaldinamas daugiau kaip 
šimtą metų vėliau ant Kęstučio, Algirdo ir Vytauto pinigų. 

Visi mažieji Mindaugo brakteatai, kuriuose matome į bažnyčią pana- 
šaus pastato atvaizdus su trimis bokštais ir kryžiumi, turėjo trejopą tikslą: 
a. piniginį, b. paminklinį ir c. duoklinį. 

a. Piniginis braktaeto tikslas buvo tas, kad veiktų kaip smulkus pini- 
gas mažesniems išmokėjimams ir smulkesnei prekybai aptarnauti. b. Pa- 
minklinį tikslą Mindaugas galėjo turėti tą, kad jis įsakė brakteatus kal- 
dinti su bažnyčios atvaizdu. Mindaugas tokiu būdu savaip norėjo atžymėti 
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tą didįjį jo gyvenime ir Lietuvos istorijoje įvykį, kai jis 1253-4 m. pa- 
statė pirmąją katalikų katedrą Lietuvoje. Ar rasi istorijoje tokį valdovą, 
ypač neofitą, kad nesididžiuotų ir pasauliui neskelbtų apie tokį savo darbą, 
kaip katedros pastatymą ar vyskupijos įsteigimą? c. Šie brakteatai, pa- 
gal viduramžių papročius, bene bus pirmieji Lietuvos „petrapinigiai“ baž- 
nyčios dešimtinei duoklei atiduoti ir popiežiui pagarbą pareikšti. Spren- 
džiant iš įvairių to tipo brakteatų atmainų, matyti, kad jų buvo kaldinta 
daug sykių ir kiekvieną kartą nemažais kiekiais. Tiek kartų Mindaugo 
siųstieji pas popiežių pasiuntiniai bene tuščiomis ir be pinigų tolimon Ro- 
mon keliavo? Aišku, kad jie vežė šventojo Petro sostui savo valdovo kal- 
dintus pinigus — „petrapinigius“ ir kitas brangias dovanas (gintarą, kiau- 
nių kailiukus ir t.t.). 

Taigi ant tų lietuviškų brakteatų savo akimis mes regime ne tiktai 
Lietuvos herbo prototipą, bet ir seniausią Lietuvos katedrą, kuri, turbūt, 
anuomet (1253 -4 m.) taip, o ne kitaip, atrodė. Karai, marai, ir slenkan- 
tieji amžiai katedrą su žeme sulygino, jos griuvėsių liekanas sunaikino, ir 
net jos pėdsakų neliko. Tiktai tos katedros autentiški atvaizdai ant seno- 
vės Lietuvos brakteatinių monetų išliko. Taigi tasai tikrovei atitinkąs, nuo 
XIII-jo š. Lietuvos pinigo paimtas anuometinės architektūros atvaizdas, 
su visomis jame išryškintomis smulkmenomis ir padidintas, vertas talpinti 
Lietuvos istorijos vadovėliuosna. 

Kaip matome, visiškai kitaip atrodo Mindaugo didysis brakteatas, 
negu anas mažasis (palyg. Fig. 27 ir 28). Čia kryžiaus jau nebėr. Tribokšti- 
niai pastatai šiuose brakteatuose jau labiau panašūs į „Pilies Vartus“ negu 
į bažnyčią. Čia „Pilies Vartai“ jau visiškai panašūs į tuos, kuriuos regime 
ant Kęstučio ir Vytauto kaldintų skatikų. Tai lyg ir parodo, kad visi tokie 
be kryžiaus brakteatai buvo kaldinti vėlesniais Mindaugo metais. Jei taip, 
tai kodėl tasai be kryžiaus braktaetas (Fig. 27) yra žymiau grubesnis už 
tuos, kuriuose yra bažnyčios atvaizdas? Juk bekaldinant ilgėliau įgyjama 
daugiau patyrimo, tad vėlesnio kaldinimo pinigai privalėtų atrodyti me- 
niškesni, tobulesni. O čia kaip tik atbulai, matyti technikoje ne pažanga, 
bet atžanga. O tai gali reikšti įgudusio meistro netekimą, gali ir ką kitą 
reikšti. 

Tik žvilgterėjus į tokius pinigus, kokios mintys lenda galvon? Nagi, 
jei be kryžiaus, tai ir nekrikščioniški? Todėl anais viduramžių laikais šio- 
kius be kryžiaus Mindaugo brakteatus kryžiuočių ordinas galėjo panaudoti 
kaip ir „dokumentinį įrodymą“, šmeižiant Mindaugą, kad jis krikšto išsi- 
žadėjęs ir kryžių paniekinęs, jo jau ant savo pinigų nebededąs. Taigi savo 
akimis regint tokius neginčijamai autentiškus be kryžiaus braktaetus, 
rodos, savaimę noris sutikti su senovės kryžiuočių šmeižtais. Tai tik paro- 
do, kaip kartais lengva suklysti, jei pas istorijografą nebus pakankamai 
kritiško pastabumo ir palyginamosios numizmatikos duomenų. 

Viduramžių brakteatus tyrinėjant visupirma reikia neužmiršti tai, 
kas jau numizmatikos mokslui yra žinoma, būtent, kad visos Europos ka- 
talikiškieji valdovai; XIII-me š. greta „petrapinigių“, kaldino dar ir pa- 
prastuosius savo valstybei pinigus. Mindaugas tą patį darė, ką ir kiti Va- 
karų Europos karaliai. Jisai kaldino paminklinius „petrapinigius“, bet taip 
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pat ir paprastuosius Lietuvai brakteatus. Kodėl Mindaugo „petrapinigiai“ 
su kryžiumi ir katedros atvaizdu buvo meniškesni ir rūpestingiau kaldinti 
negu paprastieji Lietuvos brakteatai? Nagi to reikalavo Mindaugo garbė, 
kad parodžius popiežiui bei užsienio katalikų bažnyčios kunigakščiams, 
vyskupams ir viso pasaulio krikščionims, jogei Lietuvos „petrapinigiai“ 
yra neprastesni už kitų kraštų. Ir iš tikrųjų palyginus su užsienio anuo- 
metiniais pinigais, Lietuvos pinigai savo išvaizda buvo labai gražūs. 

Nevisi kalavijuočių ir kryžiuočių ordino magistrai buvo taip teisingi, 
riteriški ir apaštališki, koks buvo Lyvių žemės magistras Andrius von 
Stirland. Tasai kilnusis magistras tikrai geidė Lietuvai krikščionybės, o 
apsikrikštijusiam Mindaugui kiekviename svarbesniame reikale visomis 
savo išgalėmis pagelbėdavo. Jisai net paskolino Mindaugui vieną iš savo 
geriausių meistrų, kad tasai Mindaugo pinigams štampas gamintų. Kai 
įsižiūri į visas Mindaugo brakteatų smulkmenas ir palygini su magistro 
Andriaus brakteatais, tai tikrai atrodo, lyg kad abiejų valdovų monetų 
štampai būtų buvę tos pačios įgudusios rankos pagaminti. Mindaugas už 
karališką vainiką ir už visą kitą buvo nuoširdžiai dėkingas Andriui, ir 
Andrius tikrai mylėjo Mindaugą. Bet štai 1254 m. rimtai sergąs Andrius 
rezignavo iš magistro pareigų ir, vykdamas į savo tėvynę Vokietiją, atvyko 
pas Mindaugą ir jo žmoną Mortą atsisveikinti. Su didžia pagarba ir meile 
Mindaugas ir Morta vaišino savo Vorutos pily ligonį Andrių kaip bran- 
giausią geradėją ir svečią. 

Kai Livonijos ordinas neteko išmintingo ir teisingo vado Andriaus 
von Stirlando, tai jo reikalai visiškai pašlijo. Žemaičiai sukilo prieš vokie- 
čius ir sutriuškino ordino kariuomenę prie Skuodo 1259 m., paskui visiškai 
sunaikino prie Durbės ežero 1260. VIII. 13. Ordinui grėsė didelis pavojus 
išnykti. Vėliau, 1262, prasidėjo karas tarp Mindaugo ir Livonijos ordino. 
Kryžiuočiai, norėdami gauti paspirties iš Europos, skleidė visokius išpūs- 
tus ir net melagingus šmeižtus apie Mindaugą: esą Mindaugas paniekinęs 
kryžių, išsižadėjęs krikšto, sulaužęs sandorą su ordinu ir susidraugavęs st 
Žemaičių pagoniškais kunigaikščiais, kad pradėjęs garbinti pagonių dievai- 
čius, kad Mindaugas žudąs ir kalėjimuose kankinąs kunigus ir krikščio- 
nis, kad grasinąs visiškai išnaikinti krikščionybę savo žemėse. O iš tikrųjų 
tai kalėjimuose kalinamų kunigų nebuvo, nes Mindaugo dievota žmona 
Morta kiekvieną kunigą gerbė ne tik kaip Dievo tarną, bet ir kaip moky- 
čiausią anais laikais asmenį ir geradarį šviesuolį. Kiekvieną suimtąjį ku- 
nigą Morta išvaduodavo ir ordino magistrui nusiųsdavo taip, kaip ji pa- 
darė su Sievertu. O jei kaikurie ir buvo nubausti mirtimi, tai ne todėl, 
kad krikščionys, bet kad buvo ordino šnipai ar pavojingi karo metu sabo- 
tuotojai bei siaubingų gandų skleidėjai. 

Popiežius netikėjo kryžiuočių šmeižtams apię Mindaugo nebūtą apos- 
taziją ir Mindaugo neekskomunikavo. Popiežiui tuojau atsivėrė akys, kai 
sužinojo, kad Treniota naikina „katalikų veislę“ Lietuvoje. Tik tada po- 
piežius suprato, koks didis ir garbingas Lietuvos karalius Mindaugas, kurs 
net ir žuvo už katalikybę. 

Kryžiuočių šmeižtus visiškai paneigia popiežiaus Klemenso IV-jo 
raštas, pasiųstas Čekų karaliui Ottokarui II, 1268 m. Tame rašte popie- 
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žius apgailestauja, kad nuo nedorų žmonių rankų „žuvo garbingos atmin- 
ties Lietuvos karalius Mindaugas“, ir kad po to katalikybė Lietuvoje nyks- 
ta. Todėl popiežius ir rašo, kad jis daugiau nieko negeidžiąs, tiktai to, kad 
su karaliaus Ottokaro pagalba Lietuvoje vėl grįžtų tokia padėtis, kokia 
buvo prie garbingos atminties Mindaugo. Argi popiežius savo bulėje būtų 
pavadinęs Mindaugą „garbingos atminties Lietuvos karalium“, jeigu jis 
būtų buvęs apostatas? Juk popiežius tai rašė tik penkeriems metams pra- 
slinkus po Mindaugo nužudymo, ir jis apie Lietuvos katalikų padėtį juk 
galėjo gerai žinoti. 

Taigi negalime Mindaugo kaldintų brakteatų saistyti su nebūta Min- 
daugo apostazija vien tik todėl, kad ant vėliau jo kaldintų monetų nėra 
kryžiaus. Juk pilis, tai kunigaikščio ar karaliaus dvaras, ne Dievo namai, 
ne bažnyčia. (Kryžius buvo dedamas tik ant bažnyčios ar ant vienuolyno, 
o ne ant pilies bokšto. 

Mindaugas dviem. dalykais tikrai didžiavosi: jo pastatytoji pirmoji 
katalikų katedra Lietuvoje, o kita — jo pilis Voruta. Tų dviejų pastatų 
atvaizdus Mindaugas ne be prasmės kaldino ir įamžino savo brakteatinėse 
monetose. 

Kas iš tikrųjų toji garsioji Vorutos pilis buvo, kaip ji atrodė ir kur ji 
buvo? 

Voruta — tai seniausioji visos Lietuvos sostinė. Juk Vorutoje 
buvo apkrikštytas Mindaugas ir visa jo šeima su dvariškiais. Vorutoje 
viešėjo Livonijos ordino Didysis Magistras Andrius von Stirland, popie- 
žiaus pasiuntiniai ir daugybė didžiųjų svečių. Regis ir pirmasis Lietuvos 
vyskupas Kristijonas gyveno Vorutoje. Kur buvo toji garsioji Voruta? 

Voruta — iš visų pilių Lietuvoje buvo stipriausioji. Ten buvo sukrauti 
didžiuliai Mindaugo turtai, ten buvo kaldinami brakteatiniai pinigai. Daug 
sykių kalavijuočių ir kitų priešų ginkluotos pajėgos puolė Vorutą, bet nie- 
kad neįstengė jos paimti. 'Kur buvo toji pasakiškai didinga ir neįveikiama 
Voruta? 

Vorutos vardas yra tikras. Bet kaip pilis atrodė ir kurioje Lietuvos 
apygardoje stovėjo, tai iki šiol niekam nepavyko išaiškinti. Kokios katas- 
trofos ją galėjo nuo žemės paviršiaus nušluoti, net ir iš žmonių atminties 
apie jos vietovę žinias išdildinti — tai irgi tebėra mįslė. Vieninteliai tos 
pilies atvaizdo daliniai bruožai gal būti ir bus išlikę tik tie pilies vartų 
atvaizdai, kokius regime ant išlikusių Mindaugo brakteatinių monetų. 

Paties žodžio „Voruta“ kilmė ir prasmė yra lietuviška. Tasai daugi- 
skaitinis žodis kalbiniu požvilgiu yra taip senas, kaip sena yra lietuvių tau- 
ta ir reiškia varstomi vartai. Žemaičių tarmėje vartai tariami varta, o ku- 
piškėnų - rokiškėnų — vortai ar vorta. Gudai gi tąjį lietuvišką žodį savo 
kronikose užrašė Voruta, pažymint, kad tai yra Mindaugo pilis Lietuvoje. 

Reikia pastebėti, kad, be atvaizdų, ant brakteatinių pinigų nematyti 
jokių skaitmenų ar užrašų. Aname amžiuje visoje Europoje nebuvo mados 
ženklinti pinigus su kaldinimo data. Anais laikais nei anglai, prancūzai, 
švedai ar vokiečiai net iki XV-to š. pabaigos nedėjo metų ant savo pinigų. 
Nedėjo nei Mindaugas. 

Jeigu ant viduramžių pinigų nėra kaldinimo metų, ir ant brakteatų 


247 


nėra net valdovo vardo, tai iš kur galime žinoti, kada tie pinigai buvo kal- 
dinti? Ir iš ko galime spręsti, kad čia tariamieji brakteatiniai pinigai buvo 
Mindaugo, o ne kito valdovo? Taigi, kaip specialistui osteologui nesunkų 
nustatyti iškastųjų kaulų lytį, seniai mirusio ir jau į dulkes pavirtusio as- 
mens amžių, net ir tai, kaip ilgai žemėje lavonas buvo užkastas, gi su pa- 
tologijos pagalba gali pasakyti net ir nuo kokios priežasties yra miręs, — 
tai taip ir specialistas numizmatikas paėmęs į rankas seną monetą pagal 
„patyną“ bei paleografinę išvaizdą ir kitas jam žinomas smulkmenas gali 
pasakyti kada, kur ir kaip toji moneta buvo kaldinta. O jei numizmatikas 
turės progos išanalizuoti iškastojo lobio komplekso pobūdį bei kitus duo- 
menis, tai gali pasakyti net ir kieno toji moneta buvo kaldinta. 

Visi palyginamosios numizmatikos mokslo duomenys apie šiuos čia 
šiame rašinyje iliustruojamus brakteatinius pinigus rodo štai ką: 

1. Kad tokio dydžio, svorio ir to tipo brakteatai - pinigai Vakarų Eu- 
ropoje buvo kaldinami tiktai XIII-me šimtmetyje, ne anksčiau 1210 m. ir 
ne vėliau kaip 1250 m.; 

2. Tada viešpatavo kaip tik Mindaugas. Kito jam lygaus valdovo Lie- 
tuvoje anuomet nebuvo, tad brakteatus su kryžiumi ant tribokštinės ka- 
tedros kaip „petrapinigius“ galėjo kaldinti tiktai Mindaugas. Jisai taip pat 
kaldino tokio pat tipo brakteatus ir be kryžiaus su savo pilies vartų bokšto 
atvaizdu; 

3. Kad 3 bokštų „Pilies Vartų“ atvaizdas buvo jau vartojamas kaldi- 
nant XIII-jo š. Lietuvos pinigus, ir kad to tipo tribokštinių vartų atvaizdas 
Lietuvoje (ne Švedijoje, ar kur kitur) prigijo ir tapo Lietuvos valstybiniu 
(ne asmeniniu ar dinastiniu) ženklų. 

Šių trijų pagrindinių duomenų ir dešimtys kitų teigiamų argumentų, 
pilnai užtenka įrodymui, kad šie brakteatai buvo kaldinti Mindaugo. 

Gal čia ne vieta giliau skverbtis į Mindaugo laikotarpio numizmatinius 
klausimus. Juk šio rašinio tikslas ir tema ne Mindaugo laikų istoriją ar 
numizmatiką gvildenti, bet Lietuvos herbo „Pilies Vartų“ genezę išryškinti. 

Šiuo atveju čia iškeliami aikštėn tiktai tie svarbesnieji Mindaugo vieš- 
patavimo įvykių bruožai, kurie pagelbsti išaiškinti Lietuvos herbo „Pilies 
Vartų“ plėtrą. 


IšVADOS 


1. „Pilies Vartų“ herbo prototipui pradmenys atsirado frankų kara- 
liui Karoliui Didžiajam viešpataujant (768—814), kai Dorestato miestas 
Karolio vardu pradėjo kaldinti savo pinigus, žymėdamas vienoje pinigo pu- 
sėje miesto vardą DOR/STAT (Fig. 23). 

2. Vėliau Baltijos pakrančio tautos, nemokėdamos ant pinigų užrašų 
išskaityti, vietoj viso žodžio DOR/STAT, ėmė kaldinti tiktai tris raides 
TAT. 

3. Pas senprūsius X ir XII a. paplitę Dorestatinio tipo pusbrakteatai 
su didelėmis TAT raidėmis jau šiek tiek atrodė kaip „Pilies Vartai“. 

4. Senprūsių sidabriniai Dorestatinio tipo pinigai — pusbrakteatai su 
ženklais TAT ir buvo pavyzdžiu Mindaugui kaldinti „petrapinigius“ ir kitus 
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Lietuvos pinigus, dedant ant jų panašius bet piktografiniai patobulintus 
„Pilies Vartus“. 

5. Nevisiškai tikslu būtų pavadinti tąjį herbą „Mindaugo Pilimi“, 
ar „Mindaugo Vartais“ ar pan., nes Mindaugas nebuvo to herbo pradinin- 
kas, o tik tobulintojas. 

6. „Gedimino Stulpais“ vadinti tąjį herbą yra netikslu ir nesusiprati- . 
mas, nes ne Gediminas buvo to herbo pradininku. 

7. Žodį „stulpai“ būtinai reikia išmesti iš Lietuvos heraldikos žodyno. 

8. Gedimino sūnūs — Algirdas ir Kęstutis — nors vartojo ant savo 
pinigų „Pilies Vartų“ atvaizdą, bet ir ne jie buvo to herbo pradininkai, o 
tiktai jo atgaivintojai. 

9. Jogaila irgi iš tėvo paveldėtomis teisėmis naudojo „Pilies Vartų“ 
herbą, bet dar didesnis nesusipratimas herbą vadinti „,„Kolumny Jagiel- 
lonskie“. 


10. „Pilies Vartų“ herbas nėra dinastinis. Jis buvo ir tebėra tautinis 
bei valstybinis, tat nedera jam segti kurio nors valdovo vardą. 

11. Lenkų teigimai, kad iki Jogailos krikšto Lietuva jokių herbų ne- 
turėjusi, yra neteisybė. Yra daug XIII-jo š. brakteatinių pinigų su lietu- 
viškais „Pilies Vartais“, kurių iliustracijos ir aprašymai gan dažnai užtin- 
kami svetimtaučių numizmatinėje literatūroje. 

12. „Pilies Vartams" pavyzdžiai Lietuvon atėjo ne iš Rusijos stepių, 
bet iš anuomet civilizuotesnės Vakarų Europos. Riteriškumas prasidėjo 
Vakarų Europoje, 0 su juo vystėsi ir herbai. 
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forschung. — Hamburger Beitrage zur Numismatik. Hamburg, 1953. 

F. A. Vossberg: Geschichte d. preuss. Muenzen u. Siegel v. fruehester Zeit bis zum 
Ende d. Herrshaft des d. Ordens. Mit 20 Tafeln. Berlin, 1843. 

Wiktor Wittig; Handbuch der polnischen Muenzkunde. Anzeige von M. Kirmis. 
Posen, 1892. Auf Seite 272 ist von litauischen Muenzen die Rede... Wittigs Meinung sind 
die Denare mit dem Litauischen Reiter auf der einen Seite und pečat resp. Columna auf 
der anderen sind nach Olgerd bis 1413 resp. gepraegt worden. 

W. Wittyg: Tatarskie pieniądze z kontramarką Witolda. — Rocznik Towarzystwa 
Przyjaciol Nauk. Poznan, 1900. 

Wiktor Wittyg: Wykopalisko z pod Czerwonego Dworu. Warszawa, 1888 roku. 

Ig. Zagorski: Monety Dawnej Polski, jako tež prowincyj do niej niegdys naležących. 
Wydane przez E. Rastawieckiego. Warszawa, 1845. Atlas 60 Tabl. 
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ILIUSTR. PRIE DR. A. M. RACČKAUS STR.: PILIES 
VARTŲ HERBO KILMĖ 


Pilies vartų herbas 


Fis-2 Fią.3 


Kęstučio skatikai su raide K 


313 


314 


6 66 


Pig. T Fig. 8 
a) Fig.10 SC 11 


Vytauto skatikai 1372, 1383 ir 1392 - 1430 m. su raide V ir be jos 


Algirdo skatikai su raide O 


Fig-.14 


Aleksandro Jogailaičio Kaffos moneta, XIII a. 


skatikas su raide A 


Haličo sidabrinė moneta, XI a. 


Vladimiro I (980 - 1050) „Serebrenik" 


Vladimiro Algirdaičio (1362 - 1393) moneta 


Dorestatinio tipo pusbrakteatas 


Dorestatinio tipo pusbrakteatai, rasti arti Klaipėdos 


315 


Fig. 23 | Fig.24 F1i4.2$ 


Karolio D. sidabrinis denaras Mindaugo brakteatai 


Fig.26 Fig.27 


Mindaugo brakteatai su kryžiumi Mindaugo brakteatas be kryžiaus 


Didysis Mindaugo brakteatas 
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AMERIKOS LIETUVIŲ ORGANIZACIJOS 


SAVIŠALPOS DRAUGIJOS IR JŲ KONSTITUCIJOS 


ČESLOVAS GRINCEVIčIUS 


Masinės lietuvių emigracijos pra- 
džioje, 19 a. antroje pusėje, mūsų 
tautiečiai, atsidūrę svetimoj aplin- 
koj, neįprastose sąlygose, socialiai 
neapdrausti, norėdami apsisaugoti 
nuo netikėtų nelaimių ar ligų, pra- 
dėjo organizuotis. Neturėdami or- 
ganizacinio patyrimo, nes Lietuvoje 
nei tokių organizacijų buvo, nei jų 
reikėjo, pradžioje lietuviai nusižiū- 
rėjo į kitų tautybių emigrantus ir 
sekė jų pavyzdžiu. :Artimiausi jiems 
atrodė lenkai, tai pradžioje net kai 
kas ėmė į jų draugijas rašytis, o vė- 
liau kurti bendras lietuvių - lenkų 
organizacijas, pasirenkant abiem 
pusėm priimtinus draugijų vardus: 
šv. Kazimiero (1872 Shenandoah, 
Pa.), Jogailos, šv. Vaitiekaus, Unia 
Lubelska ir kt. Įsitikinę, jog sunkiai 
beįmanoma tilpti mišriose draugijo- 
se, lietuviai pradeda kurti grynai lic- 
tuviškas organizacijas. Antai 1875 
Naujųjų Metų dieną New Yorke sep- 
tyni vyrai įkūrė pirmąją grynai lie- 
tuvišką šv. [Kazimiero pašalpinę 
draugiją (žiūr. Žvaigždė 1941 Nr. 2, 
p. 9). 1877 ano meto lietuvių sosti- 
nėje, Shenandoah, -Pa., įkuriama an- 
troji tos rūšies šv. Jurgio draugija. 
Tais pavyzdžiais ima sekti ir kitų 
kolonijų lietuviai, ir 1890 jau žino- 


me buvus 30 nepriklausomų savišal- 
pos draugijų, o vien tik 1891 susitve- 
ria net 15 naujų vienetų (Žvaigždė 
1941 Nr. 4, p. 45). 1894 viso priskai- 
toma jau 200 savišalpos draugijų, 
turinčių 90.000 dolerių kapitalo (M. 
Biržiška, Lietuviškoji Enciklopedija 
I, 1932, p. 439). 1925 turime net apie 
2.000 tokių organizacijų, išsimėčiu- 
sių po visą Ameriką su apie 160.000 
narių (K. Gineitis, Amerika ir Am. 
liet., p. 280). 

Vienos tų pašalpinių draugijų 
buvo daugiau ar mažiau susietos su 
parapija ir turėjo dažniausiai kokio 
šventojo vardą: šv. Petro ir Povilo, 
šv. Petronelės, šv. Benedikto Opato, 
šv. Juozapo Laimingos Smerties ir 
kt. Kitos gi vadinosi ar tebesivadi- 
na didžiųjų kunigaikščių ar šiaip 
garbingų veikėjų vardais: Kęstučio 
klubas, Vytauto gvardija, Kareiviai 
Husarai Algirdo, Kunigaikščio Zig- 
manto, Valančausko, Daukanto, Ar- 
mino draugystės. Dar kitos pasirin- 
ko bendrinį, kartais originalų ar net 
kurjozišką vardą: Adomo sūnų drau 
gystė, Baltos rožės klubas, Lietuvos 
balandžių slapta draugystė, Ukėsų, 
Lietuvos didvyrių Nr. 1, Palai- 
mintos Lietuvos, Rytinės žvaigždės, 
Muzikantų ir giedorių po priegloba 
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Dovydo, Žirgvaikių ir dar kitokios 
draugystės. Vienos tų draugijų ša- 
lia savišalpos turėjo dar ir bažnytinį 
charakterį, kitos karinį atspalvį, 
trečios užsiiminėjo sportu, rengė 
vaidinimus, steigė skaityklas ar dar 
kokį kultūrinį darbą dirbo. 

Daugelis tų draugijų, mirštant 
jų steigėjams ir neatsirandant kas 
juos pavaduotų, išmirė, daugelis dar 
tebegyvuoja ir šiandien, Apie jas sa- 
vo laiku V. K. Račkauskas savo kny- 
goj Amerika (1915) p. 154 rašė: 
„Beveik kiekvienas miestelis turi 
įvairių įvairiausias pašalpines loka- 
liškas draugijas. Jos, galima sakyti, 
atneša savo nariams nemaža gero, 
šelpdamos juos materiališkai; bet 
drauge su tuo atneša ir daug blėdies. 
Zinansų klausimas jose yra taip ne- 
gudriai sutvarkytas, mokesniai taip 
neišmintingai nustatyti, kad, abelnai 
imant, tokios draugijos, išgyvenu- 
sios kelioliką metų (vidutiniškas jų 
gyvenimas — tai 20 iki 25 metų), 
likviduoja savo reikalus, ir susenę jų 
nariai lieka be jokios apdraudos nuo 
nelaimių, nes kitos draugijos tokių 
senių niekur nebepriima“. 

Šios pavienios draugijos atliko 
ar tebeatlieka didelį šalpos, tautinį 
bei kultūrinį darbą, ir jų steigėjai 
verti ypatingos pagarbos, tačiau tu- 
rėjo ir tebeturi kur kas didesnės 
reikšmės lietuvių centrinės organi- 
zacijos, pradedant 1886 įsikūrusiu 
Susivienijimu, baigiant visus lietu- 
vius apjungiančia Bendruomene. Ta- 
čiau prie šių didžiųjų organizacijų 
čia nesustosime ir jų neminėsime. 
Čia bus kalbama tik apie lokalineės 
draugijas. 


DRAUGIJŲ KONSTITUCIJOS 


Pašalpinių organizacijų istorija 
neparašyta. Tik viena kita užuomi- 
na spaudoj apie jas randama, tik re- 
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ta kuri jų įstengė savo istoriją kur 
surašyti. Vargiai tas bus įmanoma 
kada padaryti, nes daugelis draugijų 
archyvų jau žuvę. Nebus galima net 
jų įstatų ar konstitucijų surasti. Ta- 
čiau dėka kaikurių pavienių pasi- 
šventusių lietuvių rinkti visa tai, 
kas turi reikšmės lietuvių kultūros 
istorijai, bus pavykę išsaugoti atei- 
čiai brangios archyvinės medžiagos. 
Dr. A. M. Račkaus Lituanistikos mu- 
zėjuj jo paties rūpesčiu sukomplek- 
tuota keli šimtai visokių lietuviškų 
organizacijų konstitucijų ir kitokios 
medžiagos draugijų istorijai. Jo ma- 
lonus leidimas pasinaudoti šiais rin- 
kiniais ir įgalino daryti šią konsti- 
tucijų apžvalgėlę. 

Dabar, kada daug draugijų nu- 
ėjo į istoriją, įdomu pažvelgti, ko- 
kiais principais tvarkėsi pirmieji 
mūsų emigrantai šitoje šalyje, ką 
jie labiausiai akcentavo, ko reikala- 
vo iš bendro likimo draugų. 

Visų konstitucijų nei nagrinėti, 
nei cituoti neįmanoma, nei pagaliau, 
nėrą reikalo. Jos daugumoj panašios 
viena kitai, tesiskiria nebent redak- 
cija. Tačiau ir tokių panašių konsti- 
tucijų tekste esti nemaža ir skirtin- 
gumų, kurie kaip tik ir yra įdomūs. 

Suvedus krūvon, galima pastebė- 
ti šias būdingas žymes visoms pašal- 
pinėms draugijoms: 

1. Patriotiškumas. Visos 
draugijos, šalia savišalpos uždavi- 
nių ligos ar nelaimės atveju, yra gi- 
liai lietuviškos, patriotiškos. Daug 
kur įsakmiai pabrėžiamas lietuvių 
kalbos vartojimas, tėvų šalies meilė, 
jai pagalba ir t.t. 

2. Drausmė. Aiškiai nusaky- 
tos nario teisės ir pareigos ir baus- 
mės už jų nevykdymą, kaip neužsi- 
mokėjimą nario mokesčio, nelanky- 
mą susirinkimų, eisenų, ligonių, ne- 
silaikymą tvarkos susirinkimuose, 


susirinkimų nutarimų pasakojimą 
pašaliniams asmenims. Katalikiško- 
se draugijose akcentuojama ir sank- 
cijonuojama religinė praktika. 


3.Amžiaus riba. Paprastai 
į draugiją priima tik iki 45 metų am- 
žiaus ar net dar jaunesnius. 


4. Pareigų detalizavi- 
mas. Smulkus aptarimas narių ir 
valdybos pareigų. Kaikur net duoda- 
ma kalbos tekstas, kuriuo pirminin- 
kas turi pradėti ir baigti susirinki- 


Taworszczista brolyszkos paina- 
czes szwento Kazimieraus. Plymouth 
Pa. (Įsteigimo data pažymėta 1883 
gruodžio 26). Konstitucija spausdin- 
ta Juozo Paukščio sp. 1886, Ply- 
mouth, Pa., dviem kalbom: lenkų ir 
lietuvių. Draugija buvo mišri. Kons- 
tituciją pasirašė: W. Semsis (pirm.), 
A. Pajauis (v.-p.), J. Pauksztis 
(sekr.), T. Sadauckas (kasin.), A. 
Szykorskas ir P. Walukas (,„pabor- 
cos“). 

Lietuviškajam konstitucijos teks- 
te (83—19 pusl.) draugija taip apta- 
ria savo tikslus ir veiklą: 

„- kad narodas polskas ir lietu- 
wiszkas Rimskaj Katalikiszkas gale- 
tu susiryszt mazgu broliszkos mej- 
les, kad tam broliszkam susyrinkime 
ponawotu dalikaj mylaszirdystes, 
kajp taj: ligonių aplankimas, numy- 
rusių palajdoimas ir turet apieka ant 
naszlu ir siratu, o apricz tam kad 
butu zgada, wienibe, brolista, ir die- 
wo bajmingas apsiejymas. 

„Taworszcziste ta tures uz žian- 
kla farba dwejopa, taj yra: balta ir 
tamsej raudona. Taworszezistes tos 
karūna tures iszwyrožyima 8z. Ka- 
zimieriaus 0 ant kitos Motinos 
Szwencziausios asztraus bromo. 

„--wysy rejkalaj bus daryti 
lankiszko ir lietuwiszko kalbo. 


mą, kaip sekretorius turi tvarkyti 
knygas, kaip visokios komisijos 
veikti. Pažymėtinas ir valdybos na- 
rys maršalka, kurio pareigos ir tei- 
sės kartais prilygsta tvarkdario, o 
ne sykį ir didesnės nei miesto poli- 
cininko. Suprantama, kad mažai raš- 
tingiems žmonėms toks pareigų pre- 
ciziškumas buvo būtinas. 

Tokios savišalpos draugijų ben- 
dros žymės, o jų skirtingumai paaiš- 
kės iš čia pridedamų kaikurių kons- 
titucijų ir įstatų ištraukų. 


„Diel rejkalu asancziu ant mitin- 
gu pryimta kalba lankiszka ir lietu- 
wiszka o diel aktu ir protokulu lie- 
tuwiszka. 

„Prigulintis sunaris negaly gau- 
tie pamaczi neczistose ir kitose per 
szlektą giweninima paejnancziose li- 
gose. 

„Wiriausibe susydeda: 1. Komi- 
tetas Waldantis, 2. Komitetas Pri- 
žiurantis, 3. Sudas Gadiimo, 4. Ape- 
kunaj Kassos. 

„Kožnas bewiwnas czlonkas no- 
rintis szniekiet ant mitingo, praszo 
Prezydento balso, o gawias taji 
szniaka staczias be kiapures; sznia- 
ka jo tury but ape ta dalika kuri 
szniakiejo ir ne užimt daugiau czeso 
kajp 10 minutu. 

„Uždeimas 'Taworszczistes ira 
twirtas ir niekados permajnita but 
negali“. 

Įstoti draugijon galėjo 18 — 45 
m. amž., įstojamasis mokestis buvo 
nuo $2.00 iki $5.00, mėnesinis — 
50 ct. 


Draugiste suwieniimo majnieriu 
ir wysu darbiniku szalise anglo 
Anthrasitawo Stete Pensylwanijos, 
su glauna sodyba Pottsville, pawie- 
te Shuylkill tam paczem stete Pen- 
sylwanios. (Konstitucija spausdintą 
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1886 Juozo Paukszczio, Plymouth, 
Pa.). 

„Artykulas I. Ta draugiste bus 
žinoma. Draugiste suwieniimo maj- 
nierių... 

„Artykulas II. Noraj ira kad su- 
lanczit majnerius ir wysus darbini- 
kus procewojenczius kasiklose prie 
anglu, kad drauge darit su durbini- 
kajs (darbininkais? aut.) kitu stetu 
ir tt. kad susižynot terpų sawes, 
kurie tik prie to procewoje, per taj: 
kad persiprawodis prowa ant pama- 
žinimo adinu darbo ir kad kasiklose 
priderantis but užiureimas, kad pa- 
systorawot idant uždarbis but isz- 
mokietas regularnej, tejp kad darbi- 
nikas galetu giwent wigadnej ir gie- 
raj; o kad atsyspyrt ant kielo tejsi- 
bes suspaudimuj ir duotie paspyrti 
tenp sawes: kad elgtis ligej su ki- 
tajs remesnikajs ir suryszimajs dar- 
biniku... 

„Artykulas V. Administracije 
tos draugistes bus rankose Rodos 
pyldanczios kuri susides isz paslu 
(delegatu) isz wysokiu wietų no 
draugistes iszrinktu o kožnas walsz- 
czus (disriktas) turi prowa iszsiust 
wiena pasla no 300 czlonku... 

„Artykulas VIIL. Urednikaj Ro- 
dos pyldanczios būs toki: Prezyden- 
tas, viceprezydentas, Sekretorius, 
Kasierius ir tris rodinkaj (Trus- 
tees)...“ 

Konstitucijos gale pridėtas pla- 
tokas narių teisių ir pareigų paaiš- 
kinimas ,„Prowos“. Ten sakoma, kad 
„Regulamį susirinkimaj rodos isZ- 
pildanczios atsiprowines paskutinė 
Siarada kožną menesy... Žastempca 
powinnas but pagialbo sekretoriuj jo 
darbe, jagu bus rejkalas, 0 roze ne 
buvimo, ne noreimo... Kožna asaba, 
kury bus girtuoklu, ne žiuretų sawo 
familijos, kury szkaditu szlowej 
draugistes, arba sude likos korotu 
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per kuri draugiste turetu ant szlo- 
wes nukentet bus iszwarita, arba 
nukorota pagal wale draugistis.“ 
Toj „Prowoj“ uždrausti ir tokie da- 
lykai: „Kožnas czlonkas pagautas 
ant to, kad graijna isz kaziru kaule- 
lu arba kytokiu graju namie, kurem 
draugiste suejo ir czese susirinkimo 
draugistes užmokės 50 centu... Rukit 
pipke ir cigaru czese susirinkymo 
užsidraudže...“ 

Nei iš Konstitucijos, nei iš prie- 
dų nieko lietuviško nematyti, taip 
pat ir po Konstitucija pasirašęs ko- 
mitetas ne lietuviškas. Tai rodo, 
kad visa tai buvo tik lietuviškas ver- 
timas, greičiausiai ne iš originalo, 
bet iš lenkiško vertimo. 


Letuwiszka Draugyste Szwento 
Juozupo, Brooklyn, N. Y., įsteigta 
1886 metais, dar tebegyvavo 1916 
m. Kada likvidavosi, žinių stinga. 
(Draugijos „„Knigute Mokieszeziu“ 
spausdinta Mykolo Tvaraucko, kuri 
dar 1905 gyvavo. Toje spaustuvėje 
tas pats M. Tvarauckas 1879 m. 
spausdino pirmąjį lietuvių kalba 
laikraštį Amerikoje „Gazieta Lietu- 
wiszka“, rasztas paszwęstas del Lie- 
tuwninku Amerikoje, Brooklyn, N. 
Y.). 

Iš šios mokesčių knygutės suži- 
nome, kad draugija turėjo antspau- 
dą, nario mokestis buvo po 50 centų 
kas mėnuo. Buvo dar kitoki mokes- 
čiai: „Už kukardas ir knigutes“, 
„Paszpartas“, ,Pagrabaj“, ,„Koros“. 
Narių registro Nr. 471 priklausė Fi- 
liksaį Lapinckui. Draugijos finansų 
sekretoriais buvo J. Saldukas (1906- 
9), W. Wichertas (1909 - 16). 


Tavorszoziste Broliszkos pama- 
szies po apieka Sav. Petro ir Povylo 
patronu lietuvos (Viršely kiek ki- 
toks pavadinimas: Draugyste Pagel- 


bos vardan Szv....), Uždeta diena 17 
Mojaus 1891 m. Grand Rapids, Mich. 
(Istatimai sp. „Žvaigždės“ sp. 223 
Roebling St., Brooklyn, N. Y.). 

„Tavorszczisteja musu tur but: 
meile Dievo, ir artimo, giaras priklo- 
das katalikiszko snatlivo givianimo, 
pamaczis ligoje o czese smertis kuno 
palaidojimas... yra tai kaipo szalti- 
nis pagelbos atsitikimuose nelaimin- 
guose gyvenime Žmogaus. 

„Visoki kruteimai Tav. ant susi- 
rinkimo, užlaikimas knygu protoko- 
lovu isz korespondencijų prie Lie- 
tuvniku, turi but atlikta vienatinei 
Lietuvizkai... Ing draygyste gali bu- 
tie priimti Lietuviai ir Lenkai... 
rasztai ir kitoki veikalai atsiprovys 
Lietuviszkai. 

„Administracija uvožojanti yra: 
Krutejimas pavieniu sanariu peržiu- 
ret ir pagal uvoga savo atlikt. 

„Padeimas XI. Marszalka atito- 
lina visokius vaidus ir iszpraszo ne- 
reikalingus isz sales. 

„Padeimas XIII: Apie pavidnas- 
tis prie karunos. Karuninkas turi 
prie kožno apvaikszeziojimo proce- 
sijos su karuna turet — parunka ir 
ja po pabaigimui apvaikszeziojimo 
atgal sugražit isz kur paeme. 

„Prisiega: Naujai ižengenczio 
sanario. Asz N. N. prižadu priesz 
Dieva, ir mus patronus Szv. Petra ir 
Povyla, ir cziela susirinkima. Jogei 
prideranczei storavosiuosi ejtie pa- 
gal instatimus mus Konstitucijos, ir 
tai ant kožnos vietos ir visada gint, 
idant per tai sau ir savo brolem ge- 
ra varda uszlužit, netiktai pas vien- 
genczius savo ale ir pas kitas nara- 
davastis. Teip man Pone Dieve pa- 
dek, per užtarima Szv. Petro ir Po- 
vilo musu patronu Amen. 

„Viriausibe Pirmutine: Preziden- 
tas I. Kurantaviczia, Vice-pr. V. 
Juszkaitis, Sekr. Prot. J. Belskas, 


Antras sekr. L. Žilinskas, Kasierius 
J. Sadauckas, Apekunai kasos I. Pet- 
rulionis, W. Bagdanaviczia, Mar- 
szalkos A. Giedraitis, M. Dulskas, 
Apekunai ligoniu W. Barzdaitis, J. 
Balcziunas, Atidaritojas duriu Fr. 
Juszkeviczia. Sziuos instatimus pa- 
gal praszima draugystes parasze 
Mateuszas Bagdanavicze, Stanislo- 
vas Vilezauskas“. 


Draugija Didžio Lietuvos Kuni- 
gaikščio Vytauto. Įkurta 1894 m. 
vasario 25 d., perorganizuota 1930 
m. vasario 1 d. „Atminčiai 500 metų 
D. L. K. Vytauto mirties Jubilėjaus. 
Chicago, I.“ 

„Draugija susidės iš narių Lietu- 
vių gero ir doro pasielgimo... bus 
broliškos pagelbos, atlankys sergan- 
čius, mokės pašelpas ligoje, mokės 
pomirtinę, mirusiam nariui suteiks 
patarnavimą... Bus ištikimas Lietu- 
vai, kaipo buvusiai savo tėvynei. 

„Draugas draugą tos Draugystės 
privalo visuomet vadinti „draugas“. 

Iš tolimesnių įstatų aiškėja, jog 
draugija turėjo bažnytinę ir tautinę 
vėliavas („karunas“), savo teismą 
(„Santaikos Sudas“), dalyvaudavo 
viešosiose eisenose. 


Švento Baltramiejaus Pašalpinė 
Draugystė, Waukegan, Ill. Uždėta 9 
d. Gruodžio, 1894 m. 

„Draugijos siekis: Skelbti moks- 
14, platinti vienybę, santaiką ir mei- 
lę tarpe brolių šv. B. D. Draugija 
stengsis, idant Draugijoje pildytųsi 
dalykai mielaširdystės, aplankymas 
ligonių... o taipgi sąnarių privalu- 
mas viens kitą gelbėti kaip proto 
taip ir kūno ligose. 

„Šita draugija yra katalikiška... 
Kandidatai turi būti gero morališko 
pasivedimo, sveiki ant kūno ir pro- 
to... Kiekvienas narys priklausantis 
į šitą draugiją būtinai turi atlikti 
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velykinę išpažintį; neatlikęs vely- 
kinės išpažinties iš gero noro, bus 
tuojau iš draugijos prašalintas be 
jokių tiesų... negalėdamas atlikti ve- 
lykinės iš priežasties ligos ar bedar- 
bės, turi paduoti prašymą draugijai, 
o tada draugija pasirūpins pas kuni- 
gą, kad tokiam draugui išpažintis 
būtų suteikta už dyką. 

„Šv. Baltramiejaus dienoje turi 
visa dr-ja susirinkti į paskirtą vie- 
tą ir maršuoti in corpore į Bažnyčią 
su visa paroda. 

„Susirinkimų tvarka: a. Prezi- 
dentas atidaro susirinkimą pašauk- 
damas visus prie tvarkos, b. malda, 
c. iššaukimas administracijos, d. 
perstatymas naujų kandidatų, e. pri- 
ėmimas naujų narių, f. perskaitymas 
Protokolo, g. kasieriaus raportas, 
h. Laiškų skaitymas, i. ligonių ir ko- 
misijos raportas. j. apkaltinimai, k. 
pasiteisinimai, 1. nebaigti reikalai, 
m. nauji reikalai, n. rinkimas komi- 
sijos, jei yra reikalinga, o. uždary- 
mas susirinkimo, p. malda“. 

Įstojamasis mokestis buvo nuo 
$2.00 iki £5.00, mėnesinis — 25 cen- 
tai. 


Lietuvos Sunų Broliškos Pašal- 
pos Draugystė. Springfield, Ohio. 
Įsteigta 1898. (Konstitucija spaus- 
dinta „Dirvos“ sp. 1932 m. Cleve- 
land, Ohio.). 

„Tikslas: Mokėti mėnesines duok- 
les, idant savo narius ligoje ar kito- 
kioj nelaimėj sušelpti pinigiškai. Mi- 
rusį narį palydėti iš šio vargų pa- 
saulio. Aiškinti ir gaivinti tautystę 
tarp narių. Atsitikus svarbiam rei- 
kalui Tautos gyvenime, kiekvienas 
narys privalo prisidėti centais Tau- 
tos labui. 

„Apie tikėjimą neturi būti kal- 
bama arba tikintis įžeidžiamas susi- 
rinkimuose, 

„Pirmininkas renkasi vienas iš 
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doriausių ir gabiausių Draugystės 
narių... Maršalka užima vietą prie 
salės durų... jis turi žiūrėti kad sa- 
lėje būtų tylu ir ramu ir kad tuom 
laikų neįsigautų girtas narys arba 
svetimas neprašytas asmuo. Laike 
laidotuvių eina pirma minios, skir- 
damas taką. Pasigėrusį arba kitaip 
trukšmą keliantį narį, pirmininkui 
liepiant, išveda iš salės“, 


Draugystė broliszkos paszelpos 
Nekalto Prasidėjimo Panelės Szven- 
cziausios. Uždėta 24 d. Spalio 1899 
m. Westville, Ill. (Konstitucija 
spausdinta 1905 „Kataliko“ sp., 3244 
S. Morgan St., Chicago, II.). 

„Dr-tė... storosis kiek galėdama, 
idant visi susirisztų mazgu brolisz- 
kos meilės, kad toj Dr. užsilaikytų 
mieriai mielaszirdystės... idant visi 
broliai savo vaikus į szkalas katali- 
kiszkas leistų. 

„Kožnas brolis turi buti sargu 
Draugystės, turi duoti priklodą tokį, 
kad savo pasielgimuose nedarytų 
sarmatos. 

„Kožnas brolis, katras juoksis 
isz pavidnaszczių savo Draugystės 
arba Velykų spaviedės, pirmą karią 
$1 bausmės, o antrą kartą bus isz 
Draugystės iszmestas“. 

Nario registro Nr. 436 priklausė 
Jurgiui Karpavičiui,  įstojusiam 
1906. JII. 18. 


Draugystė Saldžiausios Szirdies 
Vieszpaties Jezūus, įsteigta 1899 
rugpjučio 13 d. 1915 metų įstatų 
laidoje pažymėta jog rugsėjo 13 d. 
(Įstatai spausdinti „Kataliko“ sp. 
3258 S. Morgan St., Chicago, III. 

„Inženga: Mes Chicagos Lietu- 
viai, prigulinti prie szvento Jurgio 
Lietuviszkos parapijos, iszpažinda- 
mi instatus ir elgimosi szv. Rymo - 
Katalikiszkos bažnyczio už geriausį 
paveikslą tvarkos ant szios pasau- 


lės, dvasioje tos szv. bažnyczios ir 
visotiname su Jaje susiriszime, szen- 
dieną 13 dieną Rugpjuczio 1899 m. 
uždedamę Draugystę... 

„Draugystė... rupinsesi kiek ga- 
lėdama, idant visi Lietuviai... susi- 
risztų į vieną ryszį broliszkos mei- 
lės, kad toje Draugystėje vieszpa- 
tautu darbai mielaszirdystės... 

„Draugystė užsiims apvaiksz- 
cziojimai bažnytinių szvenczių, o 
kaip kada losz ir teatrus, per ku- 
riuos lietuviai gal pabusti isz tau- 
tiszko miego... užsiims rinkimu lia- 
tuviszkų liekanų ir palaikų dėl uždė- 
jimo lietuviszko muziejaus (1915 m. 
įstatų laidoje apie teatrą ir muzėjų 
jau nekalbama). 

„Kiekvienas sanarys privalo būti 
sargu Draugystės ir duoti paveikslą 
gero pasielgimo dvasiszkuose ir me- 
degiszkuose dalikuose, ypacz — dva- 
siszkuose: Privalo atlikti Velykinę 
iszpažintį ir priimti Szv. Sakramen- 
tą, o jeigu kas neatliks Velykinės 
bus tuojaus iszskirias isz Draugys- 
tės... turi eiti prie iszpažinties ir 
prie kumonijos szv. užsakytoje die- 
noje, apsirėdę vėžlybai ir su ženklais 
Draugystės... 

„Sanarys ant susirinkimo, jeigu 
sznekėtu neprideranczes kalbas ir 
keiksmus, užmokės bausmės nuo 50 
c. iki 52.00, kas kartas... sanarys, 
kuris loszia kortomis isz pinigų, gir- 
tuoklis ir paleistuvis, nagali buti pri- 
imtas į Draugystę... 

„Kiekvienas sąnarys szios drau- 
gystės turi rupiniies kad daugiaus 
perskaitytų knygų, pagal atliekamą 
laiką ir izgalėjimą savo, mažiausiai 
vieną knygą per mėnesį isz knygino. 

„Marszalka (valdonas) turi buti 
smarkus ir suprantantis vyras, o 
kitas jam pagelbininkas. 

„Prigulmės prie karunos: Užlai- 
kyti czystai karunas, juostas ir ki- 


tas savastis Draugystės, kokios prie 
jų priguli. Laike visokių apvaiksz- 
cziojimų turi karuną neszti su didele 
paguodone ir viežlybai. 


„Jeigu sanarys pats sau pasida- 
rytu smertį (atimtų sau gyvastį), 
arba pati, ar kita ypata (asaba), ku- 
ri turėtu tiesą gauti mirusio pinigus, 
padarytu jam smertį, negali gauti 
jokių pinigų. 

„Draugystė turės savitarpinį su- 
dą po vardu „Santaikos Sudas“. 


„Svarbus ir niekada neatmaino- 
mi dalykai: ... jeigu nors vienas s3- 
narys neužlaikytu ir neiszpildytu 
instatu, o Draugystė tokį narį ne- 
iszskirs isz Draugystės, vietinis kle- 
bonas turi tiesą suspenduoti visą 
Draugystę, t. y. atmesti nuo bažny- 
czios; 0 jos visas turtas ir pinigai 
pasilieka ant Rymo - Katalikiszkos 
szv. Jurgio Lietuviszkos bažnyczios 
Chicagoj Illinois. 


„Draugystė, kada eis in corpore 
Velykinės iszpažinties ir prie szv. 
Komunijos, kiekvienas sanarys turi 
turėti kartelę isz D. su savo vardu 
ir pavarde, ir atsitraukent nuo gro- 
telių po Komunijos szv., marszalka 
turi atimti kartelę nuo kiekvieno sa- 
nario; o kada iszeis isz bažnyczios į 
salę, tai marszalka turi atiduoti kar- 
teles prezidentui, ir prezidentas su 
sekretorium ir visa vyriausybė, turi 
parskaityti pagal kortelių visus bu- 
vusius sanarius D. prie szv. Komu- 
nijos. 

„Įkurtojai szitos Draugystės: 
Kun. M. Kravezunas, J. Smolens- 
kas“, 

1908 m. įstatų laidoje draugijos 
tikslai nesikeičia, tiktai pataisyta 
redakcija ir kalba. 1915 m. laidoje 
visiškai atsipalaiduota nuo šv. Jur- 
gio parapijos priklausomumo ir iš- 
leisti „niekad neatmainomi dalykai“. 
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Draugystė Broliškos Pašelpos 
vardu Šv. Kazimiero Karalaičio, Lie- 
tuvos Globėjo, Uždėtos 3 d. Spalio, 
1899, Nashua, N. H. (Konstitucija 
sp.: Spauda S. L. Zapėno, Lawrence, 
Mass. 1925). 

„Tikslas: ligoje ir mirties pašel- 
pa... vienas kitam paduoti ranką ant 
visada. 

„Del visokių reikalų ant susirin- 
kimų turi buti lietuviška kalba“. 


Lietuviška Draugystė Broliškos 
Pašelpos vardu Švento Juozapo, Už- 
dėta 11 d. Lapkričio, 1900. Sheboy- 
gan, Wisc. (Konstitucija spausdinta 
1940 m.). 

„Tikslas: ... kad viešpatautų mie- 
laširdingi darbai... Draugystėje turi 
būti Dievo ir artimo meilė, sutiki- 
mas ir vienybė. 

„Visa sųsirinkimo tvarka yra lie- 
tuvių kalboj vedama“. 


Lietuviška Tautiška Dr-tė vardu 
Balsas Lietuvių ant Town of Lake, 
Chicago, Ill. Įsikūrė 1901. III, 3. 

„Mieris Draugystės: Vesti lietu- 
vius į vienybišką ryšį, gyvent bro- 
liškoj meilėj, šelpti vienas kitą pi- 
nigiškai, fiziškai ir bile kritiškame 
padėjime esantį. Neapleisti siratu, 
našlių ir pavargusių mūsų brolių, 
taipogi šelpti lietuviškas įstaigas. 
Ši draugystė, kaipo grynai tautiška, 
neturės jokio varžymo sąnarių baž- 
nytiniais reikalais, bet teipgi sąna- 
riams rištis su religija irgi neturi 
būti draudžiama. ... šios draugystės 
susirinkimai atsibus grynai lietuvių 
kalboj ir rašyboj... kiekvieną mėne- 
sį paskutinėj Subatoj, 8 val. vaka- 
re“. 

Draugystė Broliškos Pašelpos po 
vardu Atradimo šv. Kryžiaus. Uždė- 
ta 15 Kovo, 1905, West Pullman, Iil. 

„Mieris arba pavidnastis: susi- 
vienyti ir susirišti ryšiu broliškos 
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meilės... kad tuo būdu įgyti sau ir 
savo tautai gerą vardą tarp svetim- 
taučių. 

„Ženotas sąnaris negyvenantis 
daikte t. y. vienybėje su savo mote- 
re, negali būt priimtas į Draugystę. 

„Sąnaris, kokiu norint būdu asa- 
biškai publičnai išnevožijantis ką 
norintis iš vyriausybės, papuola po 
bausme $1.00... Jeigu sąnaris pada- 
rytų krividą Dr-tei, norint ta butų 
ant kelių centų... bus atmestas nuo 
Dr-tės be jokio atsikalbėjimo“. 


Draugystė broliszkos paszelpos 
po vardu Szvento Jurgio Kareiviu. 
Uždėta 16 diena Spalio, 1905 m. 
Esplen, McKees Rocks, Pa. 

„Mieris: ... meilė broliszka, pa- 


„gelba nelajmėje ir ligoje, vesti dorą 


gyvenimą. 

„Sąnarys apsirgęs reumatizmu 
arba dusuliu, gaus paszelpą tik už 
20 nedėlių ligos. 

„Kiekvienas sąnarys, būdamas 
Szv. Jurgio Kareiviu, laike parodos 
privalo klausyt kapitono be jokio 
pasipriešinimo ir atvertimo žodžio. 

„Sąnarys, nenustabdomas szne- 
kėjime ant salės iki trijų sykių, pa- 
puola po bausme ant 50 c., o ketvir- 
tu sykiu buna isz salės iszmestas. 

„Prisiega: ...apsiimu ir prižadu... 
su pagelba Dievo del Motinos musų 
Lietuvos nėsigailėsiu ir kraują pra- 
lieti...“ 

Draugija likvidavosi 1941 m. Se- 
nieji nariai išmirė, o jaunimas nu- 
ėjo kitu keliu. Turėjo savo unifor- 
mas. 


Draugystė Broliškos Pašalpos po 
vardu Šv. Kazimiero Karalaičio, 
Clinton, Ind. Uždėta 12 d. Lapkričio 
1905 m. (Konstitucija sp.: „Tėvy- 
nės“ Sp. New York, N. Y. 1913). 

„Siekiai: Užlaikyti lietuvišką 
kalbą ir remti tautos reikalus, šelpti 


vienas antrą. Užlaikyti brolišką 
meilę, saugotis veidmainystės. Są4- 
nariui pasimirus, duoti jam pasku- 
tinius patarnavimus. Draugystė pa- 
skiria kas metą ŠKK vardo dienoj 
5 dolarius ant mišių ir 5 dol. ant 
tautiškų reikalų. 

„Apie susirinkimų vedimą. Pirm- 
sėdis: Broliai tautiečiai, šiuomi ap- 
reiškiu jums, kad šitas susirinkimas 
yra atidarytas, aš tikiuosi, kad mes 
apsvarstysime šio susirinkimo rei- 
kalus be vaidų ir asabiškų įžeidimų. 

„Apie bausmes: Už neatlaikymą 
slaptybėje svarstymų laike susirin- 
kimų — 5 dol. bausmės“. 


Draugystė Broliškos Pagelbos 
po vardu Sunų Lietuvos Vakaruose. 
Uždėta 26 dieną Lapkričio, 1905 m. 
Chicago, Ill. (Įstatai spausdinti 
1921 m. Chicagoje, IIl.). 

Mieris šitos draugystės yra toks: 
Broliška meilė, pagelba nelaimėje ir 
ligoje; vesti dorą gyvenimą, turėti 
ti, numirusius palaidoti... Kiekvie- 
nas sveikas lietuvis Rymo katalikiš- 
ko tikėjimo nuo 17 iki 40 metų am- 
žiaus gali but priimtas į draugystę... 

„Šanaris laike straikų einantis 
skebauti ir atsitikus nelaimei negau- 
na jokios pašelpos; taipgi sanaris 
važiuojantis motorsekeliu ar eropla- 
nu, atsitikus nelaimei, negali gauti 
jokios pašelpos“. 


Lietuviška Tautiška Draugystė 
vardų Garsus Vardas Lietuvių, įkur- 
tos kovo 25, 1906. Atnaujinta gegu- 
žio 19, 1903 ant Town of Lake, Chi- 
cago, Ill. Pataisyta ir priimta spe- 
cialiame susirinkime Sausio 19 d., 
1936. 

„Mieris dr-stės yra traukti lietu- 
vius ir lietuves į vienybę, gyventi 
broliškoj meilėj, šelpti vienas kitą 
dvasiškame ir kūniškame reikale, 


neapleisti našlaičių ir pavargusių 
mūsų brolių ir seserų. Šelpt moks- 
leivius, norinčius pasiekti augštesnį 
mokslą, remti lietuvių literatūrą, 
taipgi ir lietuvių pirklybą, pramonę 
visose šakose... 

„Sąnarys norėdamas nusižudyti 
ar taptu sužeistu, pašalpos negauna 
laike mirties vieno ar kito, nei vy- 
ras nei moteris negali gaut pomirti- 
nės iš dr-stės. Jeigu mirtis vyro bus 
iš priežasties pačios, arba mirtis pa- 
čios iš priežasties vyro kaip tai: nu- 
nuodijimas arba kitokiu būdų atėmi- 
mas gyvasties.. negauna pomirti- 
nių... 
„Nėra Pašelpos: ... jei eina poli- 
cijanto pareigas arba tarnauja J. V., 
arba bet kurios Valstijos milicijoje“. 


Draugystė Aušros Vartų Šven- 
čiausios Marijos Panos. Vyrų ir Mo- 
terų. Uždėta rugpiūčio 2-rą d., 1906 
m. (Įstatai spausd. 1926: The Bell 
Press, 3251 S. HRalsted St., Chicago, 
IIl.). 

„Norėdami nuoširdžiai turėti 
brolišką meilę tarpe savęs, kaip vie- 
ną širdį. 

„Kiekvienas lietuvis ar lietuvė 
ištikrųjų pildantys Rymo Katalikų 
tikėjimą, mylintys lietuvišką kalbą, 
dorai užsilaikantys, sveikas ant ku- 
no ir proto; teisingo budo; uždir- 
bantys sau maistą, nuo 16 iki 40 me- 
tų... gali buti priimti į skaitlių na- 
rių... 

„Pasarga: 9. Kiekvienas brolis 
arba sesuo laike streikų eitų streik- 
laužiauti ir liktų sužeistas, negauna 
ligoje pašelpos ir pomirtinės. 

„Pasarga: 17. Brolis arba sesuo 
įsigytų ligą per koziravimą arba gir- 
tybę, ar per ristynes, ar per kitokius 
žaidimus kaipo muštynes, ir t.t., ne- 
gauna pašelpos ir pomirtinės. 

„Draugija išrenka vieną savo 
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sudžią ant vienų metų, sudžia turi 
buti labiau apsipažinęs kaip su 
Draugijos, taip ir su pašalinėmis tei- 
sėmis, kad atsitikus brolių arba se- 
serų nesusipratimui galėtų juos ge- 
riau sutaikyti. 

„Kiekvienas narys arba narė iu- 
rinti su svetimu vedusiu nepapras- 
tus meiliškus ryšius, o taipgi vedu- 
sieji negyventų sykiu, bet su kitais 
gyventų kai vedę, toki pirmą sykį 
bus perspėti, o tolesniai gaus viešą 
papeikimą ir nesiliaujantys dar to- 
liau, diduma balsų paskirs jiems 
bausmę, arba prašalins iš Draugijos. 

„Brolis arba sesuo, kurie ant su- 
sirinkimo ar po išėję ant gatvės ar 
kokioje kitoje vietoje pasakotų 
Draugijos nutarimus neprigulin- 
čiam.... liekasi nubaustas ant $3.00.“ 


Draugystė Palaimintos Lietuvos 
(Society of Blessed Lithuania). Už- 
dėta 12 dieną Rugpjūčio, 1906 m. 
Chicagoje, Ill. (Įstatai spausdinti: 
Chicago, III. 1913 m. M. J. Tanavi- 
čio, 670 W. 18th St. Naujausia laida 
1943 m.). 

„Draugystė turės sau už siekį: 
gelbėti savo sąnarius ligoje, netur- 
te ir kitose nelaimėse, duoti medžia- 
gišką pašalpą likusioms sąnarių naš- 
lėms ir prigelbėti vaikams, likusiais 
našlaičiais... sąnariais gali būti kiek- 
vienas lietuvys, išskiriant Izraelitiš- 
ko ar kitokio fanatiško blėdingo ti- 
kėjimo pasėkėjas, pažystantis lietu- 
vių rašliavą, gero pasielgimo... 

„Jeigu sąnarys nuskriaustų ant 
garbės piktžodžiaudamas jį išpra- 
vardžiuotų, tai už kiekvieną tokį sy- 
kį liks nubaustas nuo $1.00 iki 
$5.00“. 

Draugija „Lietuvos Ūkininkas“, 
įsteigta rugsėjo 21 d., 1906. Chica- 
go, III. 

Tikslas: „„Savitarpinė pašalpa li- 
goje, palaidojimas mirusių narių ir 


260 


pagal išgales globojimas našlaičių. 

„Platinti apšvietą ir tobulinti 
tautišką susipratimą tarpe lietuvių 
Amerikoje... tobulinti meilę Lietu- 
vos ir lietuvių tautos... jeigu spėkos 
pavelys, įkurti knygyną, skaityklą ir 
įsteigti mokyklą su ūkininkystės 
skyriu... Dr-ja neprivalo turėti nie- 
ko bendro ir priešingo su religijo- 
mis bei politikos partijomis“. 


Broliškos Pagelbos draugystės 
vardan Švento Kazimiero. Uždėtą 14 
dieną Balandžio 1907 m. Sheboygan, 
Wis. 

„Šitos draugijos mieris yra toks: 
meilė broliška, pagelba ligoje ir ne- 
laimėje, vesti dorą gyvenimą. 

„Sąnaris nupuldamas ant doros, 
užkabinėdamas žmones su peiliu, bi- 
lėm arba revolveriu, turi buti paduo- 
tas po sudu draugystės ir koroja- 
mas nuo vieno dol. iki penkių dol. 
arba tampa iš draugystės išmestas. 

„Jeigu sąnaris išvažiavęs kur su 
paroda pasigeria ir pasirodo nežmo- 
nišku, tampa nukorotas 52.00“. 


Lietuviška Rymo - Katalikiška 
Švento Benedikto Opato Draugystė, 
uždėta 21 balandžio 1907. Kenosha, 
Wisc. (Konstitucija spausdinta: 
1916 Mildos sp., 814 W. 33 St., Chi- 
cago, Ill.). 

Tikslas: ,,... idant visi Lietuviai 
susirištų rišiu broliškos meilės... 
idant visos provos dvasiškos ir svie- 
tiškos išpildytos. 

„Dr-tė turės už ženklą dažą mėli- 
ną ir baltą. 

„Prigulmė maršalkos: Su kiek- 
vienu turi gražei apsieiti. 

„Dr-tė šv. Benedikto neiširs pa- 
kol 5 broliai laikysis prie karunos, 
o jeigu pairtų, tai visus pinigus rei- 
kia atiduoti ant siratų ir Bažnyčios“. 

Draugija turi savo bibliotekėlę 
ir „kiekvienas sąnarys turi perskai- 


tyti nors vieną knygą per mėnesį, o 
katras neišpildys to, gaus papeikimą 
nuo Dr-tės.'? 


"Lietuviška Draugystė po vardu 
Lietuvos Sūnų, uždėta 14 Liepos, 
1907 m., Clinton, Ind. 

„»-„ uUždedam draugystę broliš- 
kos pašelpos, po vardu „Lietuvos 
Sūnų“, idant lietuviai susirišę į vie- 
ną ryšį, galėtų parodyti vienas ki- 
tam brolišką meilę, ir meilę tėvynės 
Lietuvos. Nešt nelaimėje pagelbą, 
ligoje gerą priežiūrą, o mirusius pri- 
gulinčiai palaidoti, ir stotis tikrais 
tarnais vienas kitam svetimoj šalyj 
ėsantiems““. 

Nariais galėjo būti „kiekvienas 
lietuvis, be skirtumo tikėjimo, doro 
pasielgimo...“ 


Lietuviszka Rymo - Katalikiszka 
Draugystė po priegloba Szv. Juoza- 
po Laimingo smerties. Prie Parapi- 
jos Szv.Kryžiaus, Chicago, Ill. (Įsta- 
tai spausdinti: Spauda A. B. “emai- 
čio, 4736 So. Wood St., Chicago, II. 
1907). Draugija įsteigta 1907 rugpj. 
4 d. 

„Dr-te bus broliszkos pagelbos... 
užsiims apvaikszeziojimu bažnitiniu 
ir tautiszku szvencziu. 

„-. szelpt Liet. Rymo - Katal. ei- 
nanczius in augsztesny moksla ir 
darbuojanczius del labo lietuvystes. 

„priemimas Sanariu: Kandidatas 
per balsus likes priimtu, bus per 1- 
ma Marszalka inleistas ir atvestas 
prie stalo Prezidento, tada Preziden- 
tas atsistojes klausia pas kandidata: 
Kandidatai kaip vadiniesi?.. Kiek 
turi metu?.. Ar esi sveikas ant kuno 
ir proto?... Ar neturi kokių ligu ne- 
iszgydomu?.. Ar esi lietuvis Rymo - 
Katalikas ir gero pasielgimo?... Pre- 
zidentas užgauna 3 sykius su plaktu- 
ku i stala ir duoda in sanarius szy 
žodi PRISIEGA, visi sanariai stoja“. 


Didžiojo Lietuvos Kunigaikščio 
Vytauto Nepriklausomo Kliubo Pa- 
šelpinė Draugija. Centras Kanadoj, 
Guebeko provincijojj Montrealio 
mieste. Įsteigta 1907 m. sausio 18 
d., inkorporuota 1907 m. Lapkričio 
29 d. (Įstatai sykiu su L. Vytauto 
Nepriklausomo Kliubo konstitucija 
spausdinti 1936 m.). 

„Tikslas: Kviesti visus Montrea- 
lio lietuvius, be skirtumo lyties ir 
pasaulėžiūros, į vieną tautišką pa- 
šalpinę draugiją. 

„Jaunimo skyrius vadinasi: D. 
L K. Vytauto Nepriklausomo Klių- 
bo Jaunimo Skyrius. Į skyrių gali 
įstoti kiekvienas lietuvis ir lietuvai- 
tė nuo 16 iki 21 m. amžiaus. Jauni- 
mo sk. tikslas: — lavintis sporte, 
dramoje, dainose ir žaisluose... Ka- 
riški veiksmai ir lekcijos draudžia- 
ma. 

„Moterų skyrius: Į šią draugiją 
gali įstoti kiekviena sveika lietuvė 
moteris ar mergina nuo 16 iki 45 m. 
a... Kiekviena moteris įstodama į 
šią draugiją privalo priduoti savo 
amžiaus teisingus metus. Ir bėgyje 
šešių mėnesių pristatyti gimimo me- 
trikus, arba užsienio pasą“. 

Iš vyrų metrikų ar paso parody- 
mo nereikalaujama. 


Lietuviška Tautiška ir Pašelpinė 
Draugystė Tėvynės Mylėtojų Lietu- 
vos. Uždėta 5 d. Spalio, 1908 m. 
Chicago, Ill. (Konstitucija spausdin- 
ta: Spauda „Lietuvos“ 814 W. 33rd 
St., Chicago, Ill). 

„Draugystės siekis: Skelbti moks- 
14 tarpe lietuvių, tobulinti lietuviš- 
ką kalbą, jos literaturą. 

„Sąnarių priėmimas: Kiekvienas 
lietuvis (išimant izraelitus ir kitus 
fanatiškai blėdingo tikėjimo), mo- 
kantis lietuviškai skaityti, gero pa- 
sivedimo...“ 
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Draugystė pašelpos ir apšvieti- 
mo šv. Vincento, patrono šios vieti- 
nės Bažnyčios, įsteigtos 13 dieną 
Gruodžio 1908 m. Pittsbrg., Pa. 
(Esplen). (Konstitucija ir mokesčių 
knygelė spausdinta 1910, Pittsburge 
„Dilgelių“ sp., 2400 Fifth Ave.). 

„Mieriu šios Draugystės yra bro- 
liška meilė, pašelpa ligoje ir nelai- 
mėje... Nariai ateinantieji ant su- 
sirinkimo pasigėrę, negauna balso 
šnekėti... Jeigu sergantis narys bū- 
tų rastas girtu veselijoje arba saliū- 
ne, negauna jokios pašelpos“. 

Draugija susilikvidavo 1940 me- 
tais, kadangi senieji nariai išmirė, o 
jaunimas nesirašė. Turėjo apie 350 
knygų bibliotekėlę. 


Draugystė Švento Petro ir Povi- 
lo, Broliškos Pašelpos. Uždėta 15 
kovo, 1909. Nashua, N. H. (Įstatai 
spausdinti: L. Zapėno sp., 1914, Na- 
shua, N. H.). 

„Įžanga: ... Šioje dr-je prakilnes- 
ni musų broliai bus renkami į vy- 
riausybę vedimui dr-stės reikalų, ku- 
rie bus sargais gerovės ir labo dr- 
tės. 

„Atidarymas susirinkimo: Var- 
dan Dievo Tėvo... Visogalis Viešpa- 
tie Dieve, palaimink mus visus susi- 
rinkusius, idant mes suprastume ge- 
rai savo reikalus, kurių dabar nori- 
me atlikti; su pagelba mūsų brolių 
ir draugų, kurie yra vadovais ir sar- 
gais... 

„Artikulas I... Apart Komiteto, 
renkasi dar 5 teisingi sąnariai į sa- 
vitarpini sudą. 

„Pareiga sąnarių šios draugys- 
tės yra vesti dorą gyvenimą, saugo- 
tis svaiginančių gėrimų ir muštynių, 
iš kurių gema nesutikimai ir provos 
tarpe sąnarių, atgabenanti dr-tei gė- 
dą. 

„Sąnarys šios dr-tės neprivalo 
gundyti kitus prie muštynių... gun- 
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dantis kitus, liekasi nubaustas nuo 
$1.00 iki $2.00... Ne vienam neturi 
pareiti į mislį ką blogo dr-tei dary- 
ti; susektas tame sąnarys liekasi iš- 
brauktas iš knygų ir išvytas iš dr- 
tės su nužudymu visų tiesų. 

„Mirus sąnariui dr-tė išmoka ant 
jo palaidojimo $150.00... Numirusi 
sąnari turi apžiurėti prezidentas su 
kasierium... Prie mirusio kuno turi 
buti paskirti sargai. 

„Sąnarys imdamas iš dr-tės pa- 
šelpą ligoje neprivalo vaikščioti po 
karčemas... neprivalo jis lošti kazy- 
romis, iš pinigų ar ant bilijardų... 

„Išėjus dr-tei ant apvaikščioji- 
mo ar išvažiavus į kitą miestą, kož- 
nas sąnarys su garbę turi klausyti 
perdėtinio; už nepaklausymą ar ap- 
sigėrimą papuola po dr-tės sudų, ku- 
ris nubaudžia nuo $1.00 iki $5.00.“ 


Lietuviškasis Teatrališkasis Kliu- 
bas vardu „Lietuva“. Įsteigtas 1910 
gruodžio 9 d. Chicago, Ill. (Įstatai 
ir mokesčių knygelė spausdinti; 
Draugo sp. 1914). 

Tikslas: „,L/TK Lietuva susidės, 
iš tikrų lietuvių ir lietuvaičių, Ry- 
mo - Katalikų. Kliubas, jeigu bus. 
reikalinga, apsiims apvaikščiojimu, 
katalikiškų ir tautiškų švenčių. Bus 
ko tankiausiai lošiami teatrai, lietu- 
viškoje kalboje, per kuriuos būtų 
galima pažadinti Lietuvius iš tau- 
tiško miego prie lietuvystės ir mei- 
lės savo tėvynės. 

„Už kalbėjimą svetimtautiškai 
laike susirinkimo — bausmė 50 cen- 
tų“. 

Draugija kartu buvo ir pašalpi- 
nė. Be įprastų valdybos narių buvo 
numatyta konstitucijos ir režisie- 
riaus vieta. Nariais priiminėjo nuo 
14 m. amžiaus. Iš mokesčių knygu- 
tės matyti, kad 1921 draugija gy- 
vavo. 


Lietuvių Pašelpinis ir Politikos 
Keistučio Kliubas, Brighton Park, 
Chicago, Ill. Įsteigtas 1911 m. spa- 
lio 6 d. (Konstitucija spausdinta: 
The Lithuanian Ptg. £ Binding 
House, 2214 W. 23rd Pl., Chicago, 
IIl., 1918). 

„Kliubas platins apšvietą tarpe 
visuomenės, parengdamas paskaitas, 
prakalbas, užlaikydamas knygyną ir 
kitokius apšvietos spektaklius. Da- 
lyvaus pirmeiviškuose, darbininkiš- 
kuose ir tautiškuose apvaikščioji- 
muose. 

„Kliubo nariai yra abiejų lyčių 
asmenys, be skirtumo pažvalgų. 

„Paslaptinis komitetas: Paslap- 
tinius komitetus paskiria Kliubo 
raštininkas su pirmininku tuomet, 
jaigu viešai negali ištirti kokį nors 
dalyką tarpe Kliubo narių arba ligo- 
nių. Narys apturėjęs žinią, kad jis 
paskirtas slaptu komitetu, turi aty- 
džiai tėmyti į pasielgimus nurodyto 
nario, niekuomet apie tai nesakyti 
ir tėmijančiam neduodamas supras- 
ti. Stengtis ištirti, kaip jis užsilai- 
ko, kokios kalbos apie narį tarpe 
žmonių eina.. Visųs surinktus dava- 
dus turi pranešti raštu Kliubui.. Pa- 
slaptiniai komitetai yra skyriami 
artimiausieji draugai“. 

1925 ir 1934 m. m. Konstitucijų 
laidose išleistas antraštinis žodis 
„Politikos“, lieka tiktai pašalpinis 
klubas. 


Jūunų Lietuvių Lavinimosi Kliu- 
bas (Young Lithuanian Athletic 
Club), uždėtas Sausio 1 d. 1912, 
Chicago, IIl. 

„Mieris: turi sau už mierį gyven- 
ti vienybėje ir broliškoje meilėje 
tarpe savęs. Kliubas pagal išgalėji- 
mą turi duoti mokslą ir apšvietą 
tautišką. Šitas kliubas turi užsiimti 
vien tik mokinimu ir lavinimu drau- 
gų šio kliubo. Visi kliubo reikalai 


kaip žodžiu taip ir raštu privalo at- 
silikti lietuviškoje kalboje. 

„Išlygos priėmimo sąnarių: ... tu- 
ri buti sveikas, nežiūrint tikėjimiš- 
kų jo pažvalgų, turintis nuo 18 iki 
40 metų. Jaigu kuris iš sąnarių da- 
rytų juokus iš kito sąnario, ar tai iš“ 
jo tikybos ar netikybos, privalo buti 
persergėtas, o jaigu nesiliautų, turi 
buti iš kliubo išskirtas. 

„Šitas kliubas sutvertas per 
Franciškų Jankauską ir Petrą Dau- 
gėlą“. 

Kokių nors ryšių su sportu ar at- 
letika, išskyrus draugijos pavadini- 
mą, konstitucijoj nėra. 

Lietuvių Raudonos Rožės Pašel- 
pos Kliubas, įsteigtas vasario 1, 
1912 m., perorganizuotas į Pašelpi- 
nį sausio 13 d. 1914, Cicero, III. (Įs- 
tatai spausdinti 1937 m.). 

Tikslas: ,„,... šelpti narius ligoje. 
Kliubas rengs kuodaugiausia paren- 
gimų savo naudai, rems: Sportą, dai- 
lę, kultūrą pagal savo išgales. 

„Oficialė kalba turi būti Lietu- 
viška. 

„Nariais gali būti visi lietuviai 
sveiki fiziškai ir protiškai, be skir- 
tumo pažiūrų... kurie apsiima dirbti 
dėl lietuvistės, vyrai nuo 15 iki 35 
m. nevedę laike įstojimo. Kiekvienas 
narys turi būti sargu Kliubo, turi 
ginti nuo skriaudos. 

„Kliubas negali būti pavestas 
globai arba įtekmei kokios nors ti- 
kybos“. 

Dabar šis klubas vadinamas kaip 
„pašalpos ir pasilinksminimo klu- 
bas“. Prieš II pas. karą klubas tu- 
rėjęs 400 narių. 

Kareiviška, Tautiška ir Pašelpi- 
nė Draugystė Lietuvos Kareivių, įs- 
teigta kovo 21 d. 1912 m. Cicero, TW. 
(Įstatų 3-ji laida spausdinta: Matu- 
lio sp., 5018 W. 16 St., Cicero, Il, 
1932). 
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Tikslas: ,,... įvesti brolišką mei- 
lę tarpe savo viengenčių; naikinti 
girtuoklystę, kuri veda mūsų tautą 
į pražūtį; šelpti našlaičius ir našles 
mūsų mirusių draugų, šelpti vienas 
kitą; kariauti dėl apšvietos ir dory- 
bės tarpe savo draugų Lietuvos Ka- 
reivių. 

„Draugystė yra grynai tautiška 
ir nieko nepaisanti ant religiškų 
apeigų. Kiekvienas draugas turi ki- 
tą savo draugą traukti iš kalėjimo ir 
pagelbėti jam visuose jo reikaluose 
ir nelaimėse. 

„Užlaiko uniformos skyrių nema- 
žiau 13 ir nedaugiau 25. 

„Draugai Lietuvos Kareivių ne- 
privalo tąsytis po valdžios teismus“. 

Iš įstatų nematyti jokių ryšių su 
kariniais reikalais, tai grynai pašal- 
pinė organizacija. Tačiau iš senųjų 
narių pasakojimų, iki 1934 draugija 
turėjo mėlyną uniformą ir kardus, 
mokėsi rikiuotės, dalyvaudavo eise- 
nose ir Velykų naktį sergėjo Kris- 
taus karstą bažnyčioje. 


Draugystė Lietuvių Moterų sc- 
seriškos Savitarpinės Pašelpos p0 
vardų Šventos Onos, uždėtos Kovo 
31 d, 1912 m. East Chicago, Ind. 
(Įstatai spausdinti: Draugo sp., Chi- 
cago, Ill., 1939). 

„Mieris: seseriškos pagelbos, 
idant susivienijus ir susirišus ryšiu 
galėtumėm pakelti lietuvių vardą ir 
tautą tarp svetimtaučių. 

„Už šnekėjimą pakampiais ant 
susirinkimo „kada yra svarstomi rei- 
kalai užmokės bausmės 25 c.“ 


Lietuvių Baltos Žvaigždės Kliv- 
bas, uždėtas Lapkričio 22, 1912 m., 
Chicago, Ill. (Konstitucija spausdin- 
ta 1929 m.). 

„Kliubo siekis: „Suorganizuoti 
jaunus lietuvius Amerikoje, išlavin- 
ti jų kūną ir dvasią link doresnių ir 
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geresnių pusių. Užlaikyti visokius 
gimnastikos lavinimosi įtaisus ir už- 
siimti lavinimosi... platinti lietuvys- 
tę ir prisidėti prie gerų lietuvių dar- 
bų... Taipgi tarp sąnarių mokytis 
šokti, dainuoti, grajyti ir prelekcijas 
skaityti... 

„Laike maršavimo parodoje mar- 
šalka I turi joti ant arklio“. 


Draugija šv. Petronėlės, Uždėta 
Sausio 5 d., 1913 m. Chicago, Ill. 

„Draugija rupinsis, kad joj bu- 
jotų mielaširdystės darbai... narės 
apsiima... leisti savo mažučius vai- 
kučius pirmiausia į lietuvišką para- 
pijinę mokyklą. 

„Jeigu narė skųstųsi ligoj ant sa- 
vo vyro, kad iš jo priežasties, pavyz- 
din davimo nuodų tai po mirties to- 
kios narės vyras negali Chicagoj gy- 
venantis išbalsamuoti, pakol draugi- 
ja neapžiūrės ar gydytojas pripažin- 
tų, kad tikrai nunuodyta, toks vy- 
ras turėtu but atiduotas miesto val- 
džion ir jis negaus pomirtinės nuo 
narių“. 


Draugystė Broliškos Pašalpos 
šv. Kazimiero Karalaičio ir Susivie- 
nijimo Lietuvių Amerikoje 223 kūo- 
pa, Westville, Ill. Uždėta Sausio 5 
d., 1913 m. (Konstitucija spausdin- 
ta „Tėvynės“ sp., New York, N. Y. 
1920). 

„Dr-tė stengsis, idant lietuviai 
susirištų broliškos meilės ryšiu“. 

Panų ir Moterų Draugystė Šven- 
čiausios Panos Marijos Ražancavos, 
uždėtos Sausio 9, 1914 m. Chicago, 
Ill. 

„Draugystė susidės iš Rymo-Ka- 
talikų tikėjimo sąnarių... Draugystė 
bus seseriškos pagelbos: atlankys 
sergančias seseris, duos pašelpą li- 
goje arba didelėje nelaimėje... Drau- 
gystė prigulės prie šv. Jurgio Kent. 
parapijos. 


„Dr-tės karunos pusė bus mėly- 
na, o kita balta. Ant mėlynosios pu- 
sės būs Šv. Ona, o ant baltosios bus 
šv. Panelė Ražančinė... Nė viena na- 
rė neprivalo duoti Dr-stę į miesto 
teismą (sudą), priešingai gi būs tuo- 
jaus ant susirinkimo iš Dr-stės iš- 
braukta“. 


Draugystė Brostvininkų po var- 
du Pagarbinimas Švenčiausio Sakra- 
mento Brostvininkų. Uždėta 29 ko- 
vo 1914. Spring Valley, III. (Konsti- 
tucija sp. „V. L." 120 Grant St., 
Brooklyn, N. Y.). 


„Mes lietuviai R. Katalikai įstei- 
gėm šitą draugystę po taip garbingu 
vardu... kurioje mes broliai lietuviai 
kaipo Brostvininkai susirinkę galė- 
tumėm gyventi tikrai broliškoj mei- 
lėj neskriausdami vienas kito, patar- 
naudami sunkioje ligoje ir palaido- 
dami savo brolius su pilna paroda. 

„Apie susirinkimus: ...kožnas tu- 
ri užsivilkti kamžą ir eiti drauge su 
visais į bažnyčią ir užimtį vietą prie 
karunos ar liktarnos. Kamžas kož- 
nas narys turi išplauti savo kaštais 
ir nelaikyti suodinos. Kiekvienas iš- 
sinešęs plauti kamžą negali niekur 
prapuldyti. Laike pamaldų kožnas 
turi užsilaikyti priderančiai, nebūti 
girtu, su kamža negali išeiti iš Baž- 
nyčios, jeigu užeitų liga, tada tiktai 
gali išeiti iš Bažnyčios. Ant paro- 
dos išėjęs kožnas turi užsilaikyti pa- 
doriai, kad nepadarytų sarmatos vi- 
sai draugystei". 


Draugystė Broliškos Pašelpos po 
Vardu švento Jurgio Patrono Lietu- 
vių, Uždėta Balandžio 19 d., 1914 m. 
Jackson, Mich. (Konstitucija spaus- 
dinta 1938 m. „Draugo“ sp. Chicago, 
I). 

„Draugystė likosi uždėta... idant 
galėtų surišti broliška meile. 

„Sąnarys, gavęs piktą ligą per 


nedorą gyvenimą, negaus jokios pa- 
šelpos, nė sargo prie lovos; taipgi 
jeigu apsirgtų iš pasigėrimo, laike 
mirties draugystė nepalaidos ir nie- 
kad apie tokį nenori žinoti. 

„Girtam nevalia laike susirinki-. 
mo šnekėt, po bausme. Sąnariai... da- 
ranti karčiamose muštynes, arba ku- 
rie voliojasi po gatves, užmokės nuo 
25 c. iki $1.00 bausmės“. 


Tautiškos Draugystės Lietuvių, 
Didvyrių No. 1 Ant Town of Lake. 
Uždėta 4 d. Lapkričio - Nov., 1914 
m. (Chicago, 11.). 

„Tikslas: Skelbti mokslą tarp 
lietuvių, tobulinti lietuvišką kalbą, 
platinti jos literatūrą. Dr-ja užsiimi- 
nės apvaikščiojimu tautiškų švenčių 
ir lošimu teatrų... pagal savo dvasiš- 
kas ir medegiškas spėkas, laikys ant 
susirinkimų atsaxomus ir naudingus 
apšvietimui pranešimus, ir lavinsis 
kalbose... užsiiminės ir politikos rei- 
kalais... šelps lietuvius, siekiančius 
augštesnį mokslą, kurie darbuojasi 
ant lietuvystės labo... prigulės prie 
tautiško susivienijimo arba tautiško 
draugijų ryšio, kuriame nesiras ti- 
kėjimiškų bei sektiškų vadovų. 

„Kiekvienas lietuvys (išimant 
izraelitus ir kitus fanatiškai blėdin- 
go tikėjimo), mokantis lietuviškai 
skaityti, gero pasivedimo, sveikas 
ant kūno ir proto, nuo 16 iki 40 me- 
tų amžiaus, pragyvenęs 6 mėnesius 
Chicagoje, gali būti priimtas į Drau- 
giją... narys privalo slaptybėje už- 
laikyti visus ant susirinkimų girdė- 
tus užmanymus, įnešimus ir nutari- 
mus. Apsakanti kitiems slaptus 
Draugijos nutarimus taps nubausti 
ant $1.00... Nė vienam nariui nevale 
skųsti Dr. į jokį teismą... Nariui na- 
rį taipgi nevale skųsti į kitą teismą... 
ant apvaikščiojimų, teatrų ir balių, 
maršalka turi žiūrėti tvarkos, kad 
visi mariai sėdėtų savo vietose ir 
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žmoniškai užsilaikytų... Lauke mar- 
šavimų parodoje maršalka turi joti 
ant arklio ir pridaboti, kad visi gra- 
žiai rėdu eitų. 

„Ši konstitucija... gali būti per- 
taisoma sykį ant metų, bet jokiu bū- 
du negalį būti kreipiama iš tautiškos 
į tikėjimišką Draugiją“. 

Gvardija Pirmos Divizijos šv. 
Kazimiero Karalaičio uždėta 8 die- 
na apkričio 1914. Brighton Park 
Chicago, Il. 

Tikslas: ,„Gvardija ... broliškos 
pašelpos, katalikiška... ant paskirtos 
šventes ir kitokių apvaikščiojimų, iš- 
žengs kariumaniškose uniformose, 
teipgi kiekvienas sanarys tos Gvar- 
dijos turės atlikti šventą spaviednį 
nors kartą ant metų. 

„Šita Gvardija užsideda delto, 
idant lavinti ir mokinti lietuvius ir 
žemaičius kareivystės, idant laike 
karės, už tevynę nešti pagelbą Lie- 
tuvai su ginklu rankoje, idant paro- 
dyti svetimtaučiams narsuma šv. 
Kazimiero Karalaičio, kuris savo 
narsumu paminė visus Lietuvos ir 
Žemaitijos neprietelius po kojų. 

„+. kožnas turi įsitaisyti unifor- 
mas pagal kitu broliu. 

„Kas antra nedėlia turi atbuti 
muštra kareiviška lietuviškoje kal- 
boje, per jenerola paskirtam laike, 
Paguodojimas vienas kito ant muš- 
tru, kada klausi načelninko savo, tai 
turi pridėti ranka prie galvos ir ta- 
da šnekėti, arba susitikęs kur su na- 
čelninkų kareiviškuose drabužiuose. 
Načelninkas teippat turi atiduot 
garbę savo kareiviui. Mirusiam ka- 
reiviui turi buti kardas ir almas ant 
grabo padėti, pakolei nuleis jį į ka- 
pus, o kareiviai jam prislužyti. 

„Ligonis pripažintas per daktarus 
jog turi vaikščioti ant tyro oro, ka- 
dangi gyvenantiems Chicago silp- 
niems yra oras per sunkus, gali pa- 
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sivaikščioti tiktai paženklintose vie- 
tose ir su daleidimu raštininko. Li- 
gonis laike savo ligos turi vaktuoti 
namus, 0 jeigu sirgtų vaikščiodamas 
ir norėtų pasivaikščioti, gali tada tik 
vieną ketvirtainę ulyčią apie namus 
savo pasivaikščioti ir sugrįžti kas 
pusę valandos namon, idant aplan- 
kančiam komitetui jį nebutų nuobo- 
du ilgai laukti, priešingai užtėmytas 
iki 2 jų k. negaus pašelpos. 

„Pasarga: Narys važiuodamas 
ant motorciklio ir susižeistu, negau- 
na pašelpos iš Dr-jos“. 

Iš mokesčių knygelės matyti, 
kad 1930 draugija gyvavo. 


Draugystė Nekalto Prasidėjimo 
Panelės Švenčiausios, Uždėta Sausio 
28 d., 1915 m. Chicago, Ill. 

„Dr-tė bus seseriškos pagelbos, 
užsiims apvaikščiojimu bažnytinių 
ir tautiškų švenčių... užlaikys tam 
tikrą lietuvišką knygyną“. 


Lietuvių Piliečių Darbininkų Pa- 
šelpos Kliūbas, Chicago, IN. Įsteig- 
tas Kovo 22 d., 1916 m. Konstiturija 
pataisyta birž. 30 d., 1939, 

„Tikslas: Suvienyti visus Lietu- 
vius Amerikos Piliečius į vieną stip- 
rią organizariją dėl savitarpinės pa- 
šelpos ligoje ar mirtyje... Suteikti 
pagelbą įgyti Amerikos Pilietybę... 
Gaivinti prisirišimą į gimtinę žemę, 
Lietuvą ir meilę dėl savo gimtosios 
kalbos bei tautos papročių... rūpintis 
visos mūsų išeivijos švietimu ir kul- 
tūrinimu. 

„Tikėjimiški ginčai už tikėjimą 
arba prieš tikėjimą, neturi būti vi- 
sai svarstomi ant susirinkimo... Pa- 
šelpa nėra mokama: ... jei ligos prie- 
žastis yra liuosnorio dalyvavimas 
muštynėse, ristynėse, skraidymas 
orlaiviu“, 


Amerikos Lietuvių Piliečių Drau- 
gija, Įsteigta liepos 16 d., 1916 m. 


Clinton, Ind. Iš naujo pertaisyta ir 
atnaujinta Gegužio 19 d., 1918 m. 

„Tikslas: stengsis suvienyti vi- 
sus lietuvius į vieną organizaciją del 
savitarpinės medegiškos pašalpos 
našlaičių arba giminių mirusių na- 
rių... Platinti tarpe lietuvių meilę, 
vienybę, apšvietą ir dorą, steigti 
skaityklas ir leisti moksliškas kny- 
gas. 

„Nariai, kurie ligą gautų iš paleis- 
tuvystės, girtuoklystės arba darky- 
tų sveikatą nereikalingais pasnin- 
kais arba tyčia susižeistų, pašalpos 
negauna. 

„Jeigu narys užtėmytų savo 
draugijos narį užpultą kokių nors 
užpuolikų kokioj nors vietoj, tai pri- 
valo stengtis jį apginti“. 

Žvaigždė Liuosybės Draugija 
(The Star of Liberty). Clinton, Ind. 
Įsteigta rugpj. 22 d., 1916 m. 

„Draugijos mieris: Savytarpinė 
pašelpa, laikę ligos ir mirties gyve- 
nantiems Clinton, Ind. ir jos apielin- 
kėje, be skirtumo tikėjimo ir pažiū- 
rų. Stengtis įkurti knygyną ir mo- 
kyklą... Stengtis visuomet užstoti 
už lietuvius ir lietuvystę... Visi Ž. L. 
D. reikalai kaip žodžiu taip ir raštu 
privalo atsilikti lietuviškoje kalbo- 
je“. IPo šia konstitucija pasirašė Jo- 
nas Skinderis ir Vincas Avulis. 


Amerikos Lietuvių Politikos ir 
Pašalpos Kliubas, Įsteigtas IKovo 18, 
1922, Gary, Ind. 

„Siekiai: Kelti Lietuvių tautą ir 
jos kultūrą, studijuoti Amerikos ir 
Lietuvos kalbą, istoriją, įstatymus, 
moksliškus išradimus ir politiką. Pa- 
statyti savo tautos kandidatus į 
miesto, valstijos ir šalies valdvietes. 
Surasti darbą, šelpti bedarbius, 
moksleivius ir našlaičius. Pagelbėti 
išimti pilietybės popieras. Pastatyti 
savo namą ir Universitetą. 


„Prie šios organizacijos priklau- 
so abiejų lyčių žmonės kalbanti lie- 
tuviškai be skirtumo mokslo bei ti- 
kybos, turinti sveiko proto ir gero 
pasielgimo, 

„Kompozicija: Tikslas suvienyti 
tris draugystes į vieną, tai yra Ame- 
rikos Liet. Politikos ir Pašelpos 
Kliubą, Lietuvių Darbininkų Pašel- 
pinę Draugystę ir Šviesos Žvaigždės 
Moterų Draugystę“. 

Lietuvių Darbininkų Pašelpos 
Draugija, Gary, Ind. ši Draugija su- 
sivienijo iš—Draugystės B. M., Liet. 
TU. K., P. K. ir Liet. Darb. Draugijos 
Sausio 14 d., 1923 m. 

„Tikslas: ... įsteigta broliškai pa- 
gelbai ligoje arba kitokioje nelaimė- 
je... Draugija platins apšvietą lietu- 
vių tarpe, steigs knygynus, skaityk- 
las ir rems naudingus laikraščius. 

Nariais galėjo būti: „Lietuvis, 
be skirtumo nuomonių, sveikas fizi- 
niai ir protiniai... Nariai neturi tarp 
savęs vaidytis delei tikybinių įsitiki- 
nimų. 

„Prezidento balsas kiekviename 
dalyke reiškia tris balsus paprastų 
narių. 

„Paslaptinio komiteto privalu- 
mai: Kiekvienas narys gavęs nuo 
prot. sekretoriaus žinią, kad jis slap- 
ta turi tėmyti į pasielgimus sergan- 
čio nario, turi tą pildyti ir slaptybė- 
je užlaikyti. 

„Asmuo tarnaujantis kariuome- 
nėje, policistas, ugniagesys arba 
streiklaužys, negali prigulėti prie 
šios draugijos“. 

Chicagos Lietuvių Moterų Kliu- 
bas. Įsteigtas 1923, įstatai pertvar- 
kyti 1930 m. 

„Tikslas: labdarybė ir draugiš- 
kumas. Narių skaičius apribotas iki 
40, 

„Narių pareigos: Viena už visas, 
visos už vieną"'. 


267 


Angliškame klubo įstatų vertime 
dar yra šie papildymai: Club Motto 
„Not what you gain but what you 
give that measures the worth of 
your life“. Club colors — Lavender 
and Gold. Club Flower —Tulip. Past 
Presidents: Mrs. M. Elias 1923 -5, 
Mrs. O. Biežis 1925 - 6, Dr. S. A. Sla- 
kis 1926 - 8, Mrs. O. Stankunas 1928 
-81“. 


Lietuvių Baltos Rožės Politikos ir 
Pašelpos Kliubas, Indiana Harbor, 
Ind. Įsteigtas 4 Kovo, 1926. (Įstatų 
gale pažymėta, jog susiorganizavo 
1925). 

„Tikslas: Užlaikyti tarp narių 
solidarumą, vienybę, brolišką ryšį ir 
šelpti vienas kitą protiškai ar me- 
džiagiškai... Platins apšvietą tarpe 
visuomenės parengdamas paskaitas, 
prakalbas. Dalyvaus politikoje laike 
nuominavimu ir rinkimu. Dalyvaus 
pirmeiviškuose, darbininkiškuose 
apvaikščiojimuose. 

„Narys, kuris bus primtas į kliu- 
bą turi butinai buti lietuvis... Apli- 
kacija turi buti išpildyta juodylų“. 


Montrealio Lietuvių Sūnų ir 
Dukterų Pašelpinė Draugija, įkurta 
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1928 m. gegužės mėn. 1 d. (iKonsti- 
tucija spausdinta: Dienraščio „„Lais- 
vės“ Spauda 46 Ten Eyck St., Brook- 
lyn, N. Y. 1934), 

„Tikslas:... Draugija, kaipo dar- 
bininkų ekonominė organizacija, re- 
miasi ekonomijos pamatais; jieškos 
būdų suvienyti visus lietuvius ir lie- 
tuves į vieną pašelpinę organizaci- 
ją... Platinti tarpe Lietuvių Darbi- 
ninkų Apšvietą... o taipgi kels dar- 
bininkuose meną. 

„Politiniams ginčams susirinki- 
muose ne vieta“. 

Nario knygelė Nr. 358 priklausė 
Elai Jahn, įstojusiai 1936 m. 


Lietuvių Žagariečių Kliubas. Su- 
sitvėrė Birželio m. 29 d., 1934 m., 
Brighton Park, Chicago, Ill. 

„Šis IKliubas vadinsis Lietuvių 
žagariečių Kliubas. Mes jausdami 
draugiškumą ir vienybę, galime bu- 
ti draugiškais prigulėdami prie šio 
draugiško Kliubo... Nariai yra abie- 
jų lyčių be skirtumo pažvalgų... 
Kliubas yra laisvas ir į jį gali pri- 
gulėti kiekvienas lietuvis be skirtu- 
mo... neužsiims jokiais pašaliniais 
apvaikščiojimais arba fondu“. 


ILIUSTR. PRIE č. GRINCEVIČIAUS STR.: AMERIKOS 
LIETUVIŲ ORGANIZACIJOS 


Lietuvos Dukterų Draugija 1911 m., Boston, Mass. 


šv. Kazimiero Karalaičio Draugija 1905 m., Holyoke, Mass. 
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šv. Juozapo Draugija 1907, Lowell, Mass. 


Il. 


Lietuvos Kareivių Draugystė, Cicero, 
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Pirmasis padirbtas puslitis 
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CHIGAGO, ILL., RUGPIUČIO 11, 1907 
Varpui ant jo Kriksztynu, o Mums ant Atminties. 


Varpai, varpeli skambiek vis graudingai, 
Skelbk Aušros Vartų Pana Stebuklingą, 
Kuri Lietuvoi, kur mus priešai spaudže, 
Musų Tautiečius prispaudimus glaudže. 
Sauk mus ant maldos Jos Vardo Bažnyčion 
Kad jaustumiemies Dievo Avinyčio; 
Sauk po tris kartus dynums nepaliaudams, 
Ir numirusims išlydieti šaukdams. 
Jau nuo šios dienos gyvimsims kalbiesi 
Ir numirusius į kapus lydiesi. Amen. 


Malonus Brolau! 


O! kad tik Dievą myletum, 
Bažnyčios n'išsižadetum: 
Visad po jos sparnu butum, 
Dešimtinę atiduotum. 
Šventas dienas užlaikytum, 
Mišių, pamokslų klausytum. 
Kad atliktum VELYKINĘ, 
Išpažintį ADVENTINĘ. 
Prie draugysčių priguletum, 
Visus broliškai myletum. 
Vaikams duotum šventą mokslą, 
Duotum ir tokį pamokslą: 
Kad savo kalbos n'užmirštu, 
Tevynej dirbti įnirštu. 
Prisakymus užlaikydams, 
Nedorybias išnaikidams. 
Sergetumeis nuo mažtikių, 
Neprijimdams jų naštikių. 
Jujų naštas vien šiaudų, 
O jie mislin kad grudų. 


Su godone, Kun. K. A. 


Kun. K. Ambrozaičio eiliavimo pavyzdžiai 
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Ant paminklo. 


Dvidešimtojo amžiaus pradžioje, 
Nes šeštų metų, ir vel pradžioje: 
Septynioliktoję dienoje sausio 

Jau Arcivyskups musų išklausė. 
Devynioliktoj susirinkimas!... 
Terp' kitų svarbių šis įnešimas: 
“Štai parakviją sutarėm kurtį, 

Ar neišpultų mums tą pridurtį: 

Ant kokio vardo bažnyčia butų, 
Kam brolei, sesers' tą garbę duotų? 
Mums Arcivyskups' Ouigley pasaki, 
Kaip kad su pirštų durdams į akį, 
Kad męs Patroną sau pasiskirtum, 
Lietuvos Šventą kad apsirinktum. 
Mųys Vilnius garsus, kaipo sostvytis 
Tame-tai mieste skliautai matytis, 
O po jeis gatvė kiaur-kiaurums dures, 
Čia ir pagonis slenk be kepurės. 
Pasakoms eina, kad ten pabuklas, 
Rados iš ryto, kaipo stebuklas,... 
Kad žodis "rytai" reišk ir kitokei, 
“Auštra" labs-nelabs suprant vienokei. 


O kad tas auštant teip atsitiko, 
(Lenkams su ''Ostro' męsti patiko), 
Tas gaupturs Aušros Vartais vadintas, 
Aukkurs ant viršaus ten įstatytas. 

Tame aukkure Panos paveikslas, 

Kada jis nutepts ir keno veikslas?... 

Bet platei žinoms, didei garbingas, 
Nusižadantiems yr' stebuklingas. 
Švenčiausią Paną, Tą Aušros Vartų, 
Imkim, kad Ana už mus užtartų, 

Nes mus tėvynės Vilnius garbingas, 

Ten Švents' paveikslas teip stebuklingas. 
Visi į aukštą rankas kel kartu, 

Šauk: “'Auštros Vartų! teest Auštros Vartų“ 
Dvejopa meile stipre ir tvirta, 

Labai džiaugsmingai likos užgirta. 


Švenčiausi Pana! Vilniui garbinga, 
Ten Aušros Vartuos' teip stebuklinga, 
Kad Tavę žino ir kitos tautos 

Ir tik', kad meldians nebus apgautas, 
Buk mums reikaluos' užtarytoja, 
Permaldauk už mus Išganytoją. 

Kad męs glausdamies po Tavo skvernu, 
Galėtum įgyt dangiškų pėlnų. Amen. 


Kun. K. Ambrozaičio eiliavimo pavyzdžiai 
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Zapyškio bažnyčia pagal 1897 Mitteilungen der Litauischen litter, 
Gesellschaft 
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ŠVIETIMO ŽIDINIAI TREMTINIŲ STOVYKLOSE 


Surinko VINCENTAS LIULEVIČIUS 


(Tęsinys iš praėjusios knygos) 


DETMOLDO LIETUVIŲ 
GIMNAZIJA 


Detmoldas gražus, nesugriautas 
miestas. Čia, karo audrai tik pra- 
ėjus, kūrėsi zoninės lietuvių tremti- 
nių bendruomenės įstaigos: Lietu- 
vių Raudonasis Kryžius ir zoninis 
Lietuvių Tremtinių Komitetas. 

Raudonasis Kryžius, a. a. Maine- 
lio vadovaujamas, ryžosi Detmolde 
įsteigti lietuvių tremtinių gimnazi- 
ją. 1945 liepos 25 d. Raudonasis 
Kryžius kreipėsi motyvuotu raštu į 
anglų karinę valdžią, prašydamas, 
leisti įsteigti Detmolde lietuvių gim- 
naziją. Gavęs principinį sutikimą, 
liepos 26 d. išsiuntinėjo lietuvių ko- 
mitetams anglų zonoje informacinį 
pranešimą apie daromus žygius į- 
steigti Detmolde lietuvių gimnaziją 
ir suorganizuoti mokinių bendrabu- 
tį stovyklos teisėmis. Pranešime 
kviesta Detmoldo apylinkės moky- 
tojai ir mokiniai registruotis Rau- 
donajame Kryžiuje. Užsiregistravo 
130 mokinių ir apie 30 mokytojų. 

Žinia, kad Detmolde numatyta 
steigti lietuvių gimnaziją, patraukė 
daugelį šeimų Detmoldo link. Bet 
įsikurti čia buvo gana sunku. Prie 
Detmoldo, Hiddesene, buvo jau lie- 
tuvių stovyklos užuomazga, bet ten 


maža kas galėjo patekti, mat lauk- 
ta atvykstant menininkų. šeimos, 
atvykusios su mokyklinio amžiaus 
vaikais, buvo priverstos šlietis prie 
jugoslavų stovyklos, nors ten gyve- 
nimo sąlygos buvo blogos ir įsikurti 
buvo nelengva. Čia lietuvių stovyk- 
los branduolį sudarė iš Muensterio 
atsikėlę lietuviai su rašytoju A. 
Giedrium ir Skautų Aido redakto- 
rium A. Krausų, viso 20 asmenų. 
Greitai lietuviai užpildė visas sto- 
vykloje lietuviams skirtas vietas. 
Be šios stovyklos įsteigimo vargu 
ar gimnazija būtų įsikūrusi. 
Atsiradus Detmolde keliolikai 
mokyklinio amžiaus jaunuolių, nuo 
rugpjūčio vidurio pradėjo veikti ben- 
drojo lavinimo kursai, kuriems va- 
dovavo švietimo įgaliotinis Matas 
gimnazijos direktorius Pranas Keb- 
linskas. Kursus lankė tik gimnazijos 
įvairių klasių mokiniai. "Tai buvo 
proga išeitą, bet pamirštą kursą at- 
kartoti. Naujai kursą eiti neįmano- 
ma, nes grupėse buvo po keletą kla- 
sių. Mokiniai ir mokytojai laukė, kol 
bus gautos patalpos ir atidaryta 
gimnazija. Raudonasis Kryžius gim- 
nazijos steigimo reikalus perleido 
Zoniniam. Komitetui. Bet ir po to 
gimnazijos steigimas vis nejudėjo 
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iš vietos. Didžiausia kliūtis — pa- 
talpos. Pirmieji iniciatoriai nustojo 
vilties įsteigti gimnaziją ir atvyku- 
sius mokinius siuntė į kitas stovyk- 
las, kur jau veikė gimnazijos. Bet 
tėvai, turį mokyklinio amžiaus vai- 
kų, subruzdo. Visuotinis Detmoldo 
lietuvių susirinkimas po gyvų dis- 
kusijų prašė neseniai išrinktą vieti- 
nį komitetą perimti gimnazijos 
steigimo reikalus. Pagaliau gimna- 
zijos reikalai pateko į tikrojo šeimi- 
ninko rankas ir tuoj išjudėjo iš mir- 
ties taško. Vietos komitetas, pasi- 
taręs su kursų vedėju, paskelbė, kad 
bendrojo lavinimo kursai Detmolde 
nuo 1945 lapkričio 20 d. perorgani- 
zuojami į gimnaziją. Gimnazijos di- 
rektorium komitetas pakvietė kur- 
sų vedėją Pr. Keblinską. Jam padė- 
jo vice-direktoriai: Antanas Krau- 
sas, buvęs Skuodo gimnazijos direk- 
torius ir Pranas Naujokaitis, buvęs 
Ukmergės gimnazijos direktorius. 


Greitai buvo gautos ir gimnazi- 
jai patalpos, kuriose turėjo tilpti 
ir mokinių bendrabutis. Bet tai bu- 
vo tik tuščios, šaltos sienos: be in- 
ventoriaus, be mokslo priemonių. 
Kambariai dideli, bet jų buvo per 
maža aštuonioms klasėms ir moki- 
nių bendrabučiui. Greitai buvo pa- 
darytos pertvaros, paskolintas rei- 
kalingiausias inventorius, mokslo 
priemonės. Mokiniai vyko miškan 
gamintis kuro. Per kelias dienas bu- 
vo sudarytos minimum darbo sąly- 
gos. Visa tai reikalavo didelių pa- 
stangų ir pasiaukojimo. 

Tuoj buvo sukomplektuotas ga- 
na pajėgus ir kvalifikuotas moko- 
masis personalas. Pirmaisiais moks- 
lo metais gimnazijoje be minėtos va- 
dovybės dirbo ir dėstė šie mokyto- 
jai: prof. J. Čiurlys — matematiką, 
E. Čiurlytė — kūno kultūrą, A. 
Dumbrienė — istoriją, A. Giedrai- 
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tienė — biologiją, R. Giedraitis — 
lietuvių k., prof. J. Gravrogkas — 
matematiką, S. Grigaliūnas — kū- 
no kultūrą, J. Jakubka — visuome- 
nės mokslą, prof. Pr. Jucaitis — 
chemiją, fiziką, K. Keblinskienė — 
istoriją, E. IKolbienė — geografiją, 
dail. Z. Kolba — piešimą, O. Krikš- 
čiūnienė — filosofijos pradmenis, A. 
Paulaitis — anglų k., M. Počešūnie- 
nė — anglų k., kun. A. Račkauskas 
— tikybą, agr. J. Sadūnas — gam- 
tą, V. Sruogienė — istoriją, kun. Ig. 
Starkus — lotynų k., J. Strolia — 
muziką, K. Vaičechauskienė — dar- 
belius, R. Vailokaitytė — anglų k. 


Kai gimnazija, nugalėjusi dauge- 
lį kliūčių, sėkmingai varė jau II-jo 
pusmečio darbą, susilaukė morali- 
nės paramos ir iš Lietuvių Sąjungos 
Švietimo Skyriaus, kuris 1946 kovo 
22 d. raštu pranešė, kad Detmoldo 
gimnazija Švietimo Skyriaus tvirti- 
nama ir laikoma veikiančia nuo 1945 
rugsėjo 1 dienos. 

Mokinių skaičiumi Detmoldo 
gimnazija nebuvo didelė, nes įsikūrė 
gana vėlai. Artimesnėse stovyklose 
jau gerokai anksčiau veikė gimna- 
zijos ar progimnazijos. Be to, ir pa- 
ti Detmoldo lietuvių stovykla nebu- 
vo didelė, tik apie 500 asmenų. Bet 
Detmoldo gimnazija nebuvo pati ma- 
žiausia tremtinių gimnazija. Joje 
mokėsi apie 90 mokinių. Detmoldo 
gimnazija, kaip vėliau įsteigta, at- 
liko dar specifinį uždavinį — sutel- 
kė prie knygos ir tuos jaunuolius, 
kurie po karo audros stovyklas pa- 
siekė žymiai vėliau ir buvo pavėla- 
vę įstoti į kitas gimnazijas. Vyres- 
nės klasės beveik tik iš tokių moki- 
nių ir susidarė. Tai daugiausia naš- 
laičiai, atvykę iš įvairių vietų. 

Pradžioje darbas buvo labai sun- 
kus ir mokytojams, ir mokiniams. 
Daugelis mokinių buvo jau keletą 


metų nesimokę. Žiaurūs ir skaudūs 
karo pergyvenimai buvo visai ati- 
traukę jaunuolius nuo mokyklinio 
gyvenimo. Prityrę pedagogai mokė- 
jo iš lengvo įtraukti mokinius į mo- 
kyklinę tvarką ir drausmę. Netru- 
kus atskirose klasėse, o vėliau ir 
visoj gimnazijoj susidarė darbo nuo- 
taika. 

Mokinių lavinimui ir auklėjimui 
talkininkavo moksleivių skautų or- 
ganizacija. Jau vien gražiai suorga- 
nizuotas įžodžio davimas sukėlė 
skautuose palankų nusiteikimą eiti 
tuo keliu, kurį rodo gražus skautų 
šūkis. Kitos moksleivių organizaci- 
jos viešumoje nepasireiškė. 

Gimnazija neužmiršo ir kultūri- 
nio veikimo. Ruošė įvairius minėji- 
mus, atskirų klasių meninius pasi- 
rodymus ir kt. Turėjo savo chorą, 
kuriam vadovavo komp. J. Strolia. 
Choras paįvairindavo minėjimų ir 
klasių pasirodymų programas. Be 
to, buvo suruoštas viešas gimnazi- 
jos koncertas. Mokinių tautinių šo- 
kių grupė, drauge su Blombergo sto- 
vyklos šokėjais, gražiai reprezenta- 
vo lietuvius garsiame anglų karių 
naktiniame festivalyje Dortmunde. 

Gilų įspūdį mokiniams paliko 
BALFo pirmininko kun. J. Končiaus 
atsilankymas ir šiltas žodis. 

Giliu mokytojų atsidėjimu ir 
kruopštumųu, kad ir be vadovėlių, 
palyginamai per trumpą laiką buvo 
išeita mokslo metams nustatyta pro- 
grama. Mokytojai dėstomiems da- 
lykams literatūros rado Lippe bib- 
liotekoj Detmolde. Mokslo metai 
buvo baigti birželio 22 d. iškilmingu 
aktu. Metiniai mokslo rezultatai bu- 
vo užtenkamai geri. Perkelta į augš- 
tesnes klases 9690. Per visus moks- 
lo metus tik vienam mokiniui reikė- 
jo sumažinti elgesio pažymį iki 4. 
Mokslo lygis buvo išlaikytas tinka- 


moj augštumoj. Išleisti aštuoni abi- 
turientai: J. Bumelis, J. Krikščiū- 
naitė, V. Kulnys, E. Narbutaitė, J. 
Rakauskas, J. Skiparytė, R. šukys, 
L. Židonytė. Abiturientams buvo su- 
ruoštos jaukios išleistuvės. Suminė- 
tinas gražus mokytojų ir mokinių 
tėvų bendradarbiavimas. Mokinių 
tėvai suruošė su menine programa 
gražią mokytojų ir mokinių tėvų su- 
siartinimo kavutę. Tai buvo kartu 
ir padėkos pareiškimas mokytojams, 
kurie be atlyginimo dirbo svarbų 
mūsų tremtinių jaunimo ugdymo 
darbą. Darnus mokytojų tarpusavio 
sugyvenimas iš vienos ir viso mo- 
kytojų kolektyvo su mokinių tėvais 
iš kitos pusės — sudarė gražią har- 
moniją tarp svarbiausių ugdymo 
veiksnių — šeimos ir mokyklos. 

Naujuosius mokslo metus gimna- 
zija pradėjo naujais, gražiais pasi- 
ryžimais. Tik, deja, vėl teko naujai 
pergyventi skaudžią benamio, betei- 
sio dalią. Detmoldo stovykla, tuo 
pačiu ir gimnazija, tapo išardyta. 
Žymesnė mokytojų ir mokinių dalis 
rado prieglaudą Greveno stovykloje, 
kur vėl tuščiose ir šaltose patalpose 
reikėjo iš naujo kurtis. Susijungus 
su ten veikiančia progimnazija, dar- 
bas buvo tęsiamas toliau. 

Pr. Keblinskas 


DILLINGENO PROGIMNAZIJA 
Įkūrimas 


Dillingeno lietuvių kolonijoje 
progimnazija įsteigta vėlokai. Fak- 
tiškai ji pradėjo veikti tik nuo 1946 
vasario 8 d., o oficialiai — nuo 1946 
kovo 15 d. 

šitokiam mokyklos pavėlavimui 
priežasčių buvo įvairių. Visų pirma 
pati kolonija kūrimosi metu (1945, 
VI.), palyginus, buvo labai negausi 
— vos 80 žmonių. Bet veikiai šis 
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skaičius pradėjo augti. Liepos pa- 
baigoje siekė 200 žmonių, o rugsėjo 
mėnesį pašoko net iki 600. Lapkri- 
čio mėnesį kolonijos gyventojų skai- 
čius pasiekė iki 800. Vėliau koloni- 
joje buvo daugiau 1000 gyventojų. 
Bet svarbiausia mokyklos pavėlavi- 
mo priežastis — stoka intelektuali- 
nių jėgų. 

Dillingeno stovykloje 1945 liepos 
1 d. buvo įsteigta šešių skyrių I 
laipsnio mokykla. Vidurinės mokyk- 
los mokiniai Dillingeno stovykloje 
neturėjo progos tęsti savo mokslo 
ir rudeniop išvažinėjo į kitų stovyk- 
lų gimnazijas. Pagaliau pr. mokyk- 
los vedėjas P. Bortkevičius, stovyk- 
los komiteto ir mokinių tėvų prita- 
riamas, 1946 vasario 4 d. reformavo 
mokyklą, pakeldamas ją į II laipsnį 
ir atidarydamas VII ir VIII sky- 
rius. Mokyklos vedėjas, praplėtęs 
mokyklą, pasikvietė į talką ir dau- 
giau mokytojų, jų tarpe ir fizikos 
profesorių Igną Končių. 

Darbo sąlygos buvo nepavydėti- 
nos senose kavalerijos kareivinėse. 
Parteryje arklidės, viršuj aplink vi- 
sus blokus primūryta galerija, at- 
seit koridorius, iš kurio įeinama į 
numeruotus, mažus kambarius - ce- 
les. Savo išvaizda klasės labai men- 
kai priminė mokyklą. Dažnai šalia 
kelių miniatūrinių suolelių kėpsojo 
du trys milžiniški suolai kerėplos, 
kurie pajudinti nuo senatvės suposi 
į visas puses. Šitokiose patalpose be 
knygų, be vadovėlių, tik iš užrašų, o 
kartais ir be kreidos mokėsi 105 lie- 
tuviukai. Dvylika mokytojų pertrau- 
kų metu „ilsėjosi“ pereinamajame 
3x2 m. kambarėlyje, per kurį dar 
vaikščiojo gretimojo kambario gy- 
ventojai. 

Nors entuziazmo netrūko, tačiau 
nei darbo našumu, nei sklanduma ši 
mokykla nepasižymėjo. Nebuvo aiš- 
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kių mokslo programų, mokslas ne- 
buvo galutinai suskirstytas dalyki- 
ne sistema — kiekvienas mokytojas 
mokė savo dalyką kaip jam pato- 
giau atrodė. 


Pagaliau 1946 kovo 15 d. buvo su- 
darytas švietimo skyrius, kurio su- 
dėtin įėjo agr. J. Pupininkas, P. 
Bortkevičius, E. Vasyliūnienė, J. 
Valiukonis, A. Musteikis, dail. A. 
Rūkštelė ir IK. Vėlyvis. Skyrius nu- 
sprendė pr. mokyklą grąžinti į I 
laipsnį, paliekant jai keturis pir- 
muosius skyrius, o keturis augštes- 
niuosius atskirti ir įsteigti progim- 
naziją. 

Progimnazijoj dirbo šie mokyto- 
jai: O. Ignatavičienė - Štarienė — 
anglų k., S. Jasutis — matematiką 
ir geografija, L. Kaulinis — muzi- 
ka, prof. Ig. Končius — fizika, O. 
Šaulienė — vokiečių k. ir darbeliai, 
V. Stasytienė — matematika ir is- 
torija. kun. Br. Dagilis — kapelio- 
nas ir K. Vėlyvis — prog. direkto- 
rius — lietuvių k. ir literatūra. Tai 
pirmoji šios progimnazijos pedago- 
gų taryba. Penki šios tarybos na- 
riai buvo daugiau ar mažiau patyrę 
mokytojai, keturi buvo dar jauni, 
vos vienerių ar dvejų metų pedago- 
ginės praktikos mokytojai. 

Buvo energingai imtasi darbo. 
Mokiniams, kuriems trūko įrodomų- 
jų dokumentų, buvo padaryti patik- 
rinamieji egzaminai, sukomplektuo- 
tos klasės, paskirti klasių auklėto- 
jai ir iš naujo nustatyti mokslo me- 
tai. Kadangi daugumas tremties mo- 
kyklų savo darbą buvo pradėjusios 
iš rudens ir mokslo metai normaliai 
turėjo baigtis 1946 birželio — lie- 
pos mėnesiais, tai, norint bent laiku 
prie daugumos derintis, teko su- 
trumpinti mokslo metų laiką iki še- 
šių mėnesių, t. y. nuo vasario 4 d. 
iki rugpiūčio 10 d. Šis laikotarpis 


buvo paskirstytas trimis mokslo tri- 
mestrais, maždaug po 60 dienų vie- 
nam. Darbo dienų pirmiems mokslo 
metams teko 131, 


Progimnazija, išskyrus vieną kitą 
vokišką vadovėlį, neturėjo nė vienos 
knygos, vadovėlio ar sąsiuvinio, Te- 
ko visą mokslo kursą bent konspek- 
tyviai atkurti patiems mokytojams. 
Tokioms sąlygoms esant, labai rim- 
tai reikėjo susikaupti ir mokyto- 
jams, ir mokiniams. 


Mokiniai buvo paskatinti tik į 
mokslą, atsisakant bet kokių pra- 
mogų, o Mokytojai buvo skatina- 
mi tiksliai, tinkamai paruošti kiek- 
vieną pamoką ir nuolatos tikrinti 
mokinių darbus. Tačiau kaip dažnai 
esti, taip ir šiuo atveju kai kurie 
mokinių tėvai pradėjo reikšti moky- 
klos atžvilgiu tam tikro nepasiten- 
kinimo, o vėliau net nepasitikėjimo 
vadovybe. Ir kas būdinga, kad mo- 
kyklos darbą daugiausia kliudė in- 
teligentinių sluogsnių žmonės, kaip 
gydytojai, buvę augšti valdininkai 
ar net tos pačios progimnazijos la- 
bai jauni mokytojai. Na, bet vargais 
negalais tikslas buvo pasiektas, 
mokslo pagrindai buvo pakartoti ir 
sustiprinti, kursas klasėse beveik 
visas išeitas, mokiniai, išskyrus ma- 
tematiką, buvo net stipriau paruoš- 
ti, negu kitoj kurioj lietuviškoj 
tremties mokykloj. 


Pirmųjų mokslo metų rezultatai 
buvo tokie: du mokiniai palikti ant- 
riems metams, visi IV klasės moki- 
niai prileisti prie egzaminų. Egza- 
minus laikė 9 mokiniai, neišlaikė 2. 
Egzaminai buvo iš lietuvių k. ir li- 
teratūros, matematikos ir geografi- 
jos. Nuo egzaminų dėl pažangumo 
nė vienas nebuvo atleistas. 


Taigi mokslo metams ir kelia- 
miems egzaminams pasibaigus, iš 


32 mokinių 28 perkelti į augštesnes 
klases. 

Bet mokslo metų rezultatai galė- 
jo būti dar geresni, jeigu dažnai 
mokinių akivaizdoje nebūtų tėvų 
diskredituojami mokytojai. Tačiau 
ir šių rezultatų pasiekti padėjo mo- 
kytojų pasiaukojimas bei geležinė 
kantrybė ir buvusio Komiteto pirmi- 
ninko Dunčios progimnazijai jautrus 
pritarimas. 

Nauji mokslo metai — nauji mo- 
kyklos rūpesčiai. 

Natūraliai užaugo viena klasė: 
mokykla davė 11 kandidatų į pir- 
mąją klasę, iš šalies dar du mokiniai 
prisidėjo, ir tuojau buvo iš 13 mo- 
kinių pirmoji klasė. Baigę keturias 
klases, laukė penktosios atidarant. 
Mokyklos vadovybei nieko daugiau 
neliko, kaip tik rūpintis didesnė- 
mis mokyklai patalpomis, invento- 
riumi ir mokytojų personalo pririn- 
kimu. Į Dillingeno stovyklą pas tė- 
vus grįžo vasaros atostogų iš kitų 
gimnazijų mokiniai, kurie norėjo 
likti pas tėvus ir lankyti vietoj pro- 
gimnaziją. Tada jų tėvai ir kreipėsi 
į direktorių, prašydami atidaryti ir 
VI klasę. Aišku, teko rūpintis būsi- 
ma šešių klasių progimnazija. 

1946 m. vasarą trumpu laiku Dil- 
lingeno stovykloje padaugėjo gyven- 
tojų. Stovyklos administracijai teko 
įrengti butus arklidėse, bet ir patal- 
pų problema dar nebuvo išspręsta: 
vasaros metu žmonių buvo pilnos 
net ir palėpės. 

Šitokioje žmonių spūstyje ir pro- 
gimnazija pretendavo į didesnes ir 
žmoniškesnes patalpas. Tai nebuvo 
smulkmena. 'Progimnazijai reikėjo 
9 kambarių: 6 klasių, 1 mokytojų 
kambario ir 2 kambarių numatytam. 
mokinių bendrabučiu. Keturis šio- 
kius tokius kambarius jau turėjo iš 
praėjusių mokslo metų, reikėjo dar 
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papildomų 5. Tačiau rudeniop, orui 
atvėsus, ir palėpių gyventojai pra- 
dėjo judėti. Žinoma, ir jiems nedel- 
siant reikėjo tinkamų patalpų. Bet 
dar to negana. Tuo metu UNRRA 
visiems DP, gyvenantiems mieste, 
įsakė persikelti į stovyklą. Tad, be- 
ieškant papildomų kambarių, pro- 
gimnazijai iš pernykščių keturių be- 
liko tik trys ir dėl to teko, pasinau- 
dojant pr. mokyklos patalpomis, pa- 
mokas nukelti į popietines valandas. 

Maždaug tuo pačiu metu buvo 
keldinami iš Dillingeno į kitą vietą 
lenkai. Iš jų liko mūsų stovyklos ka- 
reivinėms priklausąs vienas mūriu- 
kas, kuriame buvo 10 kambarių, vie- 
na virtuvėlė ir sandėliukas. Šį na- 
muką ir pavedė UNRRA mūsų mo- 
kykloms. Tokiu būdų laimingai išsi- 
sprendė progimnazijai patalpų klau- 
simas. 1946 spalio 10 d. progimna- 
zija persikėlė į naujas, jai skirtas 
patalpas. 

Naujieji namai, kuriuose prisi- 
glaudė ir pradinė mokykla, jau šiek 
tiek priminė Lietuvos mokyklą, ži- 
noma, miniatūroje. Dviejų augštų 
mūriukas su augštine patalpa (,,sal- 
ka") sargui gyventi, pusiau kori- 
dorine kambarių sistema, parketo 
grindys, dideli langai. Pasijuto pro- 
gimnazija kaip nestovyklinėje mo- 
kykloje, Įsigijo daugiau mokslo prie- 
monių — paveikslų, žemėlapių, fizi- 
kos mokslui vieną kitą reikmenį, vie- 
ną kitą knygą, net pianiną gavo ir 
įsitaisė dainavimo klasę. Vienas trū- 
kumas progimnazijai, tai nebuvo re- 
kreacijai patalpos — saliukės ar tin- 
kamo, platesnio koridoriaus. Tiesa, 
abiem mokyklom ankšta — šiame 
name tilpo apie 150 mokinių, bet 
tai „smulkmena“: erdvės patogu- 
mus mokykloms iš dalies kompen- 
savo gana jaukus uždaras progim- 
nazijos kiemas. 

Šešių klasių progimnazijai, da- 
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bartinėmis sąlygomis, reikėjo bent 
14 mokytojų, o būta tik 10. Pačioje 
stovykloje buvo surasti keturi mo- 
kytojai, kurie kviečiami tuojau su- 
tiko dirbti. Vėliau buvo priimtas ir 
penkioliktas — piešimo mokytojas. 
Tuo būdu antraisiais mokslo metais 
progimnazijos pedagogų tarybą su- 
darė: dir. Kazys Vėlyvis, insp. St. 
Jasutis, O. Ignatavičienė-Šturienė, 
N. Jaškienė, V. Barmienė, V. Levic- 
kas, H. Misiūnas, kun. A. Račaitis, 
V. Rimdžius, O. Saulienė, V. Stasy- 
tienė, Iz. Vasyliūnas, El. Vasyliūnie- 
nė, St. Vaškelis ir St. Žižniauskas, 
Mokslo metų pradžioje buvo 53 
mokiniai: 32 berninukai ir 21 mer- 
gaitė. Atkėlus lietuvių stovyklą iš 
Kleinkoetzo, jų skaičius padidėjo, ir 
klasėmis taip atrodė: I kl. — 15 mo- 
kinių (7 berniukai ir S mergaitės) ; 
II kl. 9 (3 bern. ir 6 merg.); III ki. 
— 16 (13 bern. ir 3 merg.); IV kl. 
— 8 (5 bemn. ir 3 merg.); V kl. — 9 
(6 bern. ir 3 merg.) VI kl. — 3 
(2 bern. ir viena mergaitė), Taigi, 
viso progimnazijoje buvo 60 moki- 
nių: 36 berniukai ir 24 mergaitės. 
Vienam mokytojui keturi mokiniai 
(pr. m. 1 mokyt. teko 3 mokiniai). 
Vidutiniškai vienam mokytojui 
Lietuvoje teko 12-13 mokinių. Toks 
nedidelis mokinių skaičius pozity- 
viai lengvino labai sunkų mokymo 
ir auklėjimo darbą tremtyje. Nedi- 
delės klasės įgalino mokyklą leng- 
viau užpildyti tremties sąlygų su- 
kurtas mokslo priemonių spragas: 
trūkstamų vadovėlių vietoje mMoky- 
tojų sudaromi užrašai ir išdalinami 
mokiniams; knygos skaitomos kla- 
sėse arba duodamos mokiniams na- 
mie paeiliui ir t. t. Tuo būdu visi mo- 
kiniai įjungiami į darbą ir lengviau 
kontroliuojami. Žinoma, ir ši aplin- 
kybė toli gražu nekompensuoja nor- 
malaus mokyklos darbo. (B. d.) 
K. Vėlyvis 


PASTABOS DĖL MAŽOSIOS LIETUVOS 
VIETOVARDŽIŲ 


DR. JONAS REMEIKA 


Vietovardžiai, pavardės, vardai 
susiję su senove ir jie ką nors vaiz- 
duoja, pasako. Ypatingai vietovar- 
džiai. 

Mažosios Lietuvos vietovardžiai 
svetimos įtakos gerokai iškraipyti, 
tačiau vistiek jie daug ką pasako. 
Pvz. Daubarai, Versmininkai, Lau- 
galiai, Stumragiriai, Šilutė, Pagė- 
giai, Užpelkiai, Lauksargiai ir t.t. 

Įdomus ir Priegliaus upės vardo 
aiškinimas. Geologų žiniomis senų 
senovėje Nemuno delta buvusi žy- 
miai platesnė ir užėmusi lygumas 
tarp dabartinio Nemuno ir Prieg- 
liaus vagų su pačia Priegliaus upe. 

Pirmą kartą Priegliaus vardą už- 
tinkame lotynų kalba. Jis ten va- 
dinamas Pregora, o Karaliaučiaus 
vieta — Tvankste. Prieglius teka 
per žemas, klampias ir vandens pri- 
sigėrusias vietoves, neišbrendamas 
balas. Gal todėl ir Daukantas, ir dar 
kiti tą upę ir vadino tiesiog Praga- 
ru. Padavimai gi kalba apie Prie- 
gulę, Tvankstes valdovo mylimąją, 
kuri paskendusi toj upėj. Greičiau- 
siai dėl to vokiečiai ir ėmė ją vadin- 
ti Pregel. 

Kuršių marios, Kuršių kopos tu- 
ri kiek kitokį pavadinimo atsiradi- 
mo aiškinimą. Eiliuotoje Livonijos 


1 „Plačiau apie tai: J. Remeika, Lietuvos pra- 
eities vaizdai, Kaunas 1939, pp. 38, 53, 131. 


kronikoje autorius nušviečiaą ordino 
karus ir Klaipėdos pilies įkūrimą. 
Ten apie Klaipėdą taip rašo: 


„die Memele war zu verne gelegen,, 
Got der musste ir selbe pflegen“. 
(„Klaipėda buvo per toli, 

pats Dievas turėjo ja rūpintis“ ). 


Gal dėlto ir buvo Klaipėdos kraš- 
tas prijungtas prie Kuršo vyskupi- 
jos. Bet gal labiausiai įtikinamas 
aiškinimas Kuršių vardų tas, kad 
ten vėliau buvo įkurdinti žvejai — 
kuršiai. 

Vytautas savo laiku iš ordino pa- 
reikalavo Klaipėdos kraštą prijungti 
prie Lietuvos, pareikšdamas, kad 
šios srities gyventojai yra lietuviai 
žemaičiai, kurie nuo augštaičių tik 
tarme skiriasi. 

Ordinas, nerasdamas kitokio įro- 
dymo, tik tiek tegalėjo pasakyti, kad 
minimas kraštas pavadintas Kuršu 
ir Kuršių mariomis, kadangi pri- 
klauso Kuršo vyskupystei: ... „das 
vorbescreben lant... genant nach 
dem bischtom un der kirchen czu 
Kurland und hot den namen Kurlant 
und Kursche hap und nicht noch 
dem lande Samayten“ (Script. rer. 
Pruss. II 710). 

Toks paaiškinimas negi galėjo 
būti įrodymu: iš administracinių pa- 
skirstymų negalime daryti etnogra- 
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finių išvadų. Nors šitie ginčai pasie- 
kė ir vokiečių imperatorių ir impe- 
ratoriaus pasiuntinys Benedikt von 
Makro 1414 ištyrinėjęs rado, kad 
Vytauto D. aiškinimai teisingi, ta- 
čiau, deja, dėl politinių sumetimų šį 
kraštą paliko ordinui. 

Apie vokiečių įsigalėjimo laikus 
Klaipėdoj išlikę dokumentai šitaip 
byloja: kai apie 1252 m. vokiečių or- 
dinas Klaipėdoj statė pilį, pasirodė 
krašto gynėjais ne kuršiai, o lietu- 
viai, kuriems padėdavo dar laisvi 
sembai iš anapus Marių (Bunge I, 
245: „civitatiem... ab extremo fos- 
sato castri primitus aedificati secus 
Mimelam et Dangam usgue ad finem 
castrorum exercitus Lettoviorum et 
Sambitarum guae fixerunt in absi- 
dione castri primitus aedificati...“). 

Anksčiau paminėtoj Eiliuotojoj 
kronikoj aiškiai pasakyta, kad lietu- 
viai šito krašto laisve rūpinosi ir jį 
gynė (Livl. Reimchr. p. 110): 

„Die burc, die den lettowen, 
die samaiten sin genant, 
tet vil we.“ 

(Ši (ordino) pilis lietuviams, 

vadinamiesiems žemaičiais, 
darė daug širdgėlos). 

Autorius gerai įsiklausęs, neiš- 
kraipytai užrašė lietuvių vardus: 
lettowen, sameiten. Įsidėmėtina, kad 
šitoj seniausiojoj ir objektingoj kro- 
nikoj nepavartojo „Kuršių marių“ 
vardo, bet „das vrische haf“. 

Ilgai užsitęsusioj byloj dėl Klai- 
pėdos krašto po Žalgirio mūšio ordi- 
no prokuratorius 1420 m. sausio 
mėn. rašė Romos popiežiui, kad Klai- 
pėdos sritis priklausanti prie Kuršo 
vyskupijos ir virš 50 metų vadina- 
ma Kuršų (V. Vileišis, Tautiniai 
santykiai M. Lietuvoje, 1935 m. p. 
53). Tr čia išlenda yla iš maišo: va- 
dinasi, tik žymiai vėliau pradėjo 
vartoti šį primestinį vardą. Kaimo 
žmonės ir dabar, kaip patyriau, te- 
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bevadina tik Mariomis, Užmariu bci 
Kopomis. 

Profesorius Būga kaikur padarė 
didelių klaidų, neapžvalgiai naudo- 
damasis būtovės šaltiniais. Pavyz- 
džiui, kuršių klausimą sprendė pasi- 
remdamas XVI a. Dusburgu, o ne 
anų laikų amžininkais bei raštais, ir 
padarė griozdišką išvadą, kad XIII 
a. pradžioj kuršiai gyvenę ne tik 
maždaug dabartiniame Kurše, bet ir 
žemaičių krašte iki Nemuno. Reikia 
žinoti, kad Nemunų tuomet dar vo- 
kiečiai klaidingai vadino Marių išta- 
ką prie Klaipėdos. Pažiūrėjus į Bū- 
gos čia pat pateiktus šaltinius, iš 
tikrųjų, matyti suminėtos toliausiai 
į pietus nuo Kuršo Nemuno link tik 
Klaipėdos apylinkės vietovės, kurios 
buvo priskirtos prie Kuršo vyskupi- 
jos (Lietuvių kalbos žodynas, Kau- 
nas, 1924, p. LXXXIX — CXXXIII). 
Bet ir šį kampą nėra pagrindo va- 
dinti Kuršu: kuršiai visai neminimi 
čia anų laikų svarbiuose dokumen- 
tuose bei raštuose. 

Prie šios trumpos apžvalgos dar 
noriu pridėti profesoriaus dr. Ernes- 
to Fraenkelio laišką, kurį man ma- 
loniai parašė dar savo mirties me- 
tais (1957). Jo raštas puikiai papil- 
do ir pagilina anksčiau išdėstytas 
mintis. 

„Perskaičiau Tamstos pranešimą 
apie mano knygą “Die baltischen 
Sprachen' ir esu labai patenkintas, 
kad viskas yra gerai ir taisyklingai 
Tamstos aprašyta ir apibūdinta.' Ką 
Tamsta rašai apie Klaipėdos pavadi- 
nimą savo laiške, yra labai įdomu, ir 
kalbininkams, ir istorikams netobu- 
lai žinoma.* Mane taip pat įtikino 


2 Aidai 1957 Nr. 5. 

3 Paminėjau, kad Klaipėdos vardas ir toliau 
į pietus randamas: Klaipėdžiai, tarp Til- 
žės ir Skaistgirių Karaliaučiaus link, 
Klaipedčlė tarp Romintos upės ištakos ir 
Vyžainių miestelio. 


Tamstos Melnamižes' aiškinimas 
Klaipėdos krašte. Melnamižė iš tik- 
rųjų reiškia „juodgirė“. Antra šio 
pavadinimo dalis yra liet. miškas ir 
latv. mežs „giria“ mišinys. Latv. 
mežs (su ž iš dj) atitinka liet. medis, 
medžias, kas aplamai reiškia ,,Baum, 
Holz“, bet rytų tarmėse irgi mišką, 
girią; palyg. žemaičių medė — miš- 
kas, giria. Šeštame savo žodyno 34- 
siuvinyj rašiau apie liet. medis, me- 
džias, latv. mežs reikšmes. Ten at- 
kreipiau dėmesį irgi tam faktui, kad 
liet. miškas kadaise buvo vartoja- 
mas ir Klaipėdos srityje, nors dabar 
ten sakoma tiktai giria arba girė. 
W. Fenzlau savo knygoje „Die deu- 
tschen Formen der litauischen Orts- 
und Personennamen des Memelge- 
biets“ (Halle, 1936), 140 pusl. jau 
paminėjo vietovardę Mežgaliai Klai- 
pėdos krašte, kuri susideda iš latv. 
mežs ir liet. galas. Vokiškai ta vie. 
ta vadinama Mischkogallen, kas įro- 
do, kad kaikada ir ten buvo vartoja- 
mas daiktavardis miškas, kuris da- 
bar žinomas tik rytų tarmėms. 


+ Pajūrio kauburys už Girulių ties Karklės 
kaimu. Žvejai vadina jį Melnamiže, Mel- 
nameže (juodgirė). Panašių žodžių yra 
daugiau: Melnaragė ties Klaipėda, Melno 
ežeras prūsų žemėje netoli Vyslos. 


Jūrmalis* antroji dalis buvo taip 
pat iš pradžios latviška. Latv. mala 
yra tas pats kaip kraštas, krantas. 
Mala randama dažnai Daukanto raš- 
tuose, o jūrmala to paties autoriaus 
vartojama (žiūr. mano etimol. žody- 
ną). Yra latv. kalbos vartosenos 
mėgdžiojimas. Sunku yra ką nors 
tikro pasakyti apie Nemersatg“ ką 
aš maniau esant kuršišką. Latv. sėta 
reiškia kiemą, dvarą. Man buvo įdo- 
mu iš Tamstos sužinoti, kad tarp 
Įsruties ir Darkiemio yra Nemers- 
dorf. Apie burpilis, burpelis? žiūrėk 
mano žodyną po žodžiu burė. Pami- 
nėjau, kad irgi E. Nieminen mano, 
kad antroji dalis esanti susijusi su 
pilti. Tai sutinka gerai su Tamstos 
nuomone“. 


5 Karklės kaimo žvejai vadino pajūrį jūr- 
maliu. 

6 Nemersatė gali būti ir Nemirsatė, nes 
žmonių tarmėje čia sunku atskirti e nuo 
i. Labai žinoma pavardė Nemira. Gal čia 
reiškia Nemirų sodybą, Nemirai. Pas W. 
Fenzlau p. 149 — Nemirseta. Nemirsate 
atrodo daugiau sužemaitėjus. 


7 Rusnės žvejai turi savo laivuose pakabin- 
tą piltą, kuria išsemia vandenį iš laivo 
arba laisto, pilsto vandenį ant burių, kad 
geriau vėją išnaudotų (burpilis). 
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ILIUSTR. PRIE V. LIULEVIčIAUS STR.: šVIETIMO 
ŽIDINIAI TREMTINIŲ STOVYKLOSE 


Ambergo liet. progimnazijos mokytojai 


Ansbacho liet. progimn. mokytojai ir mokiniai 1946 


Bad Mergentheimo gimn. mokytojai ir mokiniai 1945/6 m. m. 
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Buxtehude's liet. progimn. mokytojai ir mokiniai 1946 


kuriame dirbo Buxtehudes liet. progimnazija 


Namas, 


Detmoldo liet. gimn. mokytojų taryba 1946. IV. 12 


Detmoldo gimn. I kl. su klasės aukl. K. Keblinskiene 1946 
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Dillingeno liet. progimn. mokytojų grupė 1946. Iš kairės į.deš. O. 
Saulienė, kun. B. Dagilis, kun. J. Lechavičius, K. Vėlyvis, O. Ignatavi- 
čienė - Šturienė; sėdi: V. Stasytienė ir N. Jaškienė 


Dillingeno liet. progimnazija 1946. V. 12 
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PIRMAS LITŲ PADIRBINĖJIMAS LIETUVOJE 


JONAS RŪGIS 


1922 m. piniginė reforma ir sa- 
vos valiutos įvedimas visus smarkiai 
nudžiugino. Suprantama, kiek abe- 
jojimo dėl lito vertės pastovumo 
buvo. Bet toks nepasitikėjimas už- 
truko gal tik porą savaičių. Greit vi- 
si apsiprato su savais pinigais, ir 
ekonominis gyvenimas įėjo į norma- 
lesnes vėžes. Visi džiaugėsi savais 
pinigais, matydami katastrofišką 
markės kritimą Vokietijoje ir bilijo- 
nų markių banknotus, už kuriuos nė 
vištos nebuvo galima nupirkti. 

Lito vertė laikėsi pastoviai, ly- 
giai su doleriu. Tik pirmais lito eg- 
zistavimo metais kaime jo buvo ne- 
perdaugiausia, ir todėl gal jis buvo 
dar brangesnis. 

1923 m. pradžioje, vieną žiemos 
vakarą grupė Švėkšnos inteligentų 
susirinko Piliečių Klube trumpinti 
vakarą prie kortų stalo. Tarp mūsų 
buvęs girininkas išsiėmė gražiai su- 
vyniotą krūvelę naujutėlių bankno- 
tų pusės lito vertės ir pradėjo jais 
mokėti savo pralošimus. Naujų gra- 
žių banknotų kiekvienas stengėsi pa- 
saugoti. Tik jau ar ne kitą dieną 
sužinojome, kad mūsų išlošti gražūs 
banknotai netikri, padirbti, ir kad 
padirbėjas jau areštuotas su visa 
pinigų atsarga. 

Apie 4 km nuo Švėkšnos, Vilkų - 
Kampo kaime gyveno grįžęs iš Ame- 
rikos Almi - kis, kiek vyresnio am- 
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žiaus vyras, nieko nedirbęs ir gyve- 
nęs iš parsivežtų išteklių. Bet mato- 
mai jo doleriams išsibaigiant, Almi- 
kis sugalvojo lengvą pasipelnymo 
būdą. Jis paruošė kaip ir oficialų 
užsakymą atspausdinti tam tikrą 
kiekį banknotų pagal pridėtą pavyz- 
dį. Suradęs galimybę, pridėjo prie 
užsakymo rašto Švėkšnos valsčiaus 
antspaudą ir visa tai pasiuntė vis- 
nai Vokietijos spaustuvei. Tokį už- 
sakymą spaustuvė atliko be jokio 
klausimo. Tai lengva suprasti, nes 
tais laikais daugelis Vokietijos mies- 
tų leisdavo ir savo smulkesnius 
banknotus. Pirmieji Lietuvos Ban- 
ko nuolatiniai banknotai buvo spaus- 
dinami litografiniu būdu ant papras- 
to popieriaus ir smulkesnės kupiū- 
ros neturėjo numerių, o tik serijos 
atžymėjimą (plg. Jono K. iKario Ne- 
priklausomos Lietuvos pinigai, p. 
158 ir 170). Spaustuvė užsakymą 
greit atliko, o Almi-kis, gavęs 
banknotus, tuoj ir paleido juos į 
apyvartą, nupirkdamas iš varžyti- 
nių mišką iškirtimui. 

Banknotai buvo atspausdinti la- 
bai gražiai ir visai panašūs į tikrus. 
Bet matomai pasiųstas pavyzdys bu- 
vo ne visai naujas, ir todėl pagamin- 
tus banknotus galima buvo atskirti 
dėl vienos visai nežymios smulkme- 
nos. Vyties arklio kairioji užpaka- 
linė kanopa kiek lietė baltą skydo 


rėmelį, ko nebuvo tikrame banknote. 
Tas aiškiai matyti pridėtoje netikro 
banknoto, užsilikusio mano rinkiny- 
je, nuotraukoje (žiūr. iliustracijas 
knygos gale). 

Almi - kis buvo areštuotas ir nu- 


teistas, palyginti, neilgam laikui. 
Tai buvo bene pirmasis naujų Lie- 
tuvos Banko banknotų padirbinėji- 
mas, įvykdytas gan originalių būdu, 
ir susektas stebėtinai greit mūsų 
jaunos, bet budrios policijos. 


PAPILDYMAS IR PATAISYMAS 


Jono Rūgio str. Palangos progimnazija ir jos vaidmuo krašto istori- 
joje (T. Pr. I t. L. k.) turėjo būti įdėta ši mokinių paskirstymo lentelė 


Kauno gubernijoj 1892 m.: 


gimnazijos viso kata-  pra- 
likų  vosl. 


Kauno vyrų 368| 127 158 
šiaulių vyrų 267| 172 54 
Kauno merg. 284 32 131 
Panevėžio 171| 115 32 

viso 1090, 446 375 


žydų kitų ]bajorų mies- kai: kitų 
-valdn. tieč.  mieč. 
55 28 | 260 85 14 9 
32 9 | 147 57 60 3 
104 17 | 170 108 4 2 
17 7 81 41 48 1 
208 61 | 668 291 126 15 


Pastaba: tarpe miestiečių ne žydų (291 minus 208) buvo dar 83 mo- 
kiniai. Ne būtinai jie turėjo būti visi lietuviai, todėl pridėjus tą likutį 
prie 126 kaimiečių vaikų, daugiausiai galėjo būti lietuvių mokinių 200. 
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ETRUSKŲ MISLĖ 


1. Mums negiminingi 


Į T. Pr. redakcijos prierašą prie 
gerb. dr. K. A. Matulaičio, MIC, str. 
apie etruskus, jog būtų gera, jei tuo 
pačiu klausimu pasisakytų ir kiti is- 
torikai bei kalbininkai, pirmas atsi- 
liepė Juozas Tininis (Aidai, 1959 
gruodžio (10) Nr.). Jis tarp kitko 
rašo: 


“Kun. dr. K. A. Matulaitis iš- 


spausdino straipsnį “Ar etruskai . 


mums giminingi?" Autorius pacita- 
vo kelis trumpus etruskų įrašų teks- 
tus. Pastebėjes, kad šie tekstai sa- 
vo skambėjimu kiek primena tam 
tikrus lietuvių kalbos sakinius, jis 
sugalvojo ir lietuvišką jų vertimą. 
Iš šios fonetinės analogijos autorius 
padarė išvadą, kad etruskai “turė- 
jo kalbėti lietuviams panašia kalba". 
Analoginis kai kurių etruskiškų ir 
lietuviškų žodžių  skambumas yra 
tik atsitiktinumas. Iš tikro tarp et- 
ruskų ir lietuvių kalbų negali būti 
jokio panašumo Kalbininkai jau se- 
niai įrodė, kad etruskai nėra indoeu- 
ropiečiai. Jei jie būtų tokie buvę, 
tai visi turimi etruskų įrašai jau 
būtų buvę išskatiyti. O tų įrašų su- 
rinkta net apie devynis tūkstančius 
(iš VII—II š.). Apiet trisdešimt la- 
bai trumpų įrašų surasta dviem 
kalbom — etruskų ir lotynų. Šie 
dvikalbiai įrašai buvo raktas mė- 
ginti išskaityti kitus  etruskiškus 
tekstus. Deja, išskaitymas sunkus, 
nes dar per mažai žinoma etruskiš- 
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kų žodžių reikšmių. O tie žinomi žo- 
džiai rodo, kad etruskai nėra indo- 
europiečiai, pvz.: clan “sūnus", puia 
“žmona", šec “duktė", avil metai", 
tivr "mėnuo", ril “amžius"... Taip 
pat yra žinomi šeši pirmieji skaitme- 
nys, kurie nieko bendra neturi su in- 
doeuropiečių kalbų skaitmenimis, 
pvz.:, mach, zal, thu, huth, ci, sa. Jie 
buvo rasti ant lošiamojo kauliuko 
net nežinoma, kuris žodelis reiškia 
atitinkamą skaitmenį. Todėl iš žino- 
mų etrusiškų žodžių reikšmių negali- 
ma dar ikšiol nustatyti kokios nors 
etruskų k. giminystės. Tik viena aiš- 
ku, kad ji nėra indoeuropinė kalba, 
Kun. dr. Matulaičio cituoti pavyz- 
džiai neįrodo, kad tarp etruskų ir 
lietuvių k. būtų bent mažiausia gimi- 
nystė. 

Kun. dr. Matulaitis apie lotynų ir 
lietuvių kalbų tarpusavinį santykį 
sako: “Ilgą laiką mokslo vyrams bu- 
vo mįslė, kodėl jaunoje, palyginus, 
lotynų kalboje yra daug lietuviškų 
žodžių... Jų dalis yra ide. kilmės, tu- 
rį bendrą reikšmę su kitomis ide. 
kalbomis; dalis yra grynai lietuviš- 
kos kilmės. Visa tai rodo lietuvių 
kalbos įtaką į besikuriančią lotynų 
kalbą". Bet lyginamosios kalboty- 
ros moksle šis klausimas dabar ki- 
taip stovi. Šiandien joks kalbinin- 
kas nepastakys, kad “lotynų kalbo- 
je yra daug lietuviškų žodžių" ar- 
ba kad lietuvių kalba darė “įtaką į 
besikuriančią lotynų kalbą". 


2. Ar ne perdrąsu neigti? 

Tautos Praeities 1 knygoje p. 49 
prie mano straipsnio “Ar Etruskai 
mums giminingi? Redakcija davė 
prierašą, kad žymieji istorikai pri- 
eina išvados, kad etruskų kalboje 
yra ariškų elementų. Nekartodamas 
mano studijos teiktų žinių apie et- 
ruskūs, nei mokslininkų pastangų 
sugretinti jų kalbą su jiems žinoma 
kurią nors ide. kalba (deja, nė vie- 
nas jų nemokėjo lietuviškai) ir taip 
palikę ją neišskaitytą nei suprastą 
iki mūsų dienų, suabejojo, ar iš vi- 
so ji priklausanti ide. kalbų grupei, 
— noriu pagrįsti Redakcijos teigi- 
mą. 

Plačiai pasaulyje žinomas et- 
nologas ir kalbininkas Wilhelm 
Schmidt. Jis pagarsėjo stambiu vei- 
kalu: Rassen und Voelker in Vor- 
geschichte des Abendlandes. Antra- 
sis jo veikalo tomas: “Die Voelker 
des Abendlandes pasirodė 1946 Lu- 
cerne. Jis pripažįsta, kad etruskų 
kalba turinti nemaža ide. skolinių, 
bet kol kas nėra linkęs pačią kalbą 
laikyti ide. šeimos nariu, kol nepa- 


sirodys daugiau tikslesnių žinių apie 
ją (“Die Dokumente ueber die Spra- 
che der Etrusker... sind so jung, 
und die Haelfte des 1. Jahrtausends 
v. Chr., dass schon deswegen die 
groessere Wahrscheinlichkeit da- 
fuer spricht, dass die indogermani- 
schen 'Bestandteile dieser Sprache 
— ueber die laengst nicht alle Au- 
toren einig sind — aus spaeter Mi- 
schung mit indogermanischen Spra- 


chen hervorgegangen sind“ (p. 
265,6). 

Kitokios nuomonės laikosi W. 
Schmidto kritikuojamas P. Kret- 


schmer (Die Urgeschichte der Ger- 
manen u. die german. Lautverschie- 
bung, Wiener Prachist. Zeitschrift 
XIX, 1932). Jis teigia, kad neiš- 
skaitytosios etruskų kalbos pagrin- 
dai yra ide. ir kad etruskų kalba pri- 
klausanti ide. grupei.(“Die Grundla- 
ge des Etruskischen ist indogerma- 
nisch, d. h. der morphologische Aut- 
bau" (p. 267). 


Etruskų giminystę ide. grupei jis 
pavaizduoja šitaip: 


Protindogermanisch 


Urindogermanisch 
1 


| i 
ldg. Einzelsprachen 


Be to, 1952 geg. 23 d. L/Osserva- 
tore Romano Nr. 21 (127) talpino 
platoką Nicolas Rusconi straipsnį 
prancūziškai: “Les Etrusgue ont' 
ils emporte avec eux le mystere de 
leurs origines?* Jame jis nagrinėja 
etruskų tikėjimą, jų civilizaciją ir 
jų kilmę. 


Raeto:yrrhenisch 
|] 


| | 
Raetisch, Etruskisch, Tyrrhen., Pelasg. 


Autorius nusiskundžia, kad iki 
šiol archeologija nepateikė apčiuo- 
piamų vaisių tais klausimais. Todėl 
jo daromos išvados nedaug nutolsta 
nuo Orfriedo Muller. Jo teigimu, tu- 
rimieji daviniai leidžia pagrįstai 
daryti prielaidą, “kad etruskų tikė- 
jimas yra kilęs iš rytų, Viduržemio 
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jūros krašto ir kad yra svetimas 
vakarinei tų jūrų daliai. Pavyz- 
džiais samprotavimus pagrindęs, 
toliau kalba Rusconi: “On peut 
donc admettre gu'elle se composait 
presgue  uniguement  d'elements 
grecs, ou, du mois, de la religion 
gregue primitive, de cette meme re- 
ligion gui fut celle des peuples ar- 
chaigues de cette region, ainsi gue 
des population de langue indo-ger- 
manigue"'. 

Etruskų kapai stebina savo puoš- 
numu ir reiškiama pagarba miru- 
siems, o tai, anot Rusconi, atsklei- 
džia etruskų civilizacijos paslaptį. 
Jis rašo: “Ši kultūrinė apraiška tei- 
singai yra priskiriama etruskams, 
ir mokslininkai sutinka, jog tai bu- 
vo 1000—800 m. pr. Kr." Ir toliau: 
“Etruskai turėjo santykių su tais, 
kuriuos vadiname “Villanovos civili- 
zacija', kuri buvusi, anot Pigorini, 
950—900 m. pr. Kr. Lavonų degini- 
mas visoj etruskų civilizacijos augš- 
tumoje pas juos buvo kaip išimtis". 

Visa tai atsimenant, sunku priim- 
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ti kai kurių mūsiškių mokslininkų 
teigimus, paremtus senais kalbinin- 
kų išvedžiojimais, kad neiššifruoto- 
ji, neperskaitytoji etruskų kalba, 
neturėdama panašumo nei vienai ide, 
kalbai, esanti ne ide. kilmės. Neper- 
skaitytos kalbos tariamieji žodžiai ir 
jiems teikiamoji reikšmė yra vaiz- 
duotės padaras, kol kalba pasilieka 
neperskaityta. Nurodomieji: clan, 
puia, šec, avil ir pan., nepažįstant jų 
socialių ir valstybinių santykių, mus 
klaidina. Tik naujieji atradimai šioj 
srity gali padėti kalbininkams su- 
rasti tikrąją kalbą. 

Savo studijoje pateikiau tos mįs- 
lės galimą sprendimą, atpažinda- 
mas etruskų kalbos įrašuose mūsų 
kalbos sąskambius. Kai kuriais at- 
vejais ištisi etruskų įrašai yra gali- 
mi suprasti lietuviui, nekeičiant juo- 
se nei vieno žodėio. Tr tai, manau, 
yra geriausias įrodymas, kad etrus- 
kų - rasenų kalba priklauso ide. grų- 
pei. 


Kun. K. A, Matulaitis, MIC. 


IŠ ARCHYVŲ 


1. RUMUNŲ FRONTO KARIŲ 
PROTOKOLAS 


Šios knygos gale, iliustracijų sky- 
riuje talpinamas dokumentas pa- 
skolintos iš Pasaulio Lietuvių Ar- 
chyvo (2601 W. Marguette Rd., Chi- 
cago 29, IIl.). Dokumentas gautas iš 
K. Juknio-Juknevičiaus. Tai yra ru- 
munų fronto lietuvių karių 1917 m. 
suvažiavimo, įvykusio  Benderų 
mieste, protokolo kopija, suvažiavi- 
mo iniciatoriaus patvirtinta. 

Pirmojo lapo viršuje įrašai raša- 
lu padaryti vėliau. Antrame lape 
pirmoje eilutėje rašalu įrašas „56 
atstovai" bei 4 ir 5 skyreliuose pieš- 
tuku prierašai padaryti irgi vėliau. 
Ketvirtame lape 11 skyrelio vidury 
įrašyta “12" ir paskutinio skyrelio 
numeris ištaisytas į "13" taip pat 
vėliau. 

Pabraukimai rašalu padaryti po 
žodžių „Kopija“, ,,Nr. - Lapkričio 1 
dieną", „Nr. - Lapkričio 2 diena“ 
bei „Nr. 3 - Lapkričio 3 d." priklau- 
so kopijai. Visi kiti pabraukimai 
pieštuku padaryti vėliau. 

Protokole vartojamas žodis „ka- 
rininkų" yra „karių“ prasme. 


2. BIRŽŲ MIESTAS 1675 METAIS 


Dr. A. M. Račkaus Lituanistikos 
Muzėjuje saugojamas Radvilaitės 


medalis, kaldintas 1675 m. su bene 
seniausiu Biržų miesto atvaizdu. Čia 
dedama to medalio rekonstruktuo- 
tas piešinys, padarytas dr. A. M. 
Račkaus (žiūr. iliustr. skyrius kny- 
gos gale). 


3. Iš KUN. K. AMBROZAIčIO 
EILĖDAROS 


Tame pačiame dr. A. M. Račkaus 
Muzėjuje saugojama Chicagos Auš- 
ros Vartų parapijos 1906 m. spaus- 
dinta mokesčių knygelė, kurioje tos 
parapijos steigėjas kun. Kazimieras 
Ambrozaitis (1859-1943) įdėjo porą 
eilėraščių: Malonus brolau ir Ant 
paminklo su būdingu autoriui eilia- 
vimu. Trečias eilėr. Varpui ant jo 
Kriksztynu tilpo antroj pusėj Auš- 
ros Vartų paveikslėlio, išleisto 1907. 


4. SENOJI ZAPYšKIO BAŽNYČIOS 
GRAVIŪRA 


Zapyškio bažnyčios graviūra yra 
paimta iš 1897 Mitteilungen der Li- 
tauischen  litterarischen  Gesell- 
schaft, 22. (Heidelberg). Palyginus, 
kaip toji bažnyčia atrodo šiandien, 
matome ją buvus su bokšteliu ir 
papildomu priestatu (žiūr. iliustr.). 
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KNYGOS IR 


VILNIAUS BYLA LENKŲ 
šALTINIUOSE 


Vilniaus byla lietuviams buvo ak- 
tualus klausimas ir, reikia manyti, 
bus aktualus ir ateityj. Tą aktualu- 
mą laikinai suspendavo tik užgriu- 
vusios ir Lietuvą, ir Lenkiją nelai- 
mės, nors lenkų politikų ir publicis- 
tų Vilniaus klausimas ir šiuo metu 
statomas taip, kaip buvo ir prieš 
bolševikų invaziją. Kiek man žino- 
ma, tik vienas Mikolaičikas Vilnių 
buvo „pripažinęs“ Lietuvai, tačiau 
lenkai jį nutildė savo puolimais, ir 
jis savo nuomonės Vilniaus klausi- 
mu daugiau nebeskelbia. Štai dčlko 
Vilniaus bylos medžiaga turi būti 
renkama ir telkiama. Ji mums lie- 
tuviams ne tik įdomi, bet ir naudin- 
ga. Ja pasinaudos istorikai ir, pri- 
reikus, Lietuvos politikos vadai. Tu- 
redamas tai omenyje, kur surasda- 
mas tokią medžiagą lenkų šaltiniuo- 
se, renku ir progai pasitaikius skel- 
biu savojoj spaudoj. Tos medžiagos 
buvau paskelbęs 1949 Tėvynės Sargo 
Nr. 1 (5), pusl. 117 ir to paties Tev. 
Sargo Nr. 2 (12) pusl. 68. 


Aleksander Zwierzynski. In: Hory-+ 
zonty, 1958 Nr. 25, Paris 


Kilęs iš Petrakovo. Kai tarp 
1905 ir 1914, kovojant su lietuviš- 
kuoju  separatizmu ir konservatine 
pažiūra į savo kraštą (konserwatyw- 
ną krajowoscią), tautinis visalenkiš- 
kasis sąjūdis užliejo visą Vilniją. 
Tautinė Lyga pasiuntė į Vilnių jau- 
ną laikraštininką Aleksandrą Zivie-. 
žinskį sustiprinti vietos lenkų veikč- 
jų sąstatui. Vilniuje Zviežinskis iš- 
augo į pirmaeilį tautinį laikraštinin- 
ką ir publicistą, o 1920 -1922 tapo 
visos Vilnijos politiniu vadu. 


ŽURNALAI 


Buvo dramatiški laikai . 

Juozas Pilsudskis nenorėjo pri- 
jungti Vilnijos prie Lenkijos inkor- 
poracijos forma... Jo planuose buvo 
Didžiosios Lietuvos Kunigaikštijos 
atstatymas ar sudarymas trijų kan- 
tonų: Kauno — lietuviško, Vilniaus 
— lenkiško ir Minsko — gudiško. O 
jei tai nepavyktų, tai bent dviejų 
kantonų — Kauno ir Vilniaus. 

Lietuva, paskelbusi vokiečių oku- 
pacijos metu savo nepriklausomybę, 
pasirinko savo sostine Vilnių, ir ten 
įsikūrė Lietuvos valdžia (Taryba). 
Bet 1919 sausio 1 d. vokiečiai išėjo iš 
Vilniaus. Kartu su jais pasitraukė ir 
lietuviškoji Taryba. Tą pačią dieną 
Lenkų Tautinė Taryba Vilniuje pa- 
skelbė Vilniją lenkų respublikos dali- 
mi, o valdžią mieste pačmė generolo 
Veitkos vadovaujamą Savisauga. Atč- 
jo bolševikai. Nugalėta Savisauga pa- 
sitraukė į vakarus. Jos dalį nuginkla- 
vo vokiečiai „o kita dalis susijungė su 
lenkų kariuomene. 

Pilsudskis įžengė į Vilnių 1919 ba- 
landžio mėn. ir paskelbė atsišaukimą 
į buv. Didžiosios Lietuvos Kunigaikš- 
tijos gyventojus. „Atsišaukime buvo 
paskelbta federacinė programa. "Tuo 
pat metu sudarė Rytų Žemių Civilinę 
vadovybę, t. y. lenkų okupacinę ad- 


ministraciją, kaip svetimoje žemėje. 


Pulkininkas Mackevičius (ne Stasys 
Mackevičius) ir Julius  Lukasevičius 


pasirašė su Lietuva paliaubų sutartį. 
O. po 48 valandų po tos sutarties pa- 
sirašymo generolas Želigovskis suvai- 
dino sukilimą ir su Pilsudskio Žinia ir 
pritarimu paskelbė „Vidurinės Lie- 
tuvos Respublikos" nepriklausomybę. 
Tuo būdų sudaryta Vilniaus kantono 
užuomazga. Pusantrų metų tęsėsi dip- 
lomatiniai pasitarimai ir derybos Tau- 
tų Sąjungoj ir diplomatų raštinėse. 
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Belgų politikas  Hymansas pasiūlė 
dviejų kantonų nepriklausomos Lietu- 
vos projektą. Tuo projektu tokia 
Lietuva silpnu ryšiu turėtų būti su- 
rišta su Lenkija. Pilsudskis Hymanso 
projektą parėmė, bet Lietuva atmetė. 

Galutinai laimėjo Vilniaus konsti- 
tuantos idėja. Ji nulėmė Vilnijos li- 
kimą. Šiuo metu iškilo Aleksandras 
Zviežinskis į vadus tos krypties Vil- 
nijos lenkų, kurie buvo pasišovę ją 
inkorporuoti į Lenkiją. 

1922 sausio 9 d. rinkimai atvedė 
į seimą. absoliučią didžiumą narodov- 
cų- tautininkų ir tų centrinių grupių 
atstovų, kurie rėmė inkorporacijos 
programą. Į seimą buvo išrinktas ir 
Zviežinskis. Jis tapo moraliniu seimo 
vadu. , 

1922 vasario 20 d. Vidurinės Lie- 
tuvos seime buvo pastatytas balsuoti 
Lietuvos inkorporavimo į Lenkiją pa- 
siūlymas. Už jį balsavo 96 seimo na- 
riai, prieš — niekas, 6 federalistai 
nuo balsavimo susilaikė. 

Vilniaus seimo dešimties atstovų 
su A. Zviežinskiu priešaky delegacija 
nuvyko į Varšuvą pasirašyti iškilmin- 
go Vidurinės Lietuvos inkorporavimo 
į Lenkiją akto. Toms iškilmėms buvo 
paskirta kovo 2 d. Akto pasirašymo 
metu vilniečiai pastebėjo, kad pasi- 
rašyli patiektu aktu Vilniaus seimas 
perleidžia Lenkų respublikos seimui 
savo teisę paskelbti Vilniaus žemėms 
specialų statutą Lenkijos rėmuose. 
Vilniaus seimo delegacija pasirašyti 
tą aktą atsisakė. 

Paradoksalinė situacija! 
seimo delegacija 
inkorporuoti į Lenkiją be jokios au- 
tonomijos, o Lenkijos valdžia sten- 
giasi klastingai savo aktu pravesti 
Vilnijai statutą, kurio delegacija ne- 
nori. 

Čia. reikalinga paaiškinti, kad tai 
nebuvo parlamentarinė, bet Pilsuds- 
kio pasitikėjimo valdžia, kuriai vado- 
vavo Antanas Ponikovskis. Ta valdžia 
atsisakė savo pateiktą aktą keisti. Ji 
norėjo. Vilnijai statuto, o ne inkor- 
poracijos, 

Krizė tęsėsi 20 dienų. Zviežinskis 
ir delegacija atsisakė pasirašyti teks- 
tą su statutu. Ponikovskis gi atsisa- 
kė parengti kitokį tekstą. Tą klausi- 
mą išsprendė Lenkijos seimas, kuris 


Vilniaus 
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reikalauja  Vilniją- 


nušalino Ponikovskio vyriausybę. 
Valstybės viršininkas Pilsudskis pa- 
skyrė naują vyriausybę, kuriai vado- 
vauti pavedė tam pačiam Ponikovs- 
kiui. Ši vyriausybė kiek nusileido, pa- 
teikdama akte pirmosios Ponikovskio 
vyriausybės nusistatymo formalinę 
pusę, būtent — pirmasis aktas palik- 
tas be pakeitimų, bet Vilniaus seimo 
delegacija gavo teisę po aktu padėti 
prierašą, kuriame aiškinama, kad 
žodis „statutas“ negali būti supran- 
tamas kaip kokia. skirtinga forma, ir 
kad aktas savo visumoje be jokių 
rezervų reiškia inkorporaciją. Tokis 
aktas buvo pasirašytas 1922 kovo 
22 d. 


Ką buvo pradėjęs Želigovskis, už- 
baigė Zviežinskis. Skyrėsi vienas nuo 
kito tik tuo, kad Želigovskis gi nete- 
sėjo ligi galo. Jis Vilnijos likimo fi- 
nale pasuko į skirtingą, Pilsudskiui 
nepageidaujamą kelią. Tą Zviežinskio 
pasukimą į kitą kelią Horizontų auto- 
rius laiko Zviežinskio didžiausiu nuo- 
pelnu, nes tik jo dėka Vilnija išven- 
gė atskiro „statuto“ ir buvo inkorpo- 
ruota į Lenkiją. 


Už tuos nuopelnus Zviežinskis iš 
savo tautiečių gerokai nukentėjo. Po 
Vilniaus įjungimo į Lenkijos ribas, 
Zviežinskis visada buvo išrenkamas į 
Varšuvos seimą, ir buvo jo vicepirmi- 
ninku. Jis priklausė tautininkų - na- 
rodovcų partijai. Be to, jis redagavo 
tautininkų laikraštį „Dziennik Wilens- 
ki" ir kurį laiką ir kitą taip pat tau- 
tininkų laikraštį „Gazeta Warszaws- 
ka". Keliais atvejais į „Dz. Wilenski" 
redakciją įsiveržė generolo Bab-Bier- 
nackio karininkų grupė ir skaudžiai 
sumušė patį Zviežinskį ir jo padėjėją 
docentą Civinskį tariamai už tai, kad 
viename straipsnyje buvęs įžeistas 
Pilsudskis. Už tą pačią kaltę jis il- 
gesnį laiką buvo kalinamas Vilniaus 
kalėjime. 

Bolševikams okupavus Lenkiją 
Zviežinskis buvo suimtas ir laikomas 
kalėjime. Kai buvo „pakviesti“ į 
Maskvą požemio vadai „tartis“, prie 
jų buvo prijungtas ir Zviežinskis. 
Vieton derybų visi buvo uždaryti Liu- 
biankos kalėjime ir nuteisti kalčti gar- 
sioj „šešiolikos“ byloj. Atlikęs skirtą 
jam bausmę, grįžo į Lenkiją ir dide- 


liame skurde, sulaukęs 78 metų, mi- 
rė, 


Leon Wasilewski. Josef Pilsudski, 
jakim go znalem. 1935 


1919 balandžio 4 d. Varšuvos 
seimas priėmė dvi rezoliucijas, ku- 
rios, nepripažindamos Maskvos ir 
Kauno įvykdytų ir vykdomų fak- 
tų rytų žemėse, reiškė seimo kai- 
riojo ir dešiniojo sparno nuomones. 
Viena tų rezoliucijų, kuri buvo pasiū- 
lyta lenkų socialistų partijos — PPS 
skelbė, kad seimas pripažįsta lietu- 
viams ir gudams pilną teisę lemti 
savo likimą. Antroji rezoliucija kvietė 
vyriausybę ir vyriausią vadovybę da- 
ryti pastangų, kad „šiaurės rytų Len- 
kijos plotai su jų sostine Vilnium bū- 
tų išlaisvinti iš bolševikų užplūdimo 
ir glaudžiai prijungti prie Lenkų res- 
publikos." Pilsudskis, kaip Valstybės 
Viršininkas ir Vyriausiasis Vadas, ne- 
paisydamas daugėjančių lietuvių už- 
sispyrimo faktų, nenorėjo prarasti 
vilties, kad lietuviai pasuks į drau- 
gišką nusiteikimą lenkų atžvilgiu. Jis 
tikėjo, kad Kaune bolševikų pavojaus 
akivaizdoje sveikas protas nustelbs 
aistras. 1919 balandžio 8 d. jis pra- 
nešė buvusiam Paryžiuje Leonui Va- 
silevskiui, kad artimiausiu metu ga- 
lėsiąs „kiek praverti duris politikai, 
surištai su Lietuva ir Gudija“, teig- 
damas: „„Atsilankius čia Entantos at- 
stovams (Noulenso ir sir Howardo mi- 
sijai), tiek prikroviau Anglijos atsto- 
vui į ausis apie lietuviškus reikalus, 
kad, jei jis turės kokios įtakos į tų 
klausimų sprendimą, tai ta įtaka bus 
mums naudinga ir nesipriešins mū- 
sų pasienio žemių (kresy) išlaisvini- 
mui iš bolševikų invazijos, Howardas 
atkreipė mano dėmesį, kad didžiausia 
kliūtis tam klausimui išspręsti mano 
kryptimi bus lietuviai. Manau, kad 
greičiausia priemonė paspausti lietu- 
viams bus žengti pirmyn (paimti Vil- 
nių) ir paspausti latvius. Jei latviai 
tokį paspaudimą į federaciją padary- 
tų, neįsivaizduoju, kad lietuviai tam 
dvigubam spaudimui įstengtų atsispir- 
ti... Prileidžiu, kad ir Amerika, ir 
Anglija šiuo metu būtų palankios to- 
kiam paktui patvirtinti... Tad dėlto 
pirmoj. eilėj spausk latvius ar betar- 


piškai, ar estams tarpininkaujant. Ne- 
turėdamas vilčių. kad betarpiškai su 
lietuviais kalbant galima būtų grei- 
tu laiku pasiekti pageidaujamų rezul- 
tatų, mūsų svarbus uždavinys laimčti 
mūsų idėjai latvius. Norėčiau, kad 
kalbėtum kiek galima dažniau su Pa- 
derevskiu, kuris yra kietas federalis- 
tas, bet jis yra silpno charakterio 
žmogus, pasiduodąs kitų įtakoms, ir 
labai bijau, kad įvairios imperialis- 
tinės nedorybės gali jį išvesti iš erš- 
kččiais kloto tako, vedančio į federa- 
lislinį rojų... Kai del estų, tai išei- 
na iš rėmų to paveikslo, kurį sta- 
čiau prieš malonaus Sir Howardo 
akis, negali sudaryti kliūties. Atvirkš- 
čiai, juo daugiau, juo geriau. Juo pa- 
traukliau atrodys mūsų  mieliems 
tautiečiams „kurių imperialistinius pa- 
sipriešinimus ir siekius reikės pa- 
laužti." 

L. Vasilevskis priduria nuo savęs, 
kad atvykęs į Paryžių ėmėsi ,,megsti 
santykius su tų tautų delegacijomis, 
kurios buvo pavergtos rusų, o dabar 
siekia savo kraštų nepriklausomybės, 
būtent — estų, latvių, ukrainiečių, 
gruzinų... Širdingiausiai mūsų delega- 
cija susiartino su estais, kuriems va- 
dovavo jų užsienių reikalų ministeris 
I: Poska, žmogus labai rimtas, pla- 
taus politinio akiračio, gerai supran- 
tąs Lenkijos svarbą ir reikšmę visoms 
tautoms, kurios nori atsiskirti nuo 
Rusijos, ir daug mums nusipelnęs sa- 
vo pagalba užmegsti ryšius su kitų 
Rusijos pakraščių tautų delegacijo- 
mis. Labai geri santykiai susiklostė 
su latviais, kuriems vadovavo latvių 
užsienių reikalų ministeris Mejerovi- 
čius" (176-7 psl.). 

„„ 1919 m. prieš pat Velykas Pil- 
sudskiui pavyko išstumti bolševikus 
iš Vilniaus, bet lietuvių valdžios iš 
Kauno varyti nemėgino, nes norėjo 
geruoju su Lietuva susitarti dėl fede- 
racijos sudarymo. Bet Kaunas nesi- 
skubino dėtis prie Varšuvos. Toks lie- 
tuvių užsispyrimas erzino lenkų vals- 
tybės viršininką Pilsudskį, juo labiau, 
kad tolimesni lenkams estai rodėsi 
jiems palankesni. „Gerbiamieji estai 
jaučia tokį palinkimą į lenkus, jų ne- 
pažindami, jog patys sutinka skelbti 
lenkų estą federacijos idėją", stebė- 
josi Pilsudskis. Pilsudskis, nepadėjęs 
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ginklo, norėjo priversti Lietuvą fede- 
ruotis su Lenkija “Demarkacijos li- 
niją noriu turčti tokią, kuri duotų 
į mano rankas Alytų, eitų per Stak- 
liškes,  Žiežmarius, Riečionis (tarp 
Kaišiadorių ir Žaslių), Juknionis, Ba- 
guslaviškį, pusiaukelėj tarp Širvintų 
ir Ukmergės). Visos minštos vietos 
turėtų būti mūsų pusėj... Ta demar- 
kacijos linija eina maždaug išilgai et- 
nografinės ir kalbinės lietuvių sie- 
nos"..., rašė Pilsudskis ministeriui pir- 
mininkui Paderevskiui. Bet Lietuva 
nenorėjo nei kalbėti apie tokios sie- 
nos nustatymą. 

Būdamas Vilniuje Pilsudskis no- 
rėjo greitai sutvarkyti lietuvių - len- 
kų santykius. Jis priiminėjo kauniš- 
kius lenkų veikėjus, su jais tarėsi. 
jiems dėstė savo planus ir traukė iš 
jų jam reikalingas žinias... Pilsudskis 
norėjo tuo pačiu metu ir tokiu pat 
būdu pravesti rinkimus lietuvių val- 
domoj srityj, kokius pravedė jo val- 
domoj Vilnijoj. Abiejų minštų sričių 
išrinktieji atstovai jo planu sudarytų 
Vilniuje bendrą seimą, kuris turėtų 
nustatyti Lietuvos santykius su Len- 
kija. Tokiam Pilsudskio sumanymui 
pritarė ir Biržiška. Vasilevskis ir ma- 
joras Kaspšickis buvo nuvykę į Kau- 
ną. Ten pabuvę dvi dienas sugrįžo į 
Varšuvą. 

Kaune dirbo plačiai išsišakojusi 
lenkų karinė organizacija P. O. W. 
„„„Tuo metu Kaune buvo ruošia- 
mas sąmokslas, kurio tikslas buvo 
su peoviakų pagalba nuversti lietu- 
vių Valstybės Tarybos valdžią. Są- 
mokslas nepavyko. Dalis peoviakų 
atsidūrė Vilniuje. -Lietuvių represi- 
jos palietė peoviakus. Lietuvoj įsiga- 
lėjo antilenkiškos nuotaikos. Vilniuje 
žinojome visa, kas vyko Kaune. Ko- 
mendantas gaudavo smulkių prane- 
šimų. Pagaliau Vilniaus komendantas 
nusprendė, kad negalima tartis su mi- 
nisteriais, kurie pagrindė savo veiklą 
antilenkiškų nusistatymu. Pusiau ofi- 
cialūs santykiai su Lietuva nutrūko. 

Pilsudskis tikėjo, kad latviai jam 
padės Lietuvą sujungti federacijos ry- 
šiais su Lenkija. Todėl balandžio 19 d. 
taip rašė Lenkijos atstovui Rygoje: 
“Del Dievo meilės! Tarkitės su Lat- 
vija ir savo santykius su ja kietai lai- 
kykite.  Kartoju, per latvius tiesiau- 
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sias kelias lietuvių atkaklumui pa- 
aužti.? sb Ša 

Bet. ir broliai latviai neįstengė at- 
kalbėti lietuvių nuo Vilniaus. "Tų pa- 
čių metų lapkričio m. Pilsudskis paro- 
dė visą savo širdies gerumą. Jis da- 
vė jiems daug ginklų karui vesti su 
vokiečiais ir rusais. Latviai tiek jų ga- 
vo, kad jų atstovas ministeris Meje- 
rovičius iš džiaugsmo net apsiverkė. 
Jam besiguodžiant, kad latviai netu- 
rėsią kuo lenkams atsiteisti, Pilsuds- 
kis trumpai atsakė: “Latvija bus stip- 
resnė"... Valstybės Viršininkas Pil- 
sudskis dar dėstė, kiek ir kokios amu- 
nicijos jis dar gali duoti latviams. 
Pagaliau pridūrė: “Jei lietuviai pra- 
leisių lenkų kariuomenę per Lietu- 
vą, aš galččiau jums ir kariuomenės 
duoti. Tad pasirūpinkit išgauti iš lie- 
tuvių leidimą pereiti kariuomenei per 
Lietuvą..." (213 psl.). 

Pateikiau tik lenkų teksto verti- 
mą.  Pataisas galės daryti tie, ku- 
rie tuo tekstu susiinteresuos. 

M. Krupavičius 


LATVIŲ IR LIETUVIŲ RYTINIŲ 
SRIčIŲ LIKIMAS 


1959 metais latvių Jono Skirmonto 
leidykla išleido savo istoriko K. Stal- 
šano veikalą — Latvių ir lietuvių py- 
tinių sričių likimas, kurį išspausdino 
Draugo spaustuvė. Naujasis veikalas 
specialiai skirtas lietuvių ir latvių ry- 
tinėšms sritims — Vilniaus kraštui ir 
Latgalijai — tirti. Tikrumoje tai yra 
pirmasis toks didelis veikalas latvių 
istorijoje, liečiąs abiejų baltų tautų 
bendrą likimą pradedant VI š. po Kr. 
ir baigiant vokiečių okupacijos žlų- 
gimu po antrojo pasaulinio karo. Ka- 
dangi Vilniaus kraštui dėl savo ge- 
ografinės padėties ir istorinių įvykių 
bendros reikšmės priklauso pagrindinė 
vieta mūsų istorijoje, kuri ankštai ri- 
šasi su Latgalijos, Rusijos ir Lenki- 
jos istorija, tai nejučiomis ši ryti- 
nių sričių istorija pasidaro visos mū- 
sų tautos istorija, kuriai autorius sa- 
vo veikale ir skiria labai daug vie- 
tos. 

Pradžioje autorius kalba apie aisčių 
arba baltų tautų kilmę, paneigia te- 
orijas apie jų kilimą iš romėnų, ger- 
manų ir slavų ir iškelia baltus kaip 


atskirą ir labai seną indoeuropiečių 
"autą. Remdamasis daugelio istorikų 
tyrinėjimais, autorius nurodo jų pir- 
mykštę gyvenimo vietą, jų gyvena- 
mosios erdvės plitimą, pridėdamas 
tam tikslui du žemėlapius 22 ir 29 
puslapyje, ir visa baltų tautų apgy- 
ventą teritoriją apskaičiuota 430.000 
kv. km didumo. Jei baltų tautoms iki 
mūsų dienų būtų pavykę kartu išsi- 
laikyti tuose plotuose, tai šiandien 
mes turėtume didelę ir galingą vals- 
tybę. 


Tačiau istorinė raida buvo kitokia. 
Ją apsprendė rusų, lenkų ir vokiečių 
veržimasis į baltų tautų gyvenimo 
vietas iš rytų, pietų ir vakarų. Šio 
veržimosi vyksmo ir kovų nagrinėji- 
mas ir sudaro K. Stalšano knygos 
turinį. Pirmuose septyniuose knygos 
skyriuose aprašomos kovos, kurias 
vedė baltų tautų kiltys — galindai, 
jotvingiai ir prūsai. Čia iškeliama, 
kaip didelės mongolų ir vėliau slavų 
bangos veržėsi iš rytų ir pietų, o ger- 
manai iš vakarų, užimdami baltų gy- 
venimo vietoves ir stumdami juos vis 
labiau į rytus. Veikalo pagrindinė da- 
lis, tolimesnieji dvidešimts devyni sky- 
riai, skiriami lietuvių ir latvių tautų 
likimui tirti svetimoje priespaudoje. 
Iš šių skyrių matyti, kad pakraščių 
kiltims — galindams, jotvingiams ir 
senovės prūsams žūstant, jų vietą už- 
ima T'etuvių ir latvių Rytų sričių gy- 
ventojai: iš lietuvių pusės augštaičiai 
ir Žemaičiai, iš latvių — latgaliečiai ir 
sėliai. 

Šiuose skyriuose plačiai nagrinė- 
jamą Mindaugo laikų Lietuva, lietu- 
vių kovos su: vokiečiais 13 'š., Liublino 
uniją, stačiatikių tikybos ir lenkų 
*albos skverbimasis į Lietuvos žemes. 
Daug vietos skiriama lietuvių padččiai 
šviesti iki 1861 m., stipriai pabrėžia- 
mas Vilniaus krašto lietuviškumas ir 
iškeliama Vilniaus Universiteto reikš- 
me lietuvių kultūrai kurti ir jai sau- 
goti. Po to pereinama prie Lietuvos 
sričių vertinimo po 1863 sukilimo, 
kur iškeliamas baudžiavos panaikini- 
mas, Muravjovo laikai, spaudos drau- 
dimas ir lietuvių kovos dėl savo tei- 
sių. Šios kovos pratęsiamos į 20 š., 
kur suminimos lietuvių patriotinės or- 
ganizacijos, 1905 Vilniaus seimas, ir 


Seinai su Vilniumi iškeliami kaip lie- 
tuviškos kultūros centrai. 

Mūsų istorijos laikotarpis po 1914 
plačiai apžvelgiama4 ir iškeliami 
mums labai svarbūs įvykiai. Ten kal- 
bama apie lietuvių politinį ir visuo- 
meninį veikimą pirmojo pasaulinio ka- 
ro metu, Lietuvos nepriklausomybės 
paskelbimą, Želigovskio smurtą už- 
imant Vilniaus kraštą! apie taikos 
sutartį su Rusija ir kovas su bermon- 
tininkais ir lenkais, apie Vilniaus kraš- 
to padėti lenkų okupacijos metu, pa- 
liečiant religinę būklę ir iškeliant vys- 
kupo J. Matulaičio asmenybę, tvar- 
kant to krašto religinius ir tautinius 
reikalus. Kalbėdamas apie Lietuvos 
istoriją, autorius visur iškelia ir lat- 
vių istoriją ir abiejų įvykius suderina 
ir suveda į sintezę. 

K. Stalšano veikalas istoriniu at- 
žvilgiu vertingas ypač tuo, kad jis ra- 
šo bendrą lietuvių ir latvių tautos 
istoriją ir žiūri į abi tautas kaip į 
į organiškai vieningą jėgą kovoje su 
slavų puolimais ir nutautinimo pastan- 
gomis. Tuo būdu jis atskleidžia vi- 
siems tą didelę tragediją, kuri yra 
ištikusi baltus kaip Lietuvoje, taip ir 
Latvijoje. Geresnio priėjimo prie te- 
mos sunku įsivaizduoti. Tautų bendras 
likimas ir kentėjimai daug ko pasa- 
ko ir tada, kada faktai tyli. Veikalas 
originalus ir tuo atžvilgiu, kad au- 
torius sąmoningai vengia kalbėti apie 
surusinimą ir sulenkinimą, bet kalba 
apie baltų kalbų atsitraukimą slavų 
spaudimo įtakoje. šio metodo panau- 
dojimas įgalina jį įrodyti, kad ir ten, 
kur jau nekalbama lietuviškai ar lat- 
viškai, faktiškai lietuvių ir latvių gy- 
venama. Stipresnių politinių, adminis- 
traciniu ar ūkinių jėgų verčiami, žmo- 
nės gali priimti svetimą kalbą, tačiau 
dvasioje išlikti savo tautos žmonėmis. 
Yra įvykęs tik gyvosios kalbos atsi- 
traukimas, bet pavardės ir vietovar- 
džiai rodo šių žmonių tikrąją kilmę 
ir tautybę. Gyvosios baltų kalbos at- 
sitraukimo idėja yra pagrindinė min- 
tis visame K. Stalšano veikale. Kad 
nustatytų baltų tikrąsias gyvenamas 
srit's. autorius nagrinėja kalbą atitin- 
kamoje vietoje ir istorinėje padėtyje, 
Dasinaudodamas žargonais, vietovar- 
džiais, pavardėmis, religinių terminų 
susidarymais, statistikos žiniomis, iš- 
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kasenomis, keliautojų aprašymais ir 
rusų, lenkų ir vokiečių mokslininkų 
tyrinėjimais, liečiančiais baltų tautas. 
Pasiremdamas šiais tyrinėjimais, au- 
torius nesugriaunamais argumentais 
įrodo, kurios rytų sritys priklauso 
lietuviams ar latviams, nors vietiniai 
gyventojai jau nekalba tomis kalbo- 
mis. Ypač tai ryšku Vilniaus krašte, 
kurio netekimas sudaro lietuvių tau- 
tos didžiausią tragediją. 

Knygoje daug iliustracijų iš lietu- 
vių kultūrinio ir religinio gyvenimo, 
o gale pridė'as platus panaudotų šal- 
tinių sąrašas latvių, lenkų ir lietu- 
vių kalba. Tik gaila, kad nepanau- 
doti žymaus mūsų istoriko prof. Z. 


Ivinskio veikalai, kurie būtų labai 
svarbūs kai kuriems klausimams 
spręsti. 


Iš knygoje iškeltų klausimų ma- 
tyti, kad K. Stalšano veikalas yra di- 
delis įnašas į mūsų istorinę Jiteratū- 
rą. Jame iškelta daugybė mūsų san- 
tykių su kitomis tautomis, Lietuvos 
politinė reikšme Baltijos erdvėje ir 
aktyvi rolė Vakarų kultūroje. Tai 
svarbus veikalas mūsų dienų politi- 
kams informuoti apie Baltijos erdvės 
likimą rusų, lenkų ir vokiečių impe- 
rializmo kryžkelėje. O Baltų tautų 
ryžtas ir ištvermė šioje nelygioje ko- 
voje ištverti šimtus ir net tūkstan- 
čius metų duoda mums jėgų tęsti šią 
kovą toliau iki nepriklausomų mūsų 
valstybių atkūrimo. 

Dr. A. Baltinis 


HALECKI APIE LIETUVOS - LENKIJOS 
UNIJAĄ 


Oscar Halecki. From Florence to 
Brest (1439 - 1596). Sacrum Poloniae 
Millenium. Roma 1958. 444 p. 

Lenkija ruošiasi švęsti 1000 metų 
sukaktį savo egzistencijos kaip krikš- 
čioniškoji valstybė, Sacrum Poloniae 
Millenium. Lenkų kronikose randama 
užrašą, liečiantį 965 m.  ,„Dambrovca 
ad Mesconem venit" ir 966 m. „Mes- 
co dux Poloniae baptizatur". Taigi 
Lenkijon krikščionybė atėjo iš Vaka- 
rų, katalikiškos Čekijos, per Mečislo- 
vo I žmoną Dombruvką, Čekijos ku- 
nigaikštytę. Tuo būdų Lenkija tapo 
tolimiausiai į rytus išsikišusi krikš- 
čioniškoji valstybė Europoje, priėmu- 
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si krikščionybę iš Katalikų Bažnyčios. 
Lenkija įsijungė į krikščioniškąjį Va- 
karų pasaulį, bet išsijungė iš didelės 
Rytų ir Pietų slavų grupės. Gretimuo- 
se dideliuose Rusijos plotuose greit 
po to, 988 metais, didysis kunigaikš- 
tis Vladimiras Kijeve priėmė krikščio- 
nybę iš Bizantijos. 

Tai buvo didelės istorinės reikš- 
mes įvykiai, kurie turėjo toli siekian- 
čių istorinių pasekmių ir lemiamai at- 
siliepė į Lietuvos istoriją. Greit po to, 
1054 m. „šv. Andriejaus apaštalo 
įpėdinis" Konstantinopolio patriarchas 
Mykolas Kerullarios, esant popiežiumi 
Leonui IX, privedė prie galutinio Ry- 
tų ir Vakarų bažnyčių atsiskyrimo ne 
tik organizaciniai, bet ir dogmatiniai 
(del Šv. Dvasios. kilmės: Filiogue). 

To pasekmėje slaviškosios Lenki- 
jos įsijungimas į katalikiškąjį pasau- 
li suteikė jai didelės reikšmės išsisky- 
rusių bažnyčių susijungimo pastango- 
se, Apie tas pastangas ir su jom su- 
rištą Lenkijos-Lietuvos valstybės po- 
litiką pasakoja savo naujai pasirodžiu- 
sioje knygoje, — From Florence to 
Brest — žymus lenkų istorikas ir to 
klausimo žinovas ir gal geriausias ži- 
novas Lenkijos - Lietuvos archyvinių 
palikimų iš XV ir XVI šimtmečių, 
prof. Oskaras Halecki. 

Knyga prasideda įžanga — Nuo 
Lijono iki Krėvos ir Konstancos, 1245 
-1418;ir turi keturias dalis: pirmoje 
autorius pasakoja apie 1439 sudarytą 
Florencijoje Rytų ir Vakarų Bažnyčių 
Uniją. Ją Bizantija priėmė ir, be to, 
pas'rašė Florencijos konsiliume daly- 
vavęs Maskvos metropolitas Izidorius, 
tapęs kardinolų. Unija buvo dramatiš- 
kai atmesta Maskvos valdovo Vasili- 
jaus II, Vytauto Didžiojo vaikaičio. 
Antroji dalis užvardyta — Liublino 
Unija ir jos religinės pasekmės. 'Tre- 
čioji dalis nupasakoja veikimą, sie- 
kiant grąžinti Bažnyčių vienybę ir pa- 
siruošimą;, Bažnytinei Unijai. Ketvir- 
toje aprašoma kaip 1596 Brastoje bu- 
vo įvykdyta Bažnytinė unija ir suda- 
ryta katalikiška Rytų apeigų metro- 
polija Kijeve. Knygą prof. Haleckis 
užbaigia savo išvadomis, liečiančio- 
mis ateities perspektyvas. 

Pagrindiniai, knyga skirta nušviesti 
Brastos unijos istoriją, ir šitą klau- 
simą autorius labai plačiai apžvelgia. 


Jis tampriai jį riša su politika to kraš- 
to, kuriame Bažnytinė unija buvo į- 
vykdyta, tai yra Lenkijos - Lietuvos 
valstybės, plačiai paliesdamas tos 
valstybės kūrėjų, Jogailaičių, politiką. 
Taigi knygoje plačiai paliesta Len- 
kijos ir Lietuvos „Commonwealt", 
kaip vadina Haleckis, istorija. 


Jau įžangoje Haleckis nurodo, kad 
regionalinė tikybinė uniją, 1596 su- 
daryta Brastoje, buvo grįžimas prie 
tradicijų visuotinės unijos, sudarytos 
1439 Florencijoje. Toji regionalinė 
unija rišosi su politinėm unijom to 
krašto, kuriame ji buvo įvykdyta ir 
kuris buvo katalikiškas, bet turėjo 
gyventojus graikų - ortodoksų tikybos. 
Taigi Haleckis veda kelią nuo Lijono 
sinodo į Konstancą pro Krėvą ir nuo 
Florencijos unijos iki Brastos unijos 
pro Liublino 1569 uniją. Religinės 
unijos buvo būtini ir labai pageidau- 
tini papildymai politinių unijų. Iš 
vienos pusės jos turėjo padėti kovai 
už Vakarų Bažnyčią, o iš kitos turėjo 
sustiprinti atsparumą prieš Maskvą ir 
jos užmačias Lietuvos - Lenkijos vals- 
"vbės atžvilgiu. Tūo būdu Bažnyčios 
ir Jogailaičių politikos keliai sutapo, 
ir, pavyzdžiui Brastos unija, buvo į- 
vykdyta popiežiaus Klemenso VIII 
bullė — Magnus Dominus et laudabilis 
nimis — ir Zigmanto III Vazos uni- 
versalu, sušaukiančiu 1596 m. Bras- 
toje sinodą unijos priėmimui. Todėl 
ir Krėvos 1385 sutartį Haleckis atžy- 
mi kaip didelę Katalikų Bažnyčios 
pergalę ir didelį žingsnį Lietuvos į 
Vakarus. Čia Haleckis pažymi didelį 
Krėvos sutarties tolerantingumą, ne- 
žiūrint pavojaus, kylančio iš tenden- 
cijų linkti į Rytus. Tik tie lietuviai 
turėjo būti kirkštijami katalikais, ku- 
rie buvo dar pagonys, bet ne tie, ku- 
rie jau gavo ortodoksinį krikštą. O 
tokių buvo gan daug, kurie kartu su 
savo kunigaikščiais priėmė Rytų Baž- 
nyčios tikybą. Tik buvo imtasi prie- 
monių sustabdyti lietuvių stojimą į. 
Rytų Bažnyčią. 

Sunku duoti smulkią apžvalgą di- 
del'o ir rimto mokslinio veikalo to- 
kio masto istoriko, kaip prof. Halec- 
ki, ir jo mokslinę kritiką ne specia- 
listui istorikui. šitos trumpos recenzi- 
jos uždavinys ir neturi tų tikslų. Čia 
tik norima atkreipai į tą veikalą dč- 


mesį tų, kurie domisi tuo mūsų kraš- 
to svarbiu istorijos laikotarpiu, kuris 
nukreipė Lietuvos istorinius kelius į 
Vakarus ir išgelbėjo ją nuo pasken- 
dimo Maskvos ir ortodoksijos jūroje. 
Jonas Rūgis 


ISTORINĖS LIETUVOS ALBUMAS 


Istorinės Lietuvos albumas. Album 
of Historic Lithuania. Redaktorius A. 
Vilainis-šidlauskas, technikinis red. V. 
Buzikas. Išleido Nemunas, (Chicago 
1959. Tekstą rinko Draugo sp., spaus- 
dino M. Morkūno sp. 272 didelio for- 
mato pusl. Tiražas 800 egz. Kaina 
nepažymėta ($15.00). 

Šalia Vytauto Augustino Lithuania 
tai buvo norėta išleisti antras repre- 
zentacinis albumas lietuvių ir anglų 


-kalbomis. Jeigu V. Augustino albumas 


turėjo tikslą parodyti kokia yra Lie- 
tuva, tai šio leidinio — kokia ji bu- 
vo, arba kas yra likę iš praeities gra- 
žaus ir didingo. 

Albumo pradžioje įdėta trumpa 
Lietuvos istorijos apžvalga, toliau 181 
paveikslas ir gale pastabos prie tų 
paveikslų. Leidinio iliustracijos su- 
skirstytos į 7 skyrius: 1. mitologinė 
legendarinė Lietuva, 2. galybės vir- 
šūnėje, 3. Lietuvos valstybė vėlesnių 
šimtmečių bėgyje, 4 sukilimai — vals- 
tybės atstatymo viltys, 5. Didžiosios 
Lietuvos kunigaikštijos pilys, 6. reli- 
giniai architektūros paminklai, 7. 
zidencijų rūmai. Iliustracijom gausiai 
panaudotos  Andriolio mitologinės 
Lietuvos temom, J. Mateikos, A. 
Grottgerio, J. Kossako, A. Valeškos, 
Ad. Galdiko, Ad. Varno, J. Vieno- 
žinskio, S. Ušinskio, J. Mackevičiaus, 
J. Palaimos, Ad. Smetonos, net Rem- 
brandt'o (Lisovskio kariai) ir kt. dai- 
lininkų paveikslai. Architektūros pa- 
minklų nuotraukos paimtos iš daugiau 
ar mažiau žinomų kitų albumų ir pe- 
riodinių leidinių. Albumo vertę sudaro 
į vieną leidinį surinkimas visų minė- 
tų paveikslų ir iliustracijų, kurios 
šiaip sunkiai užtinkamos. Techniškai 
darbas atliktas skoningai, nesugrūs- 
ta, visam puslapy viena. Suprantama, 
kad iliustracijas perspausdinant iš ki- 
tų leidinių, kaikurios jų, ypač didi- 
nant, gerokai nukentėjo. 
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Pageidavimų ir pastabų tam albu- 
mui galima būtų pareikšti nemažai. 
Tektų kaikur suabejoti dėl paveiks- 
lų vertės, ypač kada joms net ir 
metrikų trūksta, kada jos perspaus- 
dintos iš populiarių leidinių, ar gal net 
vadovėlių. Taip pat kažin ar tikslu 
buvo į albumą sudėti į etnografines 
Lietuvos ribas neįeinančius rūmus ar 
pilis, 0 visai neprisiminti daugybės is- 
torinės reikšmės turinčių pastatų. Ma- 
žoji Lietuva juk negali būti atsto- 
vaujama dviem ir tai kryžiuočių sta- 
tytom Karaliaučiaus ir Redano pili- 
mis. 

Be abejo, autorius padarė viską, 
ką šiomis sąlygomis galėjo. Tačiau, 


kadangi albumo pardavimui kaip ir 
nepalikta, tai manome, jog reikės ne- 
užilgo antrą laiką leisti. Albumo ver- 
tė pakiltų, jei antroj laidoj būtų daug 
kur ištaisyti netikslumai pastatų me- 
trikose ar varduose (nereikčtų kar- 
toti populiariuose leidiniuose paplitu- 
sio Pilėnų kunigaikščio Margirio su- 
darkyto vardo ir jo nevadinti Mar- 
giu), pergrupuoti esančius paveiks- 
lus,  abejotinus išleisti, o papildyti 
naujais, albumą puošniau įrišti. Tada 
jis tikrai tiktų reprezentuoti Lietuvą, 
ir jį reikštų plačiai paskleisti tarp 
nelietuvių. To mes nuoširdžiai ir linki- 
me. 
Č. G. 
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poezijos, atlikti paties Jucevičiaus. 


J. Jurginis. Lietuvos TSR istorijos skai- 
iniai IV klasei. Valstybinė pedagoginės 
literatūros leidykla. Vilnius 1958. 77 p. 
73.000 egz. Rb. 0.95. 


J. Jurginis. Šiurpus Lietuvos istorijos 


uslapis. 1958. 79 p. Rb. 1.10. 


1941 m. vokiečių — sovietų karo pra- 
džia. 


V. Kapsukas. Pirmoji Lietuvių proleta- 
rinė revoliucija ir tarybų valdžia. 2 leid. 
1958. VIII. 4- 234 p., iliustr. ir žem. 8.000 
egz. Rb. 4.90. 


Kauno Valstybinis M. K. Čiurlionio 
vardo Dailės Muziejus. Sudarė L. Andruly- 
tė- Aleksienė, V. Čiurlionytė - Karužienė, 
R. Rimantienė, A. Stravinskienė. Red. P. 
Stauskas. 1959. 95 p. 


K. Kliorys. Liaudžiai pakilus. Iš atsimi- 
nimų (1917—1920 metais). 1958. 211 p. Rb. 
5.15. 


V. Laurinaitis. Dionyzas Poška. 1959. 
39 p. Rb. 0.45. 


Lietuvos TSR Aukščiausios Tarybos 
(ketvirtojo sušaukimo) septintoji sesija. 
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1957 m. lapkričio 20—21 d. Stenogramos. 
1958. 152 p. 1.500 egz. Rb. 2.65. 


Lietuvos TSR istorija. Nuo seniausių 
laikų iki 1957 metų. Redakcinė kolegija: 
K. Jablonskis, J. Jurginis, R. Šarmaitis, J. 
Žiugžda (vyr. redaktorius). Lietuvos TSR 
Mokslų Akademija istorijos institutas. 1953. 
519 -- žemėl. 15.000 egz. Rb. 14.10. 


Lietuvių liaudies menas. Senovės lietu- 
vių papuošalai. I knyga. Sudarė ir paruošė 
R. Kulikauskienė ir R. Rimantienė. Redak- 
cinė komisija: T. Černiauskas, J. Mikėnas, 
L. Vaineikytė. Dailininkai: V. Bačėnas ir 
E. Jurėnas. Piešiniai: I. Žemaitytės. 1958. 
XIX 4 350 p. 6.000 egz. Rb. 44.00. 

Didžiulis albumas, viso 601 iliustracija, 
kuriame surinkti archeologinių tyrinėjimų 
metu rasti drabužių likučiai bei įvairūs pa- 
puošalai, kaip segės, smeigtukai, apyrankės, 
žiedai, diržų pagražinimai, pentinai ir kiti 
radiniai, pradedant 2-rame tūkstantyje pr. 
Kr. iki 15 š. po Kr. 


R. Malinkevičius. Lietuvių darbininkų 
laikraštis „Vilnis“. 1959. 80 p. 3.000 egz. 
Rb. 0.90. 


V. Merkys. Lietuvos valstiečių ir žemės 
ūkio darbininkų judėjimas 1901—1904 m. 
1859. 52 p. Rb. 0.60. 


Revoliucinis įudėjimas Lietuvoje. Straips- 
nių rinkinys. Rinkinio redaktorius R. Šar- 
Mmaitis. Rinkinį sudarė A. Kolodnas. Par- 
tijos istorijos institutas prie LKP CK mark- 
sizmo - leninizmo instituto prie TSKP CK 
filialas. 1957. 915 p. Rb. 17.15. 


Kapitalinis leidinys su revoliucinių įvy- 
kių Lietuvoje kronika. Knygos gale ilga pa- 
vardžių rodyklė su trumpa biografija ir po- 
litiniu kiekvieno asmens apibūdinimu tiek 
draugų, tiek „liaudies priešų“, esančių Lie- 
tuvoje ar laisvajame pasaulyje. 


V. Savickas. Kaip mes vargelį kapojom. 
Atsiminimai iš 1918—1919 m. m. Lietuvos. 
1959. 308 p. 


Antanas Sodeika, Lietuvos TSR liaudies 
artistas. Mano kelias į muzikos meną. At- 
siminimai. 111 p., iliustracijos. 10.000 egz. 


Vincas Uždavinys. Pirčiupio kaimo tra- 
gedija. 1958. 93 p. Rb. 1.25, 


B. Vaitkevičius. Socialiniai - ekonominiai 
pertvarkymai Lietuvoje 1918 — 1919 me- 
tais. 1959. 62 p. Rb. 0.70. 


Valstybinės LTSR architektūros pamin- 
klų apsaugos inspekcijos metraštis. Tomas 
I. 1958. 14,5 spaudos lankų. 1.500 egz. 

Išspausdinta 10 straipsnių. Tarp jų: E. 
Budreikos — Gedimino kalno pilies Vilniu- 
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ję vakarinio bokšto rekonstrukcijos, A. 
Tauro — Vilniaus žaliųjų plotų vystymosi 
bruožai, J. Jurginio — Vilniaus miesto van- 
dentiekis XV— XVIII amžiais ir kt. 

A. Viršulis. Netolimos praeities žygdar- 
biai. 1958. 132 p. 7.000 egz. Rb. 1.95. 

Bolševikų kova su Lietuvos partizanais 
po II pas. karo. 

R. Volkaitė - Kulikauskienė. Lietuvos ar- 
cheologiniai paminklai ir jų tyrinėjimai. 
1958. 182 p. 5.000 egz. Rb. 4.85. 


IX LITUANISTIKA SVETIMOM 
KALBOM 


Edgar Anderson. British Policy Toward 
the Baltic States, 1918—1920, Journal of 
Central European Affairs. 1959. Nr. 3, Boul- 
der, Colo. p. 276—289, 


Oswald P. Backus. Motives of West 
Russian Nobles in Deserting Lithuania for 
Moscow, 1377—1514. Lawrence, University 
of Kansas Press, 1957. 174 p. $5.00. 

Autorius tame laikotarpy (nuo Algirdo 
mirties iki Smolensko patekimo Maskvai) 
paryškina dvarų ir sričių žemės nuosavybės 
sąlygas, Lietuvos valdovų slavų bajorams 
suteiktas privilegijas ir Katalikų Bažnyčios 
spaudimą. Mano, kad slavai linko į Maskvą 
ir ten bėgo ne dėl gyvenimo sąlygų, bet 
asmeninių ambicijų vedini. 


Oswald P. Backus. Die Rechtstellung 
der litauischen Bojaren, 1387-——1506. Jahr- 
bucher fuer Geschichte Osteuropas, 1958, 
IV, Muenchen, p. 1—32. 


Baliiskiį etnografičeskijį sbornik — Mos- 


: kva 1956. 272 p. Lietuvą liečią straipsniai: 


P. V. Dundulienč — Zemledelije v Litve 
v epochu feodalizma (p. 3—47), G. I. Gozi- 


vostočnoi Litvi XIX-načala XX v. (p. 95— 
126); V. K. Milius — Pišča į domašniaja 
utvar litovskich krestjan v XIX i načale 
XX v. (p. 127—169); V. P. Jakimov — Na- 
čalnije etapi zaselenije vostočnoi Pribaltiki 
(p. 245—272). 

Dundulienė pastebi, kad nėra rašytinių 
šaltinių lietuvių žemės ūkiui pirm XIV a., 
būklę. Archeologija leidžia manyti, kad že. 
mę apdirbti lietuviai pradėję neolito am- 
žiaus pabaigoje, o Kristaus laikais čia buvo 
pagrindinis tautos užsiėmimas. Žemės ūkis 
prasidėjęs daržų apdirbimu ties namais ir 
išsiplėtęs į gretimą mišką. Geležies įrankių 
atsiradimas leido laukus labiau plėsti II 
— va. 


Vaclovas Biržiška. The American - Lith- 
uanian Publications, 1875 to 1910. Journal 


of Central European Affairs, vol. 18, 1959 
January, Boulder, Colo. p. 296—408. 

Straipsnio  atspausdinimu pasirūpino 
Slavic and Central European Division prie 
Kongreso Bibliotekos. Kaikurių papildymų 
išnašų forma pridėjo dr. J. Balys. Lietuvos 
pasiuntinybė Washingtone užsakė to straips- 
nio atspaudų. 


Emil Boemeleit(. Geschehnisse in der 
evangelischen Kirche des Memelgebiets, 
1919—1939. Kirche im Osten I, 1958, 


Arslane Bohdanowicz. La Horde d'or, 
La Pologne et la Lithuanie (1242—1430). 
Revue Internationale d'Histoire politigue et 
constitutionelle, No..19—20, 1955. p. 186— 
200. 


Adam of Bremen. History of the Arch- 
bishops of Hamburg - Bremen. Columbia 
University Press, New York, 1959, 253 p. 

Neseniai mirusio prof. Tschano anglų 
kalba vertimas lietuvių istorikams žinomo 
šaltinio „Adomo iš Bremo“ kronikos, kurio- 
ję minima ir senieji prūsai. 


M. Broszat. Die Memeldeutschen Orga- 
nizationen und der Nationalsozialismus. 
Vierteljahrshefte fuer Zeitgeschichte, 1957, 
p. 273—278. 


Commentationes Balticae. Jahrbuch des 
Baltischen Forschungsinstituts I. Bonn 
1954. 228 p. Turiny: 


E. Dunsdorfs Zum Hakenproblem, Z. 
Ivinskis Die Druckerei der Jezuiten in Vil- 
nius und die ersten litauischen katholischen 
Buecher, (*) Kirchengesang in Litauen im 
XVI. - XVII. Jahrhundert, J. Magiste Ost- 
seefinnische und wolgafinnische etymolo- 
gische Betrachtungen, V. Rūke-Dravina Zur 
Konsonantenerweichung bei Diminutiven 
im Lettischen, Ed. šturms Der ostseebalti- 
sche Bersteinhandel in der vorchristlichen 
Zeit, O. A. Webermann Das dichterische 
Bild bei Kalju Ahven, Taetigkeitsbericht 
des Baltischen Forschungsinstituts fuer 
1953/54. 


— „— I. Bonn 1955. 252 p. 


P. Campe Glockengerueste and Glocken- 
tuerme der Landkirchen und Friedhoefe 
Lettlands, A. Gaters Beitrag zur Untersu- 
chung der adnominalen Artbezeichnung im 
Lettischen, A. Maceina Das Volkslied als 
Ausdruck der Volkseeleę, P. Rėklaitis Die 
gotische St. Annenkirche in Vilnius, I. Tal- 
ve Georgius Franciscus Holyk, M. Toomse 
Zur dritten Person Singularis im Suedest- 
nischen, Taetigkeitsbericht des Baltischen 
Forschunginstituts fuer 1954/55, 


— „— III Bonn 1957. 268 p. 

E. Blumfeldt Ueber die Freibauern in 
Jerven zur Ordens und Schwedenzeit, J. 
Grinius Die Herkunft der litauischen Kreu- 
ze, H. Pohlhausen Zum Problem der nord- 
germanisch - lappischen Beziehungen, K. 
Senkus Die Formen der litauischen Volks- 
lieder, A. Soom Die Landhandwerker in 
Estland im 17.Jhd., K. Straubergs Die Epi- 
phanie der Seele, Ed. Ššturms Der Ur- 
sprung der kamm- und gruebchenkerami- 
schen Kulturen Osteuropa, H. Biezais Eini- 
ge unbekannte Gedichte von Georg Mance- 
lius, Taetigkeitsbericht des Baltischen For- 
schungsinstituts fuer 1955/56, In memo- 
riam: Vincas Krėvė Mickevičius (von A. 
Maceina), Vaclovas Biržiška (von. Z. Ivins- 
kis), J. E. Grano (von E. Kant). 


— „— IV/V. Bonn 1956/57. 334 p. 

B. Abers Zur paepstlichen Missionspo- 
litik in Lettland und Estland zur Zeit Inno- 
cenz' III, K. J. Čeginskas Die Polonisierung 
des litauischen Adels, B. Jegers Baltische 
Etymologien, V. Literskis Die Memeler 
Hafen unter litauischer Verwaltung (1923 - 
1938), O. Loorits Eine altrussische Tradition 
bei den Liven und Letten, K. Pakštas 
Earliest Statistics of Nationalities and Re- 
ligions in the Territories of Old Lithuania 
1861, M. Toomse Palatalklusil im Wort- 
und Silbenlaut bei Georg Mueller (1600 - 
1606), Taetigkeitsbericht des Baltischen 
Forschungsinstituts fuer 1956/57, In me- 
moriam: Ernst Fraenkel (von B. Jegers). 


— „— VI/VII. Bonn 1958/59. 439 p. 


P. Campe Innenausstattung der Land- 
kirchen im Lettischen Distrikt Vidzeme im 
17.-18. Jh., K. J. Čeginskas Die Russifi- 
zierung und ihre Folgen in Litauen unter 
zaristischer Herrschaft, J. Jakštas Das Bal- 
tikum in der Kreuzzugsbewegung des 14. 
Jhs., G. Ney Zur Ethnogenese des estni- 
schen Volkes, P. Ršklaitis Die Burgkirchen 
in Litauen, H. Salu Anton Hansen Tam- 
msaare, Oscar Wilde und Leino, L. Schuliz 
Die Verfassungsentwicklung der baltischen 
Staaten seit 1940, M. Toomse Zur dritten 
Person Pluralis im Suedestnischen, P. Zun- 
dė Aligemeinbildenę Schulen in Sowjetli- 
tauen. Taetigkeitsberichte des Baltischen 
Forschungsinstituts fuer die Haushalts- 
jahre 1957/58 u. 1958/59, In memoriam: 
E. Šturms (von R. Indreko), Bibliographie 
von Prof. E. šturms (v. J. Ozols), J. Mark 
(v. A. Raun), G. Suits (v. O. A. Weber- 
mann), A. Tammekann (v. E. Kant.), N. 
Koetner (v. E. Kant). 


Werner Conze. Polnische Nation und 
Deutsche Politik im Ersten Weltkriege. 
Koln un Graz. 1958. 

Autorius remiasi vokiečių generolo Bes- 
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selerio (Lenkijos valdytojo) atsiminimais ir 
Vokietijos užsienio reikalų ministerijos ar- 
chyvais. Vokiečiai I pasaulinio karo metu, 
norėdami lenkus savo pusėn patraukti, jau 
sudarinėjo planus sukurti Lenkiją, tik ją 
norėjo „suspausti dėžėje“, iš vienos pusės 
sukuriant praplėstą Lietuvą, iš kitos Ukrai- 
ną. 


The correspondence between Prince A. 
M. Kurbsky and Tsar Ivan IV of Russia, 
1564—1579. Cambridge University Press, 
1955. 275 p. 

Lietuvon pabėgusio rusų didiko laiškai 
„baisiajam“ carui. Karalius Žigimantas Au- 
gustas Kurbskiui davė Kovelio dvarą Va- 
luinėje ir Krėvos Ašmenos pavietę. Be to, 
davė žemės ir Upytės paviete, kur sūnus 
Dimitrijus pasistatė Paversmio - Krinčinės 
dvarą ir pasivadino Jaroslauskiu - Kurbs- 
kiu. Jo sūnūs, Andriejus ir Jonas, virto lie- 
tuviais katalikais ir kovojo su reformatais 
Radvilais. 


Alexander Dallin. German Rule in Rus- 
sia. St. Martins Press, New York 1957. 
695 + XV p. 

Trumpai paminėta ir nacių okupacija 
Pabaltijy. 


Dokumenty istorii dviženja revoliucio- 
nogo v pribaltiskom kraju. Maskva 1958. 
473 p. 

Rinkinys kaikurių dokumentų apie beže- 
mių ir valstiečių revoliucinius sąjūdžius Lie- 
tuvoj, Latvijoj ir Estijoj 1905—1907 m. 


Baltic States — Anniversary of inde- 
pendence of Baltic republics. Statement of 
J. R. Dulles, Feb. 15, 1957. — U. S. Dept. 
of State Bulletin, March 4, 1957. 


Fritz Fischer. Deutsche Kriegsziele, Re- 
volutionierung un Separatfrieden im Osten, 
1914—1918. Historische Zeitschrifte 1959 
X. Muenchen. p. 249—310. 


Autorius nušviečia, kaip tuometinė Vo- 
kietijos vadovybė siekč nacionalizmo ir so- 
cializmo pagalba (Leninas) išblokšti Rusiją 
iš karo. Lietuvoje, sako, nacionalizmo vo- 
kiečiai nekurstė, nes jo nematę, ir jį patyrę 
tik Lietuvą okupavę, kur nustebo radę „ein 
nationales Sonderbewusstsein“, kuri rėmės 
gausia kunigija, mokytojų ir gydytojų 
sluogsniu, todėl vadovybė 1915—1916 buvo 
priversta savo aneksacijos ir suvokietinimo 
tikslus slėpti, ypač atsižvelgiant į plačius 
Lietuvos santykius su savo išeivija Ameri- 
koje, kurią užsienio reikalų ministerija Ber- 
lyne siekusi paveikti užmegzdama santykius 
su „lietuviu emigrantu Garlava“ (Gabriu) ir 
jo „Union des Nationalites“ Paryžiuje bei 
laikraščių „Pro Lithuania“ Lauzanoje. Lietu 
vių spaudžiama, Vokietijos civilė vadovybė 
buvo priversta pripažinti Lietuvos valstybę, 
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tik rūpinosi ją visokiais saitais surišti su 
Vokietija. 

Les Frontieres europeens de L'URSS, 
1917—1941. Redaktorius Jean Baptiste 
Duroselle. Fondation Nationale des Scien- 
ces Politigues, 1957. XV + 354 p., 4 žem. 

Straipsnį apie Pabaltijo kraštus pateikia 
Stuart R. Scham, kuris apsiriboja daugiau- 
sia jų diplomatiniais santykiais su Sovietų 
Sąjunga. 


Harro Gersdorf. Der Deutsche Orden 
im Zeitalter der polnisch-litauischen Union. 
Die Amtszeit des Hochmeisters Konrad 
Zoellner von Rotenstein (1382—1390). Mar- 
burg, 1957. 354 p. 

Magistro Rotensteino valdymo metu 
Ordino politika pakrypusi ne tiek metinių 
„reizų“ ruošimu, kiek sutarčių sudarymu su 
Lietuvos valdovais. Magistrų biografijas - 
istorijas vokiečiai pradėjo spausdinti 1944 
m., kada išėjo Karaliaučiaus archyvų direk- 
toriaus M. Heino „Hochmeister Dietrich 
von Altenberg, 1335—1341“ kaip trečios 
„Preussische Urkundenbuch“ knygos pir- 
masis tomas. Goettingene 1953 m. išėjo K. 
E. Morawskio „Zwischen Tannenberg un 
Thorn. Die Geschichte des Deutschen Or- 
dens unter dem Hochmeister Konrad von 
Erlichshausen, 1441—1449“. 


Estanislao Gostautas. Antologia Biogra- 
fica del Arte Lituano. Primera Edition. Edi- 
torial Bedout, 1959. 246 p. $20.00. 

„Leksikonas apima visas lietuvių meno 
sritis — dailę, literatūrą, teatrą, muziką; 
pradžioje duota trumpi liet. tautos istorijos 
metmenys ir liaudies kūrybos apžvalga. 
Knyga gausiai iliustruota“ (Lietuvių Dienos, 
1959 Spalis.). 


Gisela Guegel - Waitschies. Bischof Al- 
bert von Riga. Ein Bremer Domherr als 
Kirchenfuerst im Osten, 1199—1229, Ham- 
burg, 1958. 187 p. 

Biografija pirmojo Rygos vyskupo, san- 
tykiavusio ir su lietuviais. 


Daniel Hawthorne. The ordeal of Cap- 
tive Nations. Doubleday Press, New York 
1959. $0.50. 


Knygą padėjo suredaguoti A. Landsber- 
gis ir Vc. Sidzikauskas. 


Dr. J. von Hehn. Die Baltischen Lande. 
Wuerzburg, Hozner Verlag, 1959. 


Proi. Dr. M. Hellmann. Die Deutschen 
in Litauen. Holzner Verlag, Wuerzburg, 
1959. 


S. Herbst. Uwagi o bitwie grundwaldz- 
kiej. Komunikaty 1958, Nr. 3. Warszawa, 
p. 193—196. 


F. G. Heymann. John Zizka and the 
Hussite Revolution. Princeton, N. J. 1955. 


Čekas Zizka kovojo Vytauto kariuome- 
nėje Žalgiryje ir neteko akies. Jis po to 
jieškojo Vytauto paramos husitų kovoms. 
Vienu motyvų „viršūnių“ konferencijai Vy- 
tauto Lucke buvo vokiečių imperatoriaus 
Zigmanto siekimas prikalbinti Vytautą ne- 
remti husitų, siekusių tokios pat tikybinės 
laisvės, kurią džiaugėsi Vytauto pavaldiniai 
slavai. 


W. Hopker. Die Ostsee ein rotes Bin- 
nenmeer? Eine politische - strategische Stu- 
die. Berlin, 1959. 102 p. ir 7 žem. 

Vienas skyrius pavadintas „Das Balti- 
kum im Sowjetsog“, kitas „Ostpreussen — 
Russlands vorgeschobenen Fuss“. Autorius 
mano, kad Vakarai pamiršę Baltijos jūrų 
svarbą ir ragina ją padaryti ne Maskvos 
„taikos“ bet tikrai laisva jūra. 


Walter Hubatsch. Wege und Wirkungen 
Ostpreussische Geschichte. Leer Ostfried- 
land. 1956. 166 p. 

Lietuviui įdomūs straipsniai „Tilsit in 
der Weltgeschichte“ ir „Die Memelkonven- 
tion vom 1924 und ihre Auswirkungen““. 


Mikalojus Ivanauskas. Arguitetura Li- 
tuana (Sao Paulo 1957). 28 p. 

Trumpa lietuvių architektūros istorijėlė 
portugalų k. Iliustruota. 


Horst Jablonowski. Westrussland zwi- 
schen Wilna un Moskau. Die Politische 
Stellung und die politischen Tendenzen der 
Russischen Bevolkerung des Grossfuersten- 
tums Litauen im 15. Jh. Studien zur Ge- 
schichte Osteuropas, Leiden. 1955. 157 D. 


Autoriaus disertacija daktaratui. Aiški- 
na Lietuvos valdytų „vakariečių slavų“ (iš 
kurių vėliau kilo gudai ir ukrainiečiai) po- 
litinęs nuotaikas, kurias reiškė to meto ba- 
jorai, miestelčšnai ir stačiatikių dvasiškija. 
Plati šaltinių bibliografija. 


Rev. John C. Jutt. Our Lady of Siluva, 
1608. First widely-known apparition of The 
Mother of God in Europe Šiluva, Lithuania. 
Knights of Lithuania, So, Boston, Mass. 
1959. 51 p. 


Petras Karvelis. Litauens Kampf um sei- 
ne Freiheit. Der Europaische Osten. 1958, 
Nr. 8, p. 476—483. 


Anatol Karol. Karotki narys historyi 
pravaslaūnaj Carkvy ū Vialikim Kniastvie 
Litoūskim (Bielaruskim). Peryjad XI—XVI 
st. New Brunswick, N. J. 1957. 94 p. 


I. Kasiak. Z historyi pravaslaūnaj Car- 
kvy Bielaruskaha Narodu. New York 1956. 
192 p. 


Hans Koeppen. Preussisches Urkunden- 
buch. Band 3, Lfg. 2. Hochmeister Ludolf 
Koenig, 1342—1345. Marburg, 1958, p. 289 
— 650 (įžangos IV). 

343 dokumentai iš Ordino archyvų Goe- 
tingene, bei Vatikano, Varšuvos ir Londono 
archyvų. 


W. Konopczynski. Dzieje Polski nowo- 
žytni, 1506—1648. London, 1958. 437 p. 

Daug kur Lietuvą liečianti Lenkijos isto- 
rija Liublino unijos ir po jos metu. 


Archibald R. Lewis. The Northern Seas. 
Shipping and Commerce in Northern Euro- 
pe, 300—1100 A.D. Princeton, N. J. 1958. 

Tarptautinė prekyba Baltijos jūra vikin- 
gų laikais. 


Litauen und seine Deutschen. Beitraege 
zur litauischen Geschichte sowie ueber die 
deutsche Volksgruppe in Vergangenheit und 
Gegenwart. Holzner Verlag, Wuerzburg, 
1955. XII + 125 p. 


Boris Meissner. Die Sowjetunion, die 
baltischen Staaten und das Volkerecht. 
Koeln, 1956. XI + 377 p. 

Pagal autorių, Pabaltijo okupacija buvu- 
si pirmas Maskvos žingsnis kurti raudoną- 
ją imperiją Rytų Europoje. Čia išbandė da- 
lykus, skirtus įgyvendinti kituose paverg- 
tuose kraštuose. Pabaltijo kraštų okupaci- 
jos išsprendimas būtų pirmas tikras žings- 
nis baigti šaltąjį karą. Autorius gimęs Es- 
tijoį. Paskutinio straipsnio antraštė „Die 
Baltische Frage als gesamteuropaeisches 
Friedens problem“. 


Juerg Meister. Der Seekrieg in den ost- 
europaeischen Gewaessern, (1939 - 45). J. F. 
Lehmans Verlag, Muenchen, 1959. 364 p. 


R. Meyer. Das Memelland. Hozner Var- 
lag, Wuerzburg, 1959. 


Georgii Vasilievič Metelski. V kraju 
Nemana. Molodaja Gvardija, Moskva 1957. 
299 p. 15.000 egz. 

Knygą sudaro septyni skyriai: 1. Istori- 
niai pėdsakai, 2. Prie Pilies kalno (Vilniuje), 
3. Tarp miškų ir ežerų, 4. Nemuno žemupiu, 
5. Mašina skrieja Akmenės link, 6. Gamtos 
draugystėje, 7. Gintarinis krantas. 


G. Metelsky. Lithuania. Land of the 
Niemen. Translated from the Russian by 
George H. Hanna. Foreign languages Pub- 
lishing House, Moscow 1959. 274 p., iliustr. 
ir žemėlapis. 


Birger Nerman. Crobin-Seeburg. Aus- 
grabungen und Funden. Stockholm, 1958. 
200 p. 291 iliustracija ir 51 lentelė. 

Autorius skelbia savo archeologinių ka- 
sinėjimų senovės kuršių krašte duomenis. 
Kasinėjimus darė prieš II pasaulinį karą. 
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Rudolf Neumann. Ostpreussen, 1945— 
1955. Ostdeutschland unter fremder Ver- 
waltung. Band I. Frankfurt am Main, 1955. 
112 p. 

Pirmasis Herderio Instituto leidinys, 
vaizduojąs lenkų ir rusų okupacijų pasekas 
R. Prūsijoj ir M. Lietuvoje. Deja, apie M. 
Lietuvą informacijų maža. 


Prof. Vilgo Niitema. Baltis kautta aiko- 
jen (Pabaltijys amžių raidoje). Išl. Suomi- 
joj, 1959. 


Stanley F. Page. The Formation of the 
Baltic States. Cambridge, Mass., 1959, 
196 p. 

Leidinį parašyti, sakoma paskatinęs ne- 
seniai miręs rusas istorikas prof. M. Kar- 
povičius. Finansavo Rockefellerio fondas. 
Pagal autorių, Lietuvos ir jos kaimynų iški- 
limas nepriklausomomis valstybėmis po I 
pasaulinio karo įvyko tik „begalo palankių“ 
sąlygų dėka. 


H. Paszkiewicz. The Origin of Russia. 
London — New York, 1954. 452 p. 

Trys straipsniai (p. 183—254) nuodug- 
niai svarsto Did. Lietuvos kunigaikštiją: 
L. Seniausioji Lietuva; 2. Lietuvių valdomi 
slavai; 3. Lietuvių unija su lenkais. Auto- 
rius remiasi plačia ir išsamia bibliografija. 


V. T. Pašuio. Pomezanija — Pomezans- 
kaja Pravda kak istoričeskij istočnik izuče- 
nije obščestvennego i političeskago stroja 
Pomezanii XIII-XIV vv. — Maskva, 1955. 
181 p. 

Sako, senovės prūsų įtakoje vokiečių ra- 
šyta Pravda (įstatymų knyga) lygintina lie- 
tuvių Lietuvos Statutui. Viena buvo lotynų 
kalba, kita — slavų. Pravda nuneigia vo- 
kiečių teigimus, kad senovės prūsai buvo 
„atsilikusi tauta“. Pravda težinoma iš 1433 
padaryto iš senesnių laikų rankraščio, kurį 
vokietis Labanda išspausdino 1866. Prav- 
doje 127 įstatymų posmai, kuriuose žymi 
senovės prūsų papročių įtaka vokiečiams. 


V. T. Pašuto. Raboti polskago akade- 
mika H. Lowmianskogo po istorii Litvi, Ru- 
si i slavizma. Voprosy Istorii, Nr. 10, 1959, 
p. 107—120. 


V. T. Pašuto. Obrazovanije Litovskago 
Gosudarstvo. Moskva 1959. 531 p. ir 2 že- 
mėlapiai. 

Pašuto yra vienas iš pirmųjų rusų ko- 
munistų autorių, kuris gausiai panaudojo 
ir „buržuazinių lietuvių istorikų“ darbus 
šiame veikale (A. Aleknos, K. Avižonio, V. 
Gidžiūno, M. Gimbutienės, Z. Ivinskio, J. 
Jakšto, A. Kučinsko, J. Puzino, S. Sužiedč- 
lio, A. Šapokos, P. Šležo ir k.). Prie šių 
pavardžių deda nurodymą „istorikas“ arba 
„lietuvis istorikas“. Tokiu būdu pažymėti ir 
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senesnieji Lietuvos istorikai, nors mirę jau 
bolševikų okupacijoje (Ig. Jonynas, A. Ja- 
nulaitis). Kurie tebėra gyvi ir teberašo Lie- 
tuvoje, kad ir būtų senesnio amžiaus, pa- 
žymimi kaip „sovietiniai istorikai“ (K. Ja- 
blonskis).Autorius, panaudodamas Lietuvos 
istorikų studijas (daugiausia cituoja prof. 
Z. Ivinskį — 11 darbų; apie jį rašo ištisais 
puslapiais, dažnai pagirdamas, sutikdamas 
su jo išvadomis), iš dalies kritikuoja bur- 
žuazines lietuvių — lenkų — vokiečių isto- 
rikų pažiūras. Lietuvos valstybei pradžią 
davęs tik socialinių - ekonominių santykių 
išsivystymas. Jau iki 11-jo amžiaus lietu- 
viuose įvykusi stipri luominė diferenciacija. 
Ne kokie išoriniai faktoriai, kaip H. Low- 
mianski teigia (ordino pavojus), o natūralus 
vidaus procesas privedęs prie to, kad vie- 
nas stambus agraras Mindaugas užgrobęs 
vyriausią valdžią. Nauja yra Pašuto tezė, 
kuri ir pas Lietuvoję rašančius istorikus 
(K. Jablonskis) vis labiau įsigali: kai toto- 
riai užėmė didelę dalį senosios Kievo vals- 
tybės, rusų kunigaikščių „družinos“ — 
nuolatiniai kariai - palydovai — pasitrauku- 
sios pas didįjį Lietuvos kunigaikštį ir tuo 
būdų jam palengvinusios užimti Gudijoje 
didelius plotus. Autorius ypač akcentuoja 
didelę reikšmę anų rusiškųjų žemių, kai 
prasidėjo mirtina lietuvių kova su vokiečių 
ordinu ir kai pagoniška Lietuva iš vakarų 
pusės buvo stipriai ekonomiškai blokuoja- 
ma. Žinoma, „vyresnio brolio“ (rusų) nuo- 
pelnai „jaunesniam broliui“ yra neginčija- 
mai aiškūs. 

Pašuto yra, berods, pirmasis rusų komu- 
nistų istorikas, kuris ir pas buržuazinius - 
nacionalistinius lietuvių istorikus — turėjo 
pats pripažinti — rado kai kurių rimtų iš- 
vadų. Jis yra taip pat pirmasis sovietų isto- 
rikas, kuris, kad ir negalėdamas atsisakyti 
komunistams įprasto dialektinio metodo, 
gana plačiai tyrinėja seniausią Lietuvos is- 
toriją. 


V. T. Pašuto. Protiv nekotorych bur- 
žuaznych koncepcii obrazovanja Litovska- 
go gosudarstva. Voprosy Istorii, 1958, VIII, 
Moskva, p. 40—62. 


Hans Paize. Der Frieden von Christburg 
vom Jahre 1249. Jahrbuecher fuer Ge- 
schichte Mittel- und Ostdeutschland, 1958, 
Nr. 7, p. 39—91. 

Nušviečia vieną svarbesniųjų kryžiuo- 
čių ordino sutarčių su prūsais. 


Wladyslaw Pobog-Malinowski. Naįnows- 
sza Historia Polityczna Polski, 1864—1945. 
II £. I d. London, 1957. 666 p. 

Autorius didelis Pilsudskio šalininkas 
ir pateikia gausios medžiagos apie jo „fe- 
deracines“ idėjas Lietuvos ir Ukrainos at- 
žvilgiu. Daug įdomių faktų iš Vilniaus. 


Preussenland und Deutscher Orden. 
Festschrift fuer Kurt Fortstreuter zu 60 Ge- 
burstag. Wuerzburg. 1958. 381 p. 


Leidinys pamini Rytų Prūsijoj gimusio 
žymaus istoriko 60 m. gimimo sukaktį. Bai- 
gęs Karaliaučiaus universitetą, Fortstreu- 
teris 1925 tampa jo archyvų direktoriu, o 
dabar jiems direktoriauja Goettingene. Lei- 
diny su straipsniais pasirodo 16 autorių. 
Tarp kitų, Heinzas Buttkus paneigia lenko 
M. Rudnickio 1937 teoriją, kad giliausioje 
senovėje Pamezanija buvusi grynas slavų 
kraštas, bet jį vėliau apgyvendino prūsų 
gentis, kurią išstūmė lenkai. Ordinui nepa- 
vyko lenkų galutinai išstumti, nežiūrint ko- 
lonizavimo vokiečiais. Guttzeitas aiškina 
kokiomis priemonėmis ordinas iki XV a. 
kolonizavo prūsų Heiligenbeil sritį. Huba- 
tschius nušviečia ką ordinas paliko pagrin- 
dinio vėlesnei Prūsijos valstybei. Hansas ir 
Gertruda Mortensenai, 1526 m. dokumentu 
remdamies, aiškina, kaip vokiečiai koloni- 
zavo Mažąją Lietuvą. Thielenas iškelia se- 
novės prūsų kultūros dalykų straipsniu 
„Der Kanonizationprozess Dorothea von 
Montau in Marienwerder 1394—1405 als 
guellę zur altpreussischen Kulturgeschichte 
und Volkskunde“. Sako, pasakojimuose 
apie Dorotėjos 342 stebuklus ir 260 liudi- 
ninkų žodžiuose daug senovės Prūsų kultū- 
rai medžiagos. 


H. V. Rimscha. Die Balten und ihre 
Heimat. — Baltische Hefte, 1958, I, p. 75 
— 83. 


Walter Salmer. Die Musikgeschichtli- 
che Bedeutung einiger Litauerfahrten der 
14. Jahrhunderts. Zeitschrift fuer Ostfor- 
schung, Heft 4, Marburg/Lahn, 1957, p. 
531—539, 


Alfred E. Sem. Die Bolschewistische 
Politik in Litauen, 1917—1919. Forschun- 
gen zur Osteuropaischen Geschichte, V, 
1957, p. 93—118. 


Alfred Erich Senn. The Emergence of 
Modern Lithuania. Columbia U. Press, New 
York 1959 (Russian Institute Studies). XIV 
+ 272 p. $6.00. 


„Mokslinė metodika išlaikyta visame 
veikale ir atipasakojimas atrodo apsčiai do- 
kumentuotas. Įsigilinus ir patikrinus nuro- 
dytus šaltinius, pastebima ir nepagrįstų da- 
lykų. Įtikinamumas nukenčia daugiausia 
dčl propagandinių leidinių dėstymo lygio- 
mis su rimtais šaltiniais, dėl svetimos spau- 
dos nurodymo šaltiniais tais atvejais, kai 
yra išleisti oficialūs dokumentų rinkiniai ir 
archyvinė medžiaga“ (Dr. K. R. Jurgėla 
„Aidai“ 1959, Nr. 8). Gausia bibliografija 
(pavyzdžiui, J. Šaulio archyvų Pennsylva- 
nijos Universitete) paremtas išsamus moks- 


lo darbas apie nepriklausomos Lietuvos 
valstybės atkūrimą. Autoriaus nuomone, 
nėra vieno posakio, kuris šitą atkūrimą iš- 
aiškintų. Čia veikė: „rusų revoliucijos, I pa- 
saulinio karo išdavos, XX amžiaus demo- 
kratijos ir tautinio apsisprendimo dvasia ir 
lietuvių tautinis jausmas. Įvykių tautos vi- 
duje negalima skirti nuo tarptautinės poli- 
tikos. Vieni išaiškina kitus“. 

Alfred Erich Senn. The Sovietization of 
the Baltic States. Annals of the American 
Academy of Political and Social Science, V, 
Philadelphia, Pa., 1958, p. 123—129, 


Adolf Silde. The Profits of Slavery: 
Baltic Forced Laborers and Deportees un- 
der Stalin and Kruschev. Latvių Tautos 
Fondo leidinys, Stockholm, 1958. 302 p. 

Latvių kalba išėjo New Yorke 1956 m. 
Autorius papildė 1957 m. iš Sovietijos ka- 
torgų pasprukusiųjų pasakojimais. Rusai 
pabaltiečius, sako, sklaidė penkiose srityse: 
vidurio Rusijoj, Uralo krašte, Sibire, Toli- 
muose Rytuose ir Vidurio Azijoj. Autorius 
pavaizduoja tremtinių gyvenimo ir darbo 
sąlygas, atlyginimą, maistą, sveikatą, mir- 
tingumą ir keturius sukilimus. Iš Pabaltijo, 
sako, 1940 — 1953 Maskva išdeportavusi 
600,000 gyventojų. Didžioji dauguma mirė 
pirmais metais. Dabar sąlygos šiek tiek gę- 
rėjančios. 

Die Sowjetisierung Ost-Mitteleuropas. 
Redagavo Ernst Birke ir Rudolf Neumann. 
Frankfurt am Main, 1959, 238 p. 

Keleto vokiečių studijos apie Maskvos 
įsigalėjimą Pabaltijo kraštuose ir Rytų Eu- 
ropoje. 


Arnold Soom. Der Herrenhof im Est- 
land im 17. Jh. Lund, 1955. 411 p. 

Paryškina ir Lietuvos miškų bei javų 
prekybą Baltijos jūra su Vakarų Europa. 


Arnolds Spekke. The Ancient Amber 
Routes and the Geographical Discovery of 
the Eastern Balts. M. Goppers. Stockholm, 
1957. XIII + 120 p. 

Latvių kalba išėjo 1956 m. Autorius bu- 
vęs Latvijos U-to istorijos profesorius, da- 
bar Latvijos charge d'affaires Washingtone. 
Tarptautinė prekyba Baltijos gintaru (kurio 
daugiausia randama Sambijos pusiasalyje 1r 
danų Jutlande) prasidėjusi neolito amžiuje. 
Ji ypač bujojo žalvario amžiais. Autorius 
daugiausia kalba tik apie pirmuosius du 
šimtmečiu po Kr. Gintaro prekyba tada ci- 
vilizuotą pasaulį supažindino su Pabaltiju 
ir čia gyvenusiais aisčiais, galindais ir su- 
dūviais. 

Dr. Arnold Spekke. Baltijas jūra senajs 
kartes. Išleista Švedijoj, 1959. 48 p. ir 22 
žem. 850 egz. 
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Herbert Spliett Eine guellenkritische 
Uebersicht zu den Gediminbriefen, in Er- 
widerung auf Kurt Forstreuters Forschungs- 
ergebnisse. G. Beckersche Buchdruckerei, 
Sinsheim - Elsenz, 1959. 16 p. 

Brošiūroje kritiškai nagrinėjami šaltiniai 
apie Gedimino susirašinėjimą savo ir Lietu- 
vos krikšto reikalu, Brošiūra gaunama tik 
toje spaustuvėje arba pas autorių (Dr. H. 
Spliet, Hauptstr. 54, Heidelberg). 


K. Stalšans. Latviešu un Lietuviešu 
Austrumu Apgabalu Likteni. Chicago, 1958. 

Nušviečia Lietuvos ir Latgalijos rytų 
gyventojų nutautinimą. 


Felix Steiner. Die Freiwilligen. Idee 
und Opfergang. Presse- Verlag, Goettingen 
1958, 392 p. 

Aprašomas lietuvių, latvių, estų bei ki- 
tų Rytų Europos tautų savanorių vaidmųyo 
vokiečių kariuomenėje II pasaulinio karo 
metu. (Recenziją davė R. Mueller - Stern- 
berg Ostdeutsche Akademie žurnale ,„Ost- 
brief“, 1959 Oktober). 


H. Swiderski. Kilka epizodow za sto- 
sunkow polsko - angielskich za panowania 
Wladyslawa Jagielly. Teki Hist. VIII, 1957, 
London, p. 75—80. 


Albertas N. Tarulis. Soviet Policy To- 
ward the Baltic States 1918 — 1940. Išlei- 
do Notre Dame Universitetas savo tarptau- 
tinių studijų serijoje. Įžangą parašė prof. 
O. Halecki. 1959. 276 p. $5.50. 


Zeki Velidi Togan. Timurs Osteuropa 
Politic. Zeitschrift Deutschen Morgenlan- 
des Geschichte, Nr. 2, 1959, p. 279—298. 

Iškelia mažai kieno Vakarų Europoje 
pastebčtą Timurleno laišką turkų sultanui 
Bajezidui I (kovo mėn. pradžioje, 1395 m.), 
kuriame šis nuožmus užkariautojas grasė 
sunaikinti visus „netikčlius frankus“ (taip 
tuomet buvo vadinami vakarų europiečiai) 
už Dniepro. Šis posakis iš tikrųjų buvo tai- 
komas lietuviams ir lenkams. Po jo netru- 
kus Vytautas pralaimėjo Vorkslos mūšį. 


P. Vakar. Belorussia. The Making of a 
Nation. Cambridge, Mass. 1956. 

Autorius pateikia gausių faktų (kai ku- 
rių ir klaidingų) iš gudų santykių su lietu- 
viais, atgimstant gudų tautinei sąmonei. 


G. Vigrabs. Die Stellungnahme der 
Westmaechte und Deutschlands zu den bal- 
tischen Staaten im Fruehling und Sommer 
1939. Vierteljahrshefte fuer Zeitgeschichte, 
VII, 1959, p. 261—279. 


Pastor Dr. Gustav Wagner. Die Deu- 
tschen in Litauen. Ihre kulturellen und 
wirtschaftlichen Gemeinschaften zwischen 
den beiden Weltkriegen. Herder, Marburg/ 
Lahn 1959. 312 p., iliustr. 
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Jan Wasicki. Powstanie Kosciuskowskie. 
Poznan, 1958. 188 p. 


Aprašo generolo Kosčiuškos Lenkijoj ir 
Lietuvoj vadovautą sukilimą. 


Erich Weisse. Die Staatsvertraege des 
Deutschen Ordens in Preussen im 15. Jh. 
Band II (1438—1468). Marburg, 1955. 296 p. 

Antras tomas veikalo, kurio pirmas iš- 
ėjo 1944. Sutelkta 232 dokumentai, jų tar- 
pe ir Ordino pasidavimas Lietuvos-Lenkijos 
valdovo globai (1440 m.). Vienas kalba apie 
kareivių samdinių siūlymą valdovui pirkti 
Marienburgo pilį. Kitame kryžiuočiai kursto 
lietuvius sukilti prieš valdovą. 


W. Wielhorski. Wielkie Księstwo Li- 
tewskie w komunistyczneį historii Polski. 
Teki Historyczne, VIII, 1957, London, p. 
30—53. 


J. Wisniewski. W sprawie badan nad 
podgraniczem Jacwiežy, Przegląd Histo- 
ryczny, t. 48, 1957, p. 319—326. 


B. W. Wrangell. Die deutsche Politik 
und die Baltischen Staaten im Schiksaljahr 
1939. Baltische Hefte, VII, 1959, p. 209— 
234. 


Abraham Yaari. Ner Tamid Societies in 
Poland and Lithuania. Jewish Soc. Stud, 
1959, April. 


Vyt. Širvydas ir Č. Gre. 


IV DISERTACIJOS APIE PABALTIJĮ 


Rytų Europos istorijai pašvęstas vokie- 
čių žurnalas „Jahrbuecher fuer Geschichte 
Osteuropas“, Nr. 3, 1956 m. rašo, kad 1953 
— 1955 m. parašyta viso 420 disertacijų, 
liečiančių Rytų Europos istoriją. Jų tarpe 
yra keletas liečiančių Pabaltijo kraštus: 


1. Haralds Biezais. Die Hauptgottinen 
der alten Letten. Upsala, 1955. 


2. Edwin Rudolf Lange. Sterben und 
Begrabnis im deutschen und slawisch 
Volksglauben zwischen Weichsel und Me- 
mel. Wurzburg 1955. 


3. Maria Ramunas Paplauskas. Woman 
in Lithuanian Folklore. Ottawa, 1952, 


4. (2) Gott und Seele als religiose Vor- 
stellung der heidnischen Letten. Marburg, 
1952. 


5. Manfred Hellman. Das Lettenland im 
Mittelalter. Munster, 1954. 


6. Constantine R. Jurgėla. Lithuania and 
the United States — the establishment of 
State relations. Fordham, N. Y. 1954. 


7. Ulrich LeCoutre. Die Problema des 
Baltikums und die Machte 1918—1919. 
Kiel, 1953. 


8. Klaus Eberhard Murawski. Zwischen 
Tannenberg und Thorn. Die geschichte des 
deutschen Ordens under dem Hochmeister 
Konrad von Erlichshausen, 1441 — 1449. 
Gottingen, 1953. 


9. Wilhelm Rautenberg.  Boehmisch 
Soldner im Ordensland Preussen, 1454 — 
1466. Hamburg, 1944, 

Vyt. Širvydas 


ATSIŲSTA PAMINETI: 


Paulo Rabikauskas S. J. Die roemische 
Kuriale in der paepstlichen Kanzlei. Ex- 
cerpta ex dissertatione ad Lauream in 
Facultate Historiae Ecclesiasticae Pontifi- 
ciae Universitatis Gregorianae. Roma 1958. 
VIII. 75 p. 


Knygų Lentyna. Lietuvių Bibliografinės 
Tarnybos Biuletenis. Nr. 1(115), sausis - 
vasaris ir Nr. 2(116), kovas . balandis. Re- 
daktoriai: Aleksandras Ružancovas, 1132 
N. Walnut St., Danville, Ill., Bronius Kvik- 
lys, 5747 S. Campbell Ave, Chicago 29, 
Il. Leidžia Vytautas Saulius. Spaudė Litho 
Art Studio, 110 W. Oak St., Chicago 10, 
Ili. Prenumerata: 1960 m. $2.50 (USA) ir 
Kanada) ir $ 1.50 (visur kitur). 1 - 48 p. 
300 egz. 

Apima 1958 ir 1959 liet. knygas, litu- 
anicą svet. kalbom ir liet. svarbesnių str. 
bibliografiją. 


Į Laisvę. Lietuvių Fronto Bičiulių tri- 
mėnesinis žurnalas. Nr. 18 (liepa), Nr. 19 


(gruodis) 1959 Nr. 20, 1960. Redaktorius 
dr. Vytautas Vardys, 3351 N. Cramer St., 
Milwaukee 11, Wisc. 


Istorinės Lietuvos Albumas. Redakto- 
rius A. Vilainis - Šidlauskas, technikinis 
red. V. Buzikas. Išleido Nemunas. Chicago 
1959. 272 p. 800 egz. $ 15.00 (prenume- 
ratoriams $ 10.00). 


Commentationes Balticae. Jahrbuch des 
Baltischen Forschungsinstituts. IV - V, 
1956/7. Bonn 1958. 334 p. ir VI - VIII, 
1958/9, Bonn 1959, 439 p. 


Gimtoji Kalba. Bendrinės kalbos laik- 
raštis, leidžiamas JAV LB Kultūros Fondo. 
Redaktorius P. Jonikas. Redakcinė komi- 
sija: dr. P. Jonikas, dr. A. Salys, dr. Pr. 
Skardžius. Nr. 1 — 4, 1959. 


Tėvynės Sargas. Kultūros, visuomenės, 
politikos ir socialinių mokslų žurnalas. Red. 
Dr. V. Litas, P. Maldeikis ir kan. V. Za- 
karauskas. Leidžia Lietuvių Krikščionių 
Demokratų Sąjunga. Nr. 2-3, 1959, Chi- 
cago, 172 p. 


Vitold (Vytautas) Tomas Žiūraitis, O. P. 
Das Wesen der menschlichen Persoenlich- 
keit. Kulturphilosophisch und etisch ge- 
sehen — ein Beitrag zum integralen Kul- 
turleben Auszug aus der Disertation. Phi- 
losophisches Institut der Universitaet Salz- 
burg angeschlossen an das Pontificium 
Athenaeum Anselmianum, Salzburg 1959. 
100 p. 


Povilas Rėklaitis. Die St. Nicolaikirche 
in Wilna und ihre stadtgeschichtliche Be- 
deutung. Atspaudas iš Zeitschrift fuer 
Ostforschung 8. Jhb. 1959, Heft 4, p. 500 - 
522. 
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Kronika 


VARDAI, 


KASINĖJIMAI LIETUVOJE TĘSIAMI 


Nepriklausomybės laikais pradėti Lietu- 
voje archeologiniai kasinėjimai, istorinės 
reikšmės turinčių architektūrinių pastatų 
restauravimas ar senovės paminklų apsau- 
gos darbai lietuvių mokslininkų pastango- 
mis tęsiami ir dabar. Iš spaudos pasisaky- 
mų galime susidaryti apytikrį vaizdą, kas 
ten dabar daroma, 


Kasinėjimai Vaduvų krašte. Daug kartų 
skaitėme Vaižganto „Vaduvų kraštą“. 
Džiaugėmės jo suausta Vaduvų praeitimi, 
jos būtimi, žmonių kovomis už savo spau- 
dą ir laisvę. Skaitėme ten apie Juodžiaus 
kelmą ir ten netoliese esantį piliakalnį, 
apipintą padavimų vainiku. Šiandieną šis 
piliakalnis, kuris iki paskutinių dienų bu- 
vo miškelių vainike, kurio niekas nedrįso 
paliesti nei arklu, nei kastuvu, pradeda by- 
loti Lietuvos laisvės amžių kalba. 

Juodonių kaimo piliakalnis yra visai 
arti Svėdasų — Kamajų vieškelio (tarmiš- 
kai ir Svėdasys, Kamajys), apsuptas visos 
eilės dar net ir augštesnių kalnelių, gana 
stačiais šlaitais ir taku iš rytų pusės. Pi- 
liakalnio niekas nearė, nes jo aikštelėje 
1915 buvo palaidoti netoliese žuvę rusų 
kariai. Jų kelias dešimtis palaidojo viena- 
me kape, kitus dar ir atskirai, užrašydami 
vokiškai lentose, kad tai ,,Unbekannten 
Russen", nors, kaip vėliau aiškėjo, ten ga- 
Išėjo žūti ir rusų mobilizuotų lietuvių. 

Juodonių piliakalnis nepriklausomos 
Lietuvos laikais buvo gan anksti perimtas 
Valstybinės Archeologijos Komisijos, o vė- 
liau Kultūros Paminklų Apsaugos Įstaigos 
žinion. Paskutiniu metu, atskiromis laiškų 
žiniomis, buvo pradėtas ardyti. Juo tada 
susirūpino Rokiškio kraštotyros muzėjus, 
kuriam vadovauja Kazys Paunksnis (anks- 
čiau dirbęs Vytauto Didžiojo Karo Muzė- 
juje), netolimas šio Piliakalnio kaimynas. 
1958 Rokiškio kraštotyros muzėjus ir 
Mokslų Akademijos istorijos institutas pra- 
dėjo šio piliakalnio papėdės ir viršūnės 
kasinėjimus. Jo papėdėje vieškelio link bu- 
vo surasta dar prieš Kristaus laikus buvu- 
si sodyba, kur stovėjo gyvenamieji ir kiti 
ūkiniai pastatai. Ten rasta šių pastatų de- 
gėsiai, moliu išplūktos 
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ĮVYKIAI 


Trobesiai buvo gana dideli. Ten daug su- 
rasta puodų šukių, papuoštų geometriniu 
raštu, gnaibymu ir t.t. Labai gausu įvai- 
rių kaulo dirbinių — gražaus darbo ir 
raižymu išpuoštų smeigtukų, ylų, adiklių 
ir visa gausa įvairių kaulo dirbinių drabu- 
žiams susegti bei siūti, taip pat tinklams 
megsti šeivelių. Būdingos kaulo adatos, ku- 
rios šio piliakalnio kultūrą sieja su Moš- 
kėnų, Petrošiūnų, Vozgėlių ir Velykuškių 
piliakalnių kultūra. Visa ši kaulo kultūra 
priklauso Lietuvos Rytų piliakalnių kultū- 
rai ir tenka datuoti V-III amžiumi pr. Kr., 
0 gal dar ir anksčiau. 


Kasinėjant dar surastas vienas labai 
įdomus kaulo dirbinys, kuris dar pirmas 
Lietuvoje. Tai iš elnio kaukolės ir ragų 
piaustinys. Jis primena lovelį, kuris bai- 
giasi dviems ataugomis. Atrodo, kad šis 
piaustinys teks skirti sen. lietuvių tikėjimo 
apeiginiams indams, nes kita jo paskirtis 
neįtikima. 

Be kaulo dirbinių, ten surasta dar visa 
eilė molio dirbinių (verpstukų, svorelių), 
tačiau nieko, kas jungtų su kitų kraštų 
kultūra. Piliakalnis visa sava kultūra labai 
aiškiai baltiškas, taigi ir lietuviškas. Ten 
rasta ir žalvarinių papuošalų bei geležies 
dirbinių. Visi šie radiniai liudija, kad šia- 
me piliakalnyje ir jo papėdės sodyboje gy- 
venta nuo V a. pr. Kr. iki XII a. po Kr, 
būtent iki istorinių Lietuvos laikų ir tos 
pačios kilties žmonių. 

Atrodo, kad Mindaugo laikų dokumen- 
tuose minimi įvairiai rašomi Maleisinnen, 
būtent Malaišiai, tenka atsikelti prie šian- 
dienio Juodonių piliakalnio ir jo papėdės 
sodybos, nes kitos senos gyvenvietės arti 
šiandieninių Malaišių (kan. J. Tumo-Vaiž- 
ganto gimtinės) nėra. O patys Juodonys, ku- 
rių laukuose šiandien yra šis piliakalnis, 
arba sen. Malaišiai (Maleisinen), tėra ži- 
nomi šiuo vardu tik iš XVI a. (A. Mažiulis, 
Darbininkas 1959. VII. 22). 


Atrado daug senovinių Lietuvos pinigų. 
Kelmės rajono Laugiriškių apylinkės ari- 
muose vaikai atrado didelį skaičių senų 
lietuviškų monetų. Nunešę į mokyklą pa- 
rodė mokytojai, o ši apie radinį pranešė 


aikštelės ir kt. Šiaulių „Aušros“ istoriniam - etnografiniam 


muzėjui, kurio vedėjas Adolfas Nezabitaus- 
kis nustatė, kad tai daugiausia XVI-jo a. 
pradžios Žygimanto III sidabriniai grašiai 
ir kitos monetos. Bekasinėjant, toje dirvo- 
je rasta ir daugiau senovės liekanų — odi- 
nio maišiuko liekanos ir molinio indo šu- 
kės. 

Muzėjaus mokslinės bendradarbės Ire- 
nos Grikšaitės pareiškimu, tai esąs pirmas 
toks stambus radinys Žemaitijoje pastarai- 
siais laikais. Monetų radinys mokslinin- 
kams suteiks, be kita ko, naujų duomenų 
apie anų laikų krašto ūkinę padėtį. (E.) 

Senovės tyrinčiimo radinių paroda. Vil- 
niaus kraštotyros muzėjaus patalpose ati- 
daryta Mokslų Akademijos archeologinių 
etnografinių ekspedicijų radinių paroda. 
Parodoje rodomi Lietuvos piliakalnių, pil- 
kapių, Vilniaus ir Trakų pilies radiniai, by- 
lojantieji apie senovės lietuvių kultūrą ir 
buitį, be to, ir šiaip radiniai, kurie atvaiz- 
duoja mūsų praeities bruožus. Rodoma tra- 
dicinių lietuvaičių kostiumų, būdingiausių 
rankšluosčių ir kita tautodailė, ypač iš 
Žemaitijos ir apskritai vakarų Lietuvos. 
Gausiai esą perteikiama ir paprotinė me- 
džiaga. (Draugas 1959. VI. 13). 

Senų monetų radiniai. Žiniomis iš Jo- 
niškio „Vienybės“ kolchozo pirmininkas 
seno gyventojų namo liekanose rado indą, 
sveriantį 8 kg, pilną sidabrinių monetų. 
Rasta apie 100 monetų. Istorijos — etno- 
grafijos  muzėjaus darbuotojų ištyrimu, 
monetos nukaltos 1780 metais. (Draugas 
1960. I. 2). 

Mūrinė statyba Lietuvoje įau buvo ži- 
noma XIII amžiuje? Ryšium su vykstančiais 
Kauno pilies bokštų ir sienų konservavimo 
bei restauravimo darbais, Tėvynės Balsas 
rašo: 

Atliekant pagrindinius Kauno pilies 
bokštų ir pilies sienų konservavimo bei 
restauravimo darbusc, pilies teritorijoje jau 
eilė metų vykdomi gana plataus masto ar- 
cheologiniai tyrinėjimai. Tyrinėjimų metu 
buvo aptikti įdomūs gynybiniai XVI am- 
žiaus statiniai. Kaip yra žinoma, Kauno 
pilis stovėjo svarbiausiame kelyje, kuriuo 
kryžiuočiai vykdė savo puolimus į rytines 
Lietuvos teritorijas. 1362 m. kryžiuočiai 
pirmą kartą sugriauna Kauno pilį. Po to ji 
vėl daug kartų puolama. Suprantama, pilis 
buvo remontuojama, atstatoma, naujai tvir- 
tinama. Pasekti Kauno pilies istoriją, jos 
statybos eigą, planą, buvusius sugriovimus 
ir atstatymus ir yra archeologonių tyrinėji- 
mų uždaviniai. Žinoma, kad Kauno pilis 
buvo gana didelė, jos didesnę dalį nuplo- 
vė Neries potvyniai, ir iki mūsų dienų teiš- 
liko rytinis ir vakarinis bokštai, pietinė ir 
rytinė sienos bei vakarinės sienos dalis. 
Ar neišliko Kauno pilyje senesniųjų staty- 
bos liekanų ir kur jos galėtų būti? Šį klau- 


simą ir ėmė aiškinti mūsų archeologai. 
Tuo tikslu pradėti kasinėjimai aplink rytinį 
bokštą ir prie pietinės sienos ir vakarinio 
bokšto. Pasirodo, kad archeologų spėjimai 
buvo pagrįsti. Kasinėjimų metu surasti 
seniausieji Kauno pilies mūrai ir pilies te- 
ritorijos apgyvendinimo pėdsakai. Čia kelių 
metrų gilumoje atsidengė seniausieji pilies 
apgyvendinti sluoksniai, kurie siekia V - 
Vi a., ir seniausioji mūro siena, Pasirodo, 
kad seniausioji mūro siena jau buvo pasta- 
tyta, greičiausia, XIII a. viduryje. 

Dabar galima drąsiai tvirtinti, kad pilis 
mūro sienas jau turėjo XIII amžiuje. Tuo 
ir galima paaiškinti tai, kad kryžiuočiai 
ilgą laiką jos nedrįso pulti. Be to, iki šiol 
buvo tvirtinama, kad mūrinė statyba Lie- 
tuvoje tepasirodė XIV amžiuje ir plačiau 
paplinta tik XV a. pradžioje. Padaryti at- 
radimai Kauno pilyje įrodo, kad mūrinė 
statyba Lietuvoje jau buvo žinoma XIII 
amžiuje. 

Tyrinėjimų metu surasta daug įdomių 
radinių, kaip, pavyzdžiui, geležinių strėlių, 
ietgalių, puodų, peilių, pentinų, sviedinių, 
koklių, suanglėjusių grūdų, drabužių ir 
kt. Archeologiniai tyrinėjimai pilyje tebe- 
vyksta. (Vienybė 1959. X. 23). 


PAMINKLŲ APSAUGA 


Apie paminklų apsaugą Lietuvoje kalbė. 
jo dr. J. Gimbutas Bostono Kultūros Klubo 
susirinkime. Restauracijos darbus atlieka 
1950 įsteigta „Mokslinė - restauracinė ga- 
mybinė dirbtuvė“. Jos kolektyve 1951 bu- 
vo 95 žmonės, 1957 — 400. Jų tarpe yra 
prof. K. Jablonskis, A. Aleksandravičius, 
P. Galaunė, J. Jurginis, P. Kulikauskas ir 
kt. 1950 metų sąmata buvo 50.000 rublių, 
1957 — 6 mil. rub. Pirmųjų metų žymiau- 
sias darbas buvo šiaulių šv. Petro ir Povilo 
ir Zapyškio bažnyčių atstatymas ir res- 
tauravimas. Restauruojama Trakų, Kauno, 
Vilniaus, Gelgaudų ir Biržų pilys. Trakų 
pilyje atstatomi kunigaikščio rūmai, kur 
numatoma įrengti kraštotyros  muzėjus. 
1958 baigti atstatymo ir konservavimo dar- 
bai Kauno ir Biržų pilių. Atstatyti bei res- 
tauruoti Palangos grafo Tiškevičiaus rūmai 
ir paversti dailininkų namais. Restauruotos 
šv. Kotrynos, Jokūbo, bazilijonų, Visų 
Šventųjų, šv. Kazimiero, domininkonų, jė- 
zuitų bažn., rotušė, senieji Kauno sandė- 
liai. Iš dalies restauruotos vizičių, trinito- 
rių, augustijonų, pranciškonų bažn. Vil- 
niuje. Restauruojamas pažaislio bažn. ir 
vienuolyno ansamblis, Rusnės bažn. ir Vil- 
nitus šv. Jono bažn. Restauruoti Vilniaus 
bernardinų ir bazilijonų vienuolynai, Vil- 
niaus katedros ir varpinės fasadai, atsta- 
tant istorinį bokšto laikrodį. Restauruoja- 
mos Vilniaus Universiteto salės, baigiamos 
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restauruoti Vilniaus katedros šv. Kazimie- 
ro ir Valavičių koplyčios. Restauruoti Ku- 
dirkos paminklas Kud. Naumiestyje ir Dau- 
kanto Papilėje. 

Vykdant restauracijos darbus, susidu- 
riama su sunkumais, pvz. medžiagos ir at- 
statomųjų dalių formos bei spalvos klausi- 
mais. Šiaulių šv. Petro ir Povilo bažn. bokš- 
tas atstatytas toks, koks jis buvo iki 1944 
m. o ne koks prieš 100 m. Vilniaus katedra, 
Pažaislio bažn. ir eilė kitų bažnyčių pa- 
verstos profaniniais pastatais. (šio fakto 
šviesoje bažnyčių restauravimas reiškia ir 
ių atėmimą iš tikinčiųjų). 

1956-57 padarytas Vilniaus senamies- 
čio rekonstrukcijos projektas. Konstatuota, 
kad daug pastatų iš pažiūros priskiriamų 
18-19 amžiui, yra 16-17 amžiaus. Nutar- 
ta Vilniaus senamiesčio nekirsti susisieki- 
mo magistrale, bet ja apjuosti. (Darbinin- 
kas 1959. XI. 12). 


Kėdainių liuteronų kapines panaikinant, 
buvo susirūpinta kai kuriais senais antka- 
piais, kuriuos norima išlaikyti kaip kultū- 
ros paminklus. Antkapiai iš 17 ir 18 a. 
Kultūros veikėjo Fridriko Kanainio kapas 
būsiąs paliktas vietoje ir aptvertas tvo- 
rele, o Freitago ir Fišerio antkapiniai pa- 
minklai perduodami Kėdainių kraštotyros 
muzėjaus apsaugon. — Liuteronų ir kal- 
vinų bažnyčias šiais metais numatoma res- 
tauruoti. (E.) 


Kunigaikščio Oginskio rūmuose Plungė- 
je, kurie karo metu buvo smarkiai ap- 
griauti ir dabar atstatomi, bus įrengta mo- 
kykla — internatas. Pagrindiniame korpu- 
se bus 10 klasių ir sporto salių, o greti- 
muose dviejuose namuose vaikai gyvens. 
Be to, įrengiamos įvairių amatų dirbtuvės. 
Atstatymo darbus numatoma baigti 1961 
metais. Čia mokysis ir gyvens daugiau 
kaip 600 vaikų. (E). 


LIETUVOS ISTORIJOS šALTINIŲ 
TYRINĖJIMAS ROMOJE 


Lietuvių tautos praeičiai neišsermiamas 
aruodas yra Vatikano archyvas. Lietuvos 
Bažnyčios bei įos kultūros istorijai jis, 
ypač nuo XVI-jo a. pr., teikia gausios me- 
džiagos. Kitos rūšies medžiaga randama 
Karaliaučiaus archyve, kuris dabar tyrinė- 
jimui yra prieinamas Vakarų Vokietijoj 
(Goettingene). 

Vatikano archyve medžiagos Lietuvos 
istorijai yra tikrai labai daug. Tik ji yra 
išmėtyta daugybėje įvairių archyvo skyrių. 
Jų yra apie 250. Žinoma, ir Vatikano ar- 
chyve yra skyrių, kur medžiaga Lietuvai 
randama be didesnio jieškojimo, pvz., gana 
svarbiame Lietuvos ir Lenkijos nuncijų fon- 
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de, vadinamame  Nunziatura di Polonia, 
taip pat Borgheses, t. y. Popiežiaus Pau. 
liaus V-jo fonde, ar kanoniškojo proceso 
(Processus Consistorialis) skyriuje. Bet ir 
tokiuose archyvo skyriuose reikia kartais 
perversti ne dešimtimis, bet šimtus tomų. 


Lietuvos praeičiai yra labai svarbūs keli 
Romos vienuolynų archyvai, pirmoje eilėje 
centrinis jėzuitų, kuris ne tik protestan- 
tizmo laikotarpiui, bet ir katalikybės res- 
tauracijai XVII-me a. teikia vertingos me- 
džiagos. Pijorų, domininkonų, kamandulių 
archyvai tebelaukia lietuvių tyrinčtojų. 
Vertingos medžiagos Lietuvai yra ir seno- 
sios Romos bibliotekose (Casanatense, 
Vallecelliana), jau nekalbant apie Vatikano 
bibliotekos gausų rankraščių skyrių. 


Laimingų būdu Romoje susidarė visas 
būrelis istorikų bei Lietuvos praeities my- 
Ištojų, Kurie nepraleidžia atsiradusios ge- 
ros progos praverti Vatikano archyvo du- 
rų. Savo disertacijai medžiagą apie XVII-jo 
amž. Žemaičių ir Vilniaus vyskupą Jurgį 
Tiškevičių surinko kun. R. Krasauskas. T. 
Vikt. Gidžiūnas Vatikano archyve ne tik 
renka medžiagą monumentaliniam pranciš- 
konų ordino dokumentų leidiniui, bet vis 
rūpestingai kaupia krūvon viską, ką tik ap- 
tinka apie Lietuvos pranciškonus ir kitas 
Lietuvoje veikusias vienuolijas, reikšmin- 
gai prisidėjusias prie Lietuvos sukatalikini- 
mo.. 

Kun. dr. P. Jatulis yra surinkęs XVI ir 
XVII a. daug medžiagos Lietuvos istorijai. 
Labiausiai jis atsidėjo archyvinėms studi- 
joms apie 1600 Romoje mirusį kardinolą 
Jurgį Radvilą. 


Gregorijanos Universiteto profesoriai 
T. Liuima, o ypač T. Rabikauskas savo 
darbams iš Lietuvos Bažnyčios istorijos 
srities Lietuvių Encikl. ir atskiriems dar- 
bams vis panaudoja ne tik įėzuitų, bet ir 
Vatikano archyvą. šį panaudojo ir kun. A. 
Pupšys, ruošdamas kanonų teisės diserta- 
ciją apie Vygrių (Seinų) vyskupiją, ir kun. 
K. Senkus, rašydamas bažnytinės muzikos 
laipsniui gauti studiją apie liaudies gies- 
mes Lietuvoje. Archyvų medžiaga savo 
darbą parėmė ir kun. dr. J. Bičiūnas, ruoš- 
damas studiją apie Vilniaus jėzuitų aka- 
demiją. 


Marijonų vienuolijos istorikai T. St. 
Matulis, J. Navikevičius, lygiai kaip ir 
kun. dr. I. Vaišnora savo stambioje knygo- 
je apie Marijos garbinimą Lietuvoje panau- 
dojo Vatikano ir kitų archyvų medžiagą. 


Dr. Z. Ivinskis Vatikano ir kituose ar- 
chyvuose pririnko daug medžiagos įvairiais 
XVI-XVII amžių Liet. istorijos klausimais. 
Jo didesnis rūpestis — platesnės apimties 
Lietuvos istorija, kurios vokišką santrauką 


jau dabar rašo. Prisirinko naujos medžia- 
gos apie šv. Kazimierą ir studijai apie Gie- 
draitį ir jo laikų Lietuvą. Jeigu kokios ne- 
numatytos kliūtys nesutrukdys, istorikų bū- 
relis greitai duos Lietuvos vyskupų relia- 
cijų tomą. 
(Iš pasikalbėjimo su dr. Z. Ivinskiu, 
Draugas, 1960. IV. 9). 


ISTORIKAI LAISVAJAM PASAULY 


Dr. J. Gimbutas ruošia spaudai studiją 
apie Mažosios Lietuvos baldus. Be to, drau- 
ge su dr. M. Gimbutiene, ruošia studiją 
apie Mažosios Lietuvos antkapius: surinkti 
duomenys parodo, kad tas kraštas buvo 
nuo neatmenamų laikų lietuvių apgyven- 
tas (Draugas 1959. XI. 7). 


Petras Būtėnas ruošia studiją apie Ma- 
žosios Lietuvos vietovardžius. Autorius is- 
toriniais Lietuvos žemėlapiais viešumon iš- 
kelia įvairių vietovių ir vandenų pavadi- 
nimus ir tuo įrodo, kad Mažojoje Lietuvoje 
iš senų laikų gyvenamos vietovės ir van- 
denys, kaip antai upės, upeliukai, ežerai ir 
kitos vandenvietės, buvo pavadintos lietu- 
vių kalbos kilmės žodžiais. Tiesa, įvairūs 
okupantai tuos vardus keitė.  Žemėlapiais 
įrodoma, kaip tie lietuviški pavadinimai bu- 
vo iškraipomi ir kaip juos dabar iškraipė 
tų žemių okupantas. Tai bus įdomus ir 
didelis veikalas, įnešąs daug naujo į tos 
srities mokslą. (E). 


Dr. Marija Gimbutienė Harvardo Uni- 
versiteto siunčiama 1959 rudenį dalyvavo 
UNESCO surengtam archeologų suvažiavi- 
me Čekoslovakijoj. Ta proga aplankš 
Lenkiją ir su Jenkų mokslininkais nuvyko į 
Lietuvos pasienį jotvingių kapinynų ir pi- 
liakalnių tyrinėjimų pasižiūrėti. Ten len- 
kų archeologai, dr. Jerzy Antoniewicz va- 
dovaujami, vygdo didelio masto tyrinėji- 
mus aplink Suvalkus. Jų ekspedicijai pri- 
klauso net 80 žmonių, ir jai kasmet skiria- 
ma iš valdžios 150.000 zlotų. 


(Lietuvių Dienos 1959, Gruodis) 


Vincas Žemaitis paruošė studiją Lietu- 
vos sienų klausimu. Studija paruošta dis- 
kusijų tarp lietuvių, lenkų, gudų ir ukrai- 
niečių atstovų forma, nusako ginčytinus 
klausimus, duoda argumentus už ir prieš, 
pateikia įdomios medžiagos, liečiančios 
Lietuvos vakarines, pietines ir rytines sie- 
nas. Užsimenama ir apie Lenkijos - Gudi- 
jos — Ukrainos - Vokietijos sienas. Gami- 
nami ir specialūs sienų žemėlapiai. Šiuo me- 
tu studijos autorius gyvena Chicagoje 
(1037 W. Cullerton str., Chicago 8, Ill.) ir 
jieško galimybių ją išleisti atskiru leidiniu. 
Susidarytų apie 100 pusl. 


O. Urbonas parašė išsamią ir doku- 
mentuotą studiją apie Žalgirio kautynes. 
Studija bus išleista šią vasarą minint 550 
m. sukaktį. Autorius gyvena Švedijoje. 


Dr. Z. Ivinskis vasario mėnesį Muenstę- 
rio Universitete skaitė viešą paskaitą: „,Ru- 
sinimas kaip nuolatinis rusų veržimosi į va- 
karus elementas". Kalbėjo apie Muravjovą, 
spaudos draudimą, knygnešius, o taip pat 
pat apie panslavizmo reiškimosi formas, 
pridengtas komunizmo ideologija. Balan- 
džio 4 d. buvo metinis Baltų Instituto suva- 
žiavimas. Po jo, atlikęs savo pareigas, Z. 
Ivinskis grįžo į Romą. 


Bronius Kviklys, renkąs medžiagą Lie- 
tuvos žemių aprašymui, įteikė knygos lei- 
dėjui Tėvynės Mylėtojų draugijai dalį pa- 
ruošto veikalo. Įteiktoji spaudai medžiaga 
apima Vilniaus miestą bei priemiesčius ir 
šias pietrytinės Lietuvos dalies apskritis: 
Vilniaus, Vileikos, Maladečnos, Ašmenos, 
Valažino, Lydos, Ščiutino, Gardino, Aly- 
taus (rytinę dalį) ir Trakų. Kol ši knygos 
dalis bus spausdinama, autorius baigs ruoš- 
ti medžiagą apie kitas Lietuvos sritis. 


SUKAKTUVININKAI 


Dr. Juozas Jakštas ateinantį rudenį mi- 
nės 60 metų sukaktį. Gimęs 1900. IX. 9. 
Slabados k., Pabaisko vyls., Ukmergės ap. 
1923 baigė Ukmergės gimnaziją, istoriją 
studijavo Kauno Universitete 1923-28, Ber- 
lyno Univ. 1929-31, Vienos Univ. 1931-2 ir 
1934-6. 1938 Vytauto D. Univ. gavo isto- 
rijos daktaro laipsnį (disertaciją: Vakarų 
krikščionių mintys apie Romos imperiją 
iki V a., išspausdinta Senovės III t. ir at- 
skirai). 1932-33 VDU vyr. asistentas prie 
visuot. istorijos katedros, 1940-4 Vilniaus 
Univ. docentas. Specialybė — viduriniai 
amžiai. Kiti spausdinti darbai: Vokiečių or- 
dinas ir Lietuva Vytenio ir Gedimino me- 
tu (Senovė I ir II tt.), Jogailos ir Vytauto 
kovos su vokiečių ordinu (A. šapokos reda- 
guota monografija Jogaila 1935), to paties 
A. šapokos red, Lietuvos Istorijoje parašė 
apie pirmąjį mūsų tautos valstybinio gy- 
venimo laikotarpį, iki krikščioniškųjų lai- 
kų pradžios (1936 ir 1950), Naujausi Gedi- 
mino dinastijos kilmės tyrinėjimai (Lietuvos 
Praeitis I) ir eilė kitų straipsnių periodi- 
koj. Šiuo metu gyvena Cleveland, Ohio. 


Dr. Antanas Kučas šį rudenį irgi minės 
60 metų sukaktį. Kilimo nuo Dzūkijos, gi- 
męs 1900. X. 14, Lietuvoj mokytojavo ir 
direktoriavo gimnazijoj, o nuo 1947 Scran- 
tono Universitete dėsto istoriją ir naująsias 
kalbas. Tyrinėja Amerikos lietuvių istori- 
ją, yra vyr. redaktorium ruošiamos plačios 
Amerikos lietuvių katalikų istorijos. Sky- 
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rium išėjo: šv. Petro lietuvių parapija South 
Bostone 1956, Lietuvių Romos Katalikų 
susivienijimas Amerikoje 1956. Bendradar- 
biauja lietuvių spaudoje. 


Kun. dr. Jonas Matusas 1959 minėjo 
60 m. sukaktį. Gimęs 1399. X. 26 Vaiguviš- 
kių k., Plokščių vls, mokėsi Plokščiuose, 
Jurbarke, Seinuose ir Kaune (Saulės gimn.). 
1924 baigė Vilkaviškio kun. seminariją ir 
buvo įšventintas kunigu. 1924-30 studijavo 
Kauno Universitete ir ten 1931 gavo isto- 
rijos daktaro laipsnį (disertacija: Lietuvių 
rusinimas per pradžios mokyklas). 1936 
Vytauto D. Univ. apgynęs habilitacinį dar- 
bą apie Švitrigailą gavo priv. docento, o 
1940 docento teises. Lietuvos ir kultūros 
istorijos temomis rašo įvairiuose laikraš- 
čiuose ir žurnaluose, redagavo Sargybą 
(1934). Išleido: 20 m. tautos blaivinimo dar- 
bo 1928, Lietuvos galybės mįslė, Lietuvos 
rusinimas per pradžios mokyklas 1937, 
Lietuvos kariuomenė 1937, Švitrigaila 1938, 
Lietuvių kultūra senais laikais 1939, Šau- 
lių Sąjungos istorija 1939, Vladas Pūtvis 
1939, Tautos nepriklausymo pagrindai 1940, 
Senovės prūsų žemės nukariavimas 1940, 
Vidurinių amžių istorija 1946, ir kt. Šiuo 
metu gyvena New Yorke. 


MISCELANEA 


Paskelbs dokumentus, kurie liečia Lie- 
tuvą. Kaip pranešė DPA, bus pradčta leis- 
ti buv. Vokietijos karo pajėgų vadovybės 
oficialūs dienoraščiai apie karo veiksmus 
nuo 1939 iki 1945 m. Pirmiausia išeis be 
eilės 1944/45 metų dienoraščiai. Dienoraš- 
čiuose, savaime aišku, liečiamos ir karinės 
operacijos Lietuvoje. (E) 


Kada Lietuvoje atsirado linai? Lietuvos 
Mokslų Akademijos ekonomikos instituto 
darbuotojas savo disertacijoje aiškina, kad 
jau XIV šimtmetyje Lietuvos linai būda- 
vo išvežami į Vakarus. XV - XVI šimtme. 
čiuose valstiečiai linais ir sėmenimis mo- 
kėdavo duokles kunigaikščiams. 


(Draugas 1959. X. 26). 


Senoji lietuviška knyga Vilniaus univer- 
sitete. Tokiu titulu Vilniaus Universitetas 
neseniai išleido pirmąjį tomą bibliografi- 
jos, apimančios XVI - XVIII amžiais išleis- 
tas lietuviškas knygas. Į rodyklę įtrauktos 
ir to paties laikotarpio Prūsuose išleistos 
knygos, turinčios lietuviškų tekstų, reikš- 
mingų lietuvių literatūros istorijai. Įdėtos 
ir kai kurių senųjų leidinių fotokopijos. 

(E). 


Iš Upsalos gauti Jono Bretkūno knygų 
mikrofilmai. Upsalos Universitete yra sau- 
gojami Jono Bretkūno knygų vieninteliai 
išlikę egzemplioriai, išleisti 1589 m. Lietu- 
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vos Valstybinė biblioteka neseniai gavo iš 
Upsalos universiteto tų knygų mikrofilmus. 
E 


Baltijos pakraščių ir Kuršių marių ty- 
rinėjimai. Lietuvos Mokslų Akademijos ge- 
ologų, hidrologų ir geografų. kolektyvas, 
vadovaujamas Vytauto Gudelio, per pasta- 
ruosius 10 metų tyrinėjo Baltijos jūros ir 
Kuršių marių dugno ir krantų nuosėdas. 

Mokslininkų teigimu, kur dabar yra 
Kuršių marios, tarpledyniniu laikotarpių 
dar buvo žemuma. Nemuno žiotyse žemės 
pluta, ledų masėms spaudžiant, kiek įlin- 
kusi, o kitur kiek iškilusi. Per pastaruosius 
100 metų krantas, kuriame stovi Klaipėda, 
pakilęs 13 centimetrų. Atvirkščiai, kelias- 
dešimt km į pietus nuo Klaipėdos pastebė- 
tas priešingas reiškinys — žemės pluta pa- 
lengva dumba, nors tas dubimas per metus 
sudaro tik keletą milimetrų. (E). 


Pietų Karelija buvo valdoma Gedimino. 
Joensuu mieste, šiaurės Karelijoje, išeinan- 
tis suomių dienraštis „,Karjalainen“ 1960 
vasario 6 d. laidoje atspausdino straipsnį, 
kuriame rašoma apie tą laikotarpį, kai pie- 
tų Karelija buvo dalis didžiojo Lietuvos 
kunigaikščio Gedimino valstybės (1333 - 
1338). Novogorodiečiai buvę pašmę Kaki- 
salmi pilį ir pietų Kareliją 1293 metais. Vė- 
liau kunigaikštis Ivan Danilovič tą sritį 
perleidęs didžiajam Lietuvos kunigaikščiui 
Gediminui. Gediminas pietų Karelijos val- 
dovu buvo pasiuntęs Narimantą, o vėliau 
Aleksandrą. Po Viipurio taikos minčtoji 
Karelijos dalis vėl buvusi grąžinta suo- 
miams ir švedams. (E) 


Domisi Mažąja Lietuva. Šių metų gegu- 
žės mėnesį grupė Lietuvos Mokslų Akade. 
mijos istorijos instituto istorikų, o taip pat 
archeologų ir etnografų lankėsi vadinamo- 
joje Kaliningrado srityje, tai yra Rytprū- 
siuose. Tuo lankymusi buvusi daroma 
mokslinė ekspedicija. 

Mokslininkai pravažiavę senųjų prūsų 
gyventomis vietomis, susipažinę su XIII - 
XIV-jo amžiaus išlikusių kryžiuočių pilių 
universitetą ir apsilankę Tolminkiemyje, 
kur gyveno ir „Metus“ kūrė Kristijonas 
Donelaitis. Ekspedicijos dalyviai parvežę 
senovės statybinių medžiagų pavyzdžių, 
ženklintų plytų, keramikos fragmentų ir 
daug kitų archeologinių radinių. 

Ar tos ekspedicijos surengimas neturi 
ryšio su spaudoje minėtomis maksvinėmis 
instrucijomis rinkti medžiagą apie Ryt- 
prūsių lietuviškumą? 

(S. Miglinas, Draugas 1959. VI. 7) 

Pasiruošimai prie Žalgirio. Žalgirio lau- 


kuose vyksta pasiruošimai sukakties iškil- 
mėms. Lenkai Žalgirio mūšio 550 m. sukak- 


tį jungia su Lenkijos valstybės įkūrimo 
1000 m. sukaktimi. Liepos 15 d. iškilmėse 
numatoma 80 tūkstančių svečių iš Lenkijos 
ir 3000 iš lenkų išeivijos. 

Grupė krokuviečių dirba prie pamink- 
lo - obelisko pastatymo, vadovaujant pa- 
minklo projekto autoriui prof. J. Bandury. 
Greta obelisko statomi 30 metrų augščio 
plieniniai stulpai, simbolizuojanti nugalčto- 
jų lenkų riterių vėliavas. Mūšio lauke bus 
pastatytas amfiteatras. 

Taisomi seni keliai, statomi turistiniai 
pastatai. Mielno ežero pakrantė pritaikoma 
turistams vasaroti. 

Žalgirio mūšio laukų kasinėjimai ver- 
tingi archeologijai. Atkasti pamatai kauty- 
nių metu visiškai sugriauto kaimo, vardų 
Stembark, kurio vardu arti yra kitas gyvas 
kaimas. 

Arti kito kaimo Ulnovo atidengtas ma- 
sinis kapas su keliom dešimtim kaukolių 
mūšio metu kritusių karių. Kelios kauko- 
lės yra su kalaviju įkirčiais. 60 kv. metrų 
dydžio kape palaidotieji  suguldyti trimis 
eilėmis, galvomis į rytus, rankomis sudė- 
tomis ant krūtinių. 


Įdomus radinys kapas kryžiuočių ordi- 
no vyr. magistro von Jungingen prie 
Dambravo. Tenai užeita ant pėdsakų pa- 
matų koplyčios, kurią Ulrich von Jungin- 
gen mirties vietoje buvo pastatęs jo vie- 
tininkas Henrich von Plauen. Stebuklingas 
tos koplyčios likimas. Po trijų metų pa- 
šventinimo (1411 m.) koplyčia sudegė, 
Šimtmečio bėgyje ją atstačius, ji vėl sude- 
gė. 


Kita kasinėtojų grupė dirba prie Dam- 
bravo ežero. Ežero dugne rasta akmeninė 
brasta, jungianti pusiasalį su krantu. Nu- 
statyta, kad brasta yra kryžiuočių darbo. 

Archeologiniai darbai dar tęsiami. 

(Adv. Karnėnas, Draugas 1950. IV. 20) 


LIETUVIŲ ISTORIJOS DRAUGIJOJ 

LID valdyba 1959/60 metais turėjo 10 
posėdžių, kuriuose šalia bėgamųjų reikalų 
daugiausia rūpesčių kėlė Tautos Praeities 
leidimo reikalai. Posėdžiuose, be to, bū- 
davo skaitomi ir moksliniai referatai, daž- 
niausiai LID pirmininko kun. dr. K. A. 
Matulailčio, MIC. 

Draugijos narių susirinkimas buvo 1960 
sausio 31 d. Chicagoje, kuriame Martynas 
E. Nauburas skaitė referatą apie Durbės 
kautynes 1260 m. Susirinkimas pageidavo, 
kad visi LID nariai palaikytų artimesnį 
kontaktą su valdyba ir nors sykį į metus 
praneštų apie savo darbus, susietus su Lie- 
tuvos ar lietuvių istorija. Buvo pritarta 
valdybos užsimojimams 1960 rugsėjo 25 
d. Chicagoje surengti viešą akademiją Žal- 
girio mūšio 550 m. sukakčiai paminėti. Mi- 
nėjimui paskaitą žadėjo parengti dr. Z. 
Ivinskis. 


Nauji nariai. 1959/60 m. į LID įstojo 
šie nauji nariai: 

Dr. Martynas Anysas, Toronto, Ont. 

Dr. Kostas R. Jurgėla, Washington, D.C. 

Marija Kasakaitytė, Chicago, Ill. 

Pranas Pauliukonis, Worcester, Mass. 

J. Pėteraitis, Chicago, Ill. 
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ENGLISH ABSTRACTS 


By ARŪNAS ZAILSKAS 


Juozas Jakštas, Ph. D., a professor at the University of Vytautas the 
Great in Kaunas and the University of Vilnius before World War II, 
contributes an article on “Dlugossius on the Battle of Grunwald." Dlu- 
gossius (Dlugosz), a Polish historian, described the battle in his book, 
Joannis Dlugosii seu Longini, canonici guondam Cracoviensis, Historiae 
Polonicae, libri XII, Lipsiae 1711. The author uses two additional sources, 
Scriptores rerum Prussicarum, Bd. 3, 1866 and J. Voigt, Geschichte 
Preussens, Bd. 6, T. 


The battle of Grunwald took place on July 15, 1410, near the villages 
of Grunwald and Tannenberg in the part of East Prussia now under 
Polish administration. Its 550th anniversary is being commemorated this 
year by Lithuanians and Poles joint victors. Adversaries in the battle were 
the powerful army of the Teutonic Knights and their mercenaries, as- 
sisted by a large number of visiting knights, on one side and the Lithu- 
anian and Polish armies assisted by Czech and Tartar units on the other. 
The Teutonic Knights were commanded by the Grand Master of the Order, 
Ulrich von Jungingen, while the ex-officio commander in chief of the 
Lithuanian - Polish forces was the Lithuanian King of Poland, Jogaila, 
son of Algirdas. 

The actual commander of the Lithuanian - Polish forces was Vytau- 
tas, the Grand Duke of Lithuania. King Jogaila took no active part in 
the battle, limiting his participation to observing its progress from a well- 
guarded hilltop. Vytautas, in contrast, was in the midst of action on 
horseback; a sword in his hand, he led his and his cousin's armies to a 
decisive victory. In his book, Dlugossius adknowledges Vytautas' lead- 
ership, his ability as a commander and his courage, calling him a rare 
man of action. However, this partisan Polish chronicler tends to give 
credit for the victory only to his compatriots. 


Historians regard this battle as one of the greatest and most signi- 
ficant in the 15th century, its results altering the course of history for 
the three powers involved. After the crushing defeat at Grunvald, the 
Teutonic Order never recovered and ceased to be a threat to Lithuania 
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and Poland. With obvious dissatisfaction, Dlugossius notes in his chronicle 
that the Lithuanians were the principal beneficiaries of the victory. Vy- 
tautas secured the contested Western Lithuanian province of Samogitia, 
whereas Poland did not regain the territories possessed before the Teu- 
tonic intrusion, the victorious armies having halted their advance without 
taking Marienburg, the Order's capital. 


The Rev. Stasys Yla traces the history of the Shrine of the Blessed 
Virgin at Šiluva, in Samogitia, the western part of Lithuania, which was 
erected on the site of Her appearance to shepherds in the 17th century. 
"The Blessed Virgin's appearance, on a field where a church once had stocd, 
was the first in Europe to be officially recognized by the Holy See. The 
Šiluva shrine, often referred to as another Lourdes, is well known in 
Central Europe. The original church was erected in 1457 by Petras Ged- 
gaudas, a Lithuanian magnate, at the reguest of Jokubas Trakiškis, 
Bishop of Samogitia. It was the fifteenth Catholic church in Samogitia, 
after the province's conversion to Christianity in 1413. Gedgaudas was 
among the Lithuanian nobles who journeyed to Rome in 1430 to reguest 
a royal crown from Pope Martin V for Vytautas, the ruler of Lithuania. 
Gedgaudas' father, Jurgis, headed the Lithuanian delegation at the Coun- 
cil of Constance, in 1415. 


The author further names the nobles who acguired the Šiluva lands 
through inheritance. 


Jonas Matusas, Ph. D., outlines the development of horticulture in 
Lithuania. He notes that Lithuanian, unlike many other languages, pos- 
sesses a separate word for each of the three basic types of “garden.* He 
finds the first reference to vegetables and cultivated flowers in Lithuania 
in the chronicle of Dlugossius, 1412, whereas the first record of an or- 
chard dates back to 1500. Flowers were originally cultivated for medi- 
cinal purposes. Horticulture was inaugurated in Lithuania on the estates 
of the large landowners. Specialists of the field appeared at the beginning 
of the 17th century, followed a century later by the first greenhouses. 
Horticulture on the landed gentry's estates in Lithuania just before 
World War I was rated egual to its most progressive counterparts 
in Western Europe, while in the development of hunting parks Lith- 
uania was deemed a pioneer in all of Europe. This was noted as early 
as the 15th century by the Burgundian diplomat and traveler, Ghillebert 
de Lamroy, a distant relative of F. D. Roosevelt. 


Martynas W. Nauburas deseribes one of the most significant Lithu- 
anian victories on the battlefield in his article, “The Battle of Durbe." 
It took place 700 years ago (on July 13, 1260) near Lake Durbe, within 
present day Latvia, near the border of Lithuania and about 15 miles from 
the Baltic port city of Liepaja. Pitched against the combined forces of 
the two German Orders (the Teutonic Kinghts of the |Cross, led by 
Heinrich von Botel, and the Livonia Knights of the Sword, commanded by 
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the Order's Master, Buchard von Hornhausen) and the Danish cavalry 
under the Swedish Prince Charles, were only the troops of Samogitia, the 
westernmost part of Lithuania. According to Dusburg, the chronicler, 
the Lithuanians, about 4,000 strong, were exceeded in armament as well 
as in number by the Germans, whose weapons and training were deemed 
the best in Europe. 


The Samogitians' strategic maneuver, luring the enemy into a forest, 
proved successful: the more mobile Lithuanian forces decimated the 
heavily armored, mounted Germans and their allies. Among the casu- 
alties were the commanders of both Orders and Prince Charles. The 
Lithuanian victory at Durbe put an end to German hopes of conguering 
Western Lithuania and effecting a link-up of the territories of the two 
Orders. ' 


Antanas Vadopalas, in his article on “Lithuanian Dignitaries“, ap- 
proaches the problem of terminology from the etymological and sociol- 
ogical points of view. He finds that the terminology accepted uncritically 
by Lithuanian historians from Polish and Russian scholars is not correct. 
Neither the rulers of Lithuania themselves nor foreign powers used the 
term “kunigaikštis," (“duke") in reference to them. This term was first 
used by J. Dlugossius. In the oldest documents the rulers of Lithuania are 
referred to as “rex? “regulus," “capitaneus," etc. The author then 
proceeds to give the etymologies of more than 20 terms pertaining to 
rulers and princes. 


A. M. Račkus, a numismatist, discusses the possible origin of the 
ancient Lithuanian coat of arms, the Castle Gate. Referred to by some 
earlier historians as the columns of Jogaila, it is now popularly known 
as the Pillars of Gediminas. The author holds both appellations are in- 
correct since the basic elements of the emblem predate the reigns of 
both rulers. "The Castle Gate is clearly in evidence on the coina of the 
thirteenth century King Mindaugas. It also appears on the Old-Prussian 
coins of the tenth and twelfth centuries. The author introduces evidence 
that the prototype of the Lithuanian Castle Gate dates back to the time 
of Charlemagne. 


II 


Česlovas Grincevičius delves into the internal affairs of the Lithu- 
anian mutual aid societies in the United States, basing his observations 
on an examination of their by-laws. These organizations had their rise at 
the beginning of large-scale emigration from Lithuania to the United 
States toward the end of the 19th century. Initially the societies were 
local in scope; some of them were associated with Lithuanian Roman 
Catholic parishes, while others were secular. The first of these societies 
was founded in 1875 in New York. By 1925 they numbered over 2,000 
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throughout the United States, with an active membership of 160,000. At 
the present time, a decrease in the number of separate organization is being 
noted, most of the members associating themselves with the major, 
nationwide alliances with many chapters and lodges throughout the 
country. A diversification of the organizations' aims was noted, In 
addition to relief and fraternal insurance, they now concern themselves 
with religions, cultural, and civic afairs and youth and athletic activities. 


Vincas Liulevičius continues his story of Lithuanian refugee schools 
in post-war Germany from our first issue. 


Jonas Remeika, Ph. D., discusses the origin of the names of localities 
it Lithuania Minor (parts of East Prussia, under German rule). He 
suggests the probable derivation of the name of the River Prieglius 
(German Pregel) and the large Baltic lagoon, Kuršių Marios (Kurisches 
Haff). 


The Etruscan Riddle. Juozas Tininis expounds his view that the 
Etruscans were not related to the Indo-Europeans while the Rev. Dr. K. 
A. Matulaitis, MIC, draws on the more cautious conclusions of W. Schmidt, 
P. Kretschmer, and N. Rusconi. 


From the Archives. This section contains: 


1. The minutes of the 1917 conference of Lithuanian soldiers in the 
Russian Army who fought on the Rumanian front, demanding the resto- 
ration of Lithuania's independence. 


2. A sketch of the city of Biržai, reconstructed by Dr. A. M. Račkus 
from a 1675 medal. 


3. Photo copies of the hymns of the Rev. K. Ambrozaitis. 
4. "The church of Zapyškis, after an old engraving. 


III 


Bibliography. 


IV 


A Chronicle. 
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ADMINISTRATORIAUS PRANEšIMAS 


Lietuvių Istorijos Draugija Tautos Praeities pirmojo tomo apsimokėjusiems pre- 
numeratoriams skiria 20 dovanų, kiekviena po $ 50.00, viso 1000 (vienas tūkstantis) 
dolerių su viena sąlyga, jei tų prenumeratorių bus ne mažiau kaip tūkstantis. 

Dovanos bus paskirstytos burtų keliu išleidus ketvirtą šio tomo knygą. 

Kiekvienas pirmojo tomo prenumeratorius turi vieną progą dovaną laimėti, tačiau, 
jei norėtų daugiau progų turėti, už kiekvieną prisiųstą dolerį šiam žurnalui paremti 
įgyja antrą progą, t. y. atsiuntusiems $ 11.00 bus dvi progos, už $ 12.00 trys, ir t.t. 

Tad Mieląjį Skaitytoją kviečiame būti šio žurnalo prenumeratorium, rėmėju ir 
platintoju. 
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